EX30 CC 2025 (25w09) UZivatelska pFirutka

Verze 2025-03-06

Odmitnuti odpovédnosti

Vzhledem k dynamické povaze naseho softwarového produktu predstavuje obsah tohoto souboru PDF nejaktudlnéjsi verzi
uzivatelské prirucky v dobé tisku. Vzhledem k tomu, Ze né$ produkt neustéle aktualizujeme a vylepSujeme, nemusi urcity obsah
v budoucim okamziku odrazet nejaktudingjsi informace. Proto dlirazné doporucujeme vyuzivat aplikaci digitalni uzivatelské
ziskat v mobilni aplikaci Volvo Cars.

Upozornujeme, Ze pokud se rozhodnete prirucku vytisknout, nemdzeme zarucit platnost informaci v budoucich pfipadech,
protoze od doby tisku mohlo dojit k aktualizacim. Pro zaji$téni nejvys$si Urovné bezpecnosti a optimalniho pouzivani produktu
dlrazné doporudujeme spoléhat se na digitélni uZivatelskou pfiruc¢ku, kterd je snadno dostupna na stfedovém displeji vaseho
vozidla.

Tato tisknutelnd verze je obecna a neodpovidd vasemu vozidlu. Pokud se vyskytnou nesrovnalosti mezi touto pfiru¢kou k tisku
a pfiru¢kou, kterou vidite na stfedovém displeji vaseho vozidla, ma pfednost druhda z nich.

Obsah

1. Informace pro spotrebitele
11 O této uzivatelské pfirucce
111 Jak &ist uzivatelskou pfiru¢ku
1.2 Zd&kaznicka podpora a kontaktni informace
1.3 Povinnosti fidice
1.4 Upravy, opravy a montaz pfisludenstvi
1.5 Umisténi identifika¢niho &isla vozidla
1.6 Souhlas se smluvnimi podminkami a shromazdovanim tdajd
1.7 Zpracovani tdajl evidovanych zaznamnikem Gdajd o nehodé
1.8 O sluzbach konektivity a zdsadach férového pouzivani
1.9 Zmeéna vlastnika vozidla
110 Resetovani uzivatelskych dat

111 Doporuceni souvisejici se zménou oblasti

2. UzZivatelské ucty, profily a sluzby

2.1 Prvni nastaveni vozidla

2.2 Volvo ID
2.2.1 Vytvoreni Volvo ID

2.3 Aplikace Volvo EX30

2.4 Zacindme se sluzbami Google

2.5 Prizplsobeni a nastaveni

2.6 Uzivatelské profily
2.6.1 Prepinani profill
2.6.2 Pridani profilu
2.6.3 Odstranéni profilu
2.6.4 Pritazeni kli¢e k profilu
2.6.5 Sprava kli¢d pfifazenych jednotlivym profildm
2.6.6 Omezeni pfistupu k profilu
2.6.7 Pridani uctu k profilu

2.7 Volvo Assistance

2.71 Asistencni sluzba Volvo Assistance

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2.8 Asistencev tisni

2.8.1 Privolani pomoci tlagitkem SOS

3. Displej, software a telefon
3.1 Displej
3.1.1 Hlavni oblast displeje
3.11.1 Zobrazeni na displeji
3.1.1.2 Stavové symboly na displeji
3.1.1.3 Klavesnice
3.1.1.3.1 Zména jazyka klavesnice
3.1.1.3.2 P¥idavani a odstrarfiovani jazykd kladvesnice
3.1.2 Zénadispleje s informacemi pro fidice
3.1.2.1 Varovné symboly a ukazatele
3.1.2.2 Ukazatel baterie
3.1.3 Nastaveni systému
3.1.3.1 Zmeéna data a ¢asu
3.1.3.2 Zména jazyka systému
3.1.3.3 Zména jednotek systému
3.1.4 Restartovani displeje
3.2 Telefon
3.2.1 Pfipojeni telefonu k vozidlu
3.2.2 Pouzivani telefonu ve vozidle
3.2.3 Prepindni mezi sparovanymi telefony
3.2.4 Apple CarPlay
3.2.4.1 Pripojeni vaseho telefonu iPhone k Apple CarPlay
3.3 Zvuka média
3.3.1 Rédio
3.3.1.1 Pridavani oblibenych rozhlasovych stanic
3.3.1.2 Propojeni stanic DABa FM
3.3.2 Nastaveni zvuku
3.3.3 prehravace médii,
3.4 Palubni aplikace
3.4.1 Stahovani aplikaci
3.4.2 Odinstalovani aplikaci
3.5 Konektivita a software
3.5.1 Pripojeni k internetu
3.5.1.1 Internetové pfipojeni pfes Wi-Fi
3.5.2 Aktualizace over-the-air
3.6 Hlasové ovladani

3.6.1 Pouzivani hlasového ovladani

4., Pohodliaklima v interiéru
4.1 Interiér
411 Pouzivani bezdratové nabijecky
41.2 USB porty
4.1.3 12V zasuvka
4.1.4 Slunecniclony
4.2 Klima v kabiné vozidla
4.21 Ovladani klimatizace
4.21.1 Aktivace vyhfivani sedadel
4.21.2 Aktivace vyhfivani volantu
4.2.2 Nastaveni klimatizace
4.2.3 Teplota a klimatizace
4.2.3.1 Spousténi klimatizace
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.2.3.2 Nastaveni teploty
4.2.3.3 Synchronizace teploty
4.2.3.4 Zapnuti rezimu klimatizace Eco
4.2.4 Rozvod vzduchu arezimy klimatizace
4.2,41 Nastaveni ventilacnich otvord
4.2.4.2 Aktivace automatického rezimu klimatizace
4.2.4.3 Aktivace ru¢niho rezimu klimatizace
4.2,5 Led, kondenzace a odmrazovace
4.2.51 Zapnuti maximalniho odmrazovani
4.2,5.2 Aktivace vyhfivani zadniho skla a vnéjSich zpétnych zrcéatek
4.2.6 Klimatizace kabiny béhem parkovani
4.2.6.1 Nastaveni ¢asovace teplotni pfipravy
4.2,6.2 Aktivace rezimu komfortniho parkovani
4.2.7 Kvalita vzduchu
4.2.71 Ukazatel ¢istoty vzduchu
4.2.7.2 Zapinani systému recirkulace vzduchu
4.2.8 Klimatizace
4.2.8.1 Zoény klimatu
4.2.8.2 Vnimana a skutecna teplota
4.2.8.3 Senzory klimatu
4.2.8.4 Topeni
4.3 Okna a sklenéné panely
4.3.1 Ovladéani oken vozidla
4.3.11 Zablokovani zadnich oken
4.3.2 Ochrana proti pfiskfipnuti
4.3.3 Resetovéani oken
4.4 Sedadla
4.4.1 Prednisedadla
4.4.11 Nastavovani prednich sedadel
4.4.2 Zadnisedadla
4.4.21 Nastaveni hlavovych opérek na zadnich sedadlech
4.4.2,2 Odstranéni zadnich hlavovych opérek
4.4.2,.3 Skldpéni zadnich sedadel
4.5 Vnitfni osvétleni
4.51 Nastavovani ¢tecich lampicek
4.5.2 Nastaveni svétel v kabiné vozidla
4.5.3 Nastaveni motivu difuzniho osvétleni

. Bezpec€nost
5.1 Odezva vozidla pfi nehodé
5.2 Spravna poloha sezeni
5.3 Bezpelnostni pasy
5.3.1 Zapindni a nastavovani bezpecnostniho pasu
5.3.2 Pripominka zapnuti bezpe¢nostniho pasu
5.4 Airbagy
5.4.1 Aktivace airbagt
5.4.2 Celni airbagy
5.4.2.1 Vypnuti a zapnuti airbagu predniho spolujezdce
5.4.3 Bo¢ni airbagy
5.4.4 Hlavové airbagy
5.4.5 Udrzba a servis airbagli
5.4.6 Stitky airbagl
5.5 Bezpecnost déti
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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5.5.1 Détské zadrzné systémy

5.5.1.1 Upevniovani détského zadrzného systému
5.5.1.1.1 Upevnovani détskych zadrznych systému na vnéjsi zadni sedadla
5.51.1.2 Upevriovani détského zadrzného systému na prostfedni zadni sedadlo
5.51.1.3 Upevnovani détskych zadrznych systémi na sedadlo predniho spolujezdce

5.5.1.2 Kotevni body pro détsky zadrzny systém
5.5.1.21 Kotevni body ISOFIX
5.5.1.2.2 Kotevni body pro horni popruh
5.5.1.2.3 Kotevni body pro spodni popruh

5.5.1.3 Doporucené détské zadrzné systémy

5.5.1.4 Tabulka s prehledem mist vhodnych k umisténi détského zadrzného systému

6. Zamykdni a zabezpeceni
6.1 Klice
6.1.1 Beztlacitkovy kli¢
6.1.1.1 Vymeéna baterie v beztlacitkovém klici
6.1.2 Klicova karta
6.1.3 DigitélIni kli¢
6.1.3.1 Vytvoreni digitélniho klice
6.1.3.2 Smazani digitdlniho klice
6.1.4 Mista pro cteni klich
6.2 Otevirani a zaviran{
6.2.1 Otevirani kapoty
6.2.2 Zavirani kapoty
6.2.3 Pristup do kufru
6.2.3.1 Nastaveni vySky otevirani vyklopné zadé
6.3 Zamykdni a odemykani
6.3.1 Aktivace détské pojistky
6.3.2 Nastaveni pro zamykani a odemykani
6.3.2.1 Uprava nastaveni zamykani a odemykani
6.3.3 Zamykani vozidla nereaguje
6.4 Ochrana proti odcizeni
6.4.1 Alarm

6.4.1.1 Snizeni citlivosti alarmu

7. Nabijeni vozidla
7.1 Typy nabijeni
7.1.1 Nabijeci kabely
7.2 Zobrazeni funkce nabijeni a jeji nastaveni
7.2.1 Nastaveni cilové Urovné nabiti baterie
7.2.2 Nastaveni maximdalni hodnoty nabijeciho proudu
7.2.3 Pridavani rozvrh( nabijeni a jejich sprava
7.3 Spusténi a ukonéeni nabijeni
7.3.1 Spusténi AC nabijeni
7.3.2 Spusténi DC nabijenf
7.3.3 Ukonceni AC nabijeni
7.3.4 Ukonc&eni DC nabijeni
7.3.5 Uvolnéni nabijeciho kabelu
7.3.5.1 Ru¢ni uvolnéni nabijeciho kabelu
7.4 Doba a stavy nabijeni
7.4.1 Doby nabijeni
7.4.2 Stav nabijeni
7.4.21 Stav nabijeni na nabijecim portu
7.4.2.2 Stav nabijeni na displeji
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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8. Jizda

9.

8.1 Typicky jizdni cyklus
8.2 Startovani vozidla
8.2.1 Kontroly pfi spousténi
8.2.2 Alkoholovy zamek
8.3 Vypinanivozidla
8.4 Jizdni vlastnosti
8.4.1 Ovladani jednim pedalem
8.4.2 Aktivace rezimu Performance All-Wheel Drive
8.4.3 Aktivace funkce pro sjizdéni svah(
8.4.4 Rizenf stability
8.4.4.1 Vypnuti elektronického systému fizeni stability
8.4.5 Odpruzenfi
8.5 Dojezd
8.5.1 Jizdni Gdaje
8.5.1.1 Vynulovani denniho pocitadla kilometr(
8.6 Rizenf
8.6.1 Volant
8.6.1.1 Ovladaci prvky volantu
8.6.1.1.1 Prifazeni akce uzivatelsky nastavitelnému tlacitku
8.6.1.2 Nastavovani polohy volantu
8.6.2 Nastaveni citlivosti fizeni
8.7 Brzdy
8.71 Nozni brzda
8.7.2 Parkovaci brzda
8.7.2.1 Aktivace parkovaci brzdy
8.7.3 Funkce Auto Hold
8.7.4 Brzdéni po nehodé
8.8 Razeni

Vyhled, zrcatka a vnéjsi osvétleni
9.1 Vnéjsi svétla
9.1.1 Svétla pro fizeni
9.111 Pouzivéni svétel pro fizeni
9.1.1.2 Daélkova svétla
9.1.1.3 Potkavaci svétla
9.1.1.3.1 Aktivace potkavacich svétiometd
9.1.1.4 Aktivace zadniho mlhového svétla
9.1.1.5 Aktivace obrysovych svétel
9.1.1.6 Vystrazna svétla
9.1.1.6.1 Zapinani vystraznych svétel
9.11.7 Uprava sklonu svétlomet(
9.1.2 Pouzivani smérovych svétel
9.1.3 Vnéjsi pomocné osvétleni
9.1.3.1 Aktivace doprovodného osvétleni
9.1.3.2 Uvitaci osvétleni
9.1.3.2.1 Povoleni uvitaciho osvétlenf
9.2 Zrcatka
9.2.1 Nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek
9.3 Stérace a ostrikovace
9.3.1 Ovladani prednich stéracl
9.3.2 Ovladani zadniho stérace
9.3.3 Aktivace ostfikovacu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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10. Systémy na podporu fizeni a navigace
10.1 Navigace
1011 Hledéni a vybér cild v navigaci
10.2 Rozpoznévani okoli a dopravni situace
10.2.1 Umisténi kamer, senzor( a radard
10.2.2 Rozpoznavani kamerou a jeji omezeni
10.2.3 Rozpoznéavéni radarem a jeho omezeni
10.2.4 Funkce rozpozndvani parkovacich senzord a jeji omezeni
10.3 Bezpecnostni zdsahy a varovani
10.3.1 Upozornéni na nebezpedi srazky a jeji zmirnéni
10.3.1.1 Nastaveni citlivosti varovani pred ¢elnim stfetem
10.3.1.2 Zapnuti a vypnuti varovani pfed nebezpe¢im nérazu do vozidla zezadu
10.3.2 Zé&sahy a varovani pfi couvani s vozidlem
10.3.2.1 Varovani pfed jinymi prostifedky projizdéjicimi napfi¢ za vozidlem
10.3.2.1.1 Vypnuti funkce Cross Traffic Alert
10.3.2.2 Deaktivace automatického brzdéni pfi couvani
10.3.3 Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu
10.3.3.1 Vypnuti asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu
10.3.3.2 Vypnuti funkce varovani pfed opusténim jizdniho pruhu
10.3.4 Informace o mrtvém uhlu
10.3.4.1 Zapnuti funkce upozorfiovani na mrtvé Ghly vyhledu
10.3.5 Varovani pred otevienim dvefi
10.3.5.1 Aktivace vystrah pfi otevirani dveri
10.3.6 Systém Driver Alert
10.3.6.1 Vypnuti funkce upozorfiovani na Unavu fidice
10.4 Systémy na podporu fizeni
10.4.1 Dopravni znac¢ky a odezva na prekracovani rychlosti
10.4.1.1 Omezovac rychlosti
10.4.11.1 Aktivace omezovace rychlosti
10.4.1.1.2 Deaktivace omezovace rychlosti
10.4.11.3 Zména hodnoty omezovace rychlosti
10.4.11.4 Povoleni omezovace rychlosti v nastavenich
10.4.1.2 Upozorriovani na rychlostni omezeni
10.4.1.2.1 Deaktivace upozorfiovani na rychlostni omezenf
10.4.1.3 Vypnuti zvukovych vystrah pfi zméné rychlostniho omezeni
10.4.1.4 Systém detekce dopravniho znaceni
10.4.2 Pilot Assist
10.4.21 Komunikace a stav systému Pilot Assist
10.4.2.2 Aktivace systému Pilot Assist
10.4.2.3 Deaktivace systému Pilot Assist
10.4.2.4 Nastaveni cilové rychlosti systému Pilot Assist
10.4.2.5 Povoleni a zdkaz asistenta fizeni béhem jizdy
10.4.2.6 Zména jizdniho pruhu se systémem Pilot Assist
10.4.2.7 Povoleni systému Pilot Assist v nastavenich
10.4.2.8 Uprava nastaveni systému Pilot Assist
10.4.2.9 Podminky a omezeni systému Pilot Assist
10.5 Parkovani s asistentem

10.5.1 Zobrazeni funkci parkovani

11. Situace a rezimy vozidla
111 Rezimy vozidla
1111 Aktivace rezimu myti vozidla
11.1.2 Aktivace rezimu Odtah

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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12

13.

11.2 Chladné pocasi
11.2.1 Doporuceni pro jizdu v zimé
11.3 Doporucéeni pro jizdu vodou
11.4 Pripravy pred dlouhou cestou
11.5 Dlouhodobé parkovani
Prevazeni nakladu a tahani privésu
121 Uloznda mista v prostoru pro cestujici
1211 Pfiru¢ni schranka
12.2 Zavazadlovy prostor a ukladani véci
12.2.1 Odkladaci police
12.2.1.1 Odstranéni odkladaci police
12.2.2 Vyndavani podlahy kufru
12.2,3 Ukladani nakladu do zavazadlového prostoru
12.2.3.1 Pfistup do Ulozného prostoru pod podlahou
12.3 Ulozny prostor pod kapotou
12.4 TaZeni pfivésu
12.4.1 Kontrola svétel privésu
12.5 Doporuceni pro nakladani
Péce a udrzba
13.1 Stav vozidla
13.2 Cisténi a péce o exteriér
13.2.1 Ruéni myti vnéjSku vozidla
13.2.2 Myti vozidla v automatické mycce
13.2.3 Lesténi a voskovani
13.2.4 Opravy poskozeného laku
13.2.4.1 Jak urcit kéd barvy laku
13.2.5 Poskozeni ¢elniho skla
13.2.6 Dopliiovani kapaliny do ostfikovace
13.27 Cisténi stéracli
13.2.8 Vyména list pfednich stéracd
13.2.9 Vymeéna liSty zadniho stérace
13.2.10 Aktivace servisniho rezimu stéracl
13.2.11 Protikorozni ochrana
13.3 Cisténi a péce o interiér
13.3.1 Cisténi latek a textilnich materialG
13.3.2 Cisténi skel a lesklych povrch
13.3.2.1 Zapnuti rezimu ¢isténi displeje
13.3.3 Cisténi plastovych a kovovych dil(i v interiéru
13.3.4 Cisténi koberc(
13.4 Kola a pneumatiky
13.4.1 Doporucend kola a pneumatiky
13.4.1.1 Skladovani pneumatik a kol
13.4.1.2 Péce o pneumatiky
13.4.2 Oznaceni na boc¢nici pneumatiky
13.4.2.1 Ukazatele opotfebeni vzorku pneumatiky
13.4.3 Vyména kola
13.4.3.1 Rezervni kolo
13.4.3.2 Zimni pneumatiky
13.4.3.3 Pouzivani snéhovych fetézl
13.4.4 Defekty
13.4.41 Nouzova oprava defektu
13.4.4.1.1 Pouzivani sady na nouzovou opravu pneumatiky
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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14.

15.

13.4.4.1.2 Husténi pneumatiky pomoci kompresoru pro opravu defektu
13.4.5 Tlak vzduchu v pneumatikach
13.4.5.1 Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach
13.4.51.1 Omezeni funkce pro sledovani tlaku vzduchu v pneumatikdch
13.4.5.2 Nastaveni tlaku vzduchu v pneumatikach
13.5 Elektroinstalace a baterie vozidla
13.5.1 Baterie systému pohonu
13.5.11 Udrzovéani dobrého stavu a vykonu baterie
13.5.1.2 Systém chlazeni hnaciho Ustroji
13.5.2 12V baterie
13.5.2.1 Stitky na baterii
13.5.3 Recyklace baterie
13.5.4 Pojistky
13.6 Nafadi a vybaveni
13.6.1 Pouzivani vystrazného trojuhelniku
13.6.2 Upevnéni tazného oka
13.7 Zvedani vozidla
13.8 Servis a opravy
13.8.1 Servis a opravy brzd
13.8.2 Port palubni diagnostiky

Nepojizdné vozidlo a opétovné zprovoznéni
141 Poskozené vozidlo

14.2 Poruchy

14.3 Vybité nebo nereagujici vozidlo

14.4 Odtah

14.5 Bezpecnostnirezim

14.6 Tazenivozidla

Technické Gdaje
151 Obecné charakteristiky vozidla
1511 Rozméry vozidla
15.1.2 Hmotnosti
15.1.3 Technické specifikace pro tahani pfivés(
15.1.4 Specifikace tazného zafizeni
15.1.5 Typova oznaceni
15.2 Technické udaje hnaciho ustroji

15.2.1 Technické udaje elektromotor(
15.2.2 Jizdni schopnosti vozidla
15.2.3 Homologované hodnoty dojezdu a spotfeby energie vozidla
15.2.4 Technické idaje nabijecich kabell
15.2.5 Stitky a znageni nabijeciho portu

15.3 Technické udaje kol a pneumatik
15.3.1 Schvaélené tlaky vzduchu v pneumatikach
15.3.2 Schvaélené velikosti kol a pneumatik
15.3.3 Minimalni pfipustny index zatizeni a rychlostni index pneumatik

15.4 Technické udaje kapalin
15.4.1 Specifikace brzdové kapaliny
15.4.2 Technické udaje klimatizace

15.5 Osvédceni a typova schvéleni
15.5.1 Podrobné informace o détskych zadrznych systémech
156.5.2 Typova schvaleni radar
15.5.3 Typové schvéleni pro radiové frekvence TPMS
15.5.4 Typova schvéleni bezdratové nabijecky a NFC

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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15.5.5 Osvédceni systému klicl
15.5.6 Informace o latkéch v seznamu (CL) dle nafizeni REACH, &l. 33.1
15.6 Stitky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1. Informace pro spotrebitele

O svém Volvu se toho mlzete hodné dozvédét. Tento oddil obsahuje zakladni témata, napfiklad kde ziskate

podporu, pokud ji potfebujete, a informace o nékterych pravech a povinnostech spotrebitele.

@ Tip
Kde zacit?

Technicky vzato, kazdy novy vlastnik vozidla by si mél precist celou pfirucku. Mlzete ale zacit informaci, jak tato pfirucka

funguje, abyste védéli; kde co najit.

Povinnosti fidice
Na zacatku je dobré znat i povinnosti fidice. Tyto informace obsahuji nékolik obecnych zdsad pro bezpecné pouzivani vo-

zidla a jeho funkci.

1.1. O této uzivatelské prirucce

Zde najdete informace o tom, pro¢ je tato pfirucka pro pouzivani vaseho vozidla dllezita, kde ji najdete a jak

se orientovat v jejim obsahu.

Dulezitd souéast vaseho vozidla

Vage vozidlo je mimofadné pokrokovym produktem. Jelikoz vSak bylo dobfe navrzeno, ,pokrokovy" zde neznamend kompliko-
vané ovladani ¢i pouzivéani. Nasim cilem je zprostfedkovat vdm intuitivni pouZzivani a pfirozeny zplsob komunikace z pohledu
fidi¢e i zbytku posadky. Tato pfirucka byla navrzena jako soucdst vozidla a najdete v ni informace potrebné k jeho bezpec¢nému a
ucelnému pouzivani. Je vasim zdrojem informaci o vlastnostech a funkcich tohoto vozidla.

@ o
Novy uzivatel

Mate-li vozidlo nové, doporucujeme vénovat Cas prostudovani jednotlivych ¢asti této prirucky. Jste povinni znat schop-

nosti a omezeni vaseho vozidla s ohledem na jeho bezpec¢né a icelné pouzivani.

Aktualizace pfirucky

Nezapominejte pfiru¢ku aktualizovat, abyste vzdy méli k dispozici jeji nejnovéjsi verzi. Vzdy vénujte pozornost zméndm nebo

novym funkcim zavedenym pfti aktualizaci softwaru.

”

Priivodce k pouzivani vozidla uréenym zptisobem

UZivatelska pfirucka definuje zamysleny zpidsob pouzivani vozidla podle spole¢nosti Volvo. VeSkeré odkazy na pfirucku je
mozné chapat jako pokyn, abyste vozidlo pouzivali uréenym zpdsobem. Jedna se o doporuéeni, nebot popisné i predepisujici
Cisti uzivatelské pfirucky obsahuji dllezité informace pfispivajici k bezpecnému a i¢elnému pouzivani.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Urcéeny zplsob pouzivani

Pouzivéani vozidla jinym zplsobem, neZ bylo ze strany spole¢nosti Volvo zamysleno, mizZe negativné ovlivnit vlastni fun-
govani vozidla. To znamena i zkraceni zivotnosti vozidla a omezeni jeho bezpecnosti a efektivity fungovani. Dale mlze
ovlivnit platnost zaruky na vozidlo.

Radny zplsob pouzivani vozidla stanovuiji i dal3i subjekty kromé spole¢nosti Volvo. Vozidlo jste povinni pouzivat v sou-

ladu s mistnimi pfedpisy a omezenimi.

Presnost popisu vaseho vozidla

Hlavnim Ukolem této pfirucky je prfesné popsat, jak vase vozidlo funguje. Nékteré rozdily mezi vyrdbénymi vozidly vSak v této

pfiru¢ce nejsou zohlednény, jako napfiklad barvy, materidly a nékteré prvky vybavy.

@ Poznamka

Vybava a Upravy vozidel odpovidaji potfebdm konkrétniho trhu, jakoZ i mistnim predpisim a pozadavkidm. Nékteré

regionalni zmény v konfiguraci nemuseji byt v této pfirucce zohlednény.

Kde najit uzivatelskou pfirucku

Uzivatelska ptirucka k vasemu vozidlu je k dispozici v podobé aplikace pro displej vozidla, mobilni aplikace k vozidlu, resp. do-

kumentu na strankéch volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] ,

@ Poznamka

Stranky podpory Volvo

Verze uzivatelské pfiru¢ky na strankach podpory Volvo plati pro pIné vybaveny viz vEetné véech prvkid a funkci na pfani. S
ohledem na skute¢nou vybavu vaseho vozidla se proto obsah pfirucky uvadéné na strankach mdze od této uzivatelské

prirugky ligit.["

Tisténé dodatky
UZivatelska pfirucka je pIné digitélni, avSak vybrany obsah mlzete s vozidlem dostat i ve formé tisténych dodatkd. Na-

bidka tisténych dodatkd se liSi v zavislosti na regionu a vybaveé vozidla.

Vhodnost pouziti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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‘\,!,/‘ Dalezité

e  Priudrzbé a pouzivani vozidla dodrzujte doporuceni spole¢nosti Volvo uvedend v uzivatelské ptirucce. Volvo nenese
odpovédnost za $kody ani nehody zpisobené nedodrzovanim pokynd uvedenych v této pfirucce.

e Pred prvnim vyjetim doporucujeme si v§echny informace pro uzivatele precist.

e Zjistite-li, Ze informace ziskané prostfednictvim jinych kandld (napfiklad webovych stranek Volvo) se od informaci ve

vasem vozidle lisi; vZdy maji pfednost informace uvedené na displeji vozidla.

® Volvo pracuje na neustdlém zvySovani kvality poskytovanych informaci a usiluje o jejich maximalni srozumitelnost i
uzite¢nost. To znamen4, Ze uvadéné popisy a ilustrace se mohou ¢asem zménit. Volvo si vyhrazuje prévo provadét

zmény bez predchoziho upozornéni.

e Plvodni verze této uzivatelské prirucky byla napsana v britské angli¢tiné. Mohou se tudiz vyskytnout nékteré rozdily
mezi popisy v této pfirucce a skute¢nym vozidlem.

e Popisy uvaddéné v této prirucce vychdzeji ze vSeobecnych podminek pouzivani vozidla. Pamatujte, Ze se mohou ménit

v zavislosti na konkrétnim misté, prostredi a zplsobu jizdy.

e Bez souhlasu spole¢nosti Volvo neni povoleno reprodukovat zadné ilustrace ani texty uvedené v této pfirucce.

[ Dostupnost mlze zaviset na konkrétnim trhu a vybavovych liniich.

1.1.1. Jak Cist uzivatelskou pFirucku

Seznamte se s tim, jak je tato pfiru¢ka usporaddana, abyste v ni vzdy nasli vSe potrebné.

Uzivatelska pfiru¢ka k vaSemu vozidlu je koncipovéana jako priivodce, at jiz hledate konkrétni informaci, nebo si pfiru¢ku pouze
Ctete, abyste se o vozidlu dozvédéli néco nového.

Usporadani

Tato uZivatelska pfirucka je tvorena spoustou stranek s informacemi, které jsou navzajem propojeny. Na kazdé strance je vzdy
vlastni obsah a seznam odkazl, pfes které se dostanete na souvisejici stranky. Odkazy vés zavedou k podtématim aktualni
stranky, nebo do jinych oddild pfirucky s vazbou na téma, které pravé Ctete.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ ™
Pri hledani informaci je dllezité zvolit i spravnou Uroven

Odpovéd na vasi otdzku nemusi vzdy spocivat v detailech. Pfesunutim o jednu ¢&i dvé Grovné vy$e v dané strukture

mUZete ziskat kontext a potfebnou perspektivu, pfipadné si udélat lepsi pfedstavu o tom, kde vlastné hledat.

Hledejte informace

K poZzadovanym informacim se zpravidla nejrychleji dostanete pres vyhleddvaci pole.

V&echny hlavni oblasti

Na Uvod vénujte pozornost zde uvedenym odkaz(m na souvisejici informace, které zahrnuji véechny hlavni ¢asti této

pfirucky.

Prochazeni interaktivnich obrazku

Na nékterych strankach prirucky jsou obrazky s interaktivnimi znackami. Klepnutim na tyto znacky zpfistupnite odkazy na od-

povidajici ¢asti pFirucky. Interaktivni znacky usnadniuji prochazeni pfirucky v grafické podobé.

©
Animované Uvody

Na nékterych strankdch se v Uvodu zobrazuje kratka animace. Ta slouzi jako jednoduchd grafickd napovéda, co v dané

¢asti prirucky ocekavat.

Obrazky a videa

Obrazky v uzivatelské pfiruc¢ce nékdy slouzi pouze pro ilustraci. V zavislosti na Grovni vybavy nebo konkrétnim trhu se tyto

obrazky mohou od vaseho vozidla lisit.

Zvyraznény obsah

Obsah této pfirucky muaze byt rdznymi zplsoby zvyraznén.

A Varovani

Takto zvyraznény obsah upozoriiuje pfedevsim na podminky nebo zplsob pouzivani, kde hrozi riziko vézného poskozeni

zdravi.

(1) Dulezité

Takto zvyraznény obsah informuje predev§im o podminkéch nebo zplsobu pouzivani, kde hrozi riziko vécnych $kod.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Takto zvyraznény obsah zahrnuje pfedevsim takové informace, které pomahaji predchazet nespravnému pouzivani, resp.

informace, které byste jinak mohli snadno prehlédnout nebo nespréavné pochopit.

@ Tip

Takto zvyraznény obsah zahrnuje pfedevsim tipy k pouzivani nebo nalezeni souvisejiciho obsahu.

Vybava na pfani a prvky prislusenstvi

Nékteré prvky vybavy a funkce jsou k dispozici pouze pro vybrané konfigurace vozidel nebo trhy. Samotna pfitomnost urcité in-

formace neni zarukou, Ze popisovany prvek vybavy je ve vaSem vozidle k dispozici.

@ Poznamka

V uzivatelské pfiru¢ce se mohou pouzivat jiné pojmy nez v materidlech pro Gc¢ely marketingu, prodeje a reklamy.

Dal8i informace o standardnich a volitelnych prvcich vybavy vdm poskytne prodejce Volvo.

1.2. Zakaznicka podpora a kontaktni informace

Odpovédi nebo feseni otédzek spojenych s vasim vozidlem najdete na nékolika rGznych mistech. Kromé hle-
dani v uzivatelské pfirucce, kterou pravé ctete, mlzete navstivit webové stranky Volvo, podivat se na stranky

podpory Volvo nebo kontaktovat sluzbu Volvo Assistance.

Webové stranky a podpora

Na webovych strankach spoleénosti Volvo volvocars.com [https://www.volvocars.com] najdete Fadu riznych zdroji zakaz-

nické podpory pro vozidla Volvo.

V &asti vénované podpofe volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] naleznete kontaktn{ infor-

mace, novinky tykajici se softwaru a odpovédi na ¢asto kladené dotazy. Taktéz zde najdete nejblizSiho prodejce Volvo a mizZete
se na Volvo obratit prostfednictvim telefonu nebo chatu.

Volvo Assistance

Asistencni sluzba Volvo Assistance je vdm k dispozici v pfipadé poruchy nebo nec¢ekaného odstaveni vozidla. Ta zahrnuje i po-

moc na silnici v pfipadé poruchy. Sluzba Volvo Assistance funguje 24 hodin denné&, 7 dni v tydnu.

Na asistenéni sluzbu Volvo Assistance se muzete obratit stiskem tlagitka asistence %23 na stropé kabiny nebo pomoci mobilni
aplikace k vozidlu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1.3. Povinnosti ridiCe

Jako fidi¢ méate povinnost ucinit vSe potrebné k zajisténi vlastni bezpecnosti i bezpe¢nosti celé posadky a

ostatnich Ucastnikl silni¢niho provozu.

Bezpec¢nost vasi jizdy se odviji od vasich znalosti, rozhodovani a jedndani. Vase vozidlo je vybaveno funkcemi, které jsou
schopny za urcitych situaci vykompenzovat vase pfipadné chyby &i nesprdvna rozhodnuti. V Zddném pfipadé vés v8ak nezba-

vuji odpovédnosti. Pouze doplfiuji spravné fidi¢ské navyky, za které jako fidi¢ nesete odpovédnost.

Bezpochyby jste byli Fadné vySkoleni a disponujete nezbytnymi zkuSenostmi a schopnostmi, diky nimz dokdazete vozidlo
bezpecné ovladat. V tomto oddile se zaméfime na nékolik zdkladnich skute¢nosti, kterymi jsou:

» Funkce na podporu fizeni a jejich pouzivani

» Povédomi o schopnostech a omezenich vozidla
» Rozptylovani fidice

»  Unava fidice

» Pravidla a predpisy

Jizda

Rizeni vozidla vzdy musite pFizpGsobit aktuainim jizdnim podminkdm, a to i v pfipadg, Ze pouzivate funkce na podporu fizen.
To znamend i udrzovani spravného odstupu od jinych vozidel a rychlosti jizdy, stejné jako schopnost vzdy reagovat na aktuain{
dopravu a rliznd nebezpedi na silnici. Bezpe¢nostni zasahy a varovani vozidla zaviseji na schopnosti vozidla pfesné rozpoznavat
a identifikovat okolni dopravu a jizdni podminky. Systémy rozpoznavéni nejsou schopny zohlednit veskeré jizdni a dopravni

podminky, druhy pocasi a stavy vozovky.

@ Poznamka

Podpora fizeni

S nékterymi tlohami pfi fizeni vdm mohou pomoci funkce na podporu fizeni, které téz pfispivaji k vaSemu lepSimu
prehledu o situaci. Pfi spravném zplsobu pouzivani mohou zvySovat bezpecnost i pohodli, ale nelze je chapat jako
néhradu dodrzovéni zdsad bezpec¢nosti jizdy. Vénujte bezpecnosti fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo zadnymi

takovymi funkcemi nedisponovalo.

Povédomi o schopnostech a omezenich vozidla

Pred vyjetim by se mél kazdy fidi¢ sezndmit s vozidlem i vdemi funkcemi a prvky vybavy, které by mohl chtit pouzivat. Ridi¢ je

vzdy povinen vozidlo dostatecné znat, aby jej dokazal bezpe¢né pouzivat.

Pokud si nékterou funkci vozidla nejste jisti nebo mate dotazy ohledné jejiho Ucelu, doporuc¢ujeme nahlédnout do pfirucky. Ne-

najdete-li potfebné informace, obratte se na pracovniky podpory Volvo.

Rozptylovani ridice

Vasi pozornost a soustfedéni pfi fizeni snizuji rizné zdroje rozptyleni. Jako fidi¢ vzdy nesete odpovédnost za vyhodnoceni, zda
je dany ukon bezpecny &i nikoli. Pfi svém hodnoceni byste méli brat v potaz nejen situaci jako celek, ale i konkrétni podminky a

okolnosti, které mohou byt zdrojem rozptyleni. Na rovné a prazdné silnici neni Uprava hlasitosti nic komplikovaného, coz v8ak

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

PIné se soustfedte na Fizeni
Pokud by néktera ¢innost odvadeéla vasi pozornost od fizeni a sledovani okolniho provozu, vénujte se ji az po zaparkovani
vozidla. Uvadime zde nékolik pfikladd ¢innosti, kterym byste se pfi fizeni méli vyhnout:

e Béhem fizeni nedrzte v ruce telefon. Pouzivani mobilniho telefonu béhem fizenf je ¢asto zakdzano i mistnimi

predpisy.

e Béhem fizeni nenastavujte ru¢né trasu navigace.

Odpovédnost fidice a bezpecnostni funkce

Vase vozidlo je vybaveno nékolika bezpe&nostnimi systémy, které byly navrzeny ke snizenf rizika nehody. Ridi¢ je véak i

naddle povinen vénovat plnou pozornost fizeni a ovlddat vozidlo co nejbezpeénéji.

® ™
Pomoc spolujezdce

Cinnosti, které by mohly odvadét fidi¢ovu pozornost, mize &asto namisto fidice provést spolujezdec. Nékteré tikony viak
bé&hem fizeni jednoduse provadét nelze, jako napfiklad ¢Cist si tuto pfiru¢ku na displeji. V takovych situacich je nutné nej-

prve vozidlo zaparkovat.

Hlasové ovladani

V nékterych situacich mlze byt pro bezpec¢nost lepsi, kdyz ridi¢ namisto ru¢niho nastavovani zada pfikaz hlasem.

Unava fidi¢e

Ridi¢ vzdy sam nese odpovédnost za to, Ze Fdi pfiméfené odpodaty. Vase vozidlo je vybaveno nékterymi funkcemi, které dokazi

rozpoznat pfiznaky Unavy fidi¢e. Pfi sebemensim pocitu Unavy je dllezZité zastavit a odpocinout si, bez ohledu na to, zda vas

vozidlo varovalo ¢i nikoli.

Pravidla a predpisy

Ridi¢& je vzdy povinen znat a dodrzovat mistni pravidla a predpisy. Cestujete-li do oblasti & zemé, kde plati odli§né dopravni

predpisy, doplrite podle potfeby vybavu vozidla, aby odpovidala pozadavkim. Zjistéte, v ¢em se predpisy a vyhlasky lisi od téch,

na které jste zvykli.

1.4. Upravy, opravy a montaz prislusenstvi

L'Jpravym, opravy a montaz prisluSenstvi nebo dodatecné vybavy kladou naroky na odborné znalosti i kvalitu

prace a dild. V opacném pripadé hrozi rizika s dopadem na funkénost nebo bezpecnost vaseho vozidla. Pred

provadénim jakychkoli Uprav vozidla se obratte na prodejce Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V pfipadé jakychkoli L’Jprav[z] vozidla Volvo ddrazné doporucuje:

obratit se nejprve o radu na vyskolené a kvalifikované servisni techniky Volvo,

prace svéfit vyhradné vyskolenym a kvalifikovanym servisnim technikim Volvo,

v pfipadé montaze dill a pfisluSenstvi pouzivat vyhradné komponenty schvalené ze strany Volvo.[!
pfi montazi dill a pfisluSenstvi vzdy postupovat v souladu s montaznimi pokyny,

pouzivat pouze takové komponenty, které jsou v souladu s mistnimi zdkony a predpisy. 4]

DalSi informace vdm poskytne prodejce Volvo.

A Varovani

Vliv prvkl pfislusenstvi na palubni systémy

Neschvélené nebo nespravné nainstalované prvky pfisluSenstvi mohou negativné ovlivnit fungovani pohonnych, komuni-
kac¢nich a bezpecnostnich systém vozidla. Nékteré prvky pfisluSenstvi funguji pouze ve spojeni se softwarem, ktery

musi byt ve vozidle nainstalovan.

Elektroinstalace

V pfipadé dodatecné montovanych prvki je nezbytné pouzivat prislusnd mista pfipojeni s ohledem na zachovani integrity
celé elektroinstalace vozidla. Vozidlo je vybaveno specidlnim zemnicim bodem pro dodate¢né montované prvky pfi-
slusenstvi. Tento bod je oddélen od zemnicich bodd vyhrazenych pro klicové komponenty vozidla. Volvo doporucuje pro-

vadét elektroinstalace v autorizovaném servisu Volvo.

Likvidace po skonceni zivotnosti
Nakladéani s nékterymi soucastmi vozidla mize byt nebezpecné. Servisni ¢innosti nebo likvidagni prace po skonceni
Zivotnosti vozidla vyzaduji specidlni zplsob zachazeni.

o  Elektrické soucasti vozidlal® mohou obsahovat kodlivé latky a v pfipadé nesprdvného zachazeni hrozi riziko

smrtelného Urazu elektrickym proudem.

e Neékteré soucasti, jako napf. moduly airbagl, napinace bezpec¢nostnich pdas(, nastavitelné sloupky fizeni nebo

knoflikové baterie, mohou obsahovat chloristany.

@ Poznamka

Neschvalené zmény a odpovédnost

Volvo nenese odpovédnost za pripadné $kody, vzniklé naklady, zranéni osob nebo usmrceni v ddsledku zmén na

vozidlew, které nebyly ze strany Volvo schvéleny.

) Upravy zahrnuji zmény softwaru vozidla véetné napfiklad tuningu.

(2] Tj. Gpravy, opravy a montaz pfislusenstvi a dodatecné vybavy.

31 prislugenstvi neschvalené firmou Volvo nemuselo byt testovéno specidlné pro pouziti s vasim vozidlem.
[4] Tyka se nejen samotného provadeéni Upray, ale i nasledného pouzivani upraveného vozidla.

(5] Napriklad baterie

®] veetne napfiklad Uprav, oprav a montaze pfislusenstvi nebo dodatecnych prvkd vybavy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1.5. Umisténi identifikacniho ¢isla vozidla

Jedineéné identifikadniho &islo vozidlal"l zjistite nékolika zptisoby Pokud budete kontaktovat Volvo ohledné

néjakych otézek nebo problém tykajicich se vaseho vozidla, budete mozna potfebovat VIN.

Cislo mlzete zjistit témito zplsoby:

» nadispleji,

» na §titku na pfistrojové desce u spodniho okraje ¢elniho skla Zpravidla je vidét zvenéi vozidla,
» vtechnickém prikazu vozidla.

»  kontaktovanim servisniho technika, ktery maze kéd nadist pres zdsuvku palubni diagnostiky,

Na displeji
1 Stisknéte symbol vozidla £=j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Systém — SystemAboutVIN - Cislo VIN.

URVIIN

1.6. Souhlas se smluvnimi podminkami a shromazZdovanim
udajui
Na displeji se zobrazuji zpravy s odkazem na rizné podminky a shromazdovani Udajﬁm. Aby nékteré aplikace

a sluzby fungovaly spravné, potfebuji va$ souhlas.

PFi prvnim pouZziti vozidla se na displeji otevre prlivodce, ktery vam pomUze s vybérem rlznych nastaveni. V souvislosti s pri-
vodcem budete vyzvani, abyste udélili souhlas s rdznymi smluvnimi podminkami a se shromazdovéanim Gdajd. Toto mizete

udélat i pozdéji v nastavenich soukromi.

Udéleni souhlasu mGze byt vyZzadovano napfiklad i v téchto situacich:
»  prvni pouziti aplikace,

» pridavéani nového profilu,

» odhlasovéni od profilu a jeho mazani,

» zmeéna vlastnictvi,

» resetovani nastaveni.

P¥ijeti nastaveni ochrany soukromi

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.

2 Klepnéte na Privacy.

@ Tip

Nastaveni soukromi naleznete i pod nastavenim profilu.

3 Vyberte, které nastaveni soukromf si prejete zménit, a poté postupujte podle pokynd na displeji.

@ Poznamka

Pred pouzivanim internetu

Pouzivani internetu je podminéno pfijetim smluvnich podminek pro konkrétni vozidlo.

Sluzby Volvo

Zde muzete upravit svlj souhlas se sdilenim dat se spole¢nosti Volvo.

Sdileni polohy vozidla

Udélte souhlas se sdilenim polohy vozidla s ostatnimi. Tento krok nutnou podminkou pouzivani nékterych aplikacfi
a funkci. Sdileni polohy se vyzaduje napfiklad k poskytovani délkovych sluzeb prostrednictvim Volvo Assistance

nebo mobilni aplikace vozidla, jako napt. ,Find my car® nebo ,Driving journal“ 2!

[ Cilem shromazdovani Gdaju je poskytovat lepsi funkce vozidla, bezpecnostni funkce a aplikace.

2 Sluzba ,Driving journal“ maze ziskavat napfiklad data o poloze vozidla, rychlosti, ujeté vzdélenosti a spotfebé energie.

1.7. Zpracovani Gdajli evidovanych zaznamnikem udajti o
nehodé

Zatizeni EDR (Event Data Recorder) zaznamendava nékteré informace v&etné stavu vozidla a jeho fungovani.

Mze byt cennym zdrojem informaci pti zji§tovani okolnosti dopravnich nehod za Gc¢asti daného vozidla.

Event Data Recorder (EDR)

Toto vozidlo je vybaveno zéznamovym zafizenim EDR (Event Data Recorder). Hlavnim G&elem tohoto zafizeni je zaznamendvat
data v souvislosti s dopravnimi nehodami, kolizemi a podobnymi situacemi. Napfiklad zaznamenava €asy, kdy do$lo k aktivaci

airbagli nebo nédrazu vozidla do prekazky. Data se zaznamenavaji k nasledné analyze toho, jak systémy vozidla v podobnych si-
tuacich funguji. EDR v kratkém &asovém useku (zpravidla do 30 sekund.) zaznamenavé data souvisejici s dynamikou vozidla a

jeho bezpe€nostnimi systémy.

Systém EDR pro toto vozidlo byl navrzen tak, aby pfi dopravnich nehodéach a podobnych situacich zaznamenaval nasledujici
data:
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Jakfungovaly jednotlivé systémy ve vozidle.
» Zda byli fidi¢ a cestujici pfipouténi bezpeénostnimi pdsy, resp. zda se aktivovaly pfedpinace.
» Pouzivani akcelera¢niho nebo brzdového pedalu fidicem.

» Rychlostjizdy vozidla.

To ndm nésledné pomaha Iépe pochopit okolnosti, za nichz k dané dopravni nehodég, zranéni ¢i $kodam doslo. Systém EDR za-
zaznamenava, kdo vozidlo fidi, ani neeviduje mista, kde k nehodé nebo nebezpetné situaci doslo. Jiné subjekty, jako naptiklad
policie, vSak mohou zaznamenana data vyuzivat v ramci rutinniho vySetfovani dopravnich nehod, a to spole¢né s informacemi,
které umoznuji identifikaci osob. Aby bylo mozné zaznamenana data interpretovat, je zapotrebi specidlni zafizeni a pfistup k vo-
zidlu nebo systému EDR.

Kromé systému EDR je vozidlo vybaveno fadou poditacd, které pribéZzné kontroluji a sleduji fungovani vozidla. Tyto pocitace
mohou béhem jizdy zaznamenavat data. Eviduji pfedev§im poruchy, které maji vliv na funkénost a provoz vozidla, a registruji
zapojeni aktivnich systémd na podporu Fizeni.

Technici provadéjici servis a udrzbu mohou néktera zaznamenana data vyuzit k diagnostice a opravé zdvad, k nimz u vozidla
doslo. Zaznamenané informace jsou také zapotrebi k tomu, aby Volvo mohlo plnit zdkonné povinnosti a pfislusné predpisy. In-
formace zaznamenané vozidlem se ukladaji v palubnim pocitaci az do provedeni servisu nebo opravy vozidla.

Takto zaznamenavané informace se dédle mohou vyuzivat v souhrnné podobé pro tcely vyvoje a vyzkumu produktl s cilem pra-
bézné zvySovat bezpecnost a kvalitu vozidel Volvo.

Volvo nebude pfispivat ke zpfistupfiovani vySe uvedenych informaci tfetim strandm bez souhlasu majitele. V souladu s platnou
legislativou a predpisy mUze byt Volvo povinno tyto informace poskytnout policii nebo jinym orgadndm, které mohou byt ze za-
kona opravnény tyto informace ziskat. K prec¢teni a interpretaci informaci je zapotrebi specidlni technické vybaveni, k némuz ma
pfistup Volvo a servisy, které s nim uzavrely pfislus§nou smlouvu. Volvo ma povinnost zajistit bezpe¢nost ukladani a zachazeni s
informacemi, které jsou mu v souvislosti se servisem a Udrzbou predavany. Nakladani s témito informacemi musi splfiovat pfi-
slu§né pravni predpisy. Dal$i informace vdm poskytne prodejce Volvo.

V4 V4

1.8. O sluzbach konektivity a zasadach férového pouzivani
Pouzivani sluzeb konektivity vaseho vozidla se fidi konkrétnimi podminkami.

r

Zasady férového pouzivani

Vase pouzivani sluzeb konektivity, které jsou soucasti vaseho vozidla, se fidi témito zasadami férového pouzivani.

Souhlasite s tim, Ze pfi pouzivani téchto sluzeb se zdrzite nasledujiciho jednani:

» odesilani nezdkonného, neslusného, hanlivého, vyhrizného, obtézujiciho, nendvistného, rasové ¢i etnicky to¢ného nebo
jinak nevhodného obsahu,

» pouzivanisluzeb v rozporu s jakymkoli platnym zédkonem,

»  pouzivani sluzeb ke komerénim Gcellim.

V3as pristup k témto sluzbdm je soucasti sdileného pfistupu. Volvo Cars si vyhrazuje pravo pozastavit vas pfistup ke sluzbam
nebo jejich pouzivani v pfipadé, Ze pracujete s nestandardné velkymi objemy dat, které se vyrazné lisi od zvyklosti ostatnich uzi-
vatell. Volvo Cars déle mize pozastavit pristup z technickych divodid nebo na ochranu jinych funkci vaseho vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1.9. Zména vlastnika vozidla

Podminkou pouzivani vdech dostupnych funkci a sluzeb je zaregistrovani fidi¢e v systémech Volvo. Pfi zméné

vlastnika je proto nutné odstranit Udaje stavajiciho vlastnika vozidla, aby ziskal pfistup majitel novy.

Dosavadni vlastnik musi odstranit propojeni mezi mobilni aplikaci a vozidlem. Novy vlastnik pak musi pfed pouzivanim vozidla

propojit mobilni aplikaci s vozidlem.

@ Poznamka

Resetovani vozidla

Kdyz stavajici majitel ukonc¢i vlastnictvi vozidla, automaticky se obnovi tovarni nastaveni. To znamend odstranéni profild,

uzivatelskych udajl a dal$ich individudlnich nastaveni.

1.10. Resetovani uzivatelskych dat

Nastaveni systému a uZivatelska data mlzete resetovat na displeji.

Muzete budto obnovit vychozi hodnoty aplikaci a nastaveni sité, nebo kompletn& obnovit vdechna tovarni nastaveni reseto-
vanim vozidla. Resetovanim vozidla se smaZou veskeré uloZené Gidaje véetné profilll, U¢td a ostatnich pfizplsobenych

nastaveni.

@ Poznamka

Resetovat vozidlo mize pouze jeho vlastnik.

1 Stisknéte symbol vozidla E?j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Systém — Reset options.

3 Zvolte, co si prejete resetovat, a poté postupujte podle pokynt na displeji.

Po resetovani vozidla se automaticky spusti privodce nastavenim k vytvofeni nového profilu vlastnika.

1.11. Doporuceni souvisejici se zménou oblasti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
21/388



Pokud se prestéhujete nebo dovezete vozidlo do jiné zemé, je nutné v této nové zemi zaregistrovat vozidlo

spole¢né s Volvo ID.

S registraci vozidla v nové zemi vdm pomohou pracovnici podpory Volvo.

@ Poznamka

Nabidka sluzeb se m(iZe v pribéhu Casu a v zavislosti na konkrétnim regionu lisit. Zmény miZete pozorovat i pfi

kratkodobé ndvstéve jiné oblasti ¢i zemé.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2. Uzivatelské ucty, profily a sluzby

Vyuzivejte vozidlo efektivnéji tim, Ze si nastavite uzivatelské profily podle svych potfeb a pfipojite jej k
telefonni aplikaci. Ziskate tak pfistup k vice funkcim a sluzbam, jako je napfiklad pomoc, kdyz mate problém

na cesté.

@ Poznamka

Rada sluzeb pro vase vozidlo je podminéna zaregistrovanim osobniho Gétu, napfiklad Volvo ID.

Nize uvedené kroky vdm pomohou plné vyuzivat vSechny vyhody nabizené vozidlem:
» Pripojte své Volvo ID.

»  Stdhnéte si do telefonu mobilni aplikaci pro toto vozidlo.

» Nastavte si uzivatelsky profil a pfizplsobte si nastaveni vozidla.

» Prihlaste se pomoci svého uc¢tu Google.

2.1. Prvni nastaveni vozidla

Mate pro vas prlvodce, ktery vdm pomUze s nastavenim vozidla pred prvni jizdou.

Priivodce nastavenim vozidla se automaticky spousti na displeji. PomUze vam vytvorit profil a provést dalsi zakladni nastaveni.

@ Tip
Pfed prevzetim vozidla

Nejprve je nutné vytvofit si Volvo ID a stdhnout mobilni aplikaci k vozidlu. Nastaveni ve vozidle se tim urychli.

Privodce nastavenim zahrnuje nasledujici:

» dllezitd nastaveni, jako napf. jazyk systému vozidla,

» nastaveni uZivatelskych profilQ,

» pripojeni klice,

» vyjadreni souhlasu s podminkami poskytovani rGznych sluzeb vozidla a dal$ich sluzeb tretich stran,

» pfipojeni vozidla k mobilni aplikaci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Béhem nastavovani musi vozidlo zUstat zaparkovano

P¥i prochéazeni privodce nastavenim vozidla je nutné, aby vozidlo stédlo na misté se zafazenym stupném P.

Kompletni nastaveni

Doporucujeme jesté pred vyjetim provést vSechna nastaveni az do konce. Ukon¢ite-li privodce pred provedenim nezbyt-
nych krokl, nékteré funkce budou k dispozici aZ poté, co se vratite a cely postup dokoncite. Nutnost dokoncit nastaveni

vam vozidlo pfipomene pfi pfisti jizdé.

Privodce se nezobrazuje?

Pokud jiz vozidlo bylo nastaveno nékym jinym, naptiklad predchozim majitelem, m(zete jej resetovat, aby se privodce

nastavenim spustil znovu.

2.2.Volvo ID

Volvo ID je osobni Ucet, jehoZ prostfednictvim mate k dispozici nejriznéjsi sluzby spojené s vasim vozidlem.

Volvo ID budete potfebovat pro dalkové funkce ovladané pres mobilni aplikaci k vasemu vozidlu.

@ Poznamka

Nabidka sluzeb se mlze postupné ménit a zavisi na konkrétnim regionu a Urovni vybavy.

2.2.1. Vytvoreni Volvo ID

Osobni Volvo ID vytvofite v mobilni aplikaci k vozidlu nebo na webovych strankach Volvo.

Chcete-li k vytvoreni Volvo ID pouzit mobilni aplikaci, zkontrolujte, zda méte na telefonu jeji nejnovéjsi verzi.

1 Otevrete aplikaci v telefonu nebo jdéte na volvocars.com [https://www.volvocars.com].

@ Poznamka

Na webovych strankdch musite byt pfihlaSeni.

92 Vyberte moznost vytvoreni nového Volvo ID a postupujte podle pokynd.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Po vytvoreni Volvo ID moZznd budete muset k plné aktivaci U¢tu potvrdit svoji e-mailovou adresu.

2.3. Aplikace Volvo EX30

Pomoci aplikace Volvo EX30 mUzete ovladat nékteré funkce a komunikovat s vozidlem pres telefon.

Aplikace Volvo EX30 je k dispozici pro telefony iPhone a Andriod. Stahnete si ji zdarma v obchodé s aplikacemi, ktery mate ve
svém telefonu. Aplikace se pravidelné aktualizuje, a proto doporu€ujeme pouzivat vzdy jeji nejnovéjsi verzi.

@ Poznamka

Ke spravnému fungovani vSech sluzeb je nezbytné pfipojeni aplikace Volvo EX30 i vaseho vozidla k internetu.

Pomoci aplikace Volvo EX30 mUzete napriklad:

» zamykat a odemykat dvere,

» spravovat nabijeni,

» ovladat klimatizaci v zaparkovaném vozidle,

» kontrolovat stav vozidla, napft. Groven nabiti baterie a zamknuti,
» zobrazovat informace o Uctu,

» (ist uZivatelskou pfirucku,

» najit zdkaznické sluzby, jako je asistenéni sluzba a podpora.

2.4. ZaCiname se sluzbami Google

Po prihlaseni k U¢tu Google mate k dispozici pfizplisobené prostiedi sluzeb a aplikaci Google, jak naptiklad

Map Google.

Podminkou pfihlaSeni k u¢tu Google a vyuzivani vSech vyhod sluzeb Google je pfipojeni vozidla k internetu.

1 Neméte-li dosud zadny ucet Google, pfejdéte na accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup] a

Ucet si vytvorte.

92 Prihlaste se k U¢tu Google prostfednictvim displeje ve vozidle a dale postupujte podle pokyn.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2.5. PfizplUsobeni a nastaveni

Mnoho z funkci a chovani vozidla si miZete v nastaveni upravit podle svych predstav.

Kde najdete nastaveni

Nastaveni a Upravy jsou dostupné na téchto mistech:

»  V&tinu nastaveni a tprav vozidla najdete na displeji na karté nastaveni. Stisknéte symbol vozidla f=3 ve spodnim pruhu a
otevrete Settings. Na této karté je nékolik kategorii.

» Neéktera zobrazeni a aplikace ve vozidle maji nastaveni zvlast. Oteviete danou aplikaci nebo zobrazeni a hledejte, jak si je
mUZzete pfizpUsobit.

» Mobilni aplikace pro vozidlo obsahuji nastaveni souvisejici se vzdalenymi a pfipojenymi funkcemi.

Typy nastaveni

Jednotliva nastaveni vaseho vozidla se v zavislosti na svém typu pouzivaji riizné. Vétsinou jsou specifickd pro dany uzivatelsky
profil, ale nékterd se vztahuji na vSechny uzivatele vozidla. Nékolik nastaveni |ze upravovat jen v profilu vlastnika, ktery ma opré-

vnéni spravce.

@ Tip
Nastaveni podle potfeb kazdého uzivatele

Nastavte uzivatelské profily pro véechny fidice, aby kazdy mél vozidlo nastavené podle svych potreb. Mnoho nastaveni,
kterd jste si ve svém profilu zvolili, se pfi volbé profilu pouzije automaticky.

Néktera nastaveni se pouzivaji od chvile, kdy je zménite,trvale, jind mohou byt docasnd, napfiklad po dobu aktuadlni jizdy.

2.6. Uzivatelské profily

Souziti s vozidlem déle usnadruji samostatné uzivatelské profily pro kazdého fidice.

Abyste méli pfistup ke véem funkcim vozidla, je nutné nastavit si profil vlastnika. Poté mizete zadit pridavat profily dal$ich uzi-
vatelll daného vozidla. S podporou samostatnych uzivatelskych profilG si kazdy fidi¢ mGze ulozit vlastni nastaveni a Upravy,
které se automaticky pouziji po zvoleni pfislu§ného profilu.

Typ profilu Kdo jej pouziva?
Vlastnik  Trvaly uZivatelsky profil pro vlastnika vozidla.
Host UZivatelsky profil pro do¢asné uZivatele vozidla.

Druhy fidi¢ AZ Ctyfi dalsi uZivatelské profily pro pravidelné uZivatele daného vozidla.

Vlastnik méa k dispozici v§echna oprévnéni spravce, zatimco druzi fidi¢i maji pouze nékterd. Host muize provadét nékteré Gpravy

nastaveni, ale po skonceni kazdého jizdniho cyklu se profil resetuje.

Nastaveni profilli naleznete v nabidce nastaveni, kde mUzete:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» prepinat profily,

» zmeénit ndzev svého profilu,

» pridat Ucet ke svému profilu,

»  pfipojit kli¢ ke svému profilu,

» zapnout zdmek profilu,

» zobrazovat a ménit vlastni nastaveni ochrany soukromi,
» propojit mobilni aplikaci vozidla se svym vozidlem,

» odstranit svdj profil.

@ Poznamka

Vlastnik dale mize v nastavenich profild spravovat ostatni profily.

2.6.1. Pfepinani profilli

Mezi profily je mozné prepinat na displeji.

@ Poznamka

Nelze provadét béhem jizdy

Profily mizete ménit pouze v pfipadé, Ze vozidlo stoji na misté a je zafazen stupen P. Funkce neni dostupna ani pfi pro-

vadéni nékterych uloh.

Zamceny profil?

K odemceni profilu se nékdy vyZzaduje kdd PIN, nakresleni vzoru nebo zadani hesla.

1 Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily — Switch profile.
3 Vyberte profil z nabizenych moZnosti.

> Vozidlo prepne na vas profil.

2.6.2. Pridani profilu

Na displeji vozidla mUzete pridavat rdzné profily.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V priivodci nastavenim

V prlivodci nastavenim na displeji najdete pokyny, jak pfidat profil vlastnika. Pozdéji v nastaveni profilu mdzete pfidat i profily

dal8ich ridi¢d.

@ Poznamka

Pokud prlvodce nastavenim nedokoncite, nékteré funkce a sluzby nebudete mit k dispozici.

PFidani profilu v nastaveni profilt
1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily — Switch profile.

3 Stisknéte Pridat novy profil a postupujte podle pokynd na displeji.

2.6.3. Odstranéni profilu

Zde najdete informace o tom, jak odstranit profil na displeji.

@ Poznamka

Profil hosta

Profil hosta odstranit nemuzete.

Odstranéni profilu viastnika

Profil vlastnika je mozné odstranit pouze resetovanim vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily - Spravovat profil -~ Odebrat profil.

3 Vyberte moZznost Odebrat.

@ Tip

Pokud ma vlastnik pfistup k jinym profillim, mdzZe je odstranit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud odstranite profil, vozidlo prejde automaticky do profilu hosta.

2.6.4. Prirazeni klice k profilu

K profilu je mozné pfifadit pouze jeden kli¢. Zvolte kli¢ podporujici rozpozndvani na dalku nebo klicovou kartu.

V priivodci nastavenim

Ke svému profilu mazete kli¢ pfifadit v privodci nastavenim. PoloZzte kli¢ na ¢tecku NFC a postupujte podle pokynl na displeji.

Tento krok mUzete udélat i pozdéji v nastavenich profilu.

Prifazeni klice k profilu v nastavenich profilu
1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily — PFistup a ochrana soukromi — Propojit kli€¢ s profilem.

3 Stisknéte PFipojit a postupujte podle pokynid na displeji.

2.6.5. Sprava kli¢li pfifazenych jednotlivym profiliim

K profilu je mozné pfitadit pouze jeden kli¢. Chcete-li pfifadit dalsi, musite nejdfiv odstranit ten pfedchozi.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily — PFistup a ochrana soukromi — Propojeny kli¢.

3 Stisknéte tlaitko Odebrat.

2.6.6. Omezeni pristupu k profilu

Pridanim zamku profilu mizete omezit pristup k profilu. PFi aktivnim zamku profilu se k odemceni profilu

vyzaduje kéd PIN, vzor nebo heslo.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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92 Klepnéte na Profily — PFistup a ochrana soukromi — Povolit uzam¢éeni profilu.
3 Stisknéte tladitko Povolit.

4 Vyberte pozadovany typ zdmku a postupujte podle pokynl na displeji.

Chcete-li zménit zdmek profilu, stisknéte Upravit.

2.6.7. Pridani uctu k profilu

Ke svému profilu mlzete pfidat nékolik rdznych uctld. Mize se jednat napfiklad o Gcty aplikaci tfetich stran.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily — Uéty — PFidat novy uéet.

3 Stisknéte tladitko Pridat.

> Zobrazi se seznam Gc¢td, které Ize pridat.

4 Zvolte, ktery Ucet si piejete pridat, a poté postupujte podle pokynl na displeji.

Pokud chcete Géet z profilu odstranit, vyberte piisludny Géet pod volbou Uéty a stisknéte Remove.

2.7. Volvo Assistance

Volvo Assistance je sluzba, kterd poskytuje asisten¢ni sluzbu a vzdaleny pfistup k nékterym funkcim vozidla.

Na asistencni centrum Volvo Assistance se mlzete kdykoli obrétit s Zadosti o pomoc.

Dostanete-li se na cesté do necekanych problémd, mizete zavolat sluzbu Volvo Assistance. Takova situace m(ze nastat v

téchto pfipadech:
» vybije se vam baterie,
» vozidlo prestane jet,

» pichnete.

Volvo Assistance je k dispozici v mobilni aplikaci pro vozidlo a zavolate ji stisknutim tlacitka asistence 2 na stropé vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Neslouzi pro tisfové situace.

Potrebujete-li pomoc v tisni, stisknéte misto toho tlac¢itko SOS. Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zasah v tisni,

patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z okoli.

Sluzba soucasti vozidla

Sluzba Volvo Assistance je nékolik prvnich let souc¢ésti nového vozidla Volvo.[" Vice informaci ohledné vageho vozidla vam
sdéli zdkaznickd podpora Volvo nebo prodejce Volvo.

@ Poznamka

| kdyz smlouvu o bezplatném vyuzivani sluzby Volvo Assistance nemate, mlzete tuto sluzbu vyuzivat za poplatek.

Podminky

Sluzba Volvo Assistance mé byt aktivni po celou dobu, po kterou je vozidlo pouzivéano a technologie, o kterou se opira, je pod-

porovana, napf. mobilni konektivita vozidla.

Aby bylo mozné Volvo Assistance vyuzivat, je nutné se spole¢nosti Volvo sdilet nékteré informace véetné osobnich Gdajd. Vice

informaci o zpracovéni Udaju naleznete na volvocars.com/intl/legal/privacy [https://www.volvocars.com/intl/legal/privacy]..

@ Poznamka

Spole€nost Volvo si vyhrazuje pravo omezit tu funkci sluzby Volvo Assistance, kterou jiz nepoklada za pouzitelnou v

praxi.

Pokud se vozidlo nepouziva déle nez rok, je povazovano za trvale odstavené.

Potrebujete-li pomoc nebo chcete-li se ohledné Volvo Assistance na néco zeptat, kontaktujte zékaznickou podporu Volvo.

1 Dostupnost a nabidka v rdmci novych vozidel zaviseji na daném trhu.

2.7.1. Asistencni sluzba Volvo Assistance

Asistenc¢ni sluzbu Volvo Assistance mizete kontaktovat tlacitkem asistence na stropnim panelu kabiny. [
Napfiklad pokud se na cesté dostanete necCekané do problémd, jako je vybiti baterie, porucha vozidla nebo

defekt pneumatiky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Neslouzi pro tisfiové situace.

Potiebujete-li pomoc v tisni, stisknéte misto toho tlac¢itko SOS. Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zésah v tisni,
patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z okoli.

Volvo Assistance v zahranici

Stisknete-li tlacitko asistenéni sluzby Q) bé&hem pobytu v zahrani¢i, spojite se se sluzbou Volvo Assistance ve své dom-

ovské zemi.

©

Volvo Assistance mlzZete kontaktovat i pomoci mobilni aplikace pro vozidlo.

Tlacitko asisten¢ni sluzby se nachézi na stropé, na pravé strané stropniho panelu.

1 Stisknéte ho a drzte ho aspon 2 sekundy.

> Vozidlo zacne telefonovat sluzbé Volvo Assistance. Posle také informace, jako je naptiklad poloha a stav.
Telefonické centrum Volvo Assistance se pokusi s vdmi komunikovat, aby zjistilo, jakou pomoc potrebujete.

Pokud se hovor nezdafi, mize telefonické centrum zareagovat na zékladé informaci, které odeslalo vozidlo.

(1) Dostupnost zavisi na daném trhu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2.8. Asistence v tisni

V tisni vés vozidlo mize spojit s centrem tisriového volani. To probéhne automaticky jako reakce na vazné

srazky nebo ru¢né stisknutim tlac¢itka SOSna stropé. [

@ Poznamka

Vyhradné pro pfipad tisné
Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zédsah v tisni, patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z

okoli.

Systém odolny havarii
Aby vozidlo mohlo po havarii zavolat do centra tisfnového volani, nesmi byt systém kriticky poSkozen. Systém je navrzen

tak, aby vydrzel pfi tézkych havariich, a pro pfipad, ze bézné napajeni selze, ma vlastni zalozni baterii.

1. Vozidlo zatelefonuje do centra tisriového volani. Posle také informace, jako je naptiklad poloha a stawv.
2. Centrum tisfiového volani se pokusi s vdmi komunikovat, aby zjistilo, jakou pomoc potfebujete.

3. Pokud se hovor nezdafi, mGZe centrum tisfového volani zareagovat na zakladé informaci, které odeslalo vozidlo.

Automaticka reakce v tisni

Pokud vozidlo zaregistruje havdrii horsi, nez je urcitd droven zévaznosti, automaticky se pokusi kontaktovat centrum tisrfiového

volani. 2

@ Poznamka

Nejedna se o pfipad tisné?
Pokud potrebujete na cesté pomoc, ale nejedna se o pfipad tisné, stisknéte tlacitko asistence Q}, které vds spoji se sluz-
bou Volvo Assistance. Volvo Assistance vdm pomuze v takovych situacich, jako je vybité baterie vozidla, porucha vozidla

nebo defekt pneumatiky.

1 Dostupnost této sluzby se na jednotlivych trzich lisi. Dalsi informace vdm poskytne podpora Volvo.

2] Stane se tak napfiklad v pfipadé aktivace airbagl nebo predpinacli bezpe¢nostnich pasa.

2.8.1. Privolani pomoci tlac¢itkem SOS

Dlouhym stiskem tlac¢itka SOSna stropu vozidla se spojite s centrem tisriového voldani. ()

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Vyhradné pro pfipad tisné

Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zdsah v tisni, patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z
okoli.

Nejedné se o ptipad tisné?

Pokud potfebujete na cesté pomoc, ale nejednd se o pfipad tisné, stisknéte tlacitko asistence Q), které vas spoji se sluz-

bou Volvo Assistance. Volvo Assistance vdm pomuze v takovych situacich, jako je vybité baterie vozidla, porucha vozidla

nebo defekt pneumatiky.

Tlacitko SOS se nachdzi ve stropé, na pravé strané stropniho panelu.

1 Tlagitko SOSstisknéte a drzte ho aspon 2 sekundy.

SOSY

> Vozidlo zatelefonuje do centra tisfiového volani. Posle také informace, jako je napfiklad poloha a stav.
Centrum tisfiového volani se pokusi s vami komunikovat, aby zjistilo, jakou pomoc potrebujete.

Pokud se hovor nezdafi, mize centrum tisfiového volani zareagovat na zakladé informaci, které odeslalo vozidlo.

@ Poznamka

Prilis dlouhym stiskem tlacitka SOS se tento systém restartuje.

1) Dostupnost mize zaviset na konkrétnim trhu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
34 /388



3. Displej, software a telefon

Zjistéte, jak komunikovat se svym vozidlem. Zde naleznete dal$i informace a displeji vozidla, funkcich

pfipojeni, systému ozvuceni a médiich, palubnich aplikacich, softwaru a hlasovém ovladani.

VétSina funkci vozidla je dostupné prostfednictvim displeje, ale fadu véci zvlddnete i pomoci telefonu.

Vozidlo s internetovym pfipojenim podporuje dalkovy pfistup a samo provadi aktualizace softwaru. Podivejte se, jak je vSe
propojeno.

3.1. Displej

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Informace tykajici se vozidla a vasi jizdy se zobrazuji v riznych zénach displeje. Pomoci displeje také mUzete

ovladat nejrliznéjsi funkce vozidla.

Displej je rozdélen do dvou zon.

@ Zénu informaci pro fidice, kterd je vzdy v horni ¢asti displeje.

@ Hlavni zénu, kterd zabira vétSinu plochy displeje.

Displej je uprostred pfistrojové desky.

& Varovani

Pokud by se zéna informaci pro fidi¢e vypnula, nezapinala se nebo byla Citelnd pouze z¢asti, vozidlo Zddném pfipadé
nepouzivejte. Ridi&i by se v takovém piipadé nezobrazovala varovani a informace o stavu vozidla, ktera se tykaji naptiklad
brzd, airbagu &i dal$ich bezpednostnich systémd. V pfipadé problém se zénou informaci pro fidiCe se obracejte na

autorizovany servis Volvo.

@ Dilezité

Displeje se nedotykejte ostrymi predmeéty, které by jej mohly poskodit.

@ v

Motiv a jas displeje mlZete zménit v nastavenich.

3.1.1. Hlavni oblast displeje

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pres hlavni oblast displeje mizete ovladat rizné funkce vozidla a zobrazovat podrobné informace a

oznameni.

Hlavni oblast zabird prevéaznou ¢ast displeje a podporuje dotykové ovladani.

Ve spodni ¢3asti hlavni oblasti jsou k dispozici ¢asto pouzivané funkce vcetné klimatizace, prehledu vozidla a knihovny aplikaci.

Pomoci hlavni oblasti displeje m{Zete zobrazovat a ovladat naptiklad tyto funkce:
» navigaci,

» prehravace médii,

» palubni aplikace,

»  telefon.

3.1.1.1. Zobrazeni na displeji

Seznamte se s rliznymi typy zobrazeni, kterd se pouzivaji v hlavni zéné displeje.

Na displeji se zobrazuji rGizné pruhy se stavovymi informacemi a zkratkami aplikaci nebo rychlymi ovlddacimi prvky. Déle
umoznuji prochéazet rizna zobrazeni na displeji. Prostfednictvim hlavnich zobrazeni mizZete pouZzivat a otevirat navigaci, pa-

lubni aplikace, klimatizaci, stav vozidla a nastaveni. Déle jsou zde specifickd zobrazeni k ovladani konkrétnich funkci vozidla.

Pruhy na displeji

Zcela nahote v hlavni zéné displeje, tedy pod zénou informaci pro fidice, se nachazi stavovy pruh. Zde najdete symboly tykajici
se stavu vozidla a aplikaci, jakoZ i aktudini ¢as a venkovni teplotu. Klepnutim na pravou &¢ast stavového pruhu zpfistupnite nék-
teré rychlé ovladaci prvky, pfes které mizete vybirat systémova nastaveni a otevfit voli¢ profild nebo zobrazeni nastaveni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Mezi riznymi druhy zobrazeni na displeji pfechéazite pomoci spodniho pruhu. Stiskem téchto symboll pfejdete na jind zobra-
zeni ¢i funkce, nebo naptiklad otevrete zobrazeni komfortnich funkci a zapnete vystrazna svétla. Stavovy pruh a spodni pruh
jsou vidét vzdy, bez ohledu na aktualné pouZzivané zobrazeni.

V nékterych zobrazenich se nad spodnim pruhem objevuje i kontextovy pruh. V tomto pruhu jsou zkratky k neddvno pouzitym
funkcim nebo aplikacim. Objevuji se pouze v pfipadé, Ze je mizZete pouzit. Nékdy se misto téchto zkratek objevuji rychlé ovla-

daci prvky. Jejich prostfednictvim muzete ovladat probihajici telefonni hovory a média v situacich, kdy pfislusna zobrazeni ¢i

widgety nejsou vidét.

Hlavni zobrazeni

V tomto seznamu najdete hlavni zobrazeni, kterd se pouzivaji v hlavni z6né displeje.

Uvitaci zobrazeni

Vychozi zobrazeni

Knihovna aplikaci

Zobrazeni
klimatizace

Prehled vozidla

Zobrazenirychlych
ovladacich prvkl

Zobrazeni stavu
vozidla

Zobrazenis
nastavenimi

Uvitaci zobrazeni nabizi rychly pfistup k vybranym funkcim a vybéru profilli po nastupu do vozidla. Po nastartovani vozidla samo zmizi,

Vychozi zobrazeni obsahuje velkou mapu navigace, takze je zarover zobrazenim navigace. Pod mapou najdete widgety s rychlymi ovldadacimi prvky
pro média a telefon. Tyto widgety mlzete skryt klepnutim na symbol domecku. Dalsim klepnutim je opét vyvolate. K vychozimu zobrazeni se z jinych
typti zobrazeni vratite klepnutim na symbol dome&ku () ve spodnim pruhu.

V tomto zobrazeni mate k dispozici palubni aplikace a obchod s aplikacemi. Toto zobrazeni oteviete klepnutim na symbol knihovny aplikaci B8 ve
spodnim pruhu.

V tomto zobrazeni mzete upravovat rlizna nastaveni klimatizace, jako napfiklad zapinat a vypinat odmrazovani nebo ménit nastaveni funkci
klimatizace. Zobrazeni klimatizace oteviete klepnutim na symbol ventilatoru S3 ve spodnim pruhu.

V tomto zobrazeni mate k dispozici rychlé ovlddaci prvky, zobrazeni stavu vozidla a nastaveni, jakoZ i uzivatelské profily. Véechny jsou zde spole¢né,
abyste méli prehled o celém vozidlu. Zobrazeni s prehledem vozidla vyvolate klepnutim na symbol vozidla = ve spodnim pruhu.
Toto zobrazeni nabizi snadny a rychly p¥istup k nékterym funkcim vozidla, jako napfiklad k nastaveni svétel a vnéjsich zpétnych zrcatek. Zobrazeni's

rychlymi oviadacimi prvky vyvolate klepnutim na symbol vozidla £=J ve spodnim pruhu.

V tomto zobrazeni méte k dispozici dalezité informace o stavu vozidla, jako naptiklad problémy k vyfeseni véetné jejich zavaznosti. Odtud také mUze
oteviit uzivatelskou pfiru¢ku a zobrazit si celkovou ujetou vzdalenost nebo termin pfisti servisni prohlidky. Zobrazeni se stavem vozidla vyvolate
klepnutim na symbol vozidla f;Zﬁ ve spodnim pruhu.

V tomto zobrazeni méte k dispozici nejriiznéjsi karty nastaveni a zobrazeni pro vase vozidlo. Zobrazeni s nastavenimi vyvolate klepnutim na symbol
vozidla £=3 ve spodnim pruhu.

Specificka zobrazeni

Ndsledujici zobrazeni se tykaji konkrétnich funkci vozidla.

Zobrazeni
komfortnich funkci

Zobrazeni nastaveni
hlasitosti

Zobrazeni funkci
parkovani

@ Poznamka

Prekryvna vrstva pro soustfedéni fidice

Zobrazeni komfortnich funkci vyvolate klepnutim na symbol teploty ve spodnim pruhu. Toto zobrazeni nabizi rychly pfistup k nékolika zakladnim
nastavenim klimatizace a komfortnich funkci, jako je vyhfivani sedadel nebo nastaveni teploty.

V tomto zobrazeni méZete upravovat hlasitost réiznych druht zvuku. Vyvoléte jej klepnutim na symbol reproduktoru £ ve spodnim pruhu.

V tomto zobrazeni mate k dispozici funkce pro snazsi parkovani. Po zapnuti zabird pfevaznou ¢ast hlavni zény displeje. Pokud se toto zobrazeni

neobjevi automaticky ve chvili, kdy jej potfebujete, vyvolate jej klepnutim na symbol kamery v kontextovém pruhu nad spodnim pruhem.

Obsah a povolené funkce v hlavni zéné displeje nékdy zaviseji na tom, zda vozidlo pravé jede ¢i nikoli. Aby se fidi¢ za ji-
zdy zbyte¢né nerozptyloval, néktera zobrazeni nejsou k dispozici, jako napfiklad vybrana nastaveni. V takovych situacich
se na displeji zobrazuje prekryvna vrstva, aby se Fidi¢ mohl pIné soustfedit na jizdu. Po zastaveni vozidla prekryvna vrstva

zmizi, abyste mohli dané zobrazeni pouzivat jako obvykle.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.1.1.2. Stavové symboly na displeji
Stavové symboly se zobrazuji ve stavovém pruhu nahote v hlavni zéné displeje. Symboly zprostfedkuji

dllezité informace o stavu palubnich systém( vozidla.

Druhy symbolli

Nékteré stavové symboly, jako napfiklad hodiny a teplota, se ve stavovém pruhu zobrazuji trvale. Jiné jsou viditelné pouze v pfi-

padé, Ze je aktivni pfislusna funkce, jako naptiklad bezdratové nabijeni. Tyto symboly mUzete dokonce i zakazat.

@ Poznamka

Pokud je vam néktery ze stavovych symboll nejasny, jeho vyznam si mlzZete vyhledat. Se stavovym symbolem se v

nékterych pfipadech nezobrazuji zadné dalsi informace ani ozndmeni.

NiZze uvadime seznam vybranych stavovych symbol(, které se mohou ve stavovém pruhu objevit. Seznam neni vycerpavajici.

Ve stavovém pruhu se navic mohou zobrazovat stavové symboly aplikacf tfetich stran.

Hodiny Hodiny udavaji aktudini ¢as. MiZzete zvolit, zda ma ¢as zobrazovat ve formatu 12 nebo 24 hodin.
12:31
o Venkovni teplota Udavé aktualni venkovni teplotu. V systémovych nastavenich vozidla mdzete zvolit, zda ma teplota zobrazovat v jednotkéch
8 C Celsia nebo Fahrenheita.
Venkovni teplota se snéhovou Udéava aktudlni venkovni teplotu. Za nizké venkovni teploty se zobrazuje i symbol snéhové viocky.

-8°C# \lozkou

Zapnuty mikrofon Palubni mikrofon je zapnuty a aktivni.

P Vypnuty mikrofon Palubni mikrofon je neaktivni.

:. Nové oznameni V centru ozndmeni je pfipraveno nové oznameni.

(# ) Bezdratové nabijeni je aktivni Zafizeni se nabiji v bezdratové nabijecce.

()

.>E. Bluetooth pfipojeno Bluetooth je zapnuto a k vozidlu je pfipojeno néjaké zafizeni.

4 Poloha Sdili se vase poloha.

Q Signal Wi-Fi Wi-Fi pfipojeni je zapnuté a aktivni. O sile signélu informuje pocet dilkd. Pokud se nezobrazuji zadné dilky, Wi-Fi pfipojeni je
- aktivni, ale momentalné bez signélu.

Signal mobilniho internetového Mobilni internetové pfipojeni je aktivni a vozidlo jej pouZiva. O sile signalu informuje pocet dilkd.

s I I I pripojeni

5G internet Je aktivni 5G internetové pripojeni.

3.1.1.3. Klavesnice

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Klavesnice displeje se zobrazuje v situacich, kdy mlzete zadavat text nebo cisla. Nékteré funkce kldvesnice si

mdzete pfizplsobit v nastavenich.
Klavesnici na displeji Ize pouzivat k psani textu nebo ¢isel. Napfiklad kdyz hledéte cil v naviga¢ni aplikaci nebo zadéavate heslo
pro pfipojeni k Wi-Fi.

Rozvrzeni kldvesnice se midze ménit podle toho, do jakého vstupniho pole text zadavate.

Klavesnice podporuje alternativni zplsoby zadavani textu. Napfiklad:
» prejizdénim prstem po pismenech,
» prevodem fedi na text,

» rukopisem.

@ Tip

Dals$i klavesnice si mlzete stdéhnout prostfednictvim obchodu App Store, ktery najdete v knihovné aplikaci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.1.1.3.1. Zména jazyka klavesnice

Jazyk klavesnice pro zadavani na displeji mdzete zménit pfimo na klavesnici.

Jazyk kldvesnice zméite v pfipadé, Ze chcete psat text v jiném jazyku. To mGze byt uZitecné pfi cestovani v zahraniéi, kdy potre-
bujete vyhledat cil nebo adresu v mistnim jazyku.

@ Poznamka

Jazyk kldvesnice mUzete zménit pouze v pfipadé, Ze je pro klavesnici k dispozici vice jazykd. Je-li k dispozici pouze jediny

jazyk, symbol pro vybér jazyka se na kldvesnici nezobrazuje.

Zména jazyka na dal$i dostupny jazyk

1 Stisknéte symbol pro vybér jazyka @ dole na klavesnici.

> Jazyk kladvesnice se prepne na dalsi polozku ze seznamu dostupnych jazykd.
Zména jazyka na vybrany dostupny jazyk

9 Stisknéte a pfidrzte symbol pro vybér jazyka @ dole na klavesnici.

> Zobrazi se seznam dostupnych jazykd.

3 Vyberte jazyk, ktery chcete pouzivat.

> Jazyk klavesnice se zméni na vami vybrany jazyk.

3.1.1.3.2. Pfidavani a odstranovani jazykl klavesnice

Klavesnice mizete pridavat a odstrariovat prostfednictvim nastaveni.

Chcete-li psat v jazyku, ktery zatim nenfi k dispozici, mizete ke klavesnici displeje pfidat dalsi jazyky. Pokud naopak néjaky jazyk
jiz nepotfebujete, mZete jej z kldvesnice odstranit.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁZﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Systém — Jazyk a zadavani — inputKeyboard.
3 Zvolte klavesnici, kterou si prejete zménit.
4 Vyberte Jazyky.
PFidani jazyka
Stisknéte symbol pro pfidani —~+ nad aktualné dostu pnymi jazyky a vyhledejte pozadovany jazyk.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2 Vyberte jazyk, ktery chcete pfidat, a poté stisknéte symbol stahovani lij .
> Jazyk se pfida do seznamu jazykd, které na klavesnici mlzete pouzivat.
Odstranéni jazyka
7 Stisknéte symbol pro Gpravy [Z nad seznamem aktualné dostupnych jazyka.
8 Zeseznamu dostupnych jazykd vyberte ten, ktery chcete odstranit, a poté klepnéte na symbol odpadkového kose @ .

> Jazyk se odstrani ze seznamu jazyk(, které na kldvesnici mizete pouZivat.

3.1.2. Zbéna displeje s informacemi pro Fidi¢e

Na displeji v zéné informaci pro fidice se zobrazuji informace souvisejici s jizdou a vozidlem jako takovym.

Zo6na informaci pro fidi¢e nepodporuje dotykové ovladdani, takze neni mozné ji ovladat prostfednictvim povrchu displeje. K ovla-

dani této zény Ize pouzivat tlacitka na volantu.

V zéné informaci pro fidice se zobrazuji napfiklad tyto informace:
» varovné symboly a ukazatele,

» rychlost,

» informace systému detekce dopravniho znaceni,

» oznameni,

» ukazatel baterie,

»  wattmetr.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Rezimy zobrazovani v zéné informaci pro fidice

Zajizdy jsou k dispozici dva rezimy zobrazovani: zjednoduseny rezim a rezim zobrazovani okoli. Pokud je nastavitelnému
tla¢itku {233 na volantu pfifazena funkce pro pfepinéani rezZimu zobrazovéni, stiskem tlacitka tento rezim zménite. Dalsi
informace o nastavitelném tlacitku na volantu naleznete v samostatné ¢asti této prirucky.

Zjednoduseny Zobrazuji se kli€ové informace, jako napfiklad rychlost, iroven nabiti baterie a dojezd, jakoZ i varovné symboly a ukazatele.

Okoli V tomto reZzimu se vyobrazuje vozidlo, jeho postaveni na silnici a jina vozidla. Dale se zobrazuji tytéz klicové informace jako ve zjednoduseném rezimu.

Pouzivani rezimu zobrazovani okoli

Rezim zobrazovani okoli nedokéaze dokonale zachytit v8e, co se v provozu kolem déje, a proto byste se na néj za jizdy ne-

méli pIné spoléhat.

3.1.2.1. Varovné symboly a ukazatele

O stavu rliznych systém vozidla informuji symboly v zéné informaci pro fidi¢e. Nékteré ukazuiji, zda je
systém aktivni a spréavné funguje, jiné zase upozornuji na dllezité informace nebo zjisténé zavady.

Typy a barvy ukazatell

Nékteré ukazatele predstavuji varovani vyzadujici okamzitou pozornost, zatimco jiné pouze informuji o aktudlnim stavu kon-
krétnich funkci. Mira dlezZitosti je pfiblizné vyjadfena barvou ukazatele. NejdleZit&j$i jsou Eervené ukazatele. ZIuté barva se
pouziva pro méneé urgentni varovani a vystrahy. Ukazatele dal$ich barev zpravidla informuji o stavu rznych funkci vozidla.

@ Tip

Pokud je pro vés ukazatel nesrozumitelny, méli byste si jeho vyznam vyhledat. U mnoha ukazatell se souc¢asné zobrazuje

oznameni s dalSimi informacemi.

Varovani brzdové soustavy Byla zjisténa zdvada brzdové soustavy. Je nutny neodkladny zadsah. Obratte se na autorizovany servis Volvo.

Varovani parkovaci brzdy Nepreru$ované sviceni znamena, Ze je parkovaci brzda zataZena. Blikani znaci poruchu parkovaci brzdy.

©)
Q)

Varovani pfed nizkym napétim baterie Baterie vozidla ma nizké napéti. Co nejdfive ji nabijte.

)
)

1
+

Varovani pred zavadou elektroinstalace  Byla zjiténa zédvada elektroinstalace vozidla. Je nutny neodkladny zésah. Obratte se na autorizovany servis Volvo.

|
i
Qo Pripominka zapnuti bezpe&nostniho Nékdo z cestujicich neni pfipoutédn bezpecnostnim pdsem.
ﬁ asu
(]} P
Varovani pred zdvadou airbagl Byla zjisténa zavada systému airbagd.

50
e

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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PFipojeny nabijeci kabel Kvozidlu je stéle pripojen nabijeci kabel.

Zavada posilovace fizeni Posilova¢ fizeni z dGvodu zévady nefunguje. Co nejdfive zastavte na bezpe¢ném misté.

Varovani systému Driver Alert Blikdni znamend, Ze podle systému Driver Alert jste unaveni, a méli byste si proto co nejdfive odpocinout. Trvalé sviceni
znamena, Ze byla zjisténa zavada systému Driver Alert.

Varovani pred stavem vozidla V zobrazeni stavu vozidla je nejméné jedno ozndmeni nejzavaznéjsi irovné. V zobrazeni stavu vozidla se podivejte, k

jakému problému doslo, a co nejdrive jej vyfeste.

® & F QO 3

Varovani pfed thybnym manévrem Rizeni je béhem Gihybného manévru dogasné posileno.
Zévada zadni automatické brzdy U zadni automatické brzdy doslo k zavadé.

D)

V Porucha umélého vnéjsiho zvuku U funkce umélého vnéjsiho zvuku vozidla doslo k poruse.
4

G—od
Zévada zadniho radaru U systému zadniho radaru doslo k zdvadé. Pokud tento symbol blikd, znamena to chybu kalibrace.

4
Porucha systému na ochranu pred U systému na ochranu pred ndrazem do vozidla zezadu byla zaznamendana porucha.

narazem do vozidla zezadu

RO

D

Zavada asistenta pro udrzovéaniv jizdnim U asistenta pro udrzovéni v jizdnim pruhu se vyskytl problém.

[

pruhu
Zéavada prednich stérac Byla zjisténa zavada prednich stéracl.
Varovani brzdové soustavy Byla zjisténa zavada brzdové soustavy.

Varovani protiblokovaciho systému brzd Protiblokovaci systém brzd je neaktivni. Tfeci brzdy funguji i nadale, ale bez funkce ABS.

Varovani systému na ochranu pfed ¢elni U systému na ochranu pred ¢elni sraZzkou na pfidi vozidla se vyskytl problém.

¥ © @ 9

srazkou

Varovani tlaku vzduchu v pneumatikdch NepferuSované sviceni znamena nizky tlak vzduchu v pneumatikach. V pfipadé poruchy systému se tento symbol
kratce rozblika a poté zlstane svitit trvale.

Vystraha elektronického fizeni stability =~ NepreruSované sviceni znamend, Ze systém elektronického fizeni stability zaznamenal problém. Blikani znamena, Zze

1D = 0

systém elektronického fizeni stability pravé zasahuje.

e 2

@- Systém elektronického fizeni stability je ~ Systém elektronického Fizeni stability je vypnuty.

¢ 72 vypnuty

OFF
@ Vystraha pred snizenym vykonem Vykon vozidla je snizen.
Q $ Zadni mlhové svétlo Zadni mlhové svétlo je zapnuté.

W Omezeni systému Driver Alert Vyhled kamery pro sledovani fidice je né¢im blokovan.
@ Zavada posilovace fizeni Doslo k zdvadé posilovace fizeni. Systém posilovace fizeni ma pouze omezeny Gc¢inek.

Varovani pred stavem vozidla Je k dispozici dulezité oznameni o stavu vozidla. V zobrazeni stavu vozidla se podivejte, k jakému problému doslo, a co

Y

nejdfive jej vyreste.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Varovani funkce pro sjizdéni svaht

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu je

vypnuty

Z&vada ru¢niho nastavovani sklonu

Z&vada obrysovych svétel

Porucha potkavacich svétel

Z&vada automatického prepinani

délkovych svétel

Z&vada ru¢né ovladanych dalkovych

svétel

Automatickd dalkova svétla zapnuta

Ru¢né ovlddana délkova svétla

Levé smérové svétlo

Pravé smérové svétlo

Obrysova svétla

Potkavaci svétla zapnuta

Automatické pridrzeni je aktivni

Funkce pro sjizdéni svaht aktivni

Systém zadniho radaru je aktivnia

funguje

PFipraveno

Automatické prepinani dalkovych svétel

povoleno

Destovy senzor

Systém Driver Alert

Tazné zatizeni odblokovano

U funkce pro sjizdéni svahl se vyskytl problém, a neni proto aktualné dostupna.

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu je vypnuty, a jeho funkce tak momentéiné neni k dispozici.

Doslo k zadvadé ru¢niho nastavovani sklonu svétel.

Doslo k zdvadé obrysovych svétel.

Doslo k zavadé potkdvacich svétel.

Doslo k zdvadé automatického prepinani dalkovych svétel.

Doslo k zadvadé ru¢né oviddanych déalkovych svétel.

Automaticka dalkova svétla jsou zapnuta.

Rucné ovlddana délkova svétla jsou zapnuta.

Levé smérové svétlo je zapnuto na znameni odbocovani vlevo. Doslo k zdvadé smérovych svétel. Symbol blika

dvojnasobnou rychlosti.

Pravé smérové svétlo je zapnuto na znameni odboc¢ovani vpravo. Doslo k zdvadé smérovych svétel. Symbol blika

dvojnasobnou rychlosti.

Obrysova svétla jsou zapnuta.

Jsou zapnuta potkévaci svétla.

Funkce automatického pfidrzeni ve svahu je aktivni. Stojici vozidlo se automaticky pfibrzduje.

Funkce pro sjizdéni svaht je aktivni a funguje.

Systém zadniho radaru je aktivni a standardné funguje.

Kdyz zatadite pro jizdu vpfed, zobrazi se symbol na znameni pfipravenosti k jizdé. Kdyz vozidlo pfekroci rychlost chiize,

tento symbol zmizi. Poté, co vozidlo zpomali pod uvedenou droveri, symbol se znovu objevi.

Funkce automatického prepindni délkovych svétel je povolena a je k dispozici.

Destovy senzor je aktivni a pfedni stérade jsou v automatickém rezimu.

Systém Driver Alert rozpoznal, Ze jste unaveni, a méli byste si proto udélat prestavku.

Tazné zatizeni je odblokovéano.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Funkce pro sjizdéni svaht povolena Funkce asistenta pro sjizdéni svah( je povolena, ale momentalné neni aktivni.

Z&vada privésu Doslo k zavadé s pfivésem.
O
[
Q= Porucha osvétleni privésu PFi kontrole osvétleni pfivésu byla zaznamenana porucha.
<
L]

[V zavislosti na aktualnim motivu zobrazovéni miize mit tento symbol odliSnou barvu.

3.1.2.2. Ukazatel baterie

Ukazatel baterie zobrazuje Uroven nabiti baterie v procentech spole¢né s odhadovanym dojezdem vozidla pfi

aktudlni drovni nabiti.

380 km @ 80%

Ukazatel baterie se neustéle zobrazuje v oblasti jizdnich Gdajd. Barva ikony se méni v zavislosti na zbyvajici Urovni nabiti baterie.

Zbyvajici kapacita baterie

Procenta nabiti baterie udavaji zbyvajici kapacitu baterie vozidla. Odhad dojezdu informuje o tom, jak daleko pfi sou¢asné uro-

vni nabiti baterie je$té dojedete.

@ Poznamka

Odhad dojezdu podle aktualni kapacity baterie mize byt ovlivnén zplsobem jizdy a vnéjsimi okolnostmi, jako je

napfiklad venkovni teplota nebo dlouhodobéjsi rychld jizda.

3.1.3. Nastaveni systému

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nastaveni systému muzete upravovat, aby vozidlo zobrazovalo informace zplsobem, ktery vam nejvice

vyhovuje.

Ménit mGzete nejrliznéjs$i nastaveni systému, jako napfiklad:
» jazyk systému,

» datum a Cas,

» jednotky méreni,

» jazyky klavesnice.

3.1.3.1. Zmeéna data a Casu

Datum, ¢as a mistni Casové pasmo muizete ruéné zménit v nastavenich vozidla.

Ve vychozim nastaveni vozidlo automaticky méni datum, ¢as a mistni ¢asové pasmo na zékladé informaci z internetu. V nasta-

veni vozidla vS8ak mlzZete tyto informace véetné formatu ¢asu zménit i ruéné.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Systém — Datum a Cas.

3 Jsou-li zapnuty volby Automatické nastaveni data a ¢asu a Automaticka casova zéna, vypnéte je.
4 Vyberte poZzadované nastaveni a provedte zmény.

> Zmeény se zobrazi na displeji.

Pokud jste zménili ¢as, aktualizuji se hodiny ve stavovém pruhu.

@ Tip

Chcete-li zménit format ¢asu, zapnutim aktivujete 24hodinovy format, vypnutim pak format 12hodinovy.

3.1.3.2. Zména jazyka systému

Jazyk systému vozidla mizete zménit v nastavenich.

Chcete-li zménit jazyk aktualné pouzivany na rozhranich vozidla, je nutné zménit jazyk systému vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vyberte pouze takovy systémovy jazyk, kterému spolehlivé rozumite. Vozidlo pomoci zprav predava dllezité informace

nebo oznameni kli€ova z hlediska bezpe€nosti, a je proto nezbytné, abyste jim vzdy rozuméli.

1 Stisknéte symbol vozidla E?j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Systém - Jazyk a zadavani - inputLanguage.
3 Zvolte jazyk, na ktery chcete pfepnout.

> Novy jazyk se zobrazi na displeji.

3.1.3.3. Zména jednotek systému

V nastavenich mlzete zménit pouzivané jednotky méfeni, jako napfiklad rychlost a vzdéalenost.

@ Tip

PFi cestovani v zahranici je nékdy vhodné zménit mérné jednotky vozidla, aby odpovidaly mistnimu znaceni. Obzvlasté

uzite¢né je to v pripadech, kdy dopravni zna¢eni uvadi vzdalenost a rychlost v jinych jednotkdch nez displeje vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Systém — Jednotky.
3 Vyberte mérné jednotky, které ma vozidlo zobrazovat.

> Vozidlo zobrazuje jednotky v novém formatu.

3.1.4. Restartovani displeje

Displej je mozZné restartovat pomoci vybranych tlacitek na volantu.

Pokud méte s displejem problémy, napfiklad kdyz se displej zasekdva nebo se vozidlo nemUize pfipojit k internetu, reSenim
mUze byt restartovani systému.

Displej |ze restartovat pouze za podminky, ze vozidlo stoji na misté a je zataZzena parkovaci brzda.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Navolantu stisknéte a pfidrzte tla¢itko sniZzeni nastavené rychlosti — spole¢né s tlacitkem snizenfi hlasitosti V¥V , dokud

se obsah displeje nezméni.

> Displej se restartuje.

3.2. Telefon

Propoijte telefon s vozidlem pres Bluetooth, abyste mohli telefon pouzivat i béhem jizdy. Pomoci telefonu si

také muzete Cist prirucku nebo prostrednictvim aplikace Volvo na dalku ovladat vybrané funkce vozidla.

Propojeni telefonu s vozidlem

Po propojeni telefonu s vozidlem pres Bluetooth, m(zete telefon ovlddat prostfednictvim palubniho rozhrani. Dale mlzZete
pfimo streamovat média z telefonu do vozidla.

Pomoci hlasového ovladdéani nebo prostfednictvim displeje mizete vyhledavat v kontaktech, volat i pfijimat hovory a odpovidat
na textové zprdvy, aniz byste se telefonu jedinkrat dotkli.

DalSi vyuziti vaseho telefonu

Telefon mlzete s vozidlem pouzivat i v situacich, kdy ve vozidle pfimo nejste. Po stazeni mobilni aplikace mizete na dalku
pouzivat nékteré funkce vozidla nebo si ¢ist uzivatelskou pfiru¢ku i mimo vozidlo.

3.2.1. Pripojeni telefonu k vozidlu

Po ptipojeni telefonu k vozidlu pomoci Bluetooth mizete telefon pouzivat pres palubni rozhrani.

Ke sparovani je nutné, aby bylo zapnuto Bluetooth ve vozidle i na telefonu. Bluetooth podle potfeby zapnete v nastavenich.

Zkontrolujte, zde je telefon nastaven jako viditelny pro ostatni, aby jej vozidlo pfi parovani mohlo najit.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Konektivita » Bluetooth.

3 Spustte parovani klepnutim na volbu PFidat.

4 Zeseznamu dostupnych zafizeni zvolte to, které chcete s vozidlem sparovat.
5 Zkontrolujte, zda ovéfovaci kdd na displeji odpovidéa kédu na vasem telefonu.
6 Vyberte poZadované sluzby a poté klepnéte na Ulozit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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7 V nastavenich Bluetooth na svém telefonu a prostfednictvim displeje povolte vozidlu pfistup k vaSemu telefonu. "

> V&S telefon je nyni pfipojen k vozidlu. PFisté se jiz pfipoji automaticky, pouze musi byt na telefonu zapnuto Bluetooth.

@ Poznamka

S vozidlem muizete sparovat vice telefon(, ale vzdy mUze byt pfipojen pouze jeden z nich. Chcete-li aktivni telefon
zménit, vyberte jej ze seznamu spdrovanych zafizeni nebo pridejte zafizeni nové.

[ Telefon k vozidlu pripojite i bez oprédvnéni vozidla pfistupovat ke kontaktdm, ale v takovém pfipadé budou nékteré funkce
omezeny.

3.2.2. Pouzivani telefonu ve vozidle

Telefon mdlzete ovlddat pomoci displeje nebo hlasovych ptikazd.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefon( pfi fizeni.

@ Poznamka

Zde uvadéné funkce telefonu budete moci pouzivat az poté, co telefon pfipojite k vozidlu prostfednictvim Bluetooth a

pfijmete poZadovand opravnéni nastaveni telefonu.

Volani

Volat a pfijimat hovory ve vozidle mdzete rdznymi zplsoby. MlZete:
» pfijimat nebo odmitat pfichozi hovory prostfednictvim displeje,
» volat pfi fizeni tak, Ze pozadate digitélniho asistenta, aby za vas vytocil ¢islo,

» pouzivat palubni aplikaci telefonu na displeji k volani kontaktl nebo psani ¢isel pomoci kldvesnice na obrazovce.

Prichozi hovory se zobrazuji na displeji. KdyZ oteviete palubni aplikaci telefonu pfi pfichozim hovoru, mlzete:
»  ztlumit nebo zrusit ztlumeni mikrofonu 4/

»  zménit vstup a vystup zvuku, napfiklad pres mikrofon a reproduktory vozidla nebo mobilniho telefonu
» ukondéit hovor &

»  pouzit kldvesnici k zadavani &isel, napfiklad na pokyn k vybéru sluzby z nabidky £32 .

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud béhem probihajiciho hovoru pfijmete druhy telefonicky hovor, plvodni hovor se automaticky pfidrzi. Mezi obéma hovory

vdak mzete pfepinat ‘U .

Textové zpravy

K psani a odesilani textovych zprav mGzZete pouZzivat digitalniho asistenta s hlasovym ovladanim 0, po pfijeti textové zpravy se
na displeji zobrazi ozndmeni spole¢né s témito volbami:
» Play k precteni zpravy nahlas pomoci digitélniho asistenta,

»  Mute k ukonéeni oznamovéni novych zprav v rdmci této konverzace, a to dokud z vozidla nevystoupite.

Oznameni také mUzete ignorovat a zobrazit si je az pozdéji v centru oznameni.

Prochazeni a vyhledavani kontakta

Pomoci palubni aplikace telefonu mazete vyhledat konkrétni kontakt:
»  stiskem symbolu vyhledavani O
» otevienim karty kontaktd a zaddnim hledaného jména,

» otevienim karty Ciselné kldvesnice a zaddnim &isla.

Dale mizete pozadat digitalniho asistenta, aby kontakt nasel za vas.

0] Tyka se pouze telefond Android nebo telefond se systémem iOS 13 nebo novéjsSim.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.2.3. Prepinani mezi sparovanymi telefony

V nastavenich vozidla mizete zménit, se kterym sparovanym telefonem bude vozidlo propojeno.

K vozidlu mlzete pfipojovat rlizné telefony a vozidlo si tato pfipojeni zapamatuje. V jednom okamziku vSak mlze byt aktivni

pouze jedno pfipojeni.
Chcete-li ve vozidle pfepnout pfipojeni pres Bluetooth na nové zatizeni, je nutné nejprve toto zafizeni s vozidlem sparovat. To
provedete v nastavenich vozidla.

Pred pfepinanim na jiné sparované zafizeni nejprve zkontrolujte, zda je na cilovém zafizeni zapnuto Bluetooth.

1 Stisknéte symbol vozidla £=J ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Konektivita ~ Bluetooth — UloZena zafizeni.
3 Vyberte nazev telefonu, ke kterému se chcete pfipojit.

> Po Uspésném pripojeni se nazev telefonu v seznamu uloZenych zafizeni pfesune nahoru.

Pokud zafizeni, k némuz se chcete pfipojit, v seznamu ulozenych zafizeni nevidite, zkuste jej sparovat s vozidlem znovu.

3.2.4. Apple CarPlay

Aktivujte Apple CarPlay k bezdratovému propojeni telefonu iPhone s vozidlem.

Technologie Apple CarPlay umoZiiuje pouzivat vas iPhone pfes palubni rozhrani vozidla. Pfes hlavni oblast displeje nebo

hlasové ovladani mizete pouzivat vybrané komunikaéni funkce, navigaci a aplikace médii na svém iPhonu.

Mistni zakony a predpisy

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefond pfi fizeni.

Obsah CarPlay

Volvo nenese jakoukoli odpovédnost za obsah dostupny prostfednictvim Apple CarPlay.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Kompatibilita telefonu a podporované aplikace

Apple CarPlay podporuje pouze zafizeni iPhone. Nékteré modely iPhone vSak podporovany byt nemuseji. Chcete-li zjistit,
zda je vas iPhone s vozidlem kompatibilni, pfipadné ziskat dal$i informace o podporovanych aplikacich, navstivte

webové stranky Apple: www.apple.com/ios/carplay. [https://www.apple.com/ios/carplay]

@ Tip

Pravidelné aktualizujte svij iPhone véetné aplikaci, abyste vzdy pouzivali nejnovéjsi verze.

Pripojte svij iPhone a spustte CarPlay

Pripojte iPhone k vozidlu prostfednictvim Bluetooth a poté zapnéte Apple CarPlay. Az CarPlay poprvé nastavite, pfi dalSim pfi-

pojovani telefonu pres Bluetooth se jiz bude Car spoustét automaticky.

Zobrazeni CarPlay

Zobrazeni CarPlay aktivujete otevienim aplikace CarPlay z knihovny aplikaci. Pokud se v kontextovém pruhu zobrazuje symbol

CarPlay (% , uvedené zobrazeni zapnete i stiskem tohoto symbolu.

Zobrazeni CarPlay po aktivaci zabird celou hlavni oblast displeje. | nadéle se v8ak zobrazuje spodni pruh, kontextovy pruh a sta-

vovy pruh, abyste se mohli kdykoli vratit do systému vozidla.

Navigace prostrednictvim CarPlay

Prostfednictvim Apple CarPlay mizZete ve vozidle pouzivat navigacni aplikace ze svého iPhonu. Kdyz pres CarPlay spustite

trasu navigace, mizete sledovat pokyny navigace v zobrazeni CarPlay na displeji.

Pouzivani Siri
Chcete-li misto vestavéného digitélniho asistenta vozidla pouzivat Siri, pfi zapnutém CarPlay stisknéte a pridrzte tlacitko hlaso-

vého ovladani @ navolantu.

Prostfednictvim Siri mlzete Cist, psat a odesilat zpravy. Siri bude Cist a psat zpravy v jazyce, ktery byl vybran v nastavenich Siri
na zafizeni iPhone. KdyZ napiSete zpravu prostfednictvim Siri, na displeji ve vozidle se tato zprava nezobrazi, ale na iPhonu
vidét bude.

3.2.4.1. Pripojeni vaseho telefonu iPhone k Apple CarPlay

Pripojte iPhone k vozidlu prfes Bluetooth a poté mlzete zacit pouzivat Apple CarPlay.

Ke spéarovani je nutné, aby bylo zapnuto Bluetooth ve vozidle i na telefonu. Bluetooth podle potfeby zapnete v nastavenich.

Zkontrolujte, zde je telefon nastaven jako viditelny pro ostatni, aby jej vozidlo pfi parovani mohlo najit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Abyste mohli pouzivat CarPlay, musite v iPhone aktivovat Siri nebo mit aktivni internetové pfipojeni. Déle je nutné vypnout Wi-
Fi vozidla, protoZze pfi aktivnim pfipojeni Wi-Fi nelze CarPlay pouzivat.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

92 Klepnéte na Konektivita ~ Bluetooth — P¥idat nové zafizeni.

3 Stisknutim tlacitka PFridat vyhledejte svij iPhone.

4 V seznamu dostupnych zafizeni vyberte svidj iPhone.

5 Zkontrolujte, zda ovéfovaci kdd na displeji odpovidéd kédu na vasem telefonu.
6 Nasvém telefonu iPhone potvrdte souhlas s pouzivanim CarPlay.

7 Nadispleji vozidla si pfectéte podminky CarPlay a potvrdte svij souhlas.

> Vas iPhone se pfipoji ke CarPlay a na displeji se otevie zobrazeni CarPlay. Déle se ve stavovém pruhu objevi symbol

CarPlay ( jako potvrzeni, Ze je CarPlay aktivni.

AZ pristé pfipojite svlj iPhone pres Bluetooth, CarPlay se spusti automaticky.

© ™
Od CarPlay se muzete odpojit a souasné nechat iPhone propojeny s vozidlem tak, Ze stisknete symbol CarPlay @

vedle ndzvu svého zarizeni v nastavenich Bluetooth vozidla.

3.3. Zvuk a média

Systém ozvuceni vozidla umoznuje poslech hudby a médii. Charakter zvuku mUzete zménit v nastavenich.

Nastaveni zvuku

Pres nastaveni zvuku mUizete ménit a upravovat nejrliznéjsi volby souvisejici se zvukem.

Radio a prehravace médii

K poslechu zZivého rozhlasového vysilani slouzi predinstalovand aplikace radia. Dale mizete streamovat média z telefonu do vo-
zidla prostfednictvim Bluetooth prehravace.

@ Tip

Dal$i aplikace tfetich stran pro média si mlzete stdhnout prostfednictvim obchodu s aplikacemi ve vozidle.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ovladani funkci pro prehravani médii

P¥i prehravani médii mizete pouzivat rlizné zplsoby ovladani:
» ovladaci prvky prehravani médii na displeji,
» tla¢itka na volantu,

» hlasové ovladani.

3.3.1. Radio

K poslechu Zivého rozhlasového vysilani ve vozidle slouzi pfedinstalovana aplikace radia.

Propojeni stanic DAB vysilani a FM radia

FM radia. Tato funkce je z vyroby standardné zapnuta, ale v nastavenich aplikace radia ji mGZete vypnout.

”

Rozhlasova hlaseni

P¥i poslechu radia mize byt vysilani ob&as pferuseno hlasenim. Mize se jednat o poplachy, varovani, novinky nebo dopravni in-
formace, které doprovazi sdéleni na displeji. Zamitnutim sdéleni na displeji mlzete pfislusné hlaseni ukoncit a pokracovat v

poslechu radia.

V nastavenich mizete zvolit, kterd rozhlasova hlaseni chcete sly$et. Stisknéte symbol {& nahote v aplikaci radia a poté hlaseni
zapnéte nebo vypnéte. Hld$eni poplachl jsou standardné zapnuta, ale varovani, novinky a dopravni informace jsou vypnuty.

Oblibené rozhlasové stanice

Do seznamu oblibenych rozhlasovych stanic si pro urychleni mdzete pfidat vliastni volby.

@ Tip

Dalsi aplikace radia najdete v obchodu s aplikacemi, odkud si je poté mlzete stahnout.

3.3.1.1. Pridavani oblibenych rozhlasovych stanic

Do seznamu oblibenych polozek v aplikaci radia si mlzete ptidat vlastni stanice.

Pridanim casto poslouchanych stanic do oblibenych polozek si usnadnite prfepinani na tyto stanice. Do seznamu je mozné pfi-

dat az 50 rozhlasovych stanic.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci HB ve spodnim pruhu a oteviete aplikaci radia.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
55 /388



92 Ze seznamu aktudlné dostupnych stanic radia zvolte tu, kterou chcete pfidat do oblibenych.
3 Stisknéte symbol hvézdicky Y% napravo od nazvu stanice.

> Symbol hvézdi¢ky stanice zméni vzhled a pfislu§na rozhlasova stanice se objevi v seznamu oblibenych.

Chcete-li stanici odstranit ze seznamu oblibenych, jednoduse klepnéte na hvézdic¢ku vedle ndzvu stanice.

3.3.1.2. Propojeni stanic DAB a FM

Propojeni stanic DAB a FM je mozné zapnout ¢i vypnout v nastavenich aplikace radia.

FM stanice s odpovidajici stanici DAB, pfipadné naopak, je Casto mozné v aplikaci radia propojit. Po propojeni dvou zdrojl ro-
zhlasového vysilani mdze vozidlo automaticky pfepinat mezi stanicemi DAB a FM, aby se vzdy pouzival zdroj s nejlepSim

signdlem.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci BE ve spodnim pruhu a oteviete aplikaci radia.
2 Stiskem symbolu nastaveni {"b:} otevrete nastaveni radia.
3 Zapnéte nebo vypnéte propojeni DAB a FM.

> Po zapnuti se v aplikaci rddia zobrazuje vzdy jen jedna karta rozhlasové stanice. U v8ech propojenych stanic se v seznamu
pod pfisludnym nazvem stanice zobrazuje symbol propojeni & .
Po vypnuti se v aplikaci rddia zobrazuje vzdy samostatnd karta stanice DAB a stanice FM. Pod nédzvy stanic nejsou zadné
symboly propojeni.

@ Poznamka

V nékterych pfipadech nelze odpovidajici stanice DAB a FM propojit, a ty se pak zobrazuji jako samostatné stanice.

3.3.2. Nastaveni zvuku

V nastavenich mdzete ménit a upravovat nejriznéjsi volby tykajici se zvuku.

V zobrazeni s nastavenim zvuku jsou k dispozici dvé karty: zvuk a hlasitost.

Karta ,,Zvuk”

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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ZaméFenizvuku  Volit miZete ze tif moZnosti pro zaméreni zvuku: Ve, Ridi¢ a Vzadu. Vychozi volba ,V3e“ znamena, 7e zvuk neni zaméfen zadnym konkrétnim smérem.
Ozvuéeni je neutralni, se srovnatelnymi vlastnostmi na prednich i zadnich sedadlech. P¥i nastaveni ,Ridi¢“ se zvuk zaméfuje hlavné na fidice. Volba

,Vzadu“ naopak znamend zaméfeni zvuku vice na zadni sedadla.

QuantumLogic QuantumLogic surround je systém prostorového ozvuceni kabiny. QuantumLogic surround mUiZete nastavit na nizkou, stfedni, nebo vysokou trover,
surround pfipadé tento systém jednoduse vypnout.
Ekvalizér Stiskem volby Ekvalizér otevfete nastaveni ekvalizéru na karté ,Zvuk“. Charakter ozvu¢eni kabiny miZete upravovat pomoci Sesti Urovni nastaveni,

jakoz i nastavenim subwooferu. Dale mlzete vybirat ze &tyF riznych pfednastaveni ekvalizéru: Dynamicky, Jemny, Hlas a Vlastni. Je-li vybrana volba

WVlastniy k vychozimu nastaveni ekvalizéru se Ize vratit stiskem Reset. vlastni,

Karta ,,Hlasitost"

Na této karté mlzete upravit hlasitost pro:
»  média,

»  vyzvanéci tony,

» volani,

» hlasového asistenta,

» navigaci,

» oznameni,

» parkovaciho asistenta.

Funkce vyrovnavani hluku automaticky upravuje hlasitost zvuku v kabiné podle intenzity vnéjsiho hluku. Mdzete volit mezi ni-

zkym, stfednim a vysokym nastavenim vyrovnavani hluku, pfipadné tuto funkci vypnout ¢i zapnout.

Na této karté dale mizete zapnout nebo vypnout zvuk pii dotyku displeje.

3.3.3. prehravace médii,

Ve vozidle je predinstalovan prehrava¢ médii. Aplikace pro média od jinych dodavateld si mizete stdhnout v
obchodu Google Play v knihovné aplikaci.

Ve vozidle je v knihovné aplikaci predinstalovan Bluetooth prehravac.

Pomoci aplikace pfehravace mizete do vozidla streamovat média z libovolného zafizeni pfipojeného pres Bluetooth.

3.4. Palubni aplikace

V8echny aplikace vozidla najdete v knihovné aplikaci.

Knihovnu aplikaci otevrete stiskem pfislusného symbolu ve spodnim pruhu.

10
HIN

Symbol knihovny aplikaci

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Aplikace z knihovny se zobrazuji v chronologickém poradi, tj. od prvni nainstalované aplikace az po aplikaci nainstalovanou v
posledni dobé.

Neékteré aplikace jsou predinstalovany z vyroby, jako napt. média Bluetooth, Mapy Google a Asistent Google. Nové aplikace
mUzete vyhledat a stahnout pfes obchod Google Play, ktery téZ najdete v knihovné aplikaci.

3.4.1. Stahovani aplikaci

Do vozidla si mlzete stahnout dalsi aplikace z obchodu s aplikacemi, ktery najdete v knihovné aplikaci.

Nékteré aplikace jiz byly do vozidla predinstalovany, ale dal$i najdete v obchodu s aplikacemi, odkud si je miZete stahnout.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci HB ve spodnim pruhu.
2 Klepnutim na Ziskat dalSi oteviete obchod s aplikacemi.

3 Vyhledejte aplikaci, kterou chcete stahnout.

4 Pozadovanou aplikaci si stdéhnéte a nainstalujte.

> Po stazenfi a nainstalovani se aplikace objevi v knihovné aplikaci.

3.4.2. Odinstalovani aplikaci

Aplikace, které v knihovné aplikaci nechcete nebo je nebudete pouzivat, mizete odinstalovat.

@ Poznamka

Odinstalovat neni mozné ty aplikace, které byly ve vozidle predinstalovany, jako napfiklad telefon a radio.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci 88 ve spodnim pruhu.

92 Vyhledejte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a poté stisknéte a pfidrzte ikonu aplikace, dokud se neobjevi nabidka.
3 Vyberte z nabidky volbu Odinstalovat.

4 Stisknutim tlacitka OK potvrdte, Ze chcete aplikaci odinstalovat.

> Aplikace se odinstaluje a z knihovny aplikaci zmizi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.5. Konektivita a software

Po pfipojeni k internetu budete moci vozidlo |épe vyuzivat. Dalsi vyhodou je poskytovani softwarovych

aktualizaci na dalku (over-the-air).

Pripojeni k internetu

PFipojte vozidlo k internetu prostfednictvim Wi-Fi nebo vestavéného systému mobilniho pfipojeni vozidla.

Aktualizace softwaru

Aktualizace over-the-air udrzuji software vozidla vzdy v aktudlni verzi.

3.5.1. Pfipojeni k internetu

PFipojenim vozidla k internetu zpfistupnite dalsi funkce a aktualizace softwaru vozidla over-the-air.

Vozidlo k internetu pfipojite nékolika zpUsoby. Pokud je dostupny vice nez jeden zplsob pfipojeni k internetu, prioritné se
pouzije:
o sit Wi-Fi,

»  Mobilni sit

Wi-Fi

Vozidlo mUzete pfipojovat k internetu prostfednictvim sité Wi-Fi. Vozidlo se m{ze k siti automaticky pfipojit vzdy, kdyz je v je-

jim dosahu.

Mobilni sit
Vase vozidlo pro pfipojovani k mobilni siti pouziva vestavény modem. K internetu se vozidlo mze pfipojovat vzdy, kdyz ma ak-

tivni mobilni tarif a je v oblasti se sitovym pokrytim. Informace o sluzbiach mobilniho pfipojeni pro vase vozidlo vdm poskytne

autorizovany servis Volvo.

Vozidlo podporuje rizné mobilni sité az po 5G (v&etng&). Dostupné rychlosti mobilni sité& zaviseji na SIM karté nainstalované ve

vasem vozidlu.

@ Poznamka

Podminky a omezeni mobilniho pFipojeni

e Vozidlo se musi nachazet v oblasti pokryté mobilnim signdlem.
e Sluzby mobilniho pfipojeni musi zahrnovat oblast, ve které se vozidlo nachazi.

e Signal mobilni sité muze byt zeslaben nebo blokovén rliznymi prekazkami, jako napfiklad budovami, kopci ¢i horami.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Nastaveni internetového pfipojeni

Pripojeni nastavite prostfednictvim displeje.

3.5.1.1. Internetové pripojeni pres Wi-Fi

Vozidlo pfipojite k internetu prostfednictvim Wi-Fi.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Konektivita ~ Wi-Fi.

3 Pokud je Wi-Fi pfipojeni vypnuté, zapnéte jej.

4 Vyberte sit Wi-Fi, ke které se chcete pfipojit.

5 Na klavesnici na displeji zadejte heslo Wi-Fi a stisknéte Pripojit.

> Vozidlo se pfipoji k Wi-Fi.

3.5.2. Aktualizace over-the-air

Aktualizace over-the-air udrzuji software vozidla vzdy v aktuaini verzi.

@ Poznamka

Dalkové on-line aktualizace!" je nutné nejprve povolit vyjaddfenim souhlasu s aktualizacemi OTA v mobilni aplikaci vozidla
béhem Uvodniho nastavovani, pfipadné v nastavenich ochrany soukromi této aplikace. Povolit aktualizace nebo udélit

souhlas prostfednictvim displeje vozidla neni mozné.

Kdy?z je vozidlo pfipojeno k internetu,mize dostévat aktualizace over-the-air, aby byl software vozidla vZzdy v nejnovéjsi verzi.
Pokud jste aktualizace softwaru v mobilni aplikaci povolili, bude vozidlo tyto aktualizace stahovat automaticky a vzdy vas infor-
movat, az bude mozné je nainstalovat. Oznameni tykajici se instalace budete dostévat prostfednictvim aplikace a displeje ve

vozidle.

O dostupnosti novych aktualizaci softwaru se mizete kdykoli informovat otevienim nabidky Systém — Aktualizace softwaru v

nastavenich.

Instalace aktualizaci softwaru

Po vydani nové aktualizace softwaru ji vozidlo automaticky stahne, ale samo ji instalovat nebude. Instalaci musite spustit sami,
a to pfes mobilni aplikaci vozidla, ozndmeni na displeji nebo zobrazeni s aktualizacemi softwaru. Ozndmeni se na displeji zo-

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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brazi az poté, co zafadite stupen P a odepnete si bezpe¢nostni pas. Pokud instalaci potvrdite, ale poté si instalaci aktualizace ro-

zmyslite, mGzete instalaci zrusit.

Béhem instalace softwarové aktualizace je vozidlo nedostupné a nelze jej pouzivat. VZdy proto zkontrolujte, zda je baterie do-
state¢né nabita. Aktualizaci spoustéjte pouze v pfipadé, Ze béhem instalace nebudete vozidlo potfebovat. Vozidlo zobrazi od-

had, jak dlouho bude instalace softwaru trvat.

Mohou existovat i takové aktualizace, které nem{(zZete instalovat sami. V takovych pfipadech se obracejte na autorizované

servisy Volvo.

Dojde-li b&hem aktualizace k zavazné chybé, vozidlo nepouzivejte a obratte se na asisten¢ni sluzbu, aby vozidlo dopravila

do autorizovaného servisu Volvo.

@ Poznamka

V dobé, kdy je zapnuta snizena citlivost alarmu, neni mozné aktualizace softwaru instalovat.

Planovani aktualizaci

Chcete-li aktualizaci nainstalovat aZ pozdéji, mlzZete si instalaci naplanovat prostfednictvim displeje nebo mobilni aplikace. Na-
pldnovanim nastavite ¢asovac, kdy se mé vozidlo pokusit aktualizaci nainstalovat, napfiklad za 4 hodiny. Pldanované instalace je

mozné odlozit maximalné o 24 hodin.

0l oTA

3.6. Hlasové ovladani
Pfi hlasové komunikaci s vozidlem pomoci digitalniho asistenta neni nutné sundavat ruce z volantu.

pocasi. Hlasem déle mUZete komunikovat s vozidlem a ovlddat mnoho funkci, jako napfiklad:
» prehrava¢ médii,

» Telefon

* navigaci,

»  klimatizaci.

Hlasova komunikace s digitalnim asistentem

Asistent rozumi bézné feci, a neni tak nutné znat Zaddné konkrétni hlasové pfikazy. KdyZ asistenta o cokoli pozadéte, reaguje
potvrzenim toho, co jste fekli, s ndslednym vykonanim pozadované ulohy. Pokud by vdm nerozumél, da vam védét.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

e Funkci hlasového ovladani zajistuje tfeti strana. Dostupnost funkci a zplisob pouzivani i fungovani se muze lisit v

zavislosti na ¢ase a dané oblasti.

e Konkrétni nabidka funkci mdze byt ovlivnéna kvalitou internetového pfipojeni.

3.6.1. Pouzivani hlasového ovladani

Mnoho funkci vozidla je moZné ovladat a pouzivat hlasem prostfednictvim digitélniho asistenta.

Konkrétni hlasovy pfikaz pfi praci s digitdlnim asistentem je nutné pouzit pouze k jeho zapnuti. Po zapnuti asistenta jiz mzete

mluvit a zadavat pokyny pfirozenou reci.

@ Poznamka

Asistent Google zatim neni dostupny pro vSechny jazyky. Dal$i informace naleznete na strankach support.google.com

[https://support.google.com].. Miizete téZ zkusit jiny jazyk, ktery ovladate.

1 Asistenta Google zapnete tak, Ze feknéte ,,Ok Google“ nebo ,Hey Google"

> Asistent potvrdi, Ze posloucha.

92 P¥izadavani pokynl digitdlnimu asistentovi mluvte pfirozenym jazykem.

©
Dal$i zplsoby aktivace

Digitélniho asistenta Ize zapnout i stiskem tlagitka mikrofonu & na pravé strané volantu nebo prosttednictvim displeje.
Prihlaseni k uctu Google

Kdyz se prihlasite pres ucet Google, po pripojeni vozidla online bude Asistent Google I1épe pfizplsoben vasim potrebam.
M zete tak napfiklad snadno volat na kontakty ulozené pod tc¢tem Google nebo kontrolovat udalosti v Kalendari Google.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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4. Pohodli a klima v interiéru

Seznamte se s kabinou vozidla a ovladacimi prvky pro nastaveni sedadel, klimatizaci a okna.

Vase vozidlo je vybaveno fadou funkci na pomoc pfi fizeni. Zatimco nékteré funkce slouzi hlavné ke zvySeni pohodli, jiné zle-
pSuji vas vyhled z vozidla. Prectéte si tuto ¢ast pfirucky, kde najdete informace uzite¢né ke zvyseni pohodli pfi fizeni.

4 1. Interiér

Seznamte se s usporadanim interiéru a nékterymi praktickymi feSenimi, jako napfiklad drzaky napoja a
nabijecimi porty pro vase zafizeni.

Prohlidka interiéru

Doporuc€ujeme sezndmit se s vybranymi ¢astmi, na jejichZz ndzvy a umisténi se odkazujeme v celé pfirucce.

Prostor pro cestujici  Prostor pro cestujici je rozdélen na prostor pro pfedni a zadni cestujici.
Kufr Kufr, nebo také zavazadlovy prostor, je misto za zadnimi sedadly, do néjz zpravidla pfistupujete zezadu.

Piistrojova deska Pristrojova deska zahrnuje sestavy panelli a soucdsti pred fidicem a pfednim spolujezdcem. Najdete zde klicové prvky pro komunikaci s vozidlem a
jeho ovlddani, jako napfiklad displej, volant, USB porty, ventila¢ni otvory nebo pfiru¢ni schranku.

Loketni opérka mezi Mezi pfednimi sedadly nad tunelovou konzolou je zabudovéna loketni opérka. Naleznete zde ovlddaci prvky oken a zdmkd, odklddaci mista, drzak
sedadly napojd a pomocny ovlddaci panel pro zadni cestujici.

Stropni panel Stropni panel je upevnén na stropu kabiny v blizkosti ¢elniho skla. Usnadiiuje pfistup k nékterym dulezitym funkcim a ukazatelim stavu.

@ Poznamka
Pouzivani drzadku na népoje

Drzak napojl zpfistupnite tak, ze zatlacite dole uprostied na loketni opérce mezi sedadly a nechate drzak vysunout. Drzak
napojd se vysune ven,

S drzdkem ndpojl zachazejte opatrné, abyste jej neposkodili. Zpét se zasouva ve dvou krocich po jednotlivych otvorech

na napoje. Je dilezité zasouvat jej postupné, vzdy o jeden otvor. Vyvarujte se zasouvani silou jednim pohybem.

4.1.1. Pouzivani bezdratové nabijecky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Bezdratova nabijecka slouzi k nabijeni zafizeni podporujicich standard Qi, jako napfiklad telefon(.

Bezdratova nabijecka pod displejem

Bezdratovou nabijecku je mozné pouzit pouze v pfipadé, Ze zafizeni podporuje standard bezdratového nabijeni Qi. Déle zkon-
trolujte, zda je na zaﬁ'zenl’m, které se chystéte nabijet, funkce bezdratového nabijeni povolena.

A Varovani

Bezdratové nabijeni mUze ovliviiovat funkci kardiostimulatord nebo jinych Iékarskych implantatd. Pokud je pouzivate,
pred pouzitim bezdratové nabijecky se poradte se svym Iékafem.

(1) pulezite
Ruseni signalu
Vozidlo pouziva elektromagneticka pole, Bluetooth a NFCH, Signal uvedenych technologii mize na urcitou vzdalenost

zpUsobovat ruseni jinych zafizeni. Vénujte pozornost pfipadnym problémim v této souvislosti. Podrobné&jsi technické
specifikace naleznete v samostatnych ¢astech této prirucky.

NFC karty a nabijeni

Pri zapnuté funkci nabijeni nedéavejte do blizkosti bezdratové nabijecky karty ani klice podporujici NFC, protoze by se

mohly poskodit.

Pred nabijenim zafizeni zkontrolujte, zda na nabijeCce nelezi jiné pfedméty.

1 PoloZte zafizeni doprostrfed nabijecky.
> Zatizeni se za¢ne nabijet.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Pt vystupovani z vozidla nikdy nenechéavejte telefon lezet na bezdratové nabijecce.

@ Poznamka

e Nabijeni riznych zafizeni mdze probihat riznym zplsobem. Nabijeni se nemusi pokazdé ihned spustit a lisit se mize
i doba nabijeni.
e Béhem nabijeni se zafizeni mlZze zahtivat. Nejde o nic neobvyklého a neni dlivod k obavam. V pfipadé pfilis vysoké

teploty baterie zafizeni se nabijeni vypne.

Co délat, kdyz se zafizeni nenabiji

Pokud se zafizeni po poloZeni na nabije¢ku neza¢ne nabijet, zkuste nasledujici:
» Zkontrolujte, zda na nabijecce nelezi kromé zafizeni néjaky dalsi predmét.
» Nadzvednéte zafizeni a poté jej dejte zpét doprostred nabijecky.

» Vyndejte zafizeni z pouzdra nebo z néj sundejte kryt.

0] Za¥izeni podporujici standard nabijeni Qi jsou ¢asto povolena automaticky

(2] Zkr. ,Near Field Communication®

4.1.2. USB porty

USB porty ve vozidle mlzete pouzivat k nabijeni telefonu, tabletu nebo podobného zafizeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Umisténi USB portt

Umisténi USB portQ.

Dva USB portym se nachéazeji pod displejem.

Dalsi dva USB portym jsou na zadni strané tunelové konzoly.

rd

Pouzivani USB portl
Pokud zafizeni nepouzivéte, vzdy jej z USB portu vytdhnéte.
Nékterd zafizeni se pfi nabijeni mohou zahfivat. Nejednd se o nic neobvyklého.

Po opusténi vozidla se USB porty automaticky vypinaji. Pokud vozidlo nechate odemcené, zasuvka jesté néjakou dobu zlstane
zapnuta.

@ Tip

Chcete-li nechat USB porty zapnuty i béhem parkovani, pre¢téte si o rezimu komfortniho parkovani v této priruc¢ce. Po

aktivaci tohoto rezimu budou USB porty napéjet pfipojené spotfebice i po uzaméeni vozidla.

USB porty — technické udaje

» Zdasuvkatypu C
»  Verze 3.0

»  Standardni nabijeni
e Napdjeci napéti 5V

e Napédjeci proud max. 3,0 A
» Rychlé nabijeni

e Napdjeci napéti 9 V

e Napdjeci proud max. 2,0 A

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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() typu USB-C

4.1.3. 12V zasuvka

12V zasuvka slouzi k napajeni nejriznéjsich elektrickych spotiebicl, jako napfiklad autolednicky.

12V zasuvka.

Elektrickou zdsuvku na 12 V najdete po levé strané kufru.

Po opusténi vozidla se zdsuvka automaticky vypina. Nechate-li vozidlo odemcené, zasuvka zUstava jesté néjakou dobu zapnuta

a poté se sama vypne.

@

Chcete-li nechat 12V zdsuvku zapnutou i béhem parkovéni, prectéte si o rezimu komfortniho parkovéni v této pfirucce. Po
aktivaci tohoto rezimu bude 12V zasuvka napdjet pfipojené spotrebice i po uzamdceni vozidla.

Pokud spotrebi¢ nepouzivate, vzdy jej odpojte ze zadsuvky a zavrete krytku.

Nékteré spottebite se pfi napdjeni z 12V zasuvky mohou zahfivat. U mnoha spotfebicd se nejednd o nic neobvyklého.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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A Varovani

NedodrZovani nasledujicich pokynt mize zplsobit zranéni osob nebo poskozeni.

e Nepouzivejte elektrické spotrebice s velkymi a téZkymi zastrckami. Za jizdy by mohlo dojit k poSkozeni zasuvky nebo

uvolnéni zastréky v zasuvce.
e Nepouzivejte takové elektrické spotiebice, které by mohly zplsobovat ruseni systém( vozidla, napfiklad radiové
pfijimace.
e Pripojujte pouze neposkozené a plné funkéni spotfebice splfujici vSechny pozadované bezpecnostni normym.
e Pripojené spotiebice prlibézné sledujte, abyste zamezili Skodam ¢&i zranénim v pfipadé jejich poruchy.

e Do 12V zasuvky nezapojujte zadné adaptéry ani prodluzovaci kabely, které by mohly vyradit bezpe¢nostni funkce
zasuvky.

e Nevystavujte zasuvku, konektory ani pfipojené spotiebice plsobeni vody nebo jinych kapalin.

e Je-li zasuvka viditelné poSkozena nebo pfisla do styku s vodou ¢&i jinymi kapalinami, nedotykejte se ji a ani ji
nepouzivejte.

Jmenovity vykon

Q) Dilezité

Maximalni pfikon spotfebige zapojeného do zasuvky je 120 W (10 A).

(1 Viz znatka CE, znacka UL nebo podobné znaceni dokladajici shodu s predpisy

4.1.4. Slunecni clony

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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U stropu pred sedadlem Fidi¢e a pfedniho spolujezdce jsou k dispozici sluneéni clony.

Slunecni clony mlzete sklopit doll nebo je natocit do strany tak, aby vés neoslriovaly slune¢ni paprsky prichazeji z boku.

Ve sluneéni cloné pod ochrannou krytkou najdete i zrcatko.

4.2. Klima v kabiné vozidla

Vozidlo dokaze udrZzovat pohodiné klima v prostoru pro cestujici. Podle potfeby zajistuje chlazeni, vyhf¥ivani a
odvlhéovani vzduchu. Déle jsou zde funkce napomahajici zlep$ovat kvalitu vzduchu.

V tomto oddilu pfiru¢ky popisujeme rizné funkce souvisejici s klimatem v kabiné vozu, napft. klimatizaci, rezimy klimatizace a

funkce vyhfivani.

4.2.1. Ovladani klimatizace

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Klima uvnitf vozidla je mozné regulovat rliznymi zpUlsoby, zevnitf vozidla i pfes mobilni telefon.

Ovladaci prvky klimatizace na displeji

Tla¢itko odmrazovéni na stropnim panelu

A
vorvol

Mobilni aplikace

Palubni klimatizaci vozidla mizete ovladat:
» prostfednictvim displeje,
» nastropnim panelu,

» pomoci mobilni aplikace k vozidlu.

VétsSina nastaveni klimatizace je k dispozici na displeji. Na stropnim panelu je navic jedno fyzické tlacitko k ovlddani funkce

odmrazovani.

@ Tip

Pomoci mobilni aplikace mGzete na dalku spoustét teplotni pfipravu kabiny. Ve vozidle tak bude pfijemna teplota jesté

pred vyjetim.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.2.1.1. Aktivace vyhtivani sedadel

Vyhtivani sedadel aktivujete pfes zobrazeni komfortnich funkci na displeji.

Za nizsich teplot je pfijemné si zapnout vyhtivani sedadla, a zvysit si tak pohodli pfi jizdé. Vyhtivani sedadel se zapina a nasta-

vuje na displeji.

A Varovani

Vyhtivani sedadel by nemély pouzivat osoby, které:
e obtizné rozpoznavaji zmény teploty kvili snizenym smyslovym schopnostem,

* nedokazi vyhfivani sedadel bezpecné ovladat.

1 Stisknéte symbol teploty ve spodnim pruhu.

2 Zvolte pozadovany stupen vyhfivani.

Obrazovku komfortnich funkci zaviete stiskem tlacitka Sipky dolt ve spodnim pruhu.

4.2.1.2. Aktivace vyhfivani volantu
Vyhtivani volantu Ize ovladat pomoci displeje. Tuto funkci mizete zapnout ru¢né, nebo nastavit automatické

zapinani.

Za chladnych dnU pfijde vhod funkce vyhfivani volantu ke zvySeni cestovniho pohodli. Vyhfivani volantu se zapina a nastavuje

na displeji.

1 Klepnéte na teplotu ve spodnim pruhu.

92 Zvolte pozadovanou intenzitu vyhfivani volantu.

©
Automatické vyhfivani volantu

Za chladného pocasi mozna ocenite automatické vyhfivani volantu. Automatickou aktivaci zapnete v nastavenich

klimatizace.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.2.2. Nastaveni klimatizace

V nastavenich klimatizace mUzete zvolit, které funkce se maji automaticky zapinat po spusténi vozidla.

Nastaveni klimatizace otevfete stiskem symbolu ventilatoru S8 ve spodnim pruhu a otevienim nabidky nastaveni .

Radu funkei klimatizace m(izete nastavit tak, aby se zapinaly automaticky. Naptiklad:
» vyhfivani volantu,
» upozornéni na kvalitu vzduchu,

» upozornéni na oteviené okno.

4.2.3. Teplota a klimatizace

Systém klimatizace pouziva nastaveni pro automaticky provoz, aby za vSech podminek zajistil pfijemné

prostfedi v interiéru. VZdy v§ak mlzZete nastaveni upravit podle momentélnich potieb.
Rezim automatické klimatizace zajistuje za vétsiny okolnosti pfijemné prostiedi v kabiné vozu. Vzdy ale mizete nastaveni zmé-

nit. Naptiklad mGzete zménit nastaveni teploty, pouzivat rizna nastaveni pro jednotlivé zény klimatu nebo zménit nastaveni

soustavy klimatizace.

4.2.3.1. Spousténi klimatizace

Klimatizace ochlazuje a vysusuje vzduch pfivadény do vozidla.

Kdyz zvolite automaticky rezim, klimatizace se sama zapind a vypind podle potfeby, aby udrzovala nastavenou teplotu. Vyp-

nutim klimatizace v rezimu automatické klimatizace se zapne ru¢ni rezim klimatizace.

Podminkou u¢inného fungovani klimatizace jsou zaviena okna, dvere a kufr vozidla.

® ™
Rozpozndvani otevienych oken

Na obrazovce nastaveni klimatizace si mZzete nastavit, aby vas vozidlo upozornilo pokazdé, kdyz je Gcinnost klimatizace

snizena kvuli otevienému oknu vozidla.

1 Stisknéte symbol ventilatoru 88 ve spodnim pruhu a oteviete Climate.

92 Stisknéte symbol klimatizace A/C.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.2.3.2. Nastaveni teploty

Teplotu v prostoru pro cestujici mizete upravit pomoci displeje.

1 Klepnéte na teplotu ve spodnim pruhu.

2 Upravte teplotu znaménky plus a minus.

@ Tip

Teplotu mlzete nastavit i bez pouZiti rukou pomoci hlasového ovladani.

4.2.3.3. Synchronizace teploty

Nastaveni teploty fidice se standardné pouziva pro vSechny zdény klimatizace. Pro kaZzdou zénu je v§ak
mozné nastavit teplotu samostatné. Pfepnutim mezi témito dvéma volbami mlzete teplotu v zénach

synchronizovat, nebo naopak upfednostnit samostatna nastaveni.

1 Klepnéte na teplotu ve spodnim pruhu.

2 Stisknutim symbolu synchronizace <= zruste synchronizaci teploty nebo teplotu synchronizujte.

@ Tip

Synchronizace nastaveni teplot se rovnéz zrusi v pfipadé, Ze si spolujezdec nastavi u sebe jinou teplotu.

4.2.3.4. Zapnuti rezimu klimatizace Eco

VaSe vozidlo ma funkci klimatizace Eco, ktera dava upfednostriuje dojezd vozidla pfed nastavenim

klimatiizace.

Rezim klimatizace Eco upfednostriuje dojezd vozidla pfed udrzovanim komfortni teploty. Topeni, chlazeni a funkce klimatizace

jsou v tomto rezimu omezeny.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Mze dochézet k zamlzovani skel, protoze v rezZimu Eco je regulace vihkosti pomoci klimatizace omezena. Zaznamenat

muUzete i zhorSenou kvalitu vzduchu, zejména na zadnich sedadlech, protoZe se vice vyuZziva recirkulace vzduchu.

1 Stisknéte symbol ventilatoru gS ve spodnim pruhu a otevrete Climate.

2 Stisknéte symbol rezimu Eco Eco,

4.2.4. Rozvod vzduchu a rezimy klimatizace

ZpUsob proudéni vzduchu se obecné reguluje podle zvoleného rezimu a nastaveni klimatizace. Ve vozidle jsou

téZ ventilacni otvory s moznosti pfesnéjSiho nastaveni proudéni vzduchu.

Nastavitelné ventila¢ni otvory

Rozmisténi nastavitelnych ventilaénich otvord.

U nastavitelnych ventilanich otvor{ je moZné upravovat intenzitu a smér proudéni vzduchu pomoci otevirani, zavirani nebo

zmeény uhlu.

Rezimy klimatizace

K dispozici jsou dva rezimy klimatizace — automaticky a manudini. V automatickém reZzimu se vozidlo samo stard o vétsinu na-
staveni a funkci klimatizace. V manualnim rezimu v8ak mUzete vice dostupnych nastaveni a funkci ovlddat sami.

Klimatizaci dadle mGZete zcela vypnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Riziko kondenzace

Po Uplném vypnuti klimatizace se mdzZe na oknech srazet voda, coz by mohlo zhor$ovat viditelnost.

Rezimy klimatizace a pfislu§né nastaveni najdete v zobrazeni klimatizace na displeji.

4.2.4.1. Nastaveni ventilaénich otvoru

Ventilaéni otvory mizete nastavit prostfednictvim zobrazeni klimatizace na displeji nebo pomoci fyzickych

ovladacl prislusnych ventila¢nich otvord.

Ventilaéni otvory je mozné otevirat a zavirat pres zobrazeni klimatizace na displeji. Intenzitu a proudéni vzduchu muzete nasta-

vit pomoci fyzického ovladace na pfislusném ventilaénim otvoru.

Otevirani a zavirani ventilaénich otvorl prostfednictvim displeje

1 Stisknéte symbol ventildtoru ve spodnim pruhu g3.

92 Vyberte ventilaéni otvory, ktery chcete otevfit nebo zavfit.

Fyzické nastavovani ventilaénich otvori

3 Knastaven{ intenzity a sméru proudéni vzduchu mizete pouzit fyzické ovladace.

Chcete-li ventila¢ni otvor zavfit, opét stisknéte tutéz volbu na displeji.

Pokud je otevien pouze jeden ventilaéni otvor, nelze jej pfes zobrazeni klimatizace zavfit. Otevieny ventilacni otvor v takovém
pfipadé zaviete pomoci volby Klima vypnuto.

@ Tip

Pokud pfi zapnutém rezimu automatické klimatizace zvolite konkrétni ventilaéni otvor, klimatizace se pfepne do

manualniho rezimu. Do rezimu automatické klimatizace se kdykoli vratite pomoci volby Aut. v zobrazeni klimatizace.

4.2.4.2. Aktivace automatického rezimu klimatizace

Po zapnuti rezimu automatické klimatizace systém sdm automaticky ovlada nékolik funkci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip

V rezimu automatické klimatizace systém podle potfeby automaticky pfesmérovava proud vzduchu na Celni sklo.

1 Stisknéte symbol ventilatoru % ve spodnim pruhu a otevrete Climate.
2 Zvolte Auto.

3 Podle potfeby mizete zménit vykon ventilatord.

4.2.4.3. Aktivace rucniho rezimu klimatizace

Po zapnuti ruéniho rezimu klimatizace si mizete podle potfeby nastavovat smér proudéni vzduchu a

upravovat vykon ventilatora.

1 Stisknéte symbol ventilatoru S8 ve spodnim pruhu a oteviete Climate.
2 Zvolte Manual.

3 Zvolte pozadovany smér proudéni vzduchu a vykon ventilatord.

4.2.5. Led, kondenzace a odmrazovace

Za chladného pocasi mize byt z vozidla horsi vyhled kvili ndmraze a zamlzovani oken. Vozidlo je vybaveno
funkci odmrazovani, jakoZ i vyhfivanim zadniho skla a vnéjSich zpétnych zrcatek, aby byl vzdy zachovéan
dobry vyhled.

Funkce odmrazovani je k dispozici pro okna a ¢elni i zadni sklo. Vyhtivani vnéjSich zpétnych zrcatek se spousti spole¢né se zad-

nim sklem. Uvedené funkce spole¢né zajistuji dobry vyhled z vozidla.

4.2.5.1. Zapnuti maximalniho odmrazovani

Potrebujete-li rychle odstranit kondenzat a ndmrazu z ¢elniho skla a oken, mlzete zapnout maximalni Groven

odmrazovani.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V rezimu maximalniho odmrazovéani se zvy$uje nastaveni teploty a otdcek ventildtoru. Zapina se klimatizace a po celou dobu
maximalniho odmrazovani nelze pouzivat recirkulaci vzduchu. Po deaktivaci maximalniho odmrazovani se nastaveni klimati-

zace prepne na predchozi hodnoty.

@ Poznamka

Vys§si otdcky ventilatord maximalniho odmrazovani jsou doprovéazeny vyssi hladinou hluku.

1 Stisknéte symbol ventilatoru 93 ve spodnim pruhu a otevfete Climate.

9 Stisknéte Max Defrost /.

@ Tip

Maximalni odmrazovani lze zapnout i tla¢itkem odmrazovani (5“7 na stropnim panelu.

4.2.5.2. Aktivace vyhrivani zadniho skla a vnéjSich zpétnych
zrcatek

Pomoci funkce vyhtivani zadniho skla a vnéjSich zpétnych zrcatek odstranite zamlzeni nebo ndmrazu na

zadnim skle.

1 Stisknéte symbol ventilatoru $3 ve spodnim pruhu a oteviete Climate.

o Stisknéte Rear defrost [J.

4.2.6. Klimatizace kabiny béhem parkovani

Vozidlo je schopno v kabiné udrzovat pfijemnou teplotu i po zaparkovani. Déle je zde funkce teplotni pfipravy,
ktera zajisti spravnou teplotu prostoru pro cestujici pfed dal$i cestou.

@ Poznamka

Po dosaZeni maximdalni doby bé&hu nebo pfi poklesu nabiti baterie pod urcitou Uroven se funkce udrZzovani teploty po

zaparkovani automaticky vypne.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Funkce teplotni pfipravy

Funkce teplotni pfipravy automaticky zapina rezim klimatizace k vyhtati nebo vychlazeni prostoru pro cestujici na pfijemnou te-

plotu jesté pred nastupem do vozidla.

Na displeji nebo pres mobilni aplikaci vozidla si mizete nastavit jednotlivy nebo opakovany ¢asovac teplotni pfipravy. Teplotn{

pfiprava se automaticky vypne pfi dosazeni napldnovaného ¢asu nebo v okamziku nastoupeni do vozidla.

Podminkou fungovaéni jteplotni pfipravy je dostate¢né nabiti baterie systému pohonu. V pfipadé spusténi teplotni pfipravy u vo-

zidla nepfipojeného ke zdroji napdjeni se zkrati dojezd.

@ Poznamka

Probiha-li teplotni pfiprava za vysokych venkovnich teplot, pod vozidlem m{ze odkapdavat vodni kondenzat. Nejednd se o

nic neobvyklého.

@ Tip

Za chladnéj$iho pocasi se béhem teplotni pfipravy vozidla automaticky zapind vyhtivani sedadel a volantu.

Rezim komfortniho parkovani

Rezim komfortniho parkovani pomaha udrzovat pfijemnou teplotu v interiéru zaparkovaného vozidla. Ponechéava zapnuté fun-
kce klimatizace i zdbavni systém vozidla. Funkci komfortniho parkovéni zapnete na displeji. Méjte pouze na paméti, Ze nechate-

li toto nastaveni zapnuto pfili§ dlouho, mizZe se zkratit dojezd vozidla.

4.2.6.1. Nastaveni ¢asovace teplotni pFipravy

Vozidlo nabizi ¢asovac, pomoci kterého mizete nastavit a zapnout teplotni pfipravu vozidla s ohledem na

konkrétni ¢as odjezdu. VoliteIné mlzete ¢asovac v konkrétnich dnech spoustét opakované.

Po zapnuti teplotni pfipravy prostoru pro cestujici vozidlo vychladi nebo ohfeje kabinu je$té pfed napldnovanym ¢asem

odjezdu.

Casovag je moZné nastavit tak, aby se opakoval podle tydenniho rozvrhu. MGzZete jej nastavit i na jediny &as odjezdu.

1 Stisknéte symbol ventilatoru 93 ve spodnim pruhu a klepnéte na Parking.
92 Stiskem Casovace jej mUzete oteviit a upravit.
3 Zvolte ¢as, kdy ma byt teplotni pfiprava hotova.
Zapnéte volbu Opakovat kazdy tyden a vyberte jeden ¢i vice dni v tydnu k nastaveni opakovaného rozvrhu.

4 Klepnéte na Ulozit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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s> Casovaé se uloZi a aktivuje.

4.2.6.2. Aktivace rezimu komfortniho parkovani

MUzZete zapnout funkci komfortniho parkovani, aby vozidlo udrzovalo pfijemné klima v kabiné i poté, co z néj

vystoupite.

A Varovani

Ve vozidle nikdy nenechavejte bez dozoru déti nebo domaci mazlicky. Odpovidate za jejich bezpe€nost i pohodli.

Zanechavani osob ¢&i zvifat v zam¢&eném vozidle je v nékterych zemich pfimo zékonem zakazano.

@ Poznamka

Po dosaZeni maximalni doby béhu, pfi poklesu nabiti baterie pod uréitou Uroven nebo kdyz zahdjite novy jizdni cyklus se
funkce komfortniho parkovani automaticky vypne. Pokud ji zapnete za situace, kdy je baterie jiz slabsi, maximalni doba

béhu se zkrati.

1 Stisknéte symbol B8 ve spodnim pruhu a otevrete Parking.
2 Klepnéte na Komfort pfi parkovani.

3 Vyberte Start.

Funkci opét vypnete stiskem volby Stop.

4.2.7. Kvalita vzduchu

Vozidlo je navrzeno tak, aby v kabiné udrZzovalo pfijemné a zdravé klima. Systém filtrace vzduchu pomaha

odstranovat pachy a §kodlivé ¢astice z prostoru pro cestujici.

Vzduchovy filtr v prostoru pro cestujici

Vzduch pfivadény do prostoru pro cestujici nejprve prochazi filtrem systému klimatizace. Kvili spravnému fungovani je nutné
filtr pravidelné ménit. Pokud je filtr vystaven ztizenym podminkam, napfiklad pfi ¢astém pobytu na mistech s vyskytem hustého
smogu nebo prachu, je nutné filtr ménit Casté&ji. Nevite-li, jaky typ filtru pouzit, obratte se na pracovniky zékaznické podpory

Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Systém kvality vzduchu

Kvalita vzduchu v prostoru pro cestujici se zajistuje:
» filtrovdnim alergen( a latek zpUsobujicich astma,
» odstrafiovanim plynd a pevnych ¢astic k potlaceni zapachi,

» odstrafiovanim necistot ze vzduchu, jako napfiklad pevnych ¢&astic.

KdyZz senzory kvality vzduchu rozpoznaji pfitomnost zneéistujicich latek v okolnim ovzdusi, zavfe se sani vzduchu a aktivuje

vnitfni recirkulace.

4.2.7.1. Ukazatel Cistoty vzduchu

V zobrazeni klimatizace na displeji naleznete informace o kvalité vzduchu v kabiné vozidla.

Barva a Cislice za te¢kou na karté klimatizace udévaji hodnotu AQlI v kabiné vozu.

Na karté s kvalitou vzduchu najdete i dal$i informace véetné podrobnosti ukazatele AQI a skute¢né koncentrace znecistujicich

¢astic. PFislusny senzor méfi v prostoru pro cestujici obsah ¢astic o velikosti do 2,5 pm.

(1 Air Quality Index (ukazatel &istoty vzduchu)

4.2.7.2. Zapinani systému recirkulace vzduchu

Recirkulace vzduchu zabranuje priniku skodlivych ¢astic nebo nepfijemnych pachl do prostoru pro cestuijici.
V nékterych pfipadech se zapind automaticky, ale mlzete ji zapnout i ruéné v zobrazeni klimatizace.

Pokud recirkulaci vzduchu nezapnete ru¢né, klimatizace na zadkladé podminek prostfedi sama rozhoduje o tom, zda by se mél
vzduch recirkulovat. Zohlednuje pfitom vnitini i venkovni teplotu, kvalitu vzduchu vné vozidla a dal$i hlediska. Stalou recirkulaci

déle mazZete zapnout ruéné, kdy uzavrete pfivod vzduchu do vozidla.

Bézi-li recirkulace del$i dobu, dochazi k zamlZovani oken, a tedy i zhorSovani vyhledu ven z vozidla.

@ Poznamka

Po zapnuti funkce maximalniho odmrazovani neni recirkulace vzduchu k dispozici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol ventildtoru 93 ve spodnim pruhu a oteviete Climate.

92 Stisknéte symbol recirkulace .

4.2.8. Klimatizace

Elektronicky fizena klimatizace zaji$tuje pfijemné prostiedi pro celou posadku vozidla.

Vsechny funkce klimatizace se ovladaji pomoci displeje.

Vozidlo prostfednictvim senzorl v kabiné automaticky ovlada rizné funkce, které se staraji o trvale pfijemné prostiedi v interiéru

@ Tip

VétSinu funkci klimatizace je mozné ovladat i hlasem. U vétSiny funkci je hlasové ovlddani podminéno pfipojenim k

internetu.

4.2.8.1. Zény klimatu

Z pohledu klimatizace se kabina rozdéluje do nékolika zén. Pro kazdou z téchto zén si cestujici mohou

nastavit teplotu podle vlastniho vkusu.

Dostupné zény klimatu.

Z pohledu klimatizace je kabina rozdélena do dvou samostatnych zén. Obé zény jsou standardné nastaveny podle teploty navo-
lené fidicem. Pro kazdou zénu v$ak Ize nastavit teplotu individudlné.

4.2.8.2. Vnimana a skutec¢na teplota

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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To, jak teplotu vnimate, je ovlivnéno dal$imi okolnostmi, nejen skutec¢nou teplotou vzduchu. Povédomi o

rozdilech mezi vnimanou a skute¢nou teplotou vdm mdZe pomoci s nastavenim pfijemného prostredi.

To, zda vzduch ve vozidle vnimate jako teply nebo studeny, zavisi na skute¢né teploté i dalSich okolnostech. Jedna se napfiklad
o vasi télesnou teplotu, proudéni vzduchu, vihkost v kabiné nebo to, zda na vas pfimo dopadaji slunecni paprsky. Kdyz upravu-
jete nastaveni teploty, vozidlo bere v potaz nékteré okolnosti, které vase vnimani teploty ovliviuji. Vozidlo poté pribézné méni
nastaveni funkci klimatizace tak, aby pocitova teplota v interiéru za v8ech podminek odpovidala vémi zvolené teploté To zna-

men3, Ze skutecnd teplota se mize od zvolené teploty lisit, aby bylo v interiéru zachovéno stabilng&jsi prostfedi.

4.2.8.3. Senzory klimatu

Uvnitf i zvendéi vozidla je nékolik senzord slouzicich ke sledovani klimatickych podminek. Tyto senzory

pomahaji udrzovat pohodIné klima v prostoru pro cestujici.

Senzory v kabiné ni¢im nezakryvejte, jinak nebudou fungovat jak maji.

@ Senzor slune€niho svétla, desté a vihkosti na panelu vnitfniho zpétného zrcatka.
@ Senzor teploty v prostoru pro cestujici, umistény za pfistrojovou deskou na strané fidi¢e vedle pfiruéni schranky.

@ Senzor vzdusnych prachovych ¢astic, umistény pod krytem reproduktoru na strané spolujezdce.

Senzor venkovni teploty je umistén v pravém zpétném zrcétku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.2.8.4. Topeni

Je-li venkovni teplota niz&i nez vdmi pozadovand teplota v kabin&, komfort prostredi zvysite zapnutim funkce

topeni.

Elektrické topeni

K napéjeni elektrického topeni se pouziva baterie systému pohonu. Topeni slouzi k zahtati baterie a vytdpéni prostoru pro cestu-

jici béhem teplotni pfipravy.

Pokud by baterie systému pohonu byla pfili§ malo nabita, topeni se vypne.

Tepelné cerpadlo

Hlavnim p¥inosem tepelného &erpadla je prodlouzeni dojezdu vozidla. Cerpadlo za nizkych teplot pomaha vyhfivat prostor pro
cestujici, kdy spotfebovévd méné energie nez elektrické topeni, a tak pfispiva k delsi vydrzi baterie. Tepelné ¢erpadlo se pouziva
béhem teplotni pfipravy i za jizdy. Také pomdha udrzovat pozadovanou provozni teplotu baterie systému pohonu, a tak zlepsuje

jeji funkéni vlastnosti.

4.3. Okna a sklenéné panely

Soucdsti vozidla jsou okna a sklenéné panely. Nékteré z nich jsou z bezpecnostnich dlvodl vyrobeny z

vrstvenych materidl(. Laminovani zaroven zajistuje lepsi zvukovou izolaci uvnitf vozidla.

Ve vozidle jsou celkem ¢tyfti elektricky ovladana okna, po jednom v kazdych dvefich.

Na zadnich oknech je pouzito tdnované sklo, které brani pohleddm zvenci a omezuje pronikani sluneé¢niho zafeni.

Panoramaticka stfecha

Panoramaticka stfecha je déle opatfena povlakem proti infracervenému zéareni, ktery pomaha chranit prostor pro cestujici pred

prehfivdnim za slune¢ného pocasi.

@ Poznamka

Na zadni sklo nikdy nelepte ténované félie s pokovenym povrchem. Ve skle je zabudovéna anténa, a mohlo by tak

dochézet k ruseni pfijmu signalu.

4.3.1. Ovladani oken vozidla

K ovladani oken slouzi spinace vpfedu a vzadu na loketni opérce mezi sedadly.

Elektrické ovladani oken mize fungovat i krétce po opusténi vozidla. Pamatujte na to, nechavate-li vozidlo bez dozoru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

P¥i ovladani oken nikdy nezapominejte na bezpecnostni rizika. Pohyblivé dily mohou zpUsobit zranéni déti ¢i dalSich
pasazérl, pfipadné zapfricinit poskozeni predméta.

e Na ovladdana okna byste vzdy méli mit pfimy vyhled.

e Nedovolte détem, aby si s ovlddacimi prvky oken hrély.

e Nikdy nenechavejte déti samotné ve vozidle.

e Do otevieného okna nikdy nedavejte zadné predméty ani ¢asti téla, a to ani v pfipadé, Ze je elektroinstalace vozidla

zcela odpojena.

V8echna okna jsou vybavena ochranou proti pfiskfipnuti, kterd zabranuje pfipadnym zranénim. Informace o ochrané proti pfis-

kfipnuti naleznete v samostatném oddilu této pfirucky.

@ Poznamka

Situace, kdy okna nelze otevirat

e Zarychlosti pfesahuijicich asi 180 km/h (112 mph) neni mozné okna otevirat, ale mdzete je zavfit.

e Zavelminizkych teplot mohou okna pfimrznout, a jejich ovladani pak neni mozné.

Ovladani oken z prednich sedadel

Z prednich sedadel mlzete ovlddat vSechna okna vozidla. Mezi ovladanim pfednich a zadnich oken prepnete stiskem
tlacitka oznaceného REAR. Prepnuti na zadni okna je indikovano zménou barvy tlacitka na Zlutou. Na ovladani prednich
oken se prepnete opétovnym stiskem tlagitka, pfipadné po nékolika sekundach neginnosti se toto provede automaticky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ovladani oken ze zadnich sedadel

Ze zadnich sedadel mdzete ovladat zadni okna pomoci spinacl v zadni ¢asti loketni opérky mezi sedadly.

3 Kotevirani a zavirani oken pouZivejte spinace takto:
e Lehkym zatlatenim nebo zataZzenim ru¢né ovladate okno, dokud spinac¢ neuvolnite.

e Kdyz na spinac zatlacite nebo zatdhnete az na doraz, okno se pohybuje automaticky i poté, co spinac¢ uvolnite. Okno

zastavite pohybem spinace v opaéném sméru.

@
SniZzeni hlu¢nosti

Pokud oteviend zadni okna zpUsobuji v kabiné za jizdy pfili§ vysoky hluk, miZete jej omezit pootevienim prednich oken.

Zavreni oken uzamcéenim vozidla

Pokud chcete, aby se pfi zamykani vozidla zdroven zavrela vSechna okna, povolte tuto funkci v nastavenich. Dalsi infor-
mace naleznete pod popisem automatického zavirani oken v této pfirucce.

Délkové ovladani oken

Okna muzete ovladat i na dalku prostrednictvim mobilni aplikace vozidla.

Zablokovani zadnich oken

Ovladani zadnich oken je mozné deaktivovat v nastavenich. Zamezite tak ovlddani oken cestujicimi na zadnich sedadlech.

@ Poznamka

Pokud by automatické ovladani oken nebo ochrana proti pfiskfipnuti nefungovala spravné, zkuste funkci oken resetovat.

Pokyny jak postupovat najdete v samostatné ¢asti této prirucky.

4.3.1.1. Zablokovani zadnich oken

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Elektrické ovladani zadnich oken mUzete zablokovat pomoci nastaveni na displeji. To mlze byt uzite¢né

zejména pfi cestovani s détmi na zadnich sedadlech.

Détska pojistka
Zablokovani zadnich oken nema vliv na zamky dvefi. Chcete-li zablokovat otevirani dvefi ze zadnich sedadel, vénujte po-

zornost tématu détské pojistky v samostatné ¢asti této prirucky.

Prevazite-li déti na zadnich sedadlech, zajistéte zadni dvere aktivovanim détské pojistky.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Controls —~ Locking — Lock rear power windows.

3 Zapnutim této volby zadni okna zablokujete.

4.3.2. Ochrana proti priskfipnuti

Vase vozidlo je vybaveno systémem na ochranu proti pfiskfipnuti. Zabranuje zranéni zplsobenym elektricky
ovladdanymi okny nebo jinymi pohyblivymi dily. Cestujici by pfesto méli byt opatrni, aby pfedesli zachyceni

mezi dily, které se pohybuiji ¢i zaviraiji.

Pokud by okno pfi zavirani néco blokovalo, okno se zastavi a mirné se vrati zpét, abyste mohli prekdzku snaze odstranit.

A Varovani

Pt ovladani oken nikdy nezapominejte na bezpecnostni rizika. Pohyblivé dily mohou zpUsobit zranéni déti ¢i dalSich
pasazérd, pfipadné zapficinit poskozeni predméta.

e Na ovladana okna byste vzdy méli mit ptimy vyhled.

e Nedovolte détem, aby si s ovladacimi prvky oken hraly.

e Nikdy nenechévejte déti samotné ve vozidle.

e Do otevieného okna nikdy nedavejte zZddné predméty ani ¢asti téla, a to ani v pfipadé, Ze je elektroinstalace vozidla

zcela odpojena.

Pokud se automatické zavirani okna zastavi kvili prekédzce, jako naptiklad namraze, mUzete okno zkusit zavfit ruéné dals$im ta-
hem za ovladaci prvek. Nejprve se v8ak pokuste prekdzku odstranit a nésledné zkontrolovat, zda dréhu okna nic neblokuje. Te-

prve poté okno zavirejte znovu.
Pokud by nastal problém s ochranou proti pfiskfipnuti, zkuste jej vyresit resetovanim oken.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Problém s ochranou proti pfiskiipnuti m{ze nastat za situace, kdy vozidlo nerozpoznava aktuélni polohu okna. P¥i reseto-

vani oken se polohy oken zkalibruji. Kvili spravné kalibraci polohy oken provedte jejich resetovani pokazdé, kdyz:

e dojde k vypadku napdjeni vozidla, naptiklad pfi odpojeni 12V baterie,

e automatické ovladani oken nepracuje podle ocekavani.

Timto krokem se obnovi automaticky pohyb oken a ochrana proti pfiskfipnuti bude opét spravné fungovat.

4.3.3. Resetovani oken

Nastane-li problém s elektrickym ovlddanim oken, je nutné okna resetovat. P¥i resetovani si vozidlo znovu
ulozi polohu oken, coz je nezbytné ke spravnému fungovani ochrany proti pfiskfipnuti a automatického

ovladani oken.

Ochrana proti priskfipnuti bude spréavné fungovat az poté, co funkci oken po ztraté kalibrace resetujete.

1 Lehce zatdhnéte za spinac okna, dokud se okno GplIné nezavie, a poté spinac jesté alespon dvé sekundy drzte.
2 Lehce stisknéte spina¢ okna, dokud se okno UplIné neotevie, a poté spinac jesté alespor dvé sekundy drzte.
3 Lehce opét pfitdhnéte spinac, dokud se okno Uplné nezavre, a poté spinac jesté alespon dvé sekundy drzte.

> Resetovani je timto hotové. Ochrana proti pfiskfipnuti i automatické ovladani by nyni mélo spravné fungovat.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

4.4, Sedadla

V8echna sedadla byla navrzena s ohledem na pohodli a bezpe¢nost. Upravte si nastaveni sedadel, hlavovych

opérek a dalsich komfortnich funkci a vzdy dodrzujte spravnou polohu pfi sezeni.

Sedadla disponuji fadou funkci pro vy$si pohodli, bezpe¢nost a praktickou vyuzitelnost.

V této ¢asti pFirucky popisujeme komfortni funkce a moznosti nastavovani sedadel vozidla. Jedna se napfiklad o polohové na-
stavovani pfednich sedadel nebo zplsob skldpéni zadnich sedadel pfi prevazeni vétsiho mnoZstvi ndkladu. Soucasné se zde

dozvite, jak tyto funkce bezpecné a spravné pouzivat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Dalsi informace o funkcich souvisejicich s pasivni bezpecnosti sedadel a spravném zplsobu sezeni naleznete v samostatném

oddilu pfirucky vénovaném tématu bezpecnosti.

4.4.1. Predni sedadla

Predni sedadla nabizeji Siroké moZnosti nastaveni pro co nejvy$si pohodli.

Moznosti nastaveni

Jednotliva nastaveni elektricky ovladanych sedadel jsou rozdélena samostatnych rezim( nastaveni:

Zakladni upravy Vyska, podéIna poloha sedadla a sklon opéradla.

Upravy sklonu Sklon sedéku.

Upravy nastaveni bederni opérky Sedadlo fidi¢e dale umoziuje nastavovat vydku a hloubku bederni opérky.

@

Knoflik pro nastavovani sedadla

V8echna nastaveni elektricky ovladanych sedadel se provadéji pomoci knofliku na boku daného sedadla. Po stisku pros-

tfedniho tlacitka se na displeji zobrazi graficky priivodce nastavenim sedadla.

Vyhtivani sedadel

U prednich sedadel je mozné volit ze t¥i Urovni vyhfivani.

4.4 .1.1. Nastavovani prednich sedadel

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Polohu pfednich sedadel upravite pomoci knofliku pro nastavovani sedadla. Najdete jej po strané sedadla u
dvefi.
Knoflik pro nastavovani sedadla

Knoflik pro nastavovani sedadla mliZete posouvat nahoru a dold, doleva a doprava, resp. otacet obéma sméry. Uprostred knof-

liku je déle tlagitko, kterym se zméni aktivni rezim nastavovani.

U sedadel je moZné ménit celou fadu nastaveni. Dostupné funkce nastavovani byly logicky seskupeny do samostatnych rezim
nastavovani, aby bylo mozné je knoflikem ovléddat najednou. Jednotlivé rezZimy se zobrazuji na displeji, podle néjz se pfi nasta-

vovani sedadel muzete fidit.

A Varovani

Sedadla nikdy nenastavujte pfimo béhem jizdy. Nastavovani odvadi pozornost od fizeni s rizikem ztraty kontroly nad

vozidlem. V8echna potfebna nastaveni sedadla vzdy provedte je$té pred vyjetim.

Nastavovani sedadla

1 Zacnéte stiskem tlacitka na knofliku pro nastavovani sedadla.

> Na displeji se aktivuje obrazovka pro nastavovani sedadla.

2 Rzné rezimy nastaveni prochazite opakovanym stiskem tlacitka na knofliku.
3 Otacenim nebo posouvanim knofliku upravite polohu sedadla podle potreby.

> O tom, kterou ¢ast sedadla nastavujete, informuje graficky prdvodce na displeji.

@ m
Rychla nastaveni

Sedadlo si mUzete prenastavit i bez grafického privodce na displeji. Nastavovani aktivujete jednoduse tak, Ze posu-
nete nebo otocite knoflikem pro nastavovani sedadla. V tomto pfipadé je vSak k dispozici pouze zakladni rezim

nastavovani.

UloZeni pfedvoleného nastaveni sedadla

Pokud jste polohu svého sedadla zménili, na displeji se zobrazi upozornéni, abyste mohli tyto Upravy jednoduse
ulozit do svého profilu. PFi ukladani nové polohy sedadla vozidlo automaticky zaznamena i aktualni nastaveni vné-

jSich zpétnych zrcétek.

@ Poznamka

Zablokovani nastavovaciho knofliku

Pokud byste v kratkém ¢asovém sledu pouzili nastavovaci knoflik pfili$ ¢asto, prestane na 20 sekund reagovat. Tato

funkce chrani pfed neimyslinym pouzitim ovladaciho knofliku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Dilezité

Po Upravé polohy sedadla si nezapomerite spravné nastavit i dal$i prvky vozidla. Pro fizeni vozidla je dilezitd spravna
poloha za volantem. Nastaveni se tyka nejen sedadla, ale i polohy volantu a zpétnych zrcatek.

4.4.2. Zadni sedadla

Upravou zadnich sedadel mizete ziskat vice mista nebo zvysit pohodli pfi sezeni.

Zadni sedadla nabizeji nasledujici prvky a funkce:

Nastavitelné a demontovatelné

Soucasti zadnich sedadel jsou nastavitelné hlavové opérky. Pro lepsi oporu hlavy mizete opérky zvwysit nebo snizit. Odstranénim
hlavové opérky

hlavovych opérek dale ziskate vice mista pfi skldpéni sedadla.

Sklopna opéradla Sklopenim zadnich sedadel ziskate vice mista pro néklad. Levé sedadlo je mozné skldpét samostatné. Prostfedni a pravé sedadlo se
sklapi spole¢né.

©
Ulozny prostor na drobnosti

Po strané u dvefi na obou krajnich sedadlech je kapsa k odkladani drobnosti.

4.4.2.1. Nastaveni hlavovych opérek na zadnich sedadlech

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na vSech tfech zadnich sedadlech jsou nastavitelné hlavové opérky. Hlavovou opérku je tfeba nastavovat

podle vysky cestujiciho tak, aby byla podepfena pokud mozno celd zadni strana hlavy.

Spravné nastavena hlavova opérka pomaha zabrénit zranénim krku pfi nehodé. Hlavovou opérku je dllezité nastavit tak, aby co
nejvice podepirala temeno hlavy.

Spravna vyska hlavové opérky

Vysouvani hlavové opérky smérem vzhiru neni zablokovano.

1 Vytéhnéte hlavovou opérku nahoru podle své vysky.

Chcete-li hlavovou opérku snizit, stiskem a pfidrzenim tlacitka dole na pravém drzaku opérku odblokujete. Poté hlavovou

opérku opatrné zasurite.

Blokovaci tlacitko na hlavové opérce

®

Neni-li zadni sedadlo obsazené, doporucujeme zde pokazdé spustit hlavovou opérku az dold. Nebude pak zbyte¢né

branit ve vyhledu vzad.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.4.2.2. Odstranéni zadnich hlavovych opérek

Potfebujete-li ziskat vice mista ke sklopeni zadnich sedadel, mlZete nejprve odstranit hlavové opérky na
sedadlech.

K sundavani hlavovych opérek slouzi dvé tla¢itka. Prvni tladitko najdete na pravé patce hlavové opérky. Totéz tlacitko slouzi k
vy$kovému nastavovani hlavové opérky. Druhé mensi tlacitko se nachazi na levé patce opérky. Toto tlacitko je pouze soucasti
vétsiho tlacitka.

Tlacitka k sundéni hlavové opérky.

1 Stisknéte a pfidrzte obé tlacitka v patkach hlavové opérky.

2 Vytdhnéte hlavovou opérku nahoru, dokud neni celd venku.

A Varovani

Na sedadlech bez upevnéné a spravné nastavené hlavové opérky nikdy neprevazejte zadné cestujici. Hrozi riziko
smrtelného nebo vdzného zranéni osob.

Demontované hlavové opérky ze sklopenych zadnich sedadel vzdy peclivé uschovejte. Po zvednuti sedadel vzdy hlavové opérky
namontujte na plvodni misto.

4.4.2.3. Sklapéni zadnich sedadel

Ke sklopeni zadnich sedadel pouzijte tla¢itko na opéradle pfislusného sedadla. Levé sedadlo je mozné sklapét
samostatné. Stfedové a pravé sedadlo se sklapi spolecné.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(1) pilesite

Pred skldpénim sedadel zkontrolujte:

e Na sedadlech nejsou zadné predméty.
e Bezpecnostni pasy jsou odepnuty.

e Ke sklopeni sedadel je dost mista. Podle potfeby posurite pfedni sedadla dopfedu a upravte nebo vyndejte hlavové

opérky na zadnich sedadlech.

A Varovani

Po sklopeni zadnich sedadel je nutné zkontrolovat, zda se nedotykaji sedadla fidi¢e nebo predniho spolujezdce. Mohlo by

to mit negativni dopad na bezpecnost ostatnich ¢lenl posadky.

Stisknéte tlacitko na opéradle sedadla.

> Sedadlo se uvolni a vyklopi smérem vpred.

Kdyz dodate¢né misto pro néklad jiz nepotfebujete, zatlacte opéradla zpét do vzpfimené polohy. Zkontrolujte, zda se opéradla

fadné zablokovala.

4.5. Vnitrni osvétleni

Svétla v prostoru pro cestujici zajistuji osvétleni k riznym Gcellim. K dispozici jsou ¢teci lampicky a zdroje

centralniho osvétleni kabiny i osvétleni GloZznych prostor.

Cteci lampicky
Pro pfednfi a zadni sedadla jsou k dispozici &teci lampicky. Intenzitu sviceni si méZete upravit podle potteby. Cteci lampi&ky pro

zadni sedadla funguji i jako centrélni osvétleni kabiny.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Centralni osvétleni kabiny

Vozidlo je vybaveno svétly k centrdlnimu osvétleni prostoru pro cestujici, napfiklad pro snazsi nastupovani do vozidla. Centralni

osvétleni se mlze zapinat ru¢né i automaticky.

Difuzni osvétleni

V prostoru pro cestujici je déle difuzni osvétleni ke zpfijemnéni prostfedi po setméni. U difuzniho osvétleni je mozné upravovat
intenzitu i barevny motiv.

Osvétleni uloznych prostor

K dispozici jsou svétla pro rizné Glozné prostory, jako napfiklad kufr, abyste vzdy snaze nasli vSe potfebné.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.5.1. Nastavovani ¢tecich lampicek

V kabiné jsou ¢teci lampicky pro predni sedadla a obé krajni zadni sedadla. Intenzitu sviceni si mizete podle

potfeby upravit.

Stropni panel se ¢tecimi lampi¢kami pro predni sedadla

Cteci lampicky pro pfedni sedadla najdete ve stropnim panelu. Zadni &teci lampicky jsou vZdy nade dveimi.

e Lampicku zapnete nebo vypnete stiskem vedlejSiho tla¢itka. Tlagitko je oznaéeno symbolem ¢&teci lampicky.

-
/17

—

e Pridrzenim tlacitka upravite intenzitu sviceni.

@

Zapnuti vSech ¢tecich lampicek

Prostfednictvim nastaveni mdzete zapnout vSechny ¢teci lampicky najednou.

4.5.2. Nastaveni svétel v kabiné vozidla

Osvétleni interiéru je moZné upravovat v nabidce nastaveni vozidla pro osvétleni a displeje.

1 Stisknéte symbol vozidla £=J ve spodnim pruhu a oteviete Settings.

2 Klepnéte na Controls — Lights and displays — Interior lights.
Nastaveni barvy svétla

3 Klepnéte na Ambience neutral color,

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4 Vyberte pozadovanou barvu neutrdiniho osvétleni. Zvolte budto bilé svétlo, nebo barvu sladénou s interiérem vaseho

vozidla.

@
Jak neutrélniho osvétleni i motivy difuzniho osvétleni kabiny mdzete upravovat v nastavenich prostredi. Dalsi

informace o difuznim osvétleni kabiny najdete v samostatném oddilu této pfirucky.

Nastavovani jasu tlacitek

5 Klepnéte na Button brightness.

6 Upravte jas podsviceni fyzickych tla¢itek vozidla.

© ™
Uvitaci osvétleni v kabiné

Je-li povolena funkce uvitaciho osvétleni v kabiné&, pfi nastupovani do vozidla se do¢asné zapne vnitfni osvétleni. Tato
funkce mlze byt uzite¢nd pfi usedani do vozidla po setméni. Funkci mizete zapnout nebo vypnout v nabidce nastaveni

pro osvétleni a displeje.

Zapnuti vSech &tecich lampicek

VsSechny ¢teci lampicky miZete zapnout nardz v nabidce nastaveni pro osvétleni a displeje.

4.5.3. Nastaveni motivu difuzniho osvétleni

Difuzni osvétleni navozuje pfijemnou atmosféru v prostoru pro cestujici. Na vybér mate z nékolika barevnych

motivy, které jsou sladény s pfislusnym ozvucenim.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a oteviete Rychlé nastav..

92 Stisknéte symbol difuzniho osvétleni.

\I/
1~

> Otevre se zobrazeni difuzniho osvétleni.

Nastaveni motivu

3 Dolev zobrazeni difuzniho osvétleni vyberte jeden z barevnych motiv{, nebo pomoci volby Off pouZzijte neutrdini statické

osvétleni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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®
Barvu neutrdlniho osvétleni mdzZete zménit i v pfipadé, Ze neni vybran zadny aktivni motiv. Ta mize byt budto bilg,

nebo sladéna s interiérem vadeho vozidla. Chcete-li toto nastaveni zménit, klepnéte na Ovladani — Osvétleni a

displeje v nastavenich. Dalsi informace o nastavovani osvétleni kabiny najdete v samostatném oddilu této pfirucky.

Nastaveni jasu osvétleni

4 Stisknéte symbol nastaveni jasu.

-

5 Upravte nastaveni podle potfeby.

Zapnuti ozvuceni podle motivu prostiedi

6 Ozvuceni zapnete nebo vypnete stiskem symbolu pro zvuk.

%z

@ Poznamka

Pro kazdy z motivl prostfedi se pouZziva specidlni zvukova smycka. Ozvuceni pro motivy je navrzeno tak, aby
uzivatele neobtézovalo. Béhem telefonovani se automaticky vypina. Kdyz spustite prehravani hudby, ozvuceni se

zcela vypne. Poté je nutné jej aktivné zapnout v zobrazeni motivl prostredi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5. Bezpeénost

Seznamte se s funkcemi vozidla na ochranu v pfipadé nehody, jako jsou airbagy a bezpecnostni pasy, a

zjistéte, co je zapotrebi k jejich bezpe€nému pouzivani.

V &4sti vénované bezpecénosti popisujeme funkce slouzici ke snizeni rizika védznych zranéni v pfipadé dopravni nehody. Jednd se
napf. o bezpecnostni pasy, airbagy, détské zadrzné systémy a dalsi funkce, které pfi spradvném zplsobu pouzivani mohou za-
chranit Zivot.

Vase vozidlo bylo navrzeno tak, aby podporovalo podminky bezpe¢ného pouzivani. Bezpe¢nostni funkce nikdy nezbavuji fidice
povinnosti pouzivat vozidlo bezpe¢né. To se tykd nejen funkci pfimo spojenych s bezpe€nosti, ale i ostatnich funkci vozidla.

Jste povinni pouzivat funkce vozidla co nejbezpecné;ji.

A Varovani

Soucinnost bezpe¢nostnich funkci

Bezpecénostni funkce vozidla byly navrzeny tak, aby spole¢né zvysSovaly bezpecnost celé posadky. Neni-li v uzivatelské
pfiru¢ce vyslovné uvedeno jinak, zadna z funkci neni ndhradou funkce jiné. Napfiklad pfitomnost airbagt nijak nesnizuje

nutnost pouzivani bezpe¢nostnich pasu.

Varovani systému airbagd

Vozidlo prostfednictvim senzorl dokdze rozpoznat pfipadnou zévadu airbagli nebo souvisejicich bezpe¢nostnich sys-

témad. Na pfipadné zavady upozorniuje vystrazny symbol v zéné informaci pro fidice na displeji.

o

Vystrazny symbol SRS

Pokud by se zobrazil vystrazny symbol airbagli (SRS), ihned se obratte na autorizovany servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Kontroly pfi spousténi

Pt spousténi vozidla se provadi kontrola nékterych bezpecnostnich systém. Zjisténym poruchdm vénujte nalezitou

pozornost.

Oblasti tykajici se bezpecnosti

S bezpec¢nosti souviseji nékteré funkce na podporu fizeni. Jejich hlavnim Gcelem neni ochranit vas v pfipadé nehody, ale
nehodé zcela predejit. Seznamte se i s témito funkcemi, abyste cestovali co nejbezpecnéji.

5.1. Odezva vozidla pFi nehodé

Vozidlo je vybaveno celou rfadou funkci, které pomahaji zmirnit nasledky ptipadné nehody. Vozidlo reaguje ve

chvilich tésné pred nehodou, béhem nehody i po ni.

@ Tip

Informace tykajici se odezvy vozidla pfi nehodé najdete v riznych ¢astech této pfirucky. V této ¢asti proto uvadime pouze

obecnéjsi prehled o schopnostech vaseho vozidla v této souvislosti.

Pred nehodou

Pred nehodou se zapojuje nékolik funkci na podporu fizeni, které se snazi nehodé zcela predejit, nebo alespon zmirnit jeji nas-
ledky. Kdyz vozidlo rozpozng, ze by mohlo dojit k nehodé, pfipadné nehoda je jiz nevyhnutelnd, dokdze automaticky aktivovat

ochranné systémy jesté pred samotnou nehodou.

Béhem nehody

Senzory ve vozidle béhem nehody nepretrzité poskytuji informace o stavu vozidla a ¢lenech posadky. Vozidlo podle téchto in-
formaci dokéze selektivné nacasovat a aktivovat ochranné funkce, jako napf. nafouknuti airbagd a pouziti pfedpinacl bezpec-

nostnich pasd. Dopravni nehody jsou komplexni udélosti, které se mnohdy vyvijeji v nékolika fazich. Prvni néraz pfitom nemusi

byt tim nejvaznéjSim. Pro maximalni G¢innost ochrany je zadsadni spradvné nacasovani.

Bezpecnostni systémy vozidla pracuji v soucinnosti s funkcemi pasivni bezpecnosti. V piipadé nehody hraje roli konstrukce vo-
zidla, kterd rozvadi ndrazové sily na konkrétni konstrukéni souéasti. Déle se vyuzivaji deformaéni zény k pohlceni ndrazové sily.
Podle podobnych zédsad byl navrzen i vnéjsek vozidla se zohlednénim pozadavkd na ochranu chodc.

Po nehodé

Po nehodé se vozidlo snazi fizené a bezpecné zastavit. Také mize automaticky zavolat zachranére.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Bezpecnostni rezim
Pfi nékterych nehodach maze vozidlo prejit do bezpecnostniho reZzimu i presto, ze se Zadny airbag neaktivoval. V bezpec-

nostnim rezimu se automaticky vypne pohon vozidla a dalsi jizda neni mozna.

V bezpe€nostnim reZzimu s vozidlem nehybejte. Tvofi-li vozidlo nebezpenou prekdzku v dopravé a je schopno pohybu,
mUzete jej vyjimecné pfesunout na kratkou vzdalenost mimo bezprostfedni nebezpedi. Pfed tazenim vozidla je vzdy

nutné aktivovat rezim Odtah.

@ Dilezité

Vozidlo bylo navrzeno jako bezpe&ng, ale zadny systém ochrany neni za viech okolnosti u¢inny na 100 %. Bezpe¢nostni

funkce nikdy nezbavuji fidi¢e povinnosti pouzivat vozidlo bezpec¢né.

5.2. Spravna poloha sezeni

Pro bezpecnost a pohodli vSech ¢lenl posadky je dilezitd spravna poloha sezeni a spravné pouzivani
bezpecnostnich pasd. Existuji téz zvlastni doporuceni pro téhotné Zeny a prevazeni déti.

(1) pulezite

Pro¢ je spravna poloha pfi sezeni dilezita

Nékteré bezpecnostni prvky vozidla vyzaduji, aby vSichni cestujici sedéli spravnym zplsobem, a ochrana pfi nehodé tak
byla co nejucinnéjsi. Toto plati zejména pro fungovani bezpecnostnich past a airbagl. Nespravny zplsob sezeni mize

vést k ohrozeni zivota nebo vaznému zranéni.

Téhotenstvi

VeSkera doporuceni ohledné spravného sezeni by mély dodrzovat pfedevsim téhotné Zeny. Nésledujici informace je tfeba

interpretovat jako dopliujici nebo obzvlasté dilezité:

e Bezpecnostni pas by nemél byt veden napfi¢ krajinou bfisni. Kycelni popruh byste méli vést pod krajinou bfisni,

zatimco ramenni ¢ast by méla byt vedena nad bfichem.

e V sedadle fidi¢e nikdy nesedte blize volantu, nez je nezbytné& nutné. Upravte si sedadlo tak, aby mezi bfichem a

volantem byla co nejvétsi mezera. Zaroven ale dbejte na to, aby vSechny ovladaci prvky zistaly v pohodiném dosahu.

Pozadavky na prevazeni déti

Vénujte zvySenou pozornost usazovani déti a jejich konkrétnim potfebdm. Je nezbytné vzdy pouzivat vhodny détsky za-
drzny systém, ktery téZ musi byt fadné upevnén. Dité musi zGstat bezpecné usazeno po celou dobu cesty. Pokud ve vo-
zidle cestuji déti ve sméru jizdy, pro usazovani plati stejna doporuceni jako v pfipadé dospélych osob. Vzdy zkontrolujte,

zda je spravné nastaven bezpecnostni pas a hlavova opérka je pokud moZno ve vySce odpovidajici vzristu ditéte.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Fyzickd omezeni

Cestujicimu mUze ve spravném sezeni branit jeho fyzicky hendikep. Bezpecné pouzivani vozidla si v takovych pfipadech

muze vynutit urcité Gpravy. Informace o schvélenych Gpravach Volvo vam sdéli autorizovany servis Volvo.

Poloha pfi sezeni

Pro bezpecnost je dllezitd poloha pfi sezeni a spravné nastaveni bezpe¢nostniho pédsu. Vyvarujte se nezvyklych poloh pfi

sezeni.

Spravné usazeny cestujici. Béhem jizdy polohu sezeni nemérite.

X

V sedadle se neposouvejte vpred. Spodni ¢ast zad by méla byt v kontaktu s opéradlem.

X

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Obé chodidla by méla byt na podlaze.

X

Nesklapéjte opéradlo do IGzkové polohy. Bezpecnostni pas musi zUstat pevné napnuty pres rameno.

Spravné pouzivani hlavové opérky

Spravné pouzivani hlavovych opérek napomaha snizovat riziko poranéni krku v pfipadé nehody. V8echny hlavové opérky za
podminky spravného zplsobu pouzivani napomahaji chranit hlavu a krk cestujiciho.

» Zadni strana hlavy by se méla stale dotykat hlavové opérky.

» Dohlédnéte na to, aby vSichni cestujici méli hlavovou opérku vzdy spravné nastavenou, je-li to mozné.

5.3. Bezpecnostni pasy

Bezpecnostni pasy pfi spravném zplsobu pouzivani pomahaji zabranit tézkym zranénim za nejrliznéjsich

situaci, od nahlého brzdéni az po vazné nehody.

Funkce bezpecnostniho pasu

Bezpecnostni pds se za vybranych podminek kvili bezpe¢nosti sam zablokuje. Jednd se napfiklad o prudké zatazeni za pas vé-

t8i silou, nezvykle dynamickou jizdu nebo zdolavani prudkého svahu.

Prfipominka zapnuti bezpec¢nostniho pasu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo je vybaveno senzory, které dokdzi rozpoznat, ze fidi¢ nebo néktery z pasazérd neni pfipoutan bezpecnostnim pasem.

Systém upozorni fidi¢e vystraznym zvukem a na displeji se zobrazi symbol pfipominky.

A

d

Symbol pfipominky bezpeénostniho pasu.

(1) pulezite

Pouzivani bezpecnostnich pasl

naleznete v dal$ich ¢astech této pfirucky tykajicich se spravného zplisobu sezeni a nastavovani bezpeénostnich pas.
e Dbejte nato, aby bezpe€nostni pas pouzivali vSichni cestujici a vSechny pasy byly spravné sefizeny.
e Bezpec¢nostni pas si vzdy upravte podle postavy.

e Bezpec¢nostni pas by mél tésné priléhat k télu.

e VSechny ¢asti pdsu by mély byt napnuty.

e Dbejte na to, aby byl pas mezi trojici kotevnich bod{ veden co nejvice pFl’mo.m

e Opéradlo musi byt ve vzpfimené poloze.

e Dbejte vSech doporuceni ohledné spravného zplsobu sezeni a drzenf t&la.[?

¢ Nepouzivejte bezpe¢nostni pds v rozporu s pokyny v této uzivatelské pfirucce.

e Zajizdy vzdy pouzivejte bezpecnosti pas.

e Bezpecnostni pas slouzi k pfipoutani vzdy pouze jedné osoby.

A Varovani

Péce o bezpe€nostni pas a jeho udrzba
e Nikdy sami neupravujte ani neprovadéjte opravy bezpecnostnich pasl a souvisejicich soucasti, jako napf. kotevnich
prvkl. Servis a vymeénu provadéji vyhradné vyskoleni technici s pfistupem k typové schvélenym dilam. Bl

e Pokud bezpeénostni pas nebo souvisejici dil vykazuje zndmky po$kozeni &i opotfebeni, obratte se na autorizovany

servis Volvo.

e Pokud byl pas vystaven nadmérnému zatizeni, napt. pfi dopravni nehodé, nechte jej vyménit. Pés jiz nemusi plnit
pfislusnou bezpecnostni funkci, prestoze nejevi zddné znamky poskozeni.

eV pfipadé politi bezpe€nostniho pasu jakoukoli tekutinou jej co nejdfive oclistéte. Rozlita latka by mohla proniknout

do mechanizmu a zpdsobit vadu materiélu.

1 Napfiklad pasy nikdy neovijejte kolem zadnych pfedmétd a ani je k nicemu dalSimu neupevniujte.
2] Nektera doporuceni se tykaji sezeni obecné, ale existuji i konkrétni doporuceni pro déti a téhotné zeny.

31 volvo doporucuje navstivit autorizovany servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5.3.1. Zapinani a nastavovani bezpecénostniho pasu

Pro vasi bezpec¢nost i pohodli je dllezité si vzdy spravné zapnout a nastavit bezpe¢nostni pas.

Spravné upevnény a nastaveny bezpecnostni pas.

@ Poznamka

Tyto pokyny se tykaji dospélych a déti, které budto sedi na standardnim sedadle, nebo pouzivaji autosedacku pro vétsi
déti ¢i détsky podsedak. Podrobné pokyny tykajici se pfevazeni déti a riznych typl détskych zadrznych systéma
naleznete v samostatném oddilu na téma bezpecnosti déti.

Pred zapnutim bezpecnostniho pasu na krajnim zadnim sedadle vzdy zkontrolujte, zda pas neni ve voditku pasu nahofe na

opéradle jakkoli pokroucen. Pokud by se péas z voditka vyvlékl, zavedte jej skrz mezeru zpét do voditka.

Voditko bezpe¢nostniho pasu

@ Dalezité
Pokud béhem upeviiovani ponechéte bezpecnostni pds mimo voditko, mohl by se posunout. To nasledné mdze

negativné ovlivnit bezpe¢nost nebo pohodli cestujiciho. Déle by mohlo dojit k problémdm se zatahovanim pasu a ¢asem

i k jeho poskozeni.

Zapinani bezpecnostniho pasu

Uchopte bezpecnostni pas za desticku zdpadky a vytdhnéte jej ven. Zatdhnete-li pfili$ rychle, pas se zablokuje.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1
2 Zkontrolujte u vytaZeného pasu, zda neni nikde pfekrouceny, zauzlovany &i poSkozeny.
3 Zasurite zdpadku do zdmku péasu.

> Zapadka se zacvaknutim zapadne na misto.

é Varovani

Zkontrolujte, zda péas pevné drzi.

e Mezi trojici kotevnich bod( by se mél bezpecnostni pas vést pfimo a co nejrovnéji. Provéseni pasu zvysuje

riziko zranénf pfi nehodé.

e Zkontrolujte, zda bezpecnostni pas spravné pouzivaji vSichni cestujici.

Nastaveni bezpecénostniho pasu

4 Upravte vysku horniho kotevniho bodu u bezpeénostnich pasi pro pfedni sedadla.

Horni kotevni bod bezpe¢nostniho pasu

Stlacte dold tladitko u horniho kotevniho bodu, abyste mohli posouvat nahoru a dold.

Nastavte pds co nejvyse tak, aby se nedotykal vaseho krku.

5 Napnéte ky€elni popruh tak, Ze zatdhnete smérem nahoru za popruh vedouci napfi¢ pfes hrudnik. Ky&elni popruh by mél

vést co nejrovnéji a zaroven co nejnize pod bfichem.

@ Dillezité
Téhotenstvi

Veskera doporuceni ohledné spravného sezeni by mély dodrzovat predevsim téhotné zeny. Bezpecnostni pas by ne-
mél byt veden napfi¢ krajinou bfisni. Ky&elni popruh byste méli vést pod oblasti bficha. Ramenni ¢ast pasu by méla

byt vedena nad nim.

Odepinani bezpeénostniho pasu
6 Bezpecnostni pas odepnete stiskem tlacitka zamku.

7 Nechte pés volné navinout do zataZené pozice.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
105/ 388



Vzdy zkontrolujte, zda se pas zcela navinul zpét. Pokud by se pfi zavirani dvefi zachytil pas do mezery mezi dvefmi

a karoserii, mohlo by dojit k poSkozeni pasu i dvefi.

5.3.2. Pripominka zapnuti bezpec¢nostniho pasu

Vozidlo je vybaveno senzory, které dokazi rozpoznat, ze fidi¢ nebo néktery z pasazérl neni ptipoutan
bezpecnostnim pasem.

Kdyz vozidlo rozpozna, Ze néktery z cestujicich neni pfipoutéan bezpeénostnim pasem, ozve se vystrazny zvuk a na displeji se
zobrazi symbol upozoriujici na nezapnuty pas.

A

—

Symbol pfipominky bezpe¢nostniho pasu.

Informaci o tom, které bezpecnostni pdsy nejsou zapnuty, najdete v zéné informaci pro fidi¢e na displeji.

708
|quD
"

Prehled vozidla na displeji.

Po zobrazeni pfipominky co nejrychleji na bezpe¢ném misté zapnéte pdsy, na které vozidlo upozorfiuje. Podle potieby s vozid-

lem zastavte.

V nékterych pfipadech mdze vozidlo pfedmét poloZeny na sedadle povaZovat za cestujiciho a ndsledné vés upozorfiovat na ne-
zapnuty bezpecnostni pas. Kdyz tyto pfipominky na displeji zrusite, velkd grafika zmizi, ale ostatni vystrazné symboly z{stanou
aktivni. Pfestanou se zobrazovat az poté, co se fadné pfipoutate.

A Varovani

Pokazdé zkontrolujte, zda jsou vSichni ve vozidle fadné pfipoutani.

5.4. Airbagy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V pfipadé nehody se mohou aktivovat rlizné airbagy vozidla. Pomahaji omezovat narazové sily, kterym jsou
cestujici vystaveni.

Na obrazku jsou zndzornény vybrané dostupné airbagy. Prectéte si podrobnosti o airbazich ve vasem vozidle.

Airbagy jsou navrzeny tak, aby fungovaly ve spojeni s dal$imi bezpe¢nostnimi prvky vozidla. Jejich G¢innost zavisi pfedevs§im
na spravné poloze pfi sezeni a pouzivani bezpecnostnich pasi. Airbag se aktivuje ndhle a prudce, ale tato reakce je fizena a
mUze vyrazné snizit riziko vdzného zranéni pasazéra. Podminkou je vSak spravna poloha pfi sezeni.

& Varovani

Pokud cestujici v okamzZiku nehody nesedi spravné, airbagy nemuseji fungovat zamyslenym zpldsobem. Vzdy pouZivejte
bezpecnostni pas.

Airbagy se aktivuji na zdkladé senzord na rliznych mistech vozidla. Ty poskytuji informace o samotné nehodé i stavu vozidla a
jeho cestujicich.

Typy airbagt

Vase vozidlo pouziva tyto airbagy:

Celni airbagy Airbagy na ochranu pfednich pasazérl v pfipadé ¢elni kolize.
Boé¢niairbagy  Airbagy zabudované do sedadel na ochranu prednich pasazérd v pfipadé boéni kolize.

Hlavové airbagy Airbagy zabudované do stropu na ochranu pasazér( sedicich u okna.

5.4.1. Aktivace airbagl

Pokud ve vozidle doslo k aktivaci nékterého z airbagd, je nutné viz odtdhnout a provést servis.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Airbag se pfi aktivaci prakticky okamzité nafoukne natlakovanym vzduchem za hlasitého zvukového doprovodu. Dal§i chovani
airbagu zavisi na jeho typu. Pfedni a bo¢ni airbagy se stlacenim vyfouknou, a poskytuji tak fizené utlumenf jednoho prudkého
narazu. Hlavové airbagy po stranédch vozidla zGstavaji nafouknuty o néco déle, aby chrénily v pfipadé opakovanych naraz(.

A Varovani

Zranéni spojend s airbagy

Bezpecnostni prvky nemohou pfi nehodé ochranit pred v§emi moznymi riziky. Cilem airbagt je snizit riziko vdznych
zranéni. Néraz do airbagu mé Casto za nasledek zranéni. Druh a zdvaznost takového zranénf zavisi na rznych okolnos-
tech. Vzdy si prectéte uzivatelskou prirucku, abyste byli obezndmeni s aspekty, které zvysuji riziko zranéni, a mohli jste se

jim vyhnout.

Jak omezit rizika zranéni spojenych s airbagy:

e Dodrzujte pokyny v uzivatelské ptiru¢ce ohledné spravné polohy pfi sezeni a pouzivani bezpecnostnich pas.
e Seznamte se s rozmisténim vSech airbagl a tim, jak souviseji s pouzivanim vozidla.

e Nepokladejte Zadné pfedméty do prostoru nafouknuti airbagl v pfipadé nehody.

eV rdmciinteriéru a elektroinstalace vozidla neprovadéjte zadné Upravy, které nebyly vyrobcem Volvo schvaleny.

@ Poznamka

Podminky aktivace airbag(

PFi nehodé se nékteré airbagy nemuseji aktivovat. Je tomu tak proto, Ze aktivace konkrétniho airbagu zavisi na spInénf
urcitych podminek a plisobeni sil. Miru posSkozeni vozidla po nehodé nelze povaZovat za spolehlivy ukazatel toho, zda

mélo k aktivaci airbagu dojit.

Plyny a kout z airbagl

e Plyn uvnitf airbagu obsahuje kout, ktery pfi vyfukovéni airbagu unikd do vozidla.

eV pfipadé vaznéjsi nehody vzdy vénujte pozornost zndmkam pozaru, avSak nezapominejte, ze po aktivaci airbagu je

Unik koute béZznym jevem.

Po aktivaci airbagtl

Po nehodg, pfi niz doslo k aktivaci airbagd, v prvni fadé zajistéte bezpecnost a pfipadné pfivolejte Iékafskou pomoc pro zranéné
osoby. Pfed dal$§im pouzivanim vozidla se obratte na autorizovany servis Volvo. Dodrzujte pokyny v uZivatelské pfiru¢ce
ohledné bezpecné manipulace a odtahu nepohyblivého vozidla nebo vozidla v bezpe¢nostnim rezimu.

VD

(1

) Dilezité
Bezpecnostni rezim

PFi nékterych nehodéach mize vozidlo prejit do bezpenostniho reZzimu i presto, Ze se zadny airbag neaktivoval. V bezpec-

nostnim rezimu se automaticky vypne pohon vozidla a dalsi jizda neni mozna.

V bezpec¢nostnim rezimu s vozidlem nehybejte. Tvofi-li vozidlo nebezpecnou prekdzku v dopravé a je schopno pohybu,
mUzete jej vyjimecné pfesunout na kratkou vzdalenost mimo bezprostfedni nebezpeci. Pfed tazenim vozidla je vzdy

nutné aktivovat rezim Odtah.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5.4.2. Celni airbagy

Pri nékterych Celnich stfetech se aktivuji ¢elni airbagy. Airbag pfedniho spolujezdce mizete deaktivovat, aby-

ste mohli upevnit nékteré détské zadrzné systémy montované proti sméru jizdy.

Predni airbagy pomahaji ochranit fidi¢e a pfedniho spolujezdce pfed vaznéjSim zranénim. Podminkou je v8ak spravnd poloha

sezeni v okamziku nehody. Airbagy po strandch vozidla se aktivuji nezavisle na sobé.

Airbag fidice je slozen uvnitf volantu.

Airbag na strané spolujezdce se nachazi za panelem na pfistrojové desce.

O rozmisténi vSech Celnich airbagl informuje oznaceni AIRBAG nebo SRS AIRBAG.

& Varovani

Celni airbagy ni¢im nezakryvejte
eV prostoru mezi pfednim spolujezdcem a €elnimi airbagy se nesmi pfevazet Zadna zavazadla, déti ani domdci zvifata.
Predni spolujezdec by nemél nic prevazet na kliné.

* Spolujezdec by se nikdy nemél opirat nohama ani chodidly o pfistrojovou desku. Hrozi riziko vazného zranéni, Ci

dokonce usmrceni.

e Na pfistrojovou desku nepokladejte ani nemontujte zadné predmeéty. V piipadé nehody se i maly predmét mize

proménit v nebezpecny projektil, ktery skonéi mezi nafouknutym airbagem a pasazérem.

Blokovani airbagl — obecné

Nikdy neumistujte zadné prekazky pfed samotné airbagy a do prostoru jejich mozného nafouknuti. Pfekdzky by mohly
omezit uc¢innost airbagl, a zplsobit tak vazné zranéni.

e Dodrzujte pokyny tykajici se spravné polohy pfi sezeni.

e VsSechna zavazadla a dal$i predméty fadné ulozte na uréena mista. Vozidlo je vybaveno rliznymi prostory k

bezpe¢nému prevazeni zavazadel.

e Panely pfimo zakryvajici airbagy ani vedlejSi panely nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfisluSenstvi.

Stav airbagu spolujezdce

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Airbagy a usazovani déti proti sméru jizdy
Celnf airbag na strané predniho spolujezdce je moZné ruéné deaktivovat. Tento krok je nutny p¥i upevriovéani détskych za-
drznych systému proti sméru jizdy. Pfed montazi détského zadrzného systému si prectéte vSechny informace tykajici se

airbagu.

Stav airbagu spolujezdce se zobrazuje na stropnim panelu.

e

Tato ikona ukazuje, Ze airbag spolujezdce je aktivni, a pfi nehodé se tak mize nafouknout.

Xe.
ro

Tato ikona ukazuje, Ze airbag spolujezdce neni aktivni, a pfi nehodé se tak nemd@ze nafouknout.

& Varovani

Détské zadrzné systémy a sedadlo pfedniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém otoceny proti sméru jizdy na sedadle se ZAPNUTYM &elnim AIRBAGEM —
mze dojit k UMRTI nebo VAZNEMU ZRANENI DITETE.

Prepinac airbagu spolujezdce

Stav airbagu je mozZné ru¢né aktivovat nebo deaktivovat pomoci pfepinace airbagu spolujezdce. Tento systém kromé airbagu
spolujezdce kontroluje i stav bo¢niho airbagu u spolujezdce a bo¢niho airbagu na vnitini strané sedadla fidice.

@
PrecCtéte si vSechny pokyny tykajici se airbagu

K dispozici jsou dal$i informace na téma airbagl a bezpecnosti obecné. Doporucujeme precist si vSe na toto téma, aby-

ste méli povédomi o schopnostech a omezenich bezpeénostnich prvki vozidla.

5.4.2.1. Vypnuti a zapnuti airbagu predniho spolujezdce

Chcete-li na sedadle pfedniho spolujezdce pouzivat détsky zadrzny systém proti sméru jizdy, je nutné nejprve
pomoci pfisluS§ného spinace vypnout airbag pfedniho spolujezdce. Vypnuty airbag se v pfipadé nehody
nenafoukne. Nez airbag predniho spolujezdce pfepnete, prectéte si vSechny informace o pfednich airbazich a

prevazeni déti na sedadlech.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Umisténi a polohy prepinace

Prepinac airbagu je umistén po strané pfistrojové desky a je pfistupny po otevreni dvefi pfedniho spolujezdce.

M3 dvé polohy. Jsou oznaceny pfislusnym symbolem a textem s informaci o tom, zda je airbag predniho spolujezdce zapnuty
nebo vypnuty.

UL & TuRy
oN
e

PASSENGER
AIRBAG

Airbag je zapnuty. Do tohoto rezimu prepnéte airbag vzdy, kdyz na sedadle sedi nezletily ¢i dospély pasazér ve sméru jizdy.

V poloze oznacené ON je airbag zapnuty, a mize se tak nafouknout.

4

PULL & TRy,
ON OFF

W Ep

PASSENGER
AIRBAG

Airbag je vypnuty. Do tohoto reZzimu prepnéte airbag vzdy, kdyz je na sedadle predniho spolujezdce upevnén détsky zadrzny systém proti sméru
jizdy.

V poloze oznacené OFF je airbag vypnuty, a nemUze tak byt vozidlem aktivovan.

Pfepinani reZzimu airbagu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Vytéhnéte pfepina smérem ven a otocte jim do pozice ON, nebo OFF.

> O zmeéné stavu informuje disple;.
Po pfepnuti na ON se zobrazi zprava Passenger airbag enabled (ON). Airbag je zapnuty.
Po pfepnuti na OFF se zobrazi zprdva Passenger airbag disabled (OFF). Airbag je vypnuty.

@ Poznamka

Aktudlini stav airbagu spolujezdce se vzdy zobrazuje na stropnim panelu. Doporucujeme pred jizdou tento ukazatel

vzdy pfekontrolovat, zejména pokud byl v neddvné dobé namontovan nebo vymontovan détsky zadrzny systém.

5.4.3. Boc¢ni airbagy

Boc¢ni airbagy se aktivuji pfi bo¢nim narazu do vozidla.

Bo¢&ni airbagy pfi nékterych typech néarazu do boku vozidla pomdhaiji chranit fidiCe a pfedniho spolujezdce. Podminkou je spra-
vna poloha pfi sezeni. Vnéjsi bo¢ni airbagy pro pfedni sedadla se zpravidla aktivuji pouze na té strané, kde vozidlo utrpélo néraz.
Vnitfni boénf airbag, ktery je zabudovén pouze v sedadle fidiCe, se zpravidla aktivuje v pfipadé jakéhokoli bo¢niho nérazu.

T —

i

e

Bocéni airbagy na ochranu prednich pasazérd.

Bocni airbagy jsou zabudovany do postranni ¢asti ramu opéradla pfislusného sedadla. Vnéjsi boc¢ni airbagy jsou soucasti obou
pfednich sedadel, av$ak vnitfni boénf airbag je pouze u sedadla fidice.

Na obou prednich sedadlech najdeme oznaceni AIRBAG.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Boc¢ni airbagy ni¢im nezakryvejte
e Po stranach prednich sedadel neukladdejte Zddné predmeéty. Prekdzky mezi sedadlem a vnitfnim panelem dvefi, resp.
mezi sedadlem a tunelovou konzolou, by mohly spréavné fungovani boc¢nich airbagl znemoznit.

e Nepouzivejte takové potahy sedadel, které nebyly ze strany Volvo schvaleny.

Blokovani airbagl — obecné

Nikdy neumistujte Zadné prekazky pfed samotné airbagy a do prostoru jejich mozného nafouknuti. Pfekdzky by mohly
omezit U¢innost airbagl, a zplsobit tak vazné zranéni.

e Dodrzujte pokyny tykajici se spravné polohy pfi sezeni.

e VSechna zavazadla a dal$i predméty radné ulozte na uréend mista. Vozidlo je vybaveno riznymi prostory k

bezpe¢nému prevazeni zavazadel.

e Panely pfimo zakryvajici airbagy ani vedlej$i panely nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfislusenstvi.

@ Tip
PrecCtéte si vSechny pokyny tykajici se airbagt

K dispozici jsou dal$i informace na téma airbagl a bezpecnosti obecné. Doporucujeme precist si vSe na toto téma, aby-

ste méli povédomi o schopnostech a omezenich bezpec¢nostnich prvkl vozidla.

5.4.4. Hlavové airbagy

Hlavové airbagy vozidla pfi nékterych nehodach pomahaji chranit pasazéry sedici u okna. Nachazeji se nade

dvefmi po obou stranach vozidla.

Hlavové airbagy jsou navrzeny tak, aby pomahaly ochranit hlavu cestujiciho, ktery sedi ve sprdvné poloze a pouziva pés. Hla-

vové airbagy na rozdil od klasickych airbagl zUstévaji nafouknuté po del$i dobu po aktivaci.

Nafouknuty hlavovy airbag na jedné strané vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Hlavové airbagy jsou zabudovény za stropnimi obklady po obou stranédch vozidla. Na obkladech je oznaceni IC AIRBAG.

A Varovani

Hlavové airbagy ni¢im nezakryvejte
e Na stropni hadc¢ky ani madla nezavéSujte zadné t&zké predméty. Hacky jsou urceny k zavéseni lehkého kabdatu nebo
bundy.

e Panely zakryvajici hlavové airbagy nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfisluSenstvi. Totéz plati pro strop

kabiny, sloupky a sousedni panely.

Blokovani airbagl — obecné

Nikdy neumistujte zadné prekazky pfed samotné airbagy a do prostoru jejich mozného nafouknuti. Pfekazky by mohly
omezit G¢innost airbagl, a zplsobit tak vazné zranéni.

e Dodrzujte pokyny tykajici se spravné polohy pfi sezeni.

e VSechna zavazadla a dal$i predméty radné ulozte na uréena mista. Vozidlo je vybaveno rliznymi prostory k

bezpecnému prevazeni zavazadel.

e Panely pfimo zakryvajici airbagy ani vedlej$i panely nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfislusenstvi.

@
PrecCtéte si vSechny pokyny tykajici se airbagu

K dispozici jsou dal$i informace na téma airbagl a bezpecnosti obecné. Doporucujeme precist si vSe na toto téma, aby-

ste méli povédomi o schopnostech a omezenich bezpecnostnich prvkd vozidla.

5.4.5. Udrzba a servis airbagt

Méte-li podezfeni, Ze je néktery z airbagu Ci jinych bezpeénostnich systémi vadny nebo poskozeny, obratte

se na autorizovany servis Volvo.

Veskery servis nebo opravy airbagl a souvisejicich bezpe¢nostnich systémd provadéji vyhradné autorizovani servisni technici.
(11 Zadné z bezpecnostnich systémi vozidla se nikdy nepokousejte opravovat vlastnimi silami. Nespravné provedena oprava
muze zplsobit funkéni vady a vazna zranéni. Pokud va$e vozidlo vyZaduje servis nebo opravu, obratte se na autorizovany servis

Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Upravy vozidla a airbagy

Upravy vozidla mohou mit nebezpeény dopad na fungovéni airbagti a dalich bezpe&nostnich systém(i. Peclivé si pred-

téte oddil o Upravach vozidla a vzdy kontaktujte Volvo 21, pfipadé, ze zamyslite provadét jakékoli Upravy [3], napfiklad pro

handicapované uZzivatele.

Airbagy a poskozeni vodou

Pokud doslo k zaplaveni vozidla nebo byl interiér vystaven Gc¢inklim vody, nelze vyloucit po$kozeni bezpec¢nostnich
systém. DUsledkem mUze byt necekand aktivace nékterého z airbagli a nésledné zranéni osob.

e Mate-li podezfeni, Ze vozidlo bylo poSkozeno vodou, nepouzivejte jej.

e Pottebujete-li pomoci se zprovoznénim nebo odtahem vozidla, obratte se na Volvo Assistance.

@ Poznamka

Pokud by vozidlo zaznamenalo poruchu nékterého z airbagll, zobrazi se varovani v informacni zéné fidice. V takovém pfi-

padé se ihned obratte na autorizovany servis Volvo.

o

Vystrazny symbol SRS

0 K opravam a servisu Volvo doporucuje vyuzivat sluZzeb autorizovanych servist Volvo.
21 Podrobné informace naleznete v samostatném oddilu této pfiru¢ky nebo se obratte na podporu Volvo.

3] Uvedené se tykd vSech ¢asti vozidla, nicméné zvlastni pozornost vénujte prednim sedadliim a umisténi vSech airbagd.

5.4.6. Stitky airbagt

Stitky airbagt ve vozidle poskytuji zakladni informace o airbazich nebo slouzi jako oznaéeni mista instalace

airbagu.

Stitky s informaci o airbagu

Mista ve vozidle oznacend AIRBAG, IC AIRBAG nebo SRS AIRBAG informuji o tom, Ze je na daném misté zabudovan airbag.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Stitky s informaci o airbagu

Tyto &titky informuji o tom, kde jsou ve vozidle zabudovany airbagy. Do téchto mist a jejich bezprostfedniho okoli neda-
vejte zadné predméty. Prekazky by mohly branit v nafouknuti airbagt, a snizit tak jejich G¢inek nebo zplsobit vazna

airbagtm.

Stitky s informacemi o airbazich

A AIRBAG |
(\g. ’H)E

e [

Tento Stitek najdete na slunecni cloné u sedadla pfedniho spolujezdce.

A Varovani

Détské zadrzné systémy a sedadlo predniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém otoceny proti sméru jizdy na sedadle se ZAPNUTYM ¢&elnim AIRBAGEM —
muze dojit k UMRTI nebo VAZNEMU ZRANENI DITETE.

5.5. Bezpecnost déti

Vozidlo je vybaveno riznymi prvky ke zvySeni bezpecnosti déti, jako napf. kotevnimi body k upevnéni

détského zadrzného systému nebo détskymi pojistkami.

Déti ve vozidle by vzdy mély byt fadné usazeny a pod dohledem dospélé osoby. Dbejte pokyn( v této pfirucce a dodrzujte

mistni pfedpisy a doporuceni, kterd se na vas vztahuiji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Bezpectné usazeni

e Déti by v zavislosti na véku a vySce mély byt bezpecné usazeny v détském zadrzném systému nebo pfipoutény
bezpecnostnim pasem. Nikdy nenechdvejte dité sedét na kliné jiného cestujiciho nebo na misté, které neni k prevozu

cestujicich uréeno.

e Ostatni pasazéfi ve vozidle by méli byt fadné usazeni a spravné pfipouténi bezpe¢nostnim pasem. Predejdete tak

riziku vdzného zranénim déti v nejriiznéjsich situacich, od néhlého brzdéni az po vazné dopravni nehody.

Pod dohledem
e Nikdy nenechévejte déti samotné ve vozidle. Déti by mohly byt vystaveny zdravi nebezpeénym teplotém za horkého
¢i chladného pocasi, pfipadné by se mohly ve vozidle uzamknout.

* Nenechavejte déti si ve vozidle hrat ani si hrat s jeho ovladacimi prvky. Snizite tak riziko zranéni déti nebo nechténého

zapnuti ¢i vypnuti funkei vozidla.

5.5.1. Détské zadrzné systémy

Déti by vzdy mély pouzivat vhodny détsky zadrzny systém a byt bezpetné usazeny v souladu s
doporucenimi.

Existuji rdzné typy détskych zadrznych systému v zavislosti na véku a vySce ditéte. Vase vozidlo je vybaveno kotevnimi body,
které slouzi k upevnéni rlznych typd détskych zadrznych systéma.

Volvo doporucuje co nejdéle pouzivat détské zadrzné systémy upevriované proti sméru jizdy, a to nejméné do ¢tyr let véku di-
téte. Poté by déti mély pouzivat détské zadrzné systémy ve sméru jizdy, idedIné autosedacku pro vétsi déti se zajisténim ditéte
pomoci bezpe¢nostniho pasu. Déti by mély pouzivat détsky zadrzny systém minimalné tak dlouho, dokud nedosdhnou vysky
140 centimetrl (4 stopy a 7 palca).

Détské zadrzné systémy jsou fazeny do rliznych kategorii podle Urovné schvéleni:

i-Size Détské zadrzné systémy standardu i-Size pouZzivaji ukotveni ISOFIX v kombinaci s kotevnimi body pro horni popruh nebo opérnou nohou. Tento standard
zarucuje, Ze na sedadlo s homologacii-Size Ize namontovat libovolny détsky zadrzny systém i-Size.

Univerzalni Détsky zadrzny systém této kategorie je mozné upeviiovat na sedadla vdech modell vozidel za podminky, Ze je dané sedadlo podle pfiru¢ky k vozidlu
povoleno pouzivat pro univerzalné schvalené détské zadrzné systémy.

Pro konkrétni Détsky zadrzny systém této kategorie je mozné upevnit na sedadlo konkrétnich modell vozidel za podminky, Ze vyrobce détského zadrzného systému

vozidlo uvadi dany model vozidla v seznamu povolenych typt pro tento systém.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Détské zadrzné systémy a sedadlo pfedniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém otodeny proti sméru jizdy na sedadle se ZAPNUTYM &elnim AIRBAGEM —
muze dojit k UMRTI nebo VAZNEMU ZRANENI DITETE.

PoSkozené a staré détské zadrzné systémy

Nikdy nepouzivejte détsky zadrzny systém:
e pokud byl namontovan v havarovaném vozidle nebo jakkoli poSkozen,
e v pfipadé prekroCeni doby pouzitelnosti nebo zivotnosti détského zadrzného systému,

e neznate-li kompletni historii tohoto systému.

N Ae I asies
\7!/1 Dilezité
Détské zadrzné systémy bez upevnéni

V kabiné vozidla nikdy neponechavejte détsky zadrzny systém bez upevnéni. Pokud détsky zadrzny systém nepouzivate,
nechte jej upevnény v souladu s pokyny vyrobce nebo jej bezpe¢né ulozte do zavazadlového prostoru. Neupevnény dét-

sky zadrzny systém by v pfipadé nehody nebo prudkého brzdéni mohl zpisobit $kodu.

Obecna doporuceni tykajici se bezpecnosti

V relevantnich pfipadech dodrzujte obecna bezpec¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpeénostnich pasu, nastavo-

vani hlavovych opérek a spravného zplsobu sezeni.

Mistni pfedpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné prfedpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s
predpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

Stitky s informacemi o airbazich

A AIRBAG
)+

e (1

Tento Stitek najdete na slunecni cloné u sedadla pfedniho spolujezdce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5.5.1.1. Upevinovani détského zadrzného systému

Pti upeviiovdni nebo pouzivani détského zadrzného systému je nutné zohlednit nékteré aspekty zavisejici na

sedadle, na kterém se ma détsky zadrzny systém pouzivat.

A Varovani

Détské zadrzné systémy a sedadlo predniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém proti sméru jizdy na sedadle se ZAPNUTYM AIRBAGEM. Hrozi nebezpegi
SMRTELNEHO nebo VAZNEHO ZRANENI DITETE.

Mistni predpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné predpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s

predpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

Pokyny vyrobce

Vzdy dodrzujte pokyny pfislusného vyrobce détského zadrzného systému.

5.5.1.1.1. Upevinovani détskych zadrznych systému na vnéjsi
zadni sedadla

Kvili bezpecnosti upevnéni détského zadrzného systému na jednom z vnéjSich zadnich sedadel je dllezité

precist si pfislusné informace a dodrzovat uvedend doporuceni.

PFi upeviiovani détského zadrzného systému na vnéjsi zadni sedadla se pouzivaji kotevni body ISOFIX, kotevni body pro horni

popruh a kotevni body pro spodni popruh. Sedadla jsou schvélena pro détské zadrzné systémy i-Size.

@ Tip

Dlouhodobé pouzivani détského zadrzného systému muze vést k opotiebeni interiéru vozidla. Doporuc¢ujeme pouzivat

chrani¢ proti okopani sedadel.

Povolené détské zadrzné systémy

» Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, byly schvéleny v souladu se standardem i-Size,
univerzalné schvalené systémy nebo systémy schvélené pro konkrétni vozidlo, kdy je vase vozidlo uvedeno na seznamu

vyrobce détského zadrzného systému.

Pfiprava sedadel

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pred instalaci détského zadrzného systému odstrarite ze sedadla nastavce pol$tarl, podpéry nohou a dalsi doplriky. Pokud

pouzivate volitelnou ochranu proti okopéni, mizete ji na sedadle nechat.
Jsou-li soucasti détského zadrzného systému opérné nohy, musi stat pfimo na podlaze vozidla. Podp(rné nozicky
neopirejte o zadné zvySené &i nerovné plochy na podlaze, nozni opéry nebo jiné pfedméty. Podle potfeby upravte polohu

sedadla vpredu, abyste méli dost mista.
Kolem opérnych nohou détského zadrzného systému byste neméli uklddat zadné volné predméty.

VsSechny zadrzné popruhy détského zadrzného systému by se mély vzdy pfipevnit k uréenym kotevnim bodim.
Nepfipeviujte je k lizindm sedadla, ke klikdm ani k jinym dildm v kabiné.

Pt upeviiovani détského zadrzného systému proti sméru jizdy vzdy upravte jeho nastaveni v zavislosti na véku ditéte, je-li
funkce nastavovani k dispozici. Starsi déti by mély sedét ve vzpiimenéjsi poloze nez déti mladsi.
PFi upeviiovani détského zadrzného systému po sméru jizdy nezapomerite upravit hlavovou opérku na tomto sedadle podle

vysky ditéte. | v pfipadé, Ze je détsky zadrzny systém opérkou hlavy vybaven, tato nemusi byt dostatec¢né pevna na to, aby

sildm pUsobicim pfi nehodé odolala.

Pouzivani bezpecnostniho pasu

1

Kdyz instalujete détsky zadrzny systém pomoci bezpe¢nostniho pasu vozidla nebo bezpe¢nostnim pasem zabezpelujete

dité, ujistéte se, Ze se drzdky ani jiné dily zadrzného systému nedotykaji tlacitka spony bezpe¢nostniho pasu.

A Varovani

Dodrzujte pokyny

Peclivé si pre¢téte v8echny informace o ochrané déti uvedené v této pfiru¢ce a dodrzujte pokyny vyrobce pfislusného dét-

ského zadrzného systému. V opacném pfipadé by dité mohlo pfi dopravni nehodé utrpét védzna zranéni.

PFi upeviiovani détského zadrzného systému vzdy dodrzujte obecnd doporuceni tykajici se vdmi pouzivanych kotevnich
bod.

P¥i upevriovani détského zadrzného systému vzdy dbejte pokyn(l pfislusného vyrobce.

@ Poznamka

Dotazy k upeviiovani

V pfipadé dotaz( ohledné spravného upevnéni se obracejte na vyrobce détského zadrzného systému, ktery vam

poskytne podrobnéjsi pokyny.

Ochrana interiéru vozidla

Pri upeviiovani détského zadrzného systému davejte pozor, abyste neposkodili interiér vozidla vy¢nivajicimi dily

nebo ostrymi hranami.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  Pokud détsky zadrzny systém pouziva spodni upevnovaci popruhy, po uchyceni popruhd ke spodnim kotevnim boddm jiz
nijak neupravujte polohu prednich sedadel. Pokud détsky zadrzny systém neni namontovan, nezapomerite popruhy sundat.

»  Volné ¢asti détského zadrzného systému, jako napf. pfidrzné popruhy, vZdy upevnéte podle pokyn( vyrobce.

Zvednuta hlavova opérka

PFi upeviiovani détského zadrzného systému je vzdy nutné hlavovou opérku zvednout.

Obecné doporuceni tykajici se bezpecnosti

V relevantnich pripadech dodrzujte obecna bezpec¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpec¢nostnich pasu, nastavo-

vani hlavovych opérek a spravného zplsobu sezeni.

Mistni pfedpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné predpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s

pfedpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

5.5.1.1.2. Upevinovani détského zadrzného systému na pros-
tfredni zadni sedadlo

S ohledem na bezpecnost upevnéni détského zadrzného systému na prostfedni zadni sedadlo je dulezité

precist si pfislusné informace a dodrzovat uvedend doporuceni.

Prostfedni zadni sedadlo neni vybaveno zadnymi kotevnimi body k upevnéni détského zadrzného systému.

®
Dlouhodobé pouzivani détského zadrzného systému muze vést k opotiebeni interiéru vozidla. Doporucujeme pouzivat

chrani¢ proti okopani sedadel.

Povolené détské zadrzné systémy

»  Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, univerzalné schvalené systémy nebo systémy
schvalené pro konkrétni vozidlo, kdy je vaSe vozidlo uvedeno na seznamu vyrobce détského zadrzného systému.

» Na prostfednim zadnim sedadle neni povoleno pouzivat détské zadrzné systémy s opérnou nohou.

PFiprava sedadel

» Pred instalaci détského zadrzného systému odstrarite ze sedadla néstavce pol$tard, podpéry nohou a dalsi doplriky. Pokud

pouZzivate volitelnou ochranu proti okopéni, mizete ji na sedadle nechat.

» VSechny zadrzné popruhy détského zadrzného systému by se mély vzdy pfipevnit k uréenym kotevnim bodim.

Nepfipevnujte je k lizinam sedadla, ke klikdm ani k jinym dildm v kabiné.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» P upeviiovani détského zadrzného systému proti sméru jizdy vzdy upravte jeho nastaveni v zavislosti na véku ditéte, je-li

funkce nastavovani k dispozici. Starsi déti by mély sedét ve vzpiimenéjsi poloze nez déti mladsi.

»  Pfiupeviovani détského zadrzného systému po sméru jizdy nezapomerite upravit hlavovou opérku na tomto sedadle podle
vysky ditéte. | v pfipadé, Ze je détsky zadrzny systém opérkou hlavy vybaven, tato nemusi byt dostate¢né pevnd na to, aby

sildm pUsobicim pfi nehodé odolala.

Pouzivani bezpe¢nostniho pasu

» Kdyz instalujete détsky zadrzny systém pomoci bezpecnostniho pasu vozidla nebo bezpec¢nostnim pasem zabezpecujete

dité, ujistéte se, Ze se drzaky ani jiné dily zaddrzného systému nedotykaji tlacitka spony bezpe¢nostniho pasu.

A Varovani

Dodrzujte pokyny

Peclivé si prectéte véechny informace o ochrané déti uvedené v této prirucce a dodrzujte pokyny vyrobce pfislusného dét-

ského zadrzného systému. V opacném pfipadé by dité mohlo pfi dopravni nehodé utrpét védzna zranéni.

PFi upeviiovani détského zadrzného systému vzdy dodrzujte obecnd doporudeni tykajici se vdmi pouzivanych kotevnich
bodd.

1 Pfiupeviiovani détského zadrzného systému vzdy dbejte pokynd pfislusného vyrobce.

@ Poznamka

Dotazy k upeviiovani

V pfipadé dotazl ohledné spravného upevnéni se obracejte na vyrobce détského zadrzného systému, ktery vam

poskytne podrobnéjsi pokyny.

Ochrana interiéru vozidla

PFi upeviiovani détského zadrzného systému davejte pozor, abyste neposkodili interiér vozidla vyénivajicimi dily

nebo ostrymi hranami.

»  Volné ¢asti détského zadrZzného systému, jako napf. pfidrzné popruhy, vZdy upevnéte podle pokyn(l vyrobce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
122 /388



Obecna doporuceni tykajici se bezpecnosti

V relevantnich pfipadech dodrzujte obecna bezpe¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpeénostnich pasu, nastavo-

vani hlavovych opérek a sprdvného zplsobu sezeni.

Mistni pfedpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné prfedpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s

predpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

5.5.1.1.3. Upevinovani détskych zadrznych systému na se-
dadlo predniho spolujezdce

S ohledem na bezpecnost upevnéni détského zadrzného systému na sedadlo predniho spolujezdce je dalezité

precist si pfislusné informace a dodrzovat uvedend doporuceni.

K upevnéni détského zadrzného systému na sedadlo predniho spolujezdce |ze pouzit volitelné kotevni body pro spodni

popruh [,

@ Tip

Dlouhodobé pouzivani détského zadrzného systému mizZe vést k opotiebeni interiéru vozidla. Doporuc¢ujeme pouzivat

chrani¢ proti okopani sedadel.

Povolené détské zadrzné systémy

» Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, univerzalné schvalené systémy nebo systémy

schvélené pro konkrétni vozidlo, kdy je vase vozidlo uvedeno na seznamu pfislusného vyrobce.

Ptiprava sedadel

» Pred instalaci détského zadrzného systému odstrarite ze sedadla nastavce pol$tard, podpéry nohou a dal$i doplriky. Pokud

pouzivate volitelnou ochranu proti okopéni, mizete ji na sedadle nechat.

» Jsou-li soucasti détského zadrzného systému opérné nohy, musi stat pfimo na podlaze vozidla. Podplrné noZicky
neopirejte o zadné zvysené ¢i nerovné plochy na podlaze, nozni opéry nebo jiné predméty. Podle potreby upravte polohu
sedadla, abyste méli dost mista.

» Kolem opérnych nohou détského zadrzného systému byste neméli ukladat zaddné volné predméty.

» V8echny zadrzné popruhy détského zadrzného systému by se mély vzdy pfipevnit k uréenym kotevnim boddm.
Neptipevnujte je k lizindm sedadla, ke klikdm ani k jinym diliim v kabiné.

» P upeviiovani détského zadrzného systému proti sméru jizdy vzdy zadrzny systém nastavte podle véku ditéte, je-li funkce

nastavovani k dispozici. Starsi déti by mély sedét ve vzpiimenéjsi poloze nez déti mladsi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  P¥iupevnovani détského zadrzného systému pomoci kotevnich bodud pro spodni popruh nikdy nedotahujte popruhy tim, ze

posunete sedadlo.

Pouzivani bezpecnostniho pasu

»  KdyZ upeviiujete détsky zadrzny systém pomoci bezpecnostniho pasu vozidla nebo bezpec¢nostnim pasem chranite dité,

vzdy dbejte na to, aby se zadné drzaky ani jiné dily zadrZzného systému nedotykaly spony bezpe¢nostniho pésu. [2]

»  Pokud dité poutate pomoci bezpe¢nostniho pasu vozidla, vzdy zacnéte s nastavenim horniho kotevniho bodu

bezpecnostniho pasu do nejvy$si mozné Urovné. Poté jej podle potieby snizte, aby byl pas spravné veden pres rameno.

A Varovani

Stav airbagu spolujezdce

e P¥iupeviiovani détskych zadrznych systému proti sméru jizdy vzdy zkontrolujte, zda je vypnuty airbag spolujezdce.

e Pfiupevniovani détskych zadrznych systém po sméru jizdy vzdy zkontrolujte, zda je zapnuty airbag spolujezdce.

Nedodrzovani téchto pokynd maze vést k ohroZeni zivota nebo vaznym zranénim.

Dodrzujte pokyny

Peclivé si pre¢téte v8echny informace o ochrané déti uvedené v této pfiru€ce a dodrzujte pokyny vyrobce pfislus§ného dét-

ského zadrzného systému. V opacném pfipadé by dité mohlo pfi dopravni nehodé utrpét védzna zranéni.

(1) Dulezité

PFi upeviiovani détského zadrzného systému vzdy dodrzujte obecnd doporuceni tykajici se vdmi pouzivanych kotevnich
bodd.

1 PFiupevnovani détského zadrzného systému vzdy dbejte pokynl pfislusného vyrobce.

@ Poznamka

Dotazy k upeviiovani

V pfipadé dotaz( ohledné spravného upevnéni se obracejte na vyrobce détského zadrzného systému, ktery vém

poskytne podrobnéjsi pokyny.

Ochrana interiéru vozidla

Détsky zadrzny systém upevriujte opatrné, abyste neposkodili interiér vozidla vy¢nivajicimi dily nebo ostrymi

hranami.

» Pokud détsky zadrzny systém pouziva spodni upevinovaci popruhy, po uchyceni popruht ke spodnim kotevnim bodim jiz
polohu sedadla nijak neupravujte. Pokud détsky zadrzny systém neni namontovéan, nezapomerite popruhy sundat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Volné ¢asti détského zadrzného systému, jako napf. pfidrzné popruhy, vzdy upevnéte podle pokynl vyrobce.

Obecna doporuceni tykajici se bezpe€nosti

V relevantnich pripadech dodrzujte obecna bezpec¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpecnostnich pasu, nastavo-

vani hlavovych opérek a sprdvného zplsobu sezeni.

Mistni predpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné predpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s

pfedpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

1 Dostupnost mlze zaviset na konkrétnim trhu.

21 Je-li mezera mezi sponou pasu a détskym zadrznym systémem pfilis Uzkd, upravte vysku sedadla, aby zde bylo vice mista.

5.5.1.2. Kotevni body pro détsky zadrzny systém

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body rlizného druhu. Vzdy pouzivejte kotevni body uréené pro konkrétni typ

détského zadrzného systému.

g g pTr——

mwr-

@ Kotevni body pro spodni popruh na podlahovych kolejni¢kach prednich sedadel
@ Kotevni body ISOFIX ve spodni ¢asti opéradel zadnich sedadel

@ Kotevni body pro horni popruh na zadni strané zadnich sedadel

Rizné kotevni body ve vozidle Ize pfi zajistovani détskych zadrznych systému pouzivat ve vzdjemné kombinaci nebo spole¢né
s dal$imi zplsoby upeviovani.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Détské zadrzné systémy standardu i-Size pouzivaji ukotveni ISOFIX v kombinaci s kotevnimi body pro horni popruh nebo opér-
nou nohou. Tento standard zaru€uje, ze na sedadlo s homologaci i-Size Ize namontovat libovolny détsky zadrzny systém i-Size.

Nékteré détské zadrzné systémy se zajidtuji pomoci bezpeénostniho pésu, zpravidla v kombinaci s dal$imi zpisoby

upevriovani.

@ Poznamka

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

5.5.1.2.1. Kotevni body ISOFIX

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body ISOFIX, které Ize pouzit k upevnéni détského zadrzného systému na
zadni sedadlo.

Kotevni body ISOFIX Ize pouzivat v kombinaci s dalSimi zplsoby upeviovéani détskych zadrznych systému i-Size a ISOFIX.
Tyto kotevni body splfiuji mezindrodni standard pro détské zadrzné systémy.

‘x

Détsky zadrzny systém upevnény pomoci kotevnich bodd ISOFIX

%

Upevnéni pomoci kotevniho bodu ISOFIX

Tyto kotevni body Ize pouzivat pro détské zadrzné systémy na vnéjSich zadnich sedadlech.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

ISOFIX je mezindrodni standard kotevnich bodd pro détské zadrzné systémy. Pouzivaji se i dal$i regiondalni oznaceni, jako
napfiklad LATCH nebo LUAS.

Kotevni body ISOFIX pro zadni sedadla najdete pod krytkami ve spodni ¢asti opéradel vnéjsich zadnich sedadel. Ke zpfistup-
néni kotevniho bodu je nutné krytku nejprve vyklopit.

@ Poznamka

Otevrena krytka by méla zUstat v roviné mezi seddkem a upevnénym détskym zadrznym systémem.

Kotevni body oznac¢ené symbolem i-Size byly schvéleny k pouzivani détskych zadrznych systém? i-Size.
\'vc.i

@ Poznamka

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

5.5.1.2.2. Kotevni body pro horni popruh

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body pro horni popruh, které slouzi k zajisténi détského zadrzného systému na

zadnim sedadle.

Pfi zajistovani détskych zadrznych systémd rizného typu Ize kotevni body pro horni popruh pouzivat v kombinaci s dal§imi

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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zpUsoby upeviiovani.

<

Upevnéni popruhu k hornimu kotevnimu bodu zadrzného systému

Tyto kotevni body Ize pouzivat pro détské zadrzné systémy na vnéjSich zadnich sedadlech.

Kotevni body pro horni popruh najdete na zadni strané vnéjSich zadnich sedadel.

Umisténi kotevnich bodd vyznacuje symbol kotevniho bodu pro horni popruh.

TOP
TETHER

R

& Varovani

Hlavové opérky a horni upevnovaci popruhy

Upevriovaci popruh byste méli nejprve provléci otvorem hlavové opérce sedadla a teprve poté jej zajistit v kotevnim bodé.

Neni-li to mozné, postupujte podle doporuceni vyrobce détského zadrzného systému.

(1) pulezite
Odkladaci police

Pokud se za zadnimi sedadly nachazi odkladdaci police, pfed upevriovanim détského zadrzného systému pomoci kote-

vnich bodd pro horni popruh tuto polici odstrarite.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

5.5.1.2.3. Kotevni body pro spodni popruh

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body pro spodni popruh, které Ize pouzit k upevnéni détského zadrzného sys-

tému na zadni sedadlo.

Kotevni body pro spodni popruh se pouzivaji zejména ve spojeni s bezpec¢nostnim pasem vozidla pfi upeviiovani nékterych dét-
skych zadrznych systémd proti sméru jizdy.

~/

Upevnéni popruhu ke spodnimu kotevnimu bodu zadrzného systému

Tyto kotevni body Ize pouzivat pro détské zadrzné systémy na kterémkoli ze zadnich sedadel.

Déle plati, Ze pokud je vozidlo vybaveno pfislu$enstvim pro spodni ukotveni na pfednim sedadle, mlZete tyto kotevni body
pouzit k upevnéni détského zadrzného systému na sedadlo predniho spolujezdce.

@ Tip

K jednomu kotevnimu bodu pro spodni popruh muzete uchytit dva spodni popruhy z riznych détskych zadrznych

systému, napiiklad kdyZ vedle sebe upeviiujete dva détské zadrzné systémy proti sméru jizdy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kotevni body pro zadni sedadla

Kotevni body pro spodni popruh na zadnich sedadlech jsou umistény vzadu na podlahovych kolejnicich pro predni sedadla.

Kotevni body pro predni sedadlo

Je-li k dispozici pfislu$enstvi pro spodni ukotveni na pfednim sedadle[ﬂ, kotevni body najdete i po stranach prostoru pro nohy

u sedadla pfedniho spolujezdce.

@ Poznamka

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

o Dostupnost mze zaviset na konkrétnim trhu.

5.5.1.3. Doporucené détské zadrzné systémy

Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, byly schvéleny v souladu se
standardem i-Size, univerzalné schvélené systémy nebo systémy schvélené pro konkrétni vozidlo, kdy je vase
vozidlo uvedeno na seznamu pfislusného vyrobce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Détsky zadrzny systém ol Zpusob upevnéni Kategorie déti / velikost ditéte (ECE R44/ECE R129)

Maxi-Cosi Pearl 360 + FamilyFix 360 Base?! Proti sméru jizdy 40-105 cm (max. 17,5 kg)
Britax Rémer Kidfix i-Size ! Ve sméru jizdy 100-150 cm (max 36 kg)
Graco Booster Basic ) Ve sméru jizdy Kategorie |11 (22-36 kg)

Détska autosedacka Volvo obracena proti sméru jizdy ®! Proti sméru jizdy 61-115 cm (max 25 kg)
Autosedaéka Volvo pro vetsidatil® Ve sméru jizdy 105-150 cm (max. 36 kg)

Détsky podsedak Volvo!®! Ve smérujizdy  138-150 cm (max 36 kg)

0] Dostupnost uvedenych détskych zadrznych systémi se mize lisit v zavislosti na konkrétni zemi.
(21 ¢, atestu: 030062

(31 €. atestu: 0061 01

(4] €, atestu: ECE R44.04: E11-0444165

(51 €, atestu: E11129R03/08 0599 00

(6] Gislo schvéleni: E1129R03/09 0061 07

5.5.1.4. Tabulka s pfrehledem mist vhodnych k umisténi dét-
ského zadrzného systému

V nasledujici tabulce najdete prehled riznych typl détskych zadrznych systémd uréenych k upevnéni na

jednotlivad sedadla.

i
f
| |
§ ]
. £ '
E
L |
gl |
\ —_J
- L
\"—\. ——
Poloha sedadla!” 1 2kl 3 4 5
Détské zadrzné systémy i-Size Ne Ne Ano Ne Ano
Univerzalné schvalené détské zadrzné systémy upevnéné pomoci bezpeénostniho pasu vozidla Ne Ano Ano Nel®! Ano
Ostatni kategorie détskych zadrznych systémﬂm Ne Ano Ano Ne Ano

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani
L]

Je-li na sedadle pfedniho spolujezdce (poloha sedadla 2) upevnén détsky zadrzny systém ve sméru jizdy, airbag

spolujezdce musi byt povolen.

e Je-li na sedadle pfedniho spolujezdce (poloha sedadla 2) upevnén détsky zadrzny systém proti sméru jizdy, airbag

spolujezdce musi byt zakdzan.

Nedodrzovani téchto pokynd mlze vést k ohrozeni zivota nebo vaznym zranénim.

(1) Dilezité
\_/

Mistni pfedpisy
V rliznych zemich a oblastech plati odliSné pfedpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. VZdy se seznamte s

predpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

(] podle obrazku

(2] Airbag pro détské zadrzné systémy ve sméru jizdy povolen. Airbag pro détské zadrzné systémy proti sméru jizdy zakdzan.

I Dalsi informace vam poskytne piislusny vyrobce détského zadrzného systému,

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6. Zamykani a zabezpeceni

Seznamte se s nejrliznéjsimi funkcemi, které se tykaji nastupovani a vystupovéni z vozidla véetné fungovani

klicd a alarmu.

V této ¢ésti pfirucky popisujeme rizné typy klicl, otevirani a zavirani dvefi, zamykani a odemykani a funkci alarmu.

Seznamte se s rliznymi typy kli¢d a moZnostmi pfizpUsobit si reakce vozidla na zamykani a odemykani, resp. vas prichod a od-
chod od vozidla.

6.1. Klice

Vozidlo podporuje dva typy klicl. Beztla¢itkové klice dokaze vozidlo pfi vaSem pfichodu nebo odchodu samo
rozpoznat. Na druhé strané kliCové karty je nutné vzdy pfilozit ke sloupku dvefi FidiCe.

Pouzivani klicl je vcelku jednoduché, je vsak tfeba mit na paméti néktera omezeni, ktera jsou s jednotlivymi typy kli¢d z
bezpec¢nostnich ddvodl spojena. Doporucujeme proto si v této prirucce precist véechny informace souvisejici s klici a je-
jich pouzivanim.

Bezdratové technologie vozidla a kli¢t mohou zplsobovat ruseni jinych zafizeni. Dal$i informace o téchto systémech na-

leznete jinde v této pfirucce v ¢asti s technickymi specifikacemi.

Z bezpecnostnich ddvodd nikdy nenechavejte klice lezet na viditelném misté.

Vozidlo podporuje nasledujici typy klica:
» Digitélni kli¢
» klicovou kartu,

» beztlacitkovy klic.

Nabité beztlacitkové klice a digitalni kli¢e podporuji rozpoznavani na délku, coz znamen3, Ze je vozidlo dokaze pfi vaSem pfi-

chodu nebo odchodu rozpoznat. Zamykani a odemykani tak probihd automaticky.

Klice bez vlastniho napajeni, jako je kliCova karta nebo vybity kli¢ podporujici rozpoznavani na dalku, pouzivaji NFC, To zna-

men3, ze je lze precist pouze na konkrétnich mistech vozidla.

@ Poznamka

Objednéni novych nebo dalsich kli¢d

K vozidlu se dodava jen omezeny pocet kli¢l. Pokud kli¢ ztratite nebo jednoduse potfebujete dalsi, obratte se na prodejce

Volvo.

Mista pro ¢teni klicu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Existuji dva zplsoby rozpoznavani klich k zamykani nebo odemykani vozidla.

@ Pomoci kli¢l podporujicich rozpoznavani na dalku muizete vozidlo zamykat nebo odemykat, aniz byste stali pfimo u négj.

@ Klicové karty vyzaduji fyzicky kontakt s vozidlem.

Diéle je k dispozici ¢tecka klici mezi pfednimi sedadly, na kterou mizete polozit klicovou kartu nebo vybity kli¢ podporujici roz-

pozndvani na dalku, a tak vozidlo spustit.

Uzivatelské profily a klice

Klice mizete priradit ke konkrétnimu uZzivatelskému profilu. Vozidlo tak dokdze samo poznat, kdo jej odemyka, a poté pouzit

vSechna nastaveni daného uZivatele. Dal$i informace o moznostech pfizpisobeni naleznete v samostatné ¢asti této prirucky.

@ Poznamka

Nereagujici vozidlo

Pokud bylo vozidlo dlouhodobé vypnuté, odemceni mize nékolik sekund trvat. Divodem je, Ze vozidlo potfebuje nejprve

zapnout rdzné systémy, aby mohlo rozpoznat kli¢ a umoznit vam pfistup.

V pfipadé Uplného vybiti baterie vozidlo na Zadny kli¢ nereaguje.

Uzamceni kliél uvnitf vozidla
Kdyz zamknete vozidlo, v jehoZ kabiné se stale nachazi kli¢ podporujici rozpoznavani na dalku, jeho dalkové funkce se doCasné
deaktivuji. Vozidlo vSak stale mUzete otevfit pfilozenim nékterého ze svych dalSich kli¢l k dvefnimu sloupku na strané fidice.

Vozidlo Ize spustit klicovou kartou i po jeho uzamknuti. Z bezpe¢nostnich ddvodd nikdy nenechavejte klice lezet na

viditelném misté.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

V pfipadé nevhodného pouzivani systému otvirdni a spousténi vozidla mlze dojit k véZnému zranéni osob. Pfi opousténi
vozidla si vzdy berte klice s sebou, véetné kli¢d podporujicich rozpoznévani na délku. Hrozi riziko spusténi vozidla nebo
rznych systém, jako napt. elektrického ovlddéani oken, kdy by mohlo dojit k vdznému zranéni osob. Nikdy ve vozidle ne-
ponechavejte déti, hendikepované osoby ani nikoho, kdo si nedokdZze pomoci vlastnimi silami. Dvere je moZné zamknout
pomoci klice pro ovlddani zdmkd na dalku nebo dotykem kapacitni ploSky senzoru zamykani na klice dvefi. V takovém
pfipadé by ve vozidle mohly byt nechténé uzamceny jiné osoby. Osoby uvéznéné uvnitf by pak mohly byt vystaveny

velmi vysokym, ¢i naopak nizkym teplotam (v zavislosti na roénim obdobi).

Systém bezkli¢ového nastupovani pro klice podporujici rozpoznéavani na dalku muaze byt rusen jinymi zafizenimi nebo
signaly. Signal klicd mudze byt blokovan nebo ovlivnén blizkosti vykonnych zdroji zpUsobujicich ruseni bezdratového sig-

nalu, naptiklad telekomunikaénich vysilacd nebo elektraren.

Beztlacitkovy kli¢ nedavejte do blizkosti chytrého telefonu, sluchatek Bluetooth nebo podobnych zafizeni, které by mohly
zplsobovat ruseni signélu klice.

Béhem nabijeni nedavejte klic¢ovou kartu do blizkosti jinych zafizeni, jako napf. chytrych telefon(, které by mohly poskodit
funkci NFC karty.

Beztlac¢itkové klie a klicové karty je nutné chranit pred extrémnimi teplotami.

[0 zkr, ,Near Field Communication®

6.1.1. Beztlacitkovy kli¢

Pomoci beztlacitkového klice mizete vozidlo odemknout, zamknout nebo s nim jet.

S beztlacitkovym klicem mazete vozidlo na dalku zamknout, odemknout a spustit, ale Ize jej také pouzivat stejné jako kliCovou
kartu.

Pokud vozidlo vas$ beztlacitkovy kli¢ nerozpoznéava, mize to byt zplsobeno rusenim signélu nebo slabou baterii. | v takovém
pfipadé vSak muzete beztladitkovy kli¢ pouzivat jako klicovou kartu. Vozidlo zamknete nebo odemknete pfilozenim beztladitko-

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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vého klice ke sloupku dvefi fidi¢e logem smérem k sobé.

Chcete-li vozidlo spustit pomoci beztla¢itkového klice, staéi jej mit u sebe ve vozidle.

(1) pulezite
Pokud by se baterie v beztlacitkovém kli¢i vybila nebo by néco rusilo signél, polozte jej na bezdratovou nabijecku. S

vozidlem pak mdZete normalné vyjet. Je tomu tak proto, Ze bezdratova nabijecka funguje i jako ¢tecka NFCl!, To méjte
na paméti, kdyz vozidlo tfeba jen na chvili opoustite, zejména zlstavaji-li v ném sedét cestujici

@ Poznamka

Baterie v beztlacitkovém klici je vyménitelna. Beztlacitkovy kli¢ pouziva baterii CR2450.

Méjte na paméti, Zze signdl mezi klicem a vozidlem mUze byt rusen prekazkami nebo jinymi signaly.

Pokud del$i dobu stojite v tésné blizkosti vozidla, aniz byste dvere fidi¢e otevfreli, pfi pokusu o otevieni nebo odemknuti vozidla
pomoci kliky dvefi fidice mize nastat urcitd prodleva. Pokud se vozidlo ihned neodemkne nebo neotevie, nejedna se o nic ne-
obvyklého. Pockejte nékolik sekund a zkuste to znovu.

() zkr. ,Near Field Communication®

6.1.1.1. Vyména baterie v beztlacitkovém klici

Po vybiti baterie v beztlac¢itkovém kli¢i ji mlzete vymeénit.

Méate-li pocit, Ze je signél beztlacitkového klice nespolehlivy, divodem muze byt slaba baterie. Baterii dokdzete vyménit vlast-
nimi silami. V beztlac¢itkovém kli¢i se pouziva knoflikova baterie typu CR2450.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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®

e Vyménu si usnadnite malym Sroubovakem, kterym odblokujete krytku beztlacitkového kli¢e a vyndate baterii ze slotu.

e Baterii v beztlac¢itkovém klici je nutné vymeénit pouze v pfipadé, Ze pouzivate funkci bezdotykového zamykani. Pokud

beztlacitkovy kli¢ pouzivate pouze jako kartu, baterii vyménovat nemusite.

@ Dilezité

e Pfimanipulaci s novou baterii z bezpe¢nostnich dlvodl a s ohledem na co nejlepsi fungovani baterie pouzivejte

ochranu rukou, napfiklad gumové rukavice.

e Pouzité baterie je nezbytné ekologicky recyklovat.

A Varovani

Zkontrolujte, zda je baterie spravné vlozena s odpovidajici polaritou. Nebudete-li beztlacitkovy kli¢ del$i dobu pouzivat,
vyjméte z néj baterii, abyste pfedesli vyteeni elektrolytu. PoSkozené nebo netésnici baterie mohou pfi kontaktu s
pokoZkou zpUsobit polepténi. Pfi manipulaci se starymi nebo poskozenymi bateriemi proto pouzivejte ochranné

rukavice.

e Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

e Nenechdvejte baterie volné leZzet — mohly by je spolknout déti nebo domdéci mazli¢ci.

e Baterie je zakdzdno rozebirat, zZmérné zkratovat nebo vyhazovat do otevieného ohné.

¢ Nepokousejte se nabijet takové baterie, které k dobijeni nebyly navrzeny. Hrozi nebezpeci vybuchu.

e Vyrobky s bateriovym napdjenim pravidelné kontrolujte, zda nevykazuji znamky poskozeni. Nepouzivejte kli¢ v

pripadé jakychkoli viditelnych pfiznakl poskozeni klice nebo vytékajici ¢i poSkozené baterie klice.

e Vadné vyrobky ukladdejte mimo dosah déti.

Beztlacitkovy kli¢ drzte tak, aby logo Volvo smérovalo nahoru. Na jedné z kratSich stran beztlacitkového kli¢e najdete maly

otvor. Jemnym pacenim smérem ven a nahoru z této strany beztlacitkovy kli¢ otevrete.

2 Zvednutim krytky ziskate pfistup k baterii klice.
3 Vyndejte baterii z pfichytek jemnym vypéaéenim a vytazenim smérem k sobé.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4 Zasurite do slotu novou baterii a pfitisknéte ji, aby spolehlivé zapadla na misto. Kladny pél baterie musi sméfovat nahoru.

5 Zaklapnéte krytku beztlacitkového kli¢e na plvodni misto.

Je-li signdl beztlacitkového klic¢e i nadale nespolehlivy, divodem mohou byt zdroje ruSeni mimo vozidlo. Pokud beztlacitkovy
kli¢ nefunguje vibec, zopakujte postup jesté jednou. Je nutné pouzit plné nabitou baterii a vyménu provést podle pokynd. Po-
kud se domnivéte, Ze budete potfebovat novy beztlacitkovy kli¢, obratte se na prodejce Volvo.

6.1.2. Klicova karta

Klicova karta slouzi k zamykani i odemykani vozidla a umozniuje jeho fizeni.

Vozidlo mUizete zamykat a odemykat pfiloZzenim klicové karty k dvefnimu sloupku na strané fidice.

Misto rozpoznavani kli¢l na dvefnim sloupku u fidice.

Kdyz klicovou kartu polozite na ¢tecku karet mezi prednimi sedadly, vozidlo se spusti. Jakmile pouzijete pedaly vozidla, mGzZete
kartu ze ¢tecky vyndat.

Stoji-li vozidlo chvili na misté bez karty poloZzené na ¢tecce, k opétovnému zapnuti rezimu jizdy je nutné kartu vratit na ¢tecku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Ctecku karet a bezdratovou nabfje¢ku najdete na stejném misté. Pokud je tedy na &¢teéce polozen jakykoli typ kli¢e od

vozidla, musite jej dat pry¢&, abyste mohli pouzivat bezdratové nabijeni telefonu.

(1 Glezité
Q Dilezité

Mezi bezdratovou nabije¢ku a zafizeni, které se md nabijet, nikdy nepokladejte karty komunikujici pres NFCM, jako
napfiklad klicové karty nebo elektronické platebni karty. Mohly by se poskodit.

& Varovani

Komunikace vozidla pomoci Bluetooth, UWBI2 a NFC mize na uréitou vzdalenost zpUsobovat ruseni.

@ Tip
Kli¢ova karta jako zdalozni pfistup

Zkousite-li vozidlo odemknout kli¢em podporujicim rozpoznavéni na délku, ale vozidlo nereaguje, zkuste odemknout
dvere fidi¢e pomoci klicové karty. Klicova karta byla specialné navrzena jako zalozni feSeni pro tyto situace. Dostanete se
tak ke svym vécem uvnitt vozidla i v pfipadé, ze by ostatni dvefe neslo otevfit. Pokud vozidlo nereaguje, obratte se na

podporu Volvo.

Nezapomerite, Ze je-li baterie vozidla zcela vybita, nelze ani otevfit dvere.

(1) zkr. ,Near Field Communication®

@l Ultra Sirokopasmové pfipojeni

6.1.3. Digitalni kli¢

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Telefon mizete pouzivat jako digitaini kli¢ k zamykani, odemykani i spousténi vozidla. DigitaIni kli¢ je uloZzen v

aplikaci Penézenka na vasem chytrém telefonu.

DigitéIni kli¢ funguje tak, ze vozidlo rozpozndva pfitomnost vaseho telefonu a automaticky odemyka nebo zamyka dvefe pfi
vasem prichodu, resp. opousténi vozidla. Umoznuje také zamknout a odemknout vozidlo pomoci aplikace penézenky v tele-

fonu nebo pomoci telefonu jako klicové karty.

Chcete-li nastartovat vozidlo pomoci digitalniho kli¢e, vezméte tento kli¢ s sebou do vozidla nebo jej polozte na bezdratovou
nabfjecku.

@ Poznamka
]

Nékterd zafizeni nemuseji byt s digitalnim klicem kompatibilni. Pokud si nejste jisti, zda vase zatizeni digitaIni klice
podporuje, informujte se u vyrobce pfislusného telefonu.

e Pokud vés telefon nepodporuje technologii UWB“], vozidlo jej nemUze na dalku rozpoznat. V takovém pfipadé

mzete telefon pouzivat pouze jako klicovou kartu.

Kli¢ majitele vozidla

Majitel vozidla mlze svij digitalni kli¢ sdilet s dal$imi uZivateli, naptiklad ¢leny rodiny nebo prateli. Také mUze kterykoli ze sdi-
lenych kli¢d kdykoli smazat.

Majitel vozidla dale mlze svij digitaini kli¢ sdilet s jinym kompatibilnim zafizenim, p¥ipadné svij hlavni digitalni kli¢ na jiné zafi-
zeni pfesunout, napfiklad kdyz si koupi novy telefon.

Digitalni kli€ na zafizeni s vybitou baterii

Digitalni klic mGze je$té néjakou dobu fungovat i poté, co se vybije baterie zafizeni, ve kterém je ulozen.

Moznost pouziti digitélniho klice pfi vybiti baterie v zafizeni zavisi na nastaveni kli¢e v aplikaci Penézenka. Dal$i informace zi-

skate od vyrobce zafizeni.

@ Tip

V pripadé probléma s pouzivanim digitélniho klice radéji vzdy méjte po ruce klicovou kartu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Rozpozndavani na dalku mlze byt nékdy ovlivnéno zdroji ruseni signalu.

Mate-li dojem, Ze digitalni kli¢ nefunguje jak ma, zkuste telefon restartovat nebo vypnout a zapnout Bluetooth. Pokud

problém pretrvava, obratte se na podporu Volvo.

Zaznamenate-li problémy s pfipojenim, zkontrolujte nasledujici:

Telefon musi byt nabity.
mezi telefonem a vozidlem se nevyskytuji Zddné prekazky, jako napfiklad betonové sloupy,
vase vozidlo a telefon jsou aktualizovény a obsahuji tak nejnovéjsi verzi softwaru,

Jsou vybrana pozadovana nastaveni pfistupu.

0 Ultra Sirokopasmové pfipojeni

6.1.3.1. Vytvoreni digitalniho klice

Maijitel vozidla si mize kdykoli vytvotit novy digitaini kli¢ v mobilni aplikaci vozidla.

@ Poznamka

Nejste-li vlastnikem vozidla

Pokud nejste vlastnikem vozidla, svij vlastni digitaini kli¢ vytvorit nemUzete. V takovém pfipadé pozadejte majitele vo-

zidla o sdilenf digitaIniho klice.

Dostupnost digitalniho klice

Neékterd zafizeni nemuseji byt s digitédlnim kli¢em kompatibilni. Pokud si nejste jisti, zda vase zafizeni digitaIni kli¢e pod-

poruje, informujte se u vyrobce pfislusného telefonu.

Nez za¢nete nastavovat digitalni kli¢, ujistéte se, Ze:

ve vozidle je nainstalovdna minimalné verze softwaru 1.5.2,
vozidlo stoji,

vSechny dverfe jsou zaviené,

vozidlo i telefon museji mit pfistup k internetu,

v telefonu je povolena funkce Bluetooth,

mate u sebe platny kli¢, napfiklad ¢ip na kli¢e nebo kli¢ovou kartu,

1 Oteviete mobilni aplikaci pro vozidlo a spustte privodce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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> Po Uspésném spéarovani se v aplikaci Penézenka na vaSem telefonu objevi novy digitalni kli¢.

@ Tip
Aktivaéni odkaz

Pokud jste aktivacni odkaz obdrzeli e-mailem, mUzete jej pouzit i ke spusténi procesu nastaveni.

Sdileni klice
Jako vlastnik vozidla mdzete kli¢e sdilet se ¢leny rodiny nebo prateli. Otevrete digitalni kli¢ v aplikaci PenéZenka na svém tele-

fonu a pouzijte volbu pro sdileni.

©
Presunuti kli¢e na jiné zafizeni
Stévajici digitalni kli¢ mdzete pomoci displeje pfesunout na jiné zatizeni tak, ze oteviete nastaveni profilu, vyberete profil

vlastnika a poté zvolite moznost zménit zafizeni.

@ Poznamka

Chcete-li sdilet digitalni kli¢, musi mit osoba, se kterou jej sdilite, stejnou znacku telefonu. Jeji telefon musi byt také

kompatibilni s digitalnim klicem.

6.1.3.2. Smazani digitalniho klice

DigitaIni klice mlzete kdykoli smazat.

Smazani vlastniho klice uzivatele

Kazdy uzivatel digitélniho klice jej mlZe smazat a odstranit z aplikace Penézenka na svém telefonu.

Mazani sdilenych kli¢t
Vlastnik vozidla mGze sdileny kli¢ smazat pres aplikaci Penézenka na svém telefonu nebo prostfednictvim displeje. Kli¢ bude

okamZzité deaktivovan. Majitel mizZe také véechny digitéini kli¢e vymazat z vozidla najednou pomoci volby Resetovat digitalni

klice v nastaveni profilu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Smazani digitélniho klice na ztraceném telefonu

Pro pfipad ztrdty nebo odcizeni zafizeni s digitdlnim klic¢em doporucujeme mit vzdy s sebou klic¢ovou kartu. Mate tak
stéle pfistup do vozidla a digitalni kli¢ pro ztracené zafizeni mizZete vymazat prostfednictvim displeje. MlzZete se také in-

formovat u vyrobce telefonu, zda mUze digitaini kli¢ odstranit na dadlku nebo zda mlZze pozastavit jeho platnost.

Pokud mate néjaké sdilené klice, zlistanou aktivni, dokud je ruéné neodstranite.

6.1.4. Mista pro ¢teni klict

Vozidlo na nékolika ridznych mistech rozpoznava vase klice, abyste mohli vozidlo zamknout, odemknout,

resp. s nim odjet.

Mista komunikace s klicCi

@ Vozidlo je schopno rozpoznavat klice podporujici rozpoznavani na délku.
@ Senzor rozpoznavani klicl na sloupku dvefi fidice
@ Ctecka karet mezi prednimi sedadly

@ Ovladaci tlagitko na vyklopné zadi

Kli¢e podporujici rozpoznavani na dalku

Nabité beztlagitkové klice a digitalni kli¢e podporuji rozpoznavani na délku, coz znamen3, Ze je vozidlo dokéze pfi vaSem pfi-
chodu nebo odchodu rozpoznat. Zamykani a odemykani tak probihd automaticky. Oteviete Nastaveni pro vybér pfedvoleb a

poté zapnéte nebo vypnéte automatické zamykani a odemykani.

S kli¢i podporujicimi rozpoznavani na dalku dale mizete vozidlo zamknout nebo odemknout pomoci dotykovych bodl na klice

dveti.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Kli¢e podporujici rozpoznévani na délku dale umoznuji komunikaci pres NFCH, To znameng, ze i kdyz je v klici slaba
nebo vybita baterie, mlZete jej nadéle pouzivat jako klicovou kartu. VSechny popisy funkci klicovych karet tudiz plati i pro

vybité kli¢ce podporujici rozpoznavéani na dalku.

Senzor rozpoznavani kli¢l na sloupku dvefi

Vozidlo je mozné zamknout nebo odemknout pfilozenim klice libovolného typu k senzoru rozpoznavani kli¢l na sloupku dveri

fidice.

Misto pro ¢éteni klicd na sloupku dvefi fidice

Kartu nebo zafizeni je nutné naplocho pfilozit ke ¢te€ce. Pokud pouzivate beztlagitkovy kli€, logo by mélo byt nato¢eno k vam.

Cteéka kli¢a

Vozidlo je moZné spustit poloZenim klic¢ové karty nebo vybitého beztlacitkového klice na ¢tecku karet mezi pfednimi sedadly.

Ctecka karet mezi prednimi sedadly zarovef slouzi jako bezdratova nabijecka.

@ Poznamka

Cte¢ku karet a bezdratovou nabijeku nelze pouzivat sougasné.

(1) zkr. ,Near Field Communication®

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6.2. Otevirani a zavirani

Pro vozidlo jsou typické nékteré funkce a reakce, které byste pri otevirani a zavirani dvefi méli mit na paméti.

Dvere

Dvete se oteviraji ruéné, ale pres stfedovy displeji mGZete nastavit, jak a za jakych podminek se dvefe budou odemykat.

Zadni dvere jsou vybaveny funkci dvojitého zatazeni, kterd chrani pred jejich ndhodnym otevienim. P¥i otevirani zadnich dvefi

zevnitf vozidla je nutné za kliku dvefi zatdhnout dvakrat.

Kapota

K otevfeni kapoty slouzi packa pobliz sedadla fidice.

Kufr

Kufr je mozné otevirat prostfednictvim displeje v kabiné nebo tlagitko na viku zavazadelniku.

Upozornéni na oteviené dvere

Pravidelné kontrolujte, zda je sprdvné zavrena kapota, viko kufru i dvere vozidla.

708
|quD
—-—

Otevrené dvere jsou na obrazku vozidla na displeji zvyraznény Cervené. Na nespravné zaviené dvere dale vozidlo upozornuje

vystraznym zvukem.

6.2.1. Otevirani kapoty

Otevienim kapoty zpfistupnite Glozny prostor v pfedni ¢asti vozidla. Pfed vyjetim nezapomerite kapotu zavfit.

Umisténi uvolnovaci packy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Packa v interiéru pfi pohledu ze sedadla fidice.

Packu otevirani kapoty najdete pod pfistrojovou deskou po strané fidic¢e, hned pred zavésem dvefi.

Otevirani kapoty
1 Dvakrét po sobé zatdhnéte za packu kapoty smérem vzhiru.
> Kapota se ¢aste¢né odblokuje.
92 Prizvednéte kapotu za pfedni hranu a zcela ji oteviete v ihlu o néco vétsim nez 45 stupnid.

> Kapota zlstane na misté.

6.2.2. Zavirani kapoty

PFi zavirdni kapoty vzdy peclivé zkontrolujte, zda se kapota skutec¢né spravné zavrela.

Zkontrolujte, zda v zavieni kapoty nebrdni zZddnd prekazka.

& Varovani

Nebezpeci priskfipnuti nebo rozdrceni

Nezasahujte rukama do drahy zavirani kapoty. Obzvlasté dévejte pozor, jsou-li v okoli déti nebo domaci zvitata.

1 Chytnéte vnéjsi okraj zcela oteviené kapoty a stdhnéte ji dold.

2 Opatrné kapotu spustte az k mechanizmu zamku.

Obéma rukama zatlacte na predni okraj kapoty. Zkontrolujte, zda kapota spravné zapadla do zamkd. Pfi zavirani by predni
okraj kapoty mél stéle zUstévat ve vodorovné poloze.

> Kapota se po obou strandch slysitelné zajisti.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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4 Zkontrolujte, zda nikde nejsou vétsi mezery nebo zndmky toho, Ze by kapota nebyla zcela zavrena.

@ Poznamka

Pokud vozidlo rozpoznd, zZe kapota neni zcela zaviend, upozorni vas na to. Oteviete kapotu a pred jejim zavirdnim
zkontrolujte, zda nikde nic neprekaZzi. Pokud se upozornéni stdle zobrazuje, obratte se na podporu Volvo.

A Varovani

Nejezdéte s otevienou kapotou

Méte-li podezreni, Ze kapota neni radné zajisténa, ihned vozidlo zastavte.

6.2.3. Pristup do kufru

K otevirani a zavirdni kufru Ize pouzivat displej nebo tla¢itko na viku kufru.

& Varovani

PFi otevirdni a zaviran{ vika kufru doporu€ujeme zvySenou opatrnost. Dbejte na to, aby pobliZz pohybujiciho se vika nikdo

nestal. Pfi pouzivani funkci pro pfistup do kufru vzdy budte opatrni.

Do pistd vika kufru nikdy nezasahujte. Tyto soucasti jsou pod vysokym tlakem a neodborné zachazeni by mohlo zpUsobit

vazné zranéni osob.

Po pouziti na displeji zkontrolujte, zda je kufr spravné zavreny.

Je-li vozidlo odemcené, kufr oteviete pomoci tlacitka uprostred vika zavazadelniku.

Kufr mlzete otevfit i zevniti vozidla prostfednictvim displeje.

7 w

Tlacitko na vnitini strané vyklopné zadé

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Umisténi tladitka zavirani kufru.

>
Viko kufru zavrete stiskem tlacitka zavirdni na vnitfni pravé strané kufru. Dvojim stiskem tla¢itka aktivujete zpozdéné zavirani.
Zpozdéni trva pfiblizné 30 sekund.

Tlacitkem zavirani déle mdzZete nastavit, jak vysoko se mi viko kufru otevirat. Tato funkce je uzite¢na v situacich, kdy potfebujete

na vyklopnou zad snadno dosdhnout nebo kdyZ parkujete na misté s nizkym stropem, jako napfiklad v garazi.

Zamykani s otevienym kufrem

V pripadé zamceni vozidla s otevienym kufrem se zamknou vSechny dvere a nastavi alarm pouze pro zaviené dvere vozidla. Po-

kud nasledné viko kufru zavrete, toto se samo zamkne a nastavi se alarm pro kufr.

6.2.3.1. Nastaveni vysky otevirani vyklopné zadé

Vysku otevirani vyklopné zadé si mazete nastavit podle potreby.

Na mistech s nizkym stropem, napfiklad v gardzi, mdze byt uzite¢né omezit vysku, do jaké se vyklopnd zad otevird. Potfebujete-
li vétsi prostor pro pfistup k ndkladu, mGzete vySku otevirani zvétsit.

Po prenastaveni se viko zavazadelniku otevird vzdy do nové nastavené vysky, dokud toto nezménite.

1 Otevrete viko zavazadelniku.

2 Pomoci ovladaciho tladitka na vnitfni strané vika zavazadelniku upravte vysku vika podle potteby.

"

PouZzijte ovladaci tlacitko oznacené pfislusnym symbolem.

Chcete-li vysku vika o néco snizit, posurite viko ru¢né podle potieby a poté jej zastavte stiskem ovlddaciho tlacitka. Pokud

tla¢itko nestisknete, viko bude pokracovat az do Uplného zavrent.

Chcete-li vy$ku otevirani zvysit, posurite viko ruéné podle potreby.

3 Novou vysku nastavite tak, Ze stisknete ovladaci tlacitko a na nékolik sekund jej pfidrzite.

> Nové nastaveni vysky potvrdi zvukovy signal.

Nastaveni vysky se ulozi pod aktudlné pouzivanym profilem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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6.3. Zamykani a odemykani

Vozidlo podporuje rizné moznosti zamykani a odemykani v zavislosti na pouzivanych kli¢ich a zapnutych

nastavenich.

Dalkové zamykani a odemykani vozidla

Vozidlo se m(ze automaticky odemykat nebo zamykat vzdy, kdyZ se k nému pfiblizite s klicem podporujicim rozpoznavani na
délku, resp. od vozidla odejdete. Tuto funkci mGzZete zapnout nebo vypnout v nastavenich vozidla.

@ Dulezité
Za zamknuti vozidla vzdy odpovida sam fidi¢, a to i v pfipadé, Ze jsou zapnuty automatické funkce.

Do funkei klicd mohou zasahovat zlodéji, ktefi blokovanim frekvenci brani spravnému uzamdceni dvefi vozidla. Pfi opous-

téni vozidla vzdy zkontrolujte, zda jsou dvefe fidi¢e uzamceny.

Pouzivani kliky dvefi ridice
Pokud vozidlo chcete zamknout nebo odemknout ruéné, ackoli u sebe méte kli¢ podporujici rozpoznévani na délku, mizete

pouzit pfislusné dotykové plosky na klice dvefi fidice.

Vozidlo jednodu$e odemknete tak, Ze vezmete za kliku dvefi fidi¢e. Chcete-li vozidlo zamknout, polozte prst na vroubek na klice.

Tento vroubek oznacuje, kam muzete polozit palec nebo prsty k zamceni dvefi.

@ Poznamka

Aby mista dotykového ovladani fungovala, musite mit u sebe kli¢ podporujici rozpoznavani na délku, aby jej vozidlo

mohlo detekovat a potvrdit.

Chcete-li zabranit automatickému odemykani nebo zamykani vozidla pfi vasem pfichodu, resp. opousténi vozidla, vyp-

néte v nastavenich volbu Bezkontaktni zamek.

Pokud del$i dobu stojite v tésné blizkosti vozidla, aniz byste dvefe fidice otevreli, pfi pokusu o otevieni nebo odemknuti
vozidla pomoci kliky dvefi fidice mze nastat urcita prodleva. Pokud se vozidlo ihned neodemkne nebo neotevie, nejedna

se o nic neobvyklého. Pockejte nékolik sekund a zkuste to znovu.

7

Pouzivani ¢tecky klich

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Pouzivéte-li klicovou kartu nebo vybity kli¢ podporujici rozpoznévani na délku, mizete vozidlo zamknout (resp. odemknout)

ptilozenim Klige ke &tecce NFC!' na sloupku dvefi.

Misto rozpoznavani klich na dvefnim sloupku

Kartu nebo zafizeni je nutné naplocho pfilozit ke ¢te¢ce. Pokud pouzivate beztlacitkovy kli¢, logo Volvo by mélo byt natoc¢eno k
vam.

rd

Pouzivani tlaCitkovych paneli v kabiné vozu

Vozidlo je mozné zamknout nebo odemknout zevnitf pomoci tlacitek na loketni opérce mezi pfednimi sedadly. Na tlacitkach

jsou vyobrazeny pfislusné symboly pro zamceni a odemceni.

0

Symbol zamykani

E!

Symbol odemykani

Nouzové odemknuti

V pfipadé nehody se vozidlo automaticky odemkne. PFfi drobném poskozeni je mozné vozidlo opét zamknout. Je-li v§ak mira
poskozeni vyssi, vozidlo jiz zamknout nepujde. V takovych pfipadech mohou funkci odemykani obnovit pouze technici

Volvo 2!,

Détska pojistka

Détska pojistka zvySuje bezpecnost cestujicich na zadnich sedadlech. Po aktivaci détské pojistky nemohou cestujici na zadnich
sedadlech otevfit zadni dvere. Informace o tom, jak aktivovat détskou pojistku, naleznete v samostatné ¢asti této prirucky.

Dvojité zatazeni

Zadni dvere jsou vybaveny funkci dvojitého zatazeni, kterd chrani pred jejich ndhodnym otevienim. To znamena3, Ze pfi otevirani
zadnich dvefi zevnitf vozidla je nutné za kliku zatahnout dvakrat (nejprve se dvefe odemknou a pak otevfou).

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Volvo doporucuje nenechavat v zamceném vozidle Zadné cestujici ani domaci mazlicky. Za pohodli a bezpe€nost osob ¢i

zvitat zanechanych uvnitf vozidla vzdy nese plnou odpovédnost fidic.

Zanechavani osob &i zvifat v zamc&eném vozidle je v nékterych zemich pfimo zékonem zakézéno.

() zkr. ,Near Field Communication®

1 volvo doporucuje navstivit autorizovany servis Volvo.

6.3.1. Aktivace détské pojistky

Détskou pojistku je mozné ru¢né aktivovat a deaktivovat.
Na ovladani zadnich oken nema stav détské pojistky vliv. Ovladéani zadnich oken muzete zablokovat v nastavenich.
Prevazite-li déti na zadnich sedadlech, zajistéte zadni dvere aktivovanim détské pojistky.

Détska pojistka zvySuje bezpe€nost cestujicich na zadnich sedadlech. Po aktivaci détské pojistky nemohou cestujici na zadnich

sedadlech otevfit zadni dvere.

Poloha spinacd détské pojistky.

Détské pojistky jsou pfistupné zevnitf vozidla na zadnich dvefich.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
151 /388



K aktivaci a deaktivaci détské pojistky potfebujete néjaky néstroj, napfiklad plochy Sroubovék. Smér otdceni k zapnuti a vypnuti

pojistky je uveden vedle pfislusného spinace.

Détska pojistka s uvedenim sméru k aktivaci.

Zasunte nastroj do otvoru spinace.

92 Otocenim néstroje v uvedeném sméru pojistku zapnete.

> Pri aktivaci pojistky uslysite cvaknuti.

Vypnuti détské pojistky

Chcete-li détskou pojistku deaktivovat, otocte ndstrojem v opaéném sméru, nez je uvedeno na pojistce.

6.3.2. Nastaveni pro zamykani a odemykani

MUzete si nastavit, jak bude vozidlo reagovat pfi zamknuti nebo odemknuti.

@ Poznamka

Pomoci riznych nastaveni mizete urdit, jak a kdy se mé vozidlo zamykat. Doporu¢ujeme sezndmit se s riznymi

nastavenimi a jejich dopady na zplsob zamykani i odemykani.

Bezdotykové zamykani

Pomoci nastaveni Bezkontaktni zamek mUzZete zvolit, zda se mé vozidlo automaticky odemykat pfi vaSem pfichodu, resp. au-
tomaticky zamykat, kdyz od vozidla odchazite. Je nutné mit u sebe kli¢ podporujici rozpozndvani na délku, ktery vozidlo musi

rozpoznat.

Obecné chovani zamkau

Rada obecnych funkci zamykani vozidla je uZivatelsky nastavitelna. M{izete napfiiklad zapnout/vypnout zpétnou vazbu nebo

zvolit, zda se maji po zaparkovani automaticky odemknout vSechny dvere.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Také mUzete zvolit, které dvere vozidla se maji odemykat pfi pouziti dotykové plosky na klice dvefi fidice.

@ Poznamka

Pokud je zapnuto nastaveni Bezkontaktni zamek, pfi vaSem pfichodu k vozidlu s klicem podporujicim rozpoznavani na
délku se odemknou vSechny dvere nardz, resp. pfi odchodu od vozidla se v§echny zamknou. Chcete-li vybrat, které

konkrétni dvere se maji odemykat, nastaveni Bezkontaktni zamek vypnéte.

6.3.2.1. Uprava nastaveni zamykani a odemykani

V nastavenich vozidla mlzete upravit nékteré zplsoby odezvy a chovani vozidla pfi zamykani a odemykani.

(1) Dalezité

Zména nastaveni zamykani a odemykani

Zapnutim nebo vypnutim konkrétnich funkci mdzete ovlivnit, kdy a jak se vozidlo bude zamykat a odemykat. Doporucu-
jeme seznamit se s rdznymi typy kli¢d, jakoz i funkcemi zamykéni a odemykani. Pokud byste nékterou z funkci pochopili

nespravng, vystavujete se riziku, ze vozidlo nechdte omylem odemcené.

Za zamknuti vozidla vzdy odpovida sam fidi¢, a to i v pfipadé, Ze jsou zapnuty automatické funkce.

1 Stisknéte symbol vozidla EZﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Ovladani ~ Zamykani.

3 Upravte nastaveni funkci zamykani a odemykéni podle potreby.

A Varovani

Volvo doporucuje nenechavat v zamceném vozidle Zadné cestujici ani domaci mazlicky.

Zanechavani osob ¢&i zvifat v zam¢&eném vozidle je v nékterych zemich pfimo zékonem zakazano.

6.3.3. Zamykani vozidla nereaguje

Pokud vozidlo pti zamykdani nebo odemykani nereaguje podle ocekavani, mlzete zkusit nékolik véci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

V pfipadé uplného vybiti baterie vozidlo na Zadny kli¢ nereaguje.

Pokud bylo vozidlo dlouhodobé vypnuté, odemceni mize nékolik sekund trvat. Dlvodem je, Ze vozidlo potrebuje nejprve

zapnout rizné systémy, aby mohlo rozpoznat kli¢ a umoznit vdm pfistup.

Zamykani nefunguje
Pokud vozidlo nejde zamknout, zkontrolujte, zda jsou spravné zaviené v8echny dvere.

Pokud del$i dobu stojite v tésné blizkosti vozidla, aniz byste dvefe fidice otevreli, pfi pokusu o otevieni nebo odemknuti vozidla
pomoci kliky dvefi fidice mizZe nastat urcitd prodleva. Pokud se vozidlo ihned neodemkne nebo neotevie, nejedna se o nic ne-

obvyklého. Pockejte nékolik sekund a zkuste to znovu.

Automatické zamykani nefunguje

Automatické odemykani pfi pfichodu, resp. zamykani pfi odchodu od vozidla, funguje pouze pfi spInéni téchto podminek:
» V nastavenich je povolena funkce Bezkontaktni zamek.
»  KIi¢ podporujici rozpoznavani na dalku je nabity.

» Bezdratovy signal kli¢e neni ni¢im blokovan.

Pokud vozidlo nereaguje na vas prichod s klicem podporujicim rozpoznavani na dalku, zkuste jej odemknout zatazenim za kliku

dvefi nebo pfilozenim klice ke ¢tecce na sloupku dvefi.

Zadni dvere se neodemykaji

Pokud se zadni dvere po zatazeni za vnitini kliku neoteviou, zkontrolujte, zda neni zapnuta détska pojistka. Zkuste za kliku za-

tdhnout dvakrat. Prvnim zatazenim se dvefe odemknou a az pfi druhém se oteviou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6.4. Ochrana proti odcizeni

Vozidlo je vybaveno fadou systéma a funkci k zabezpeceni vozidla po jeho uzamdéeni.

Nékteré funkce a systémy vozidla se pfi jeho zamykani budto vypnou, nebo naopak aktivuji, aby poméhaly zabrénit odcizeni vo-

zidla. Napftiklad se automaticky zapne alarm.

A Varovani

Nenechavejte ve vozidle leZet kli¢ bez dozoru. Nékdo by jej mohl zneuzit k vypnuti systému zabezpeceni vozidla.

Alarm

PFi zamykani vozidla se automaticky aktivuje alarm. Spole¢né s odemdcenim se deaktivuje.

V nastavenich je mozné upravit citlivost alarmu.

Imobilizér

Imobilizér je systém na ochranu proti odcizeni, ktery brani v zapnuti a fizeni vozidla bez platného klice. Dokud vozidlo vas kli¢
nerozpoznd nebo jej nedokaze ovérit, nebude mozné s nim odjet. V pfipadé, Ze kli¢ nelze nalézt nebo ma slabou baterii, na dis-
pleji se zobrazi pfislusné upozornéni. Pokud vozidlo nereaguje na kli¢ s baterii, zkuste pouzit kliCovou kartu. Pokud je vozidlo

podle véeho bez energie, pficinou mize byt vybiti baterii nebo porucha ovliviujici elektroinstalaci vozu.

6.4.1. Alarm

Alarm brani pfistupu nepovolanych osob do vozidla.

Alarm se automaticky aktivuje pfi zamykani vozidla zvenéi, resp. deaktivuje pfi jeho odemykani.

@ Poznamka

Zamykani s otevienou kapotou nebo kufrem

Pokud pfi zamykani vozidla neni spravné zaklapnuta kapota nebo kufr, alarm nebude moci zajistit plnou ochranu. V tako-

vych pfipadech bude alarm chranit pouze bo&ni dvefe vozidla.
Pfi oteviené kapoté nebo kufru déle vozidlo nebude detekovat pohyb uvnitf.

Po spravném zavieni kapoty nebo kufru se tyto uzamknou a budou alarmem chrénény.

Spusténi alarmu

Alarm se spousti ve chvili, kdy se nepovoland osoba pokusi otevfit kapotu, kufr nebo libovolné dvere vozidla.

Alarm se muze spustit i ve chvili, kdy vozidlo rozpozné pohyb v kabiné.

Se spusténim alarmu nastane nésledujici:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Podobu az 5 minut budou blikat vystrazna svétla alarmu.
»  Aktivuje se zvuk alarmu.

» Nezmizi-li pfi¢ina spusténi alarmu, cyklus alarmu se nékolikrat zopakuje.

©
Citlivost alarmu

V nastavenich Ize zvolit snizenou citlivost alarmu. Tato funkce je uzite¢nd zejména pfi prevazeni vozidla na trajektu, kde

by alarm mohl reagovat na pohyby plavidla nebo vibrace.

Alarm se dédle mUze spustit pfi pouZiti zvedaku, pfipojeni pfivésu nebo odtahovani vozidla. V takovych situacich nezapo-

merite zapnout snizenou citlivost alarmu.

Vypnuti alarmu

Odemknete-li vozidlo po spusténi alarmu, zvuky alarmu a vystrazna svétla se ihned vypnou.

(1) Dilezité

Systém alarmu nijak neupravujte ani nerozsifujte. Nemusel by poté spravné fungovat.

6.4.1.1. Snizeni citlivosti alarmu

Pokud ocekdvate v zaparkovaném vozidle nebo kolem né&j vyrazny pohyb, snizte citlivost alarmu.

Toto nastaveni je obzvlasté uzitecné v pfipadech, kdy vozidlo parkuje v misté, kde je kolem né&j velky ruch, napfiklad na trajektu.

@ Poznamka

Dokud jej toto nastaveni aktivni, nelze instalovat softwarové aktualizace.

1 Stisknéte symbol vozidla £= ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Ovladani — Zamykani — Omezeny rezim alarmu.

3 Zapnéte nebo vypnéte snizenou citlivost alarmu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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7. Nabijeni vozidla

Zjistéte, jak funguje nabijeni vozidla a jak mUzete zvysit jeho efektivitu.

V tomto oddilu detailné&ji popisujeme rlizné typy nabijeni, nastaveni pro nabijeni a zplsoby spousténi a ukoncovani nabijeni.
Najdete zde i dal&i informace souvisejici s nabijenim.

7.1. Typy nabijeni

V této Casti najdete informace o rliznych typech nabijeni vozidla nebo o tom, jak spustit nabijeni v zavislosti

na pouzivaném typu.

A Varovani

Vysokonapétové komponenty systému nabijeni

e Komponenty systému nabijeni vozidla pracuji s nebezpe¢nymi proudy a napétimi. P¥i jejich pouzivani je na misté

zvy8end opatrnost. Neprovadéjte Zddné kroky, které nejsou jednoznaéné popsany v uzivatelské pfirucce.

e 74dné komponenty systému nabijeni neupravujte ani neprovadéjte jejich opravy vlastnimi silami. VyZzaduje-li vase

vozidlo opravu nebo servisni zasah, obratte se na autorizovany servis Volvo.
e Instalaci a opravy vybavem’m pro nabijeni v doméacnosti maji povoleno provadét vyhradné kvalifikovani elektrikari.

e Poskozeni vysokonapétovych komponent vozidla véetné baterie systému pohonu mize zplsobit pfehfivani, pozar
nebo vazné zranéni osob. Hrozi-li riziko poSkozeni, napfiklad pfi netésnosti baterie, zaplaveni, pozaru nebo nehodé,
vozidlo nepouzivejte. Co nejdfive se obratte na autorizovany servis Volvo. Vozidlo pokud moZno nechte stéat venku

mimo mista pohybu lidi a déle od budov, predmétd nebo dalSich objektl, které by se mohly vznitit.

Uzivatelé kardiostimulatoru nebo jinych zdravotnich pomdcek

Nabijeni mGze ovlivnit funkci vaseho kardiostimuldtoru. PouZivate-li implantovany kardiostimulator nebo generétor pro
biventrikularni kardiostimulaci bez podpory defibrilace, neméli byste vozidlo nabijet viastnimi silami. Pri nabfjeni pozade-

jte nékoho o pomoc. Pfi nabijeni vozidla byste se také neméli zdrzovat u nabijecek a nabijecich kabeld.

@ Poznamka
Nabijeni 12V baterie

Je-li baterie systému pohonu dostatecné nabita, vozidlo automaticky udrzuje 12V baterii v nabitém stavu.

Tvorba kondenzatu béhem nabijeni

Béhem nabijeni m(ize pod vozidlem odkapdavat kondenzat chladiciho systému. PFi¢inou je chlazeni baterie systému po-

honu a nejde o nic neobvyklého.

AC nabijeni na nabijeci stanici nebo pres nabijeci misto vdomacnosti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na mnoha nabijecich mistech, vefejné pfistupnych i soukromych, jsou k dispozici zafizeni pro AC nabijeni. Zafizeni pro AC na-
bijeni je mozné nainstalovat i doma a jedna se o doporuceny zpUsob pravidelného nabfjeni vozidla.

AC nabijeni zdomovni zasuvky

Vozidlo mUzete nabijet z béZzné domovni zasuvky. Tento zpUsob je vhodny pouze pro pfilezitostné nabijeni a nedoporucujeme
pouZzivat jej pravidelné. Planujete-li vozidlo nabijet z domovni zasuvky, je nutné z bezpecnostnich dlvodl vénovat pozornost
nékolika dal$im vécem.

A Varovani

Viditelné opotfebené nebo poSkozené zasuvky nepouzivejte, protoze hrozi riziko prehfivani, Urazu elektrickym proudem

nebo zranéni osob.

e Vozidlo je povoleno nabijet pouze prostfednictvim schvéalenych a uzemnénych domovnich zasuvek.

e P¥inabijeni z bézné domovni zasuvky neprekracujte maximalni povoleny nabijeci proud. Vénujte pozornost

omezenim, ktera vyplyvaji z mistnich i narodnich pfedpist pro nabijeni.

e Pred spusténim nabijeni zkontrolujte, zda je jisti¢ domovni zasuvky dimenzovan na uvedeny proud nabijeciho kabelu.

V pfipadé pochybnosti je nutné, aby zasuvku zkontroloval zpUsobily specialista s pfislusnym opravnénim.

e Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel, pokud hrozi riziko boutky nebo zdsahu bleskem.

DC rychlé nabijeni

Na nékterych nabijecich stanicich je k dispozici DC rychlé nabijeni. Tyto nabijeci stanice disponuji velmi vysokym vykonem, a

zkracuji tak dobu potfebnou k nabijeni.

@ Poznamka

Nabijeci stanice podporujici rychlé nabijeni jsou zpravidla zfetelné oznaceny textem CCS nebo Combo.

Nabijeci kabely

K nabijeni vozidla mizete pouzivat riizné typy nabijecich kabell. K nabijeni elektromobill se standardné pouzivaji kabely Mode
3. K dispozici jsou i rizné verze kabell typu Mode 2. Kabely typu Mode 2 poslouZi jako nouzové feseni, ale pro kazdodenni na-

bijeni je nedoporucujeme.

[ veetns veskerych zdsahl do pouzdra elektroméru nebo servisniho panelu systému rozvodu elektfiny.

7.1.1. Nabijeci kabely

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pred prvnim pouzitim nabijeciho kabelu vzdy zkontrolujte, zda je s vas$im vozidlem kompatibilni.

7

Doporucené nabijeci kabely a jejich pouzivani

& Varovani

Vysoké napéti

Kabel se pripojuje k elektrickému zafizeni, které pracuje s nebezpeé¢nym napétim. Zasah proudem na takovém zafizeni

muUze zplsobit smrtelnou nehodu nebo vazné zranéni.

Poskozené kabely

Nikdy nepouzivejte nabijeci kabely vykazujici zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Hrozi riziko Urazu elektrickym prou-
dem. Opravu poskozeného nebo nefunkéniho nabijeciho kabelu Volvo svéfte vyhradné autorizovanému servisu. Dalsi in-
formace vdm poskytne autorizovany servis Volvo. Pokud vozidlo nabijite na nabijeci stanici, zkuste pouZzit jiny kabel nebo

nabfjeci misto.

Nadmeérné opotrebeni a znecisténi

Vzdy zkontrolujte, zda konektor nabijeciho kabelu nevykazuje znamky nadmérného opotiebeni nebo znecisténi. Konek-
toru nabijeciho kabelu se nikdy nedotykejte ani se nesnazte nabijeci kabel Cistit pomoci riznych nastroji. Hrozi riziko

Urazu elektrickym proudem.

Verejné nabijeci stanice jsou provozovany trvale, a jsou proto vystaveny mnohem vétSimu zatiZeni nez soukromé nabijeci

stanice.

Umisténi kabelu

Kabel vzdy dévejte na takové misto, kde hrozi nejmensi riziko jeho poskozeni nebo zranéni osob. Pfes nedbale polozeny

kabel by mohlo prejet vozidlo; rovnéz hrozi riziko klopytnuti a padu.

Bezpecnost déti

Dbejte na to, aby se kolem nabijecich kabeld nepohybovaly déti, zejména jsou-li kabely zapojeny do zasuvky.

@ Diilezité
Adaptéry

Pro pfipojovani nabijeciho kabelu do elektrické zasuvky vozidla nikdy nepouZivejte Zddné adaptéry.

Kabely a tekuté latky

Neponofujte nabijeci kabel ani jeho soucasti do Zzadné kapaliny. Je-li zapotrebi kabel vycistit, pouzijte lehce navlhéeny

Cisty hadr. Podle potfeby pouzijte slaby Cistici prostfedek, ale nikdy nepouzivejte chemikalie ani silna rozpoustédla.

Pouzivejte vyhradné doporucené kabely

e Pouzivejte vyhradné kabely doddvané spole¢né s vasim vozidlem, pfipadné kabely, které doporucuje Volvo.

e Volvo neodpovidé za $kody nebo zranéni zplsobena jakymkoli nabijecim vybavenim, které nebylo ze strany Volvo

doporuceno.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Doporucené kabely

Volvo doporucuje nabijeci kabel podporujici sledovani teploty v souladu se standardy IEC 62196 a IEC 61851.

Pokyny k pouzivani nabijeciho kabelu
Pred pouzitim nabijeciho kabelu si prectéte pokyny vyrobce pfislusného kabelu.

Na nékterych nabijecich stanicich se mze pouzivat pevny nabijeci kabel. Vzdy se nejprve seznamte s pokyny pro uZziva-

tele uvedenymi na pfislusné nabijeci stanici.

Kabel Mode 3 pro nabijeci stanice

Tento typ kabelu slouzi k nabijeni vozidla na AC nabijecich stanicich.

Nabijeci kabely Mode 2

K nabijeni vozidla z bézné domovni zasuvky, napfiklad neni-li k dispozici Zaddna jind moznost nabijeni, pouzivejte nabijeci kabel

s béZnou zastrckou.

Tento zplsob nepouZivejte k pravidelnému kazdodennimu nabijeni.

7.2. Zobrazeni funkce nabijeni a jeji nastaveni

V zobrazeni funkce nabijeni mZete sledovat pribéh nabijeni, spustit nebo ukondit nabijeni a nastavit rizné
parametry nabijeni. Nastaveni funkce nabijeni mlzete upravovat podle potfeby. Zobrazeni funkce nabijeni se

objevuje automaticky po spusténi nabijeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Obsah informaci se maze liSit v zavislosti na aktudinim stavu nabijeni.

< Charging

4 Charging

End chargini
1h 15 min iy

V hlavni zéoné displeje jsou k dispozici nasledujici informace, funkce a nastaveni:
»  aktudlni Uroven nabiti baterie,

» cilova Uroven nabiti baterie,

» hodnota proudu[ﬂ,

» stav nabijeni,

»  spusténi nebo ukonéeni nabijeni?,

» nastaveni cilové Urovné nabiti baterie,

» maximalni hodnota proudu pro AC nabijeni,

»  pfidavani a sprava rozvrh(.

@ Tip

Informace o Urovni nabiti baterie, stavu nabijeni a prlibéhu nabijeni jsou k dispozici i prostfednictvim mobilni aplikace k

vozidlu.

Zobrazeni funkce nabijeni déle otevrete pres nastaveni na displeji.

() Hodnota proudu se zobrazuje pouze v pfipadé, Ze byla nastavena maximalni hodnota.

2 Volba Spustit nabijeni je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je stéle pfipojen kabel pro AC nabijeni.

7.2.1. Nastaveni cilové Grovné nabiti baterie

Cilovou uroven nabiti baterie nastavite vybérem hodnoty v zobrazeni funkce nabijeni. Zajistite tak dostatec¢ny
vykon nabijeni a pfispéjete k del$i Zivotnosti baterie.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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K dispozici jsou dvé standardni volby: Denni provoz a Dlouha jizda. Volba Denni provoz je doporucend Urover nabijeni, kdy se
vozidlo nabiji az na 90 %. Nastaveni Dlouha jizda pro nabijeni vozidla na 100 % je vhodné v pfipadech, kdy poZadujete max-
imalni mozny dojezd. Klepnutim na volbu Vlastni m{Zete nastavit vlastni cilovou Uroven nabiti baterie.

@ Tip

Cilovou Uroven nabiti baterie dale muizete zadat pfes mobilni aplikaci k vozidlu.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Nabijeni — Cilova Groven nabiti baterie.
3 Vyberte poZadovanou Urover nabiti baterie.

> Cilova uUroven nabiti baterie se zméni. Hodnota se uloZi do té doby, nezZ ji opét zménite.

Pfi poklesu nabiti baterie pod 20 % se grafika se stavem baterie pfepne na oranzovou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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7.2.2. Nastaveni maximalni hodnoty nabijeciho proudu

Vybérem hodnoty v zobrazeni pro nabijeni mlzete nastavit maximalni hodnotu proudu pro AC nabijeni.

Funkce pro omezeni nabijeciho proudu je standardné vypnuta. Neni-li nabijeci proud omezen, pouzije se maximaini dostupna

Jednotkou elektrického proudu je Ampér, zkracené pak ,A"

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Nabijeni — Limit nabijeciho proudu.

3 Zapnéte funkci.

4 Nastavte maximalni hodnotu proudu na pozadovanou hodnotu.

> Maximalni hodnota proudu se zméni a novd hodnota se ulozi, dokud ji opét nezménite. BEhem nabijeni vozidla se na
displeji zobrazuje skute¢nd hodnota proudu spole¢né s maximalni hodnotou.

@ Poznamka
Maximalni hodnota proudu se muze li$it v zavislosti na konkrétnim trhu.

Kdyz tuto funkci vypnete, vdmi nastavena maximalni hodnota proudu se neuloZi. To znamena, Ze az tuto funkci

opét zapnete, budete muset nastavit nové maximum.

(11 Je k dispozici pouze pro AC nabijent.

7.2.3. Pridavani rozvrhl nabijeni a jejich sprava

Rozvrh nabijeni vozidla mlzete nastavit a zapnout v zobrazeni funkce nabijeni. Mlzete tak urcit, kdy se ma
vozidlo zacit nabijet, napfiklad kdyZ je zapojeno do nabijecky pfes noc.

@ Poznamka

Nastaveni rozvrhu nabijeni plati pouze pro AC nabijeni. PouZzivani DC nabije¢ky ma vZdy vyS$si prioritu nez rozvrh nabijenf

a nabijeni se spousti ihned po pfipojeni nabijeciho kabelu k vozidlu.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Nabijeni — Planovani nabijeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3 Vyberte pomoci ¢asovace dobu spusténi a ukonceni nabijeni pro tento rozvrh.
4 Aktivujte rozvrh tim, Ze jej zapnete.

s> Casovaé je aktivni a naplanovana doba nabijeni se zobrazuje na displeji v hlavni zéné i v zéné informaci pro fidige.

Rozvrh mizete deaktivovat tim, Ze jej vypnete. Casovag& nebude aktivni a nebude naplanovano zadné nabijeni podle rozvrhu.

7.3. Spusténi a ukon€eni nabijeni

K nabijeni vozidla mdzete pouzit AC nebo DC!? nabijecku. Nabijeni se spousti a ukoncuje rdznym

zpUsobem podle toho, jaky typ nabijeni pouzivate.

Pro kazdodenni nabijeni doporucujeme pouzivat AC nabijeni, protoZze pomaha udrzovat baterii vozidla v dobrém stavu. AC na-
bijeni mUzete pouzivat na vefejnych nabijecich stanicich, pfi nabijeni pfes nabijeci misto v domécnosti nebo z bézné domovni
zasuvky. Na nékterych nabijecich stanicich je k dispozici DC nabijeni, které je rychlej$i nez systémy AC nabijeni. Je vSak spojeno
i s rychlejSim opotfebenim baterie. DC nabijeni je vhodné v situacich, kdy baterii potfebujete dobit co nejrychleji.

() st¥idavy proud, AC

[2] stejnosmérny proud, DC

7.3.1. Spusténi AC nabijeni

AC nabijeni je k dispozici na nékterych nabijecich stanicich, prostfednictvim nabijeciho mista v domacnosti
nebo za pouziti béZné domovni zasuvky. V zavislosti na rezimu nabijeni budete potfebovat pfislusny typ
kabelu.

Pred nabijenim zkontrolujte:

» vozidlo je v rezimu parkovani,

» jsou spravneé nastaveny parametry nabijeni dle vasich poiadavk&.m

Pouzivate-li béZnou domovni zdsuvku, zkontrolujte také, zda splfiuje bezpecnostni pozadavky na nabijeni.

A Varovani

Mezi napadjeci zdroj a nabijeci port vozidla nezapojujte Zadna dalSi zafizeni kromé nabijeciho kabelu.??! Hrozi nebezpedi

poruchy, poSkozeni nebo Urazu elektrickym proudem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Pfipojte nabijeci kabel k napdjecimu zdroji. Na nékterych nabijecich stanicich se pouzivé pevny nabijeci kabel, ktery
pripojite ke svému vozidlu.

2 Otevrete viko nabijeciho portu lehkym zatla¢enim na jeho zadni ¢ast.

3 Sundejte pfipadné ochranné krytky z nabijeciho portu i konektoru kabelu.

1) Dalezité

Ochranny kryt konektoru vzdy dejte tak, aby se nedotykal karoserie, a nemohl tak poskodit lak vozidla.

4 Pripojte kabel k nabfjecimu portu.

> Po Uplném zasunuti kabelu se konektor zajisti na misté. Po nékolika sekundach se spusti nabijeni.

Stav nabijeni se zobrazuje na nabijecim portu i na displeji.

Jak postupovat, kdyz se nabijeni nespusti

Nejprve odpojte kabel z nabijeciho portu vozidla a poté ze zdroje napajeni. Pfed opétovnym pfipojenim chvili pockejte. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

(1) Nektera nastaveni je mozné upravovat i pozdéji béhem nabijeni.

2] Jedn4 se zejména o prodluzovaci kabely, rozdvojky, zdsuvkové adaptéry, externi Casovace, prvky pfepétové ochrany a
podobna zafizeni.

7.3.2. Spusténi DC nabijeni

Na nékterych nabijecich stanicich je k dispozici DC nabijeni.

Stanice pro DC nabijeni jsou vybaveny pevnymi nabijecimi kabely, takze vlastni kabel nebudete potfebovat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A

Varovani

Verejné nabijeci stanice jsou provozovany trvale, a jsou proto vystaveny mnohem vétSimu zatizeni nez soukromé
nabijeci stanice. Vzdy zkontrolujte, zda konektor nabijeciho kabelu nevykazuje zndmky nadmérného opotrebeni nebo
znecisténi.

Konektoru nabijeciho kabelu se nikdy nedotykejte ani se nesnazte nabijeci kabel istit pomoci riznych nastrojt. Hrozi

riziko Urazu elektrickym proudem.

Nikdy nepouZivejte nabijeci kabely vykazujici zndmky poskozeni nebo opotfebeni. Hrozi riziko Urazu elektrickym

proudem. Zkuste pouzit jiny kabel nebo nabijeci misto na dané nabijeci stanici.

Zkontrolujte, zda konektor nabijeciho kabelu |ze do nabijeciho portu zasunout az na doraz. V pfipadé opotfebeni
konektoru nemusi byt pfipojeni k vozidlu bezpecné.

Pred nabijenim zkontrolujte:

» voz

idlo je v rezimu parkovani,

» nejprve si preCtéte pokyny k nabijeni uvedené na nabijeci stanici.

1 Otevrete viko nabijeciho portu lehkym zatla¢enim na jeho zadni ¢ast.

2 Sundejte vSechny krytky z portu i konektoru kabelu, jsou-li nasazeny.

3 Uchopte konektor kabelu obéma rukama a zasurite jej do nabijeciho portu aZ na doraz. Po zasunuti doporucujeme

nabijeci kabel pokazdé zatlacit na nékolik sekund nahoru, abyste méli jistotu, Ze je fddné zajistén na misté.

> Po nékolika sekundéach se kabel automaticky zajisti.

4 Zkontrolujte, zda je kabel fadné zajistén, a postupujte podle pokynd na nabijeci stanici k autorizaci nabijeni.

> Nabijeni se spusti az poté, co nabijeci stanice provede zkou$ku izolaéniho stavu. Ta maze chvilku trvat.

Stav na

bijeni se zobrazuje na nabijecim portu i na displeji.

7.3.

3. Ukonéeni AC nabijeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nabijeni mGzete kdykoli ukoncit.

Pred vytahovanim kabelu z nabijeciho portu vozidla nejprve nabijeni ukoncete. V opacném pfipadé byste kabel nebo

systém nabijeni mohli poskodit.

@ Tip

Po skon&eni AC nabijeni se nabijeci kabel odemkne.

Zkontrolujte, zda je vozidlo odemdcené.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Nabijeni.

3 Stisknéte volbu Ukoncit nabijeni.

> Nabijeni se zastavi a vozidlo zaroven uvolni kabel v nabijecim portu.
4 Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

5 Opét nasadte ochranny kryt na konektor kabelu (je-li k dispozici).

6 V zavislosti na pouzivaném kabelu:
e Vytdhnéte nabijeci kabel z nabijeci stanice.

e Upevnéte nabijeci kabel zpét do ur¢ené zdsuvky na nabijeci stanici.

7 Opét nasadte ochranny kryt na nabijeci port a zaviete viko.

@ Tip

Nabijeni ukonéite i stiskem tlacitka Ukongit nabijeni v Gvodnim nebo vychozim zobrazeni na displeji, resp. v mobilni{
aplikaci.

7.3.4. Ukonceni DC nabijeni

Nabijeni mlzete kdykoli ukon¢it.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pred vytahovanim kabelu z nabfjeciho portu vozidla nejprve nabijeni ukoncete. V opacném pfipadé byste kabel nebo

systém nabijeni mohli poskodit.

Stiskn&te symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Nabijeni.

3 Stisknéte volbu Ukoncit nabijeni.

> Nabijeni se zastavi a zéroven se uvolni rukojet nabijeciho kabelu. To maze nékolik sekund trvat.
4 Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

5 Opét nasadte ochranny kryt na konektor kabelu (je-li k dispozici).

6 Opét nasadte ochranny kryt na nabijeci port a zaviete viko.

@ Tip

Nabijeni mGZete ukondit i na nabijeci stanici nebo stiskem tlacitka Ukongit nabijeni v Gvodnim nebo vychozim zobrazeni

na displeji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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7.3.5. Uvolnéni nabijeciho kabelu

Pokud by se nabijeci kabel automaticky neuvolnil poté, co jste nabijeni ukongili, mazete zkusit nékolik véci.

Kdyz nabijeni ukoncite, nabijeci kabel se zpravidla automaticky uvolni. Pokud ale nabijeci kabel po ukonceni nabijeni del$i dobu

z nabijeciho portu nevytdhnete, kabel se automaticky znovu zajisti. il

Zkontrolujte, zda je v dosahu kli¢ od vozidla a vozidlo je odemceno.

e Ukoncete nabijeni stiskem volby Ukoncit nabijeni na displeji.

e Nabijite-li na vefejné nabijeci stanici, ukoncete nabfjeni dle pokynd na rozhrani nabijeci stanice.
e Nabijeci kabel opatrné zakyvejte sem a tam.

e Zamknéte a odemknéte vozidlo.

e Zamknéte vozidlo a pockejte, dokud LED ukazatele na nabijecim portu vozidla nezhasnou. To mGze chvilku trvat. Poté

vozidlo odemknéte a zkuste jeho nabijeni znovu ukonéit prostrednictvim displeje.

Pokud by se nabijeci kabel neuvolnil ani poté, ukoncete nabijeni pfes nabijeci stanici, nabijeci misto nebo domovni zdsuvku.

Zkuste jeden z téchto zplsobd:

» Nabijeni na vefejné nabijeci stanici: obratte se na zakaznickou sluzbu nabijeci stanice s zddosti o pomoc, jak nabijeni
vozidla ukondit.

» Nabijeni pomoci nabijeciho mista v domacnosti: bezpe¢né vypnéte napdjeni nabijeciho mista.

» Nabijeni zdomovni zasuvky: vytdhnéte kabel z domovni zasuvky.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

[ Tyka se AC nabijent.

7.3.5.1. Ruéni uvolnéni nabijeciho kabelu

Pokud se poté, co nabijeni vypnete, nabijeci kabel z vozidla neuvolni, mizZete pouzit rukojet pro nouzové
uvolnéni. Packu pro nouzové uvolnéni nikdy nepouzivejte b&éhem nabijeni.

1 Otevrete kufr a zvednéte prepazku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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92 Krytka se nachézi po levé strané kufru.

3 Sundejte krytku tak, Ze ji jemné vypacite Sroubovédkem nebo podobnym néstrojem.

4

A Varovani

Jesté nez rukojet pro nouzové uvolnéni pouzijete, zkontrolujte na displeji nebo nabijecim portu, zda je nabijenf

vypnuto. Bé&hem nabijeni vozidla byste rukojet pro nouzové uvolnéni pouzivat neméli.

Pomalu zatédhnéte za packu pro nouzové uvolnéni, dokud neucitite odpor.

> Nabijeci kabel se z nabijeciho portu uvolni.

@ Poznamka

Na zacatku dal$iho nabijeciho cyklu se rukojet pro nouzové uvolnéni vzdy automaticky zatdhne zpét.

5 Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

6 Dejte krytku zpét na plvodni misto a zavrete prepéazku i kufr.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

7.4. Doba a stavy nabijeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Seznamte se s potfebnymi dobami nabijeni, abyste méli pfedstavu, co za rliznych situaci o¢ekavat a co rlizné

stavy nabijeni vlastné znamenaji.

7.4.1. Doby nabijeni

Doba nabijeni vozidla zavisi na zvoleném typu nabijeni a dalSich okolnostech. Uvedené doby nabijeni jsou
priblizné.

Doba nabijeni mze zaviset napfiklad na téchto okolnostech:

» teplotni pfipravé vozidla,

» teploté prostredi,

» teploté baterie,

» vybaveni pouzivaném k nabijeni,

» kapacité baterie,

» stavu baterie i samotného vozidla,

» pouzivané infrastrukture,

» nastavenich nabijeni, jako napf. maximalni hodnoté proudu.

AC nabijeni zdomovni zasuvky!"

Elektricky proud (A)?? Nabijecivykon (kW) Doba nabijeni (v hodinach) !

10 2,2 395
16 3,6 235
32 72 1,5

AC nabijeni na nabijeci stanici nebo pres nabijeci misto vdomacnosti

Elektricky proud (A) 2] Nabijeci vykon (kW) Doba nabijeni (v hodinach) 3]

10 6,8 12,5
16 " 8
32 22 4

@ Tip

Pokud je nabijeci misto ve vasi doméacnosti vybaveno funkci vyrovnavani zatéze a zvlddne proud vy$8i nez 6 A, je nutné

nastavit limit nabijeni odpovidajici maximalni hodnoté proudu poskytovaného nabijecim mistem. Limit nabijeni m{zete

nastavit v zobrazeni funkce nabijeni.

DC nabijeni na nabijeci stanici

Vykon stanice (kW)* Doba nabijeni (v minutach)®!
50 56
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vykon stanice (kW)™ Doba nabijeni (v minutsch)®’

175 30

@ Poznamka

PFi nizké Urovni nabiti baterie se baterie dobiji nejrychleji. Po nabiti baterie na 30 % se maximalni rychlost nabijeni

postupné snizuje s tim, jak Uroven nabiti baterie stoupa.

©
Kdyz v aplikaci Mapy Google nastavite jako cil cesty rychlonabijeci stanici, vozidlo pfipravi baterii tak, aby byl nabijeci

vykon po pfijezdu na stanici co nejvyssi.

[ Pouzivani 200-240V zasuvky.

21 Maximalni nabijeci proud se mUze liit v zavislosti na konkrétnim trhu.
=1 0-100 %

[4] Maximalni vykon poskytovany nabijeci stanici.

(5] Tyké se stavu nabiti 10-80 % za podminky, Ze teplota baterie je cca 25—30 °C (77-86 °F).

7.4.2. Stav nabijeni

Stav nabijeni vozidla se zobrazuje pomoci rlznych barey, at jiZ na nabijecim portu nebo na displeji.

@ Informace o stavu nabijeni na displeji

@ Informace o stavu nabijeni na nabijecim portu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip

Informace o stavu nabfjeni jsou k dispozici i pfes mobilni aplikaci vozidla.

7.4.2.1. Stav nabijeni na nabijecim portu

Aktualni stav nabijeni vozidla je mozné sledovat na nabijecim portu.

Barva Oznacenibarvy Popis
. BIil3, Viko nabijeciho portu je oteviené, ale neni pfipojen zadny kabel, resp. kabel je pfipojen, ale vozidlo se nenabiji.

N
J neprerusovana

Zluté, pina Nabijeci kabel je pfipojen a probiha predehfev baterie.

Zelend, blikajici  Probihd nabijeni nebo kabel je odemceny.

Modra, Je napldnovano nabijeni.
. neprerusovana

Zelend, Nabijeni vozidla bylo budto automaticky ukon&eno, nebo pozastaveno.

nepreru$ovana

Cervena Porucha nabijeni. Dalsi informace najdete na displeji. Vzdy zkontrolujte, zda je nabijeci kabel spravné pfipojen k nabijecimu portu vozidla a zda
spravné funguje zdroj energie, tedy kabel nebo nabijeci stanice. Pokud se ukazuje chyba, zkuste kabel od vozidla odpojit a poté znovu pfipojit a

spustit nabijeni znovu, zda se bude problém opakovat. Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

7.4.2.2. Stav nabijeni na displeji

Aktualni stav nabijeni vozidla je mozné sledovat na displeji.

@50% @Chlarging

@345 km 48 kW 16/24 A @90

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Udaje zobrazované v zéné informaci pro fidige.

@ Informace o Urovni nabiti baterie

@ Aktudlni dojezd, nabijeci vykon a hodnota proudu il

@ Informace o stavu nabijeni

@ Cilova Uroven nabiti baterie

V zéné informaci pro fidi¢e se zobrazuji informace o stavu nabijeni, jako naptiklad textové oznaceni stavu, nabiti baterie,

aktudlni dojezd, hodnota proudu, zbyvajici doba nabijeni a informace o ¢asovém rozvrhu nabijeni. Pouzivaji se téz rizné barvy

ukazatele pribéhu nabijeni. Informace se mohou list v zavislosti na stavu nabijeni.

Stav

Ceka se

Nabijeni

Naplanovano

Nabijeni ukonc¢eno a

Kabel je odjistén

Zavada nabijeni

Barva Oznaceni barvy

Bild, neprerusovana

Zelena, blikajici

Modra,

neprerusovana

Zelena,
nepferuSovana

Cervena,

neprerusovana

Popis
Kabel je pfipojen, ale vozidlo se nenabiji. Stav se mUze zobrazovat i v pfipadech, kdy je pfed spusténim nabijeni

nutné zapnout vyhtivani nebo chlazeni.

Vozidlo se nabiji ru¢né. @l

Kabel je zapojen a je napldnovéno pozdéjsi nabijeni vozidla. Informace o ¢asovém rozvrhu se zobrazuje na
displeji.

Nabijeni vozidla bylo budto automaticky ukon&eno, nebo pozastaveno. Po skonéeni AC nabijeni se nabijeci
kabel odemkne. Nabijeni je do¢asné pozastaveno a je mozné vytdhnout nabijeci kabel.

Je pripojen kabel, ale vyskytla se zdvada v pfipojeni systému nabijeni. Zprévy zobrazované na displeji se lisi podle

druhu poruchy. Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

[ Hodnota proudu se zobrazuje pouze v pfipadé, Zze byla nastavena maximalni hodnota.

2l ac manualng, AC podle rozvrhu, DC

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8. Jizda

Vas$e vozidlo bylo navrzeno pro jezdéni. V této ¢asti vysvétiujeme zakladni ovladaci prvky pro fizeni, ur¢ené ke
spusténi a zastaveni vozidla, ovladani volantu a fazeni. Déle zde najdete informace o jizdnich vlastnostech a

ovladatelnosti.

Mnoho funkci pro fizeni vozidla je mozné si upravit podle vlastnich potfeb. Zatimco nékteré funkce se zaméruji spiSe na po-
hodli, jiné se tykaji vyhradné bezpeénosti. Je duleZité sprdvné si nastavit polohu za volantem, zajistit dobry vyhled a pfi jizdé

vzdy zachovat pozornost a soustredéni.

8.1. Typicky jizdni cyklus

Zde naleznete prehledny popis schopnosti vaseho vozidla a jeho chovani v riznych fazich typického jizdniho
cyklu.

Jizdni cyklus zacind v okamziku, kdy vozidlo odemknete, a konci poté, co se vozidlo po jizdé vypne.

K rliznym situacim, které zde popisujeme, se vazi samostatné oddily této p¥irucky s podrobnéjsimi informacemi.

Pfrichod k vozidlu a jeho odemc¢eni

Zplsob odemcdeni vozidla zavisi na tom, ktery kli¢ pouZzijete. Spole¢né s odemcenim se vozidlo zapne.

Nastoupeni do vozidla

Kdyz do vozidla nastupujete s pfipojenym kli¢em daného vozidla, m(ze se automaticky vybrat vas profil. Na zékladé profilu se
pfizplsobi pracovisté fidice a zvoli nastaveni funkci i chovéni vozidla. Po usednuti mlzete jesté pred vyjetim pouzit dalsi fun-
kce, jako napfiklad nastaveni klimatizace a komfortnich prvka.

Rozjeti

Zplsob zapinani vozidla zavisi na tom, ktery kli¢ pouzivéte. Klic¢ovou kartu nebo vybity kli¢ je nutné pted jizdou poloZit na

¢tecku karet. Pokud vozidlo detekuje kli¢ podporujici rozpozndvani na délku, staci jej mit kdekoli uvnitf vozidla.

Pred rozjetim seslapnéte brzdovy pedal a zafadte. Vozidlo vas mlze upozornit na oteviené dvefe, nezapnuty bezpeénostni pas

nebo jiné problémy souvisejici s jizdou.

@ Tip

V této pfirucce naleznete dalsi uzite¢né informace v zdvislosti na typu pldnované cesty. Napfiklad zde uvadime informace

o tahani privésl nebo na co pamatovat pfi jizdé v zimé.

Parkovani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo automaticky pouzije parkovaci brzdu a prepne do stavu parkovani. Jednd se o souc¢dst postupného vypinani vozidla
pred tim, nez z n&j vystoupite. Chcete-li ve vozidle po zaparkovani z(stat sedét a pouzivat nadéle klimatizaci a média, mizete
zapnout funkci komfortniho parkovani.

Parkovaci brzda mlzete zatdhnout i ru¢né stiskem tlacitka P na packovém prepinaci napravo od volantu.

Vypnuti, zamceni a opusténi vozidla

Kdyz z vozidla vystoupite a zamknete jej, postupné se vypne. Toto se provadi automaticky a vozidlo prechazi do pohotovost-

niho stavu.

Vozidlo také mizete vypnout ruéné pres disple;.

@ Tip

Planujete-li vozidlo del$i dobu nepouzivat, doporu€ujeme jej dobit.

8.2. Startovani vozidla

K nastartovani vozidla potfebujete kli¢, ktery je nutné sprdvné pouzit spole¢né se seslapnutim brzdového
pedalu a volbou prevodového stupné.

K nastartovani vozidla potfebujete predevsim brzdovy pedadl a voli¢ pfevodovky.

Pouzivate-li kli¢ podporujici rozpoznavani na délku, vozidlo se postupné zapind v dobé, kdy k nému pfichazite a usedate do néj.
Pouzivate-li klicovou kartu nebo kli¢ podporujici rozpoznavani na délku s vybitou baterii, pfed zapnutim vozidla jejf musite nej-
prve ru¢né odemknout. Po nastupu do vozidla se zpfistupni fada rdznych funkci, jako naptiklad klimatizace.

Ke spusténi vozidla sesldpnéte brzdovy pedal a zvolte pozadovany prevod.

Pred vyjetim vzdy zkontrolujte nasledujici:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V8echny dvefe jsou zavrené.

VSichni pasaZzéfi jsou radné usazeni a maji spravné zapnuty bezpecnostni pas.
Je spravné nastavené sedadlo fidice, volant a zrcétka podle vasi jizdni polohy.
Nejsou pfipojeny zadné nabijeci kabely.

Kolem fidi¢e nic neprekdzi a nozni peddly o nic nezadrhavaji.

@

Vozidlo vds mlze upozornit na nékteré podminky, kterym byste pred jizdou méli vénovat pozornost. Brani-li néco v

nastartovani vozidla, nejprve se podivejte na pokyny v zéné informaci pro fidice.

@ Poznamka

Pokud je vozidlo vybaveno alkoholovym zdmkem, pfed nastartovdnim musite Uspésné projit dechovou zkouskou.

1 Pouzivéte-li kli¢ podporujici rozpoznavani na dalku, je nutné, abyste jej méli u sebe.

Pouzivate-li klicovou kartu nebo vybity kli¢ podporujici rozpoznévani na déalku, poloZte jej na ¢tecku karet.

Umisténi ¢tecky klicové karty pro pfipad, Ze vozidlo spoustite klicovou kartou nebo vybitym klicem podporujicim rozpoznavéni na délku.
2 Sesldpnéte brzdovy pedal a nechte jej seSlapnuty.
3 Vyberte D nebo R pomoci pravé packy pod volantem.

> Zvoleny pfevod se zobrazuje v zéné informaci pro Fidi¢e. Objevi se i symbol ,Ready” upozorfiujici na skutednost, Ze jste jiz

preradili z rezimu parkovani do rezimu jizdy.

READY

@ Poznamka

Kdyz rychlost vozidla pfekro¢i rychlost chiize, symbol ,Ready"” zmizi. Poté, co vozidlo zpomali pod uvedenou

uroven, symbol se znovu objevi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.2.1. Kontroly pri spousténi

Kdyz pred vyjetim zaradite, vozidlo spusti nékolik automatickych kontrol dilezitych systému a funkci. Pribéh

tohoto rychlého testu se zobrazuje v zéné informaci pro fidice.

O pribéhu kontroly pfi spousténi informuji rizné vystrazné symboly a ukazatele v zoné informaci pro fidiCe. Pokud néktery z
vystraznych symbold nebo kontrolek zlstane svitit i po nékolika sekundach, znamena to poruchu nebo stav, ktery je pfed jizdou

nutné vyresit.

Pokud systém ukazuje poruchu:

» Prectéte si souvisejici informace v zoné informaci pro fidice.

» Dalsiinformace o vystraznych symbolech a kontrolkdch naleznete v pfislusné ¢asti prirucky.
» Poruchu vyreste jesté pred vyjetim.

» Pokud nedokaZete poruchu vyfesit sami, obratte se na autorizované servisni pracovi$té Volvo.

Kromé kontroly pfi spousténi vozidlo nadale aktivné sleduje fadu rdznych systémd a funkci.

8.2.2. Alkoholovy zamek

Alkoholovy zamek je bezpecnostni funkci zabranujici fizeni pod vlivem alkoholu. Je-li vozidlo vybaveno

alkoholovym zamkem, musite pfed spusténim vozidla absolvovat dechovou zkous$ku.

Pripojeny alkoholovy zamek se zacleni do nékterych systému vaseho vozidla. To znamen3d, Ze zpravy od alkoholového zamku se
mohou zobrazovat pfimo v zéné informaci pro fidic¢e. Alkoholovy zamek by mél byt zkalibrovan v souladu s mistnimi zdkony a

predpisy s ohledem na maximaini povolené mnozstvi alkoholu v krvi.

Informace o konkrétnim alkoholovém zamku véam poskytne pfislusny vyrobce tohoto zafizeni.

& Varovani

Alkoholovy zadmek je pomUcka a nesnima z fidi¢e odpovédnost. Je to vzdy fidi¢, kdo nese odpovédnost za to, aby byl

strizlivy a jezdil s vozem bezpecné.

Pouzivani alkoholového zamku

Alkoholovy zédmek se aktivuje automaticky, aby byl po odemdeni vozidla k dispozici. Postupujte podle pokyn k instalaci alko-

holového zdmku a vénujte pozornost zpravam v zéné informaci pro fidice.

Po skonéeni jizdniho cyklu, tj. po ujeti urcité vzdalenosti a zastaveni vozidla, mizete do nékolika minut vozidlo opét nastarto-

vat, aniz by se vyZzadovala dal$i dechova zkouska.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@
Presnost méreni

Priblizné pét minut pred dechovou zkouskou nejezte ani nepijte.

Vyhnéte se intenzivnimu ostfikovani ¢elniho skla, protoze lih v kapaliné do ostfikovact by mohl méfeni alkoholového

zamku ovlivnit.

Nouzova deaktivace alkoholového zamku

V pfipadé nouze nebo je-li alkoholovy zamek nefunkéni, je mozné tuto funkci deaktivovat. Postupujte posle pokynd uvedenych

u pfisluéného alkoholového zdmku nebo se obratte na jeho vyrobce.

8.3. Vypinani vozidla

Vozidlo se zpravidla vypind automaticky, ale mizete jej vypnout i rué¢né pomoci displeje.

Kdyz z vozidla vystoupite a zvenéi zamknete, dokaZe se automaticky vypnout. V nékterych situacich vdak maze byt vhodné vo-

zidlo vypnout i ruéné. To provedete pomoci displeje.

@ Poznamka

Kdyz z vozidla vystoupite bez uzamdeni, spusti se ¢asovac, ktery po 30 minutéch vozidlo automaticky vypne. Pokud se

do sedadla fidice vratite pfed vyprSenim Casovace, tento se zrusi.

Vozidlo muzete rué¢né vypnout az po zafazeni stupné P. Pokud se parkovaci brzda nezatahla automaticky, stisknéte tlacitko

parkovaci brzdy.

Rucéni vypnuti vozidla

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Controls —~ Vehicle modes —~ Power off car.

3 Vypnéte vozidlo.

> Vozidlo se vypne.

> Nyni mUzete vozidlo zamknout a odejit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

energie.

Rada zékladnich systém vozidla z{stava v pohotovosti i po jeho vypnuti, jako napfiklad rozpoznavani kli¢a, alarm,

pfipojeni k internetu nebo sledovani stavu baterie. Za normdlnich okolnosti tyto systémy spotrebuji jen velmi mélo

8.4. Jizdni vlastnosti

Seznamte se s funkcemi, které ovliviuji jizdni vliastnosti a dynamiku. Jejich prostfednictvim mdizete upravit

jizdni projev vozidla podle vlastniho vkusu.

Vase vozidlo disponuje nékolika funkcemi, které ovlivnuji jeho jizdni dynamiku a schopnosti.

Ovladani jednim pedalem

Performance All-Wheel
Drive

Elektronické fizeni
stability

Sjizdéni svaht

Zpétna vazba od volantu

(@) e

Vnéjsi zvuk

Esc

Umozniuje brzdit a zrychlovat samotnym akcelera¢nim pedalem. Tuto funkci mlzete zapnut ¢i vypnout prostfednictvim displeje.

Mzete nastavit, zda se méa upfednostiiovat lepsi jizdni dynamika, nebo delsi dojezd.

Systém elektronického Fizeni stabilitym muzete vypnout, napfiklad k vy38imu zapojeni fidice pfi dynamické jizdé nebo pfi zapadnuti vozidla do
bahna ¢i hlubokého snéhu.

Po zapnuti funkce pro sjizdéni svaht se vozidlo snaZi kontrolované a intenzivnégji brzdit. To muze byt uZite&né pii sjizdéni svahd nizkou rychlosti.

Nastaveni zpétné vazby od volantu ma vliv na silu potfebnou k otéd€eni volantem a tuhost fizeni.

Za jizdy nizkou rychlosti vozidlo vydava umély zvuk. Upozorfiuje tak ostatni na mozné nebezpeci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.4.1. Ovladani jednim pedalem

Je-li zapnuto ovladani jednim pedalem, brzdéni i zrychlovani vozidla ovlddate samotnym akceleracnim

pedalem.

Vozidlo brzdi podle toho, jak pracujete s akceleraénim pedélem. P¥i se$lapnuti akcelerdtoru vozidlo zrychluje jako obvykle, ale

po uvolnéni pedalu zaéne samo brzdit. Cim vice nohu na pedélu uvolnite, tim silngji vozidlo brzdi.

Pri ovladani jednim pedalem ma vys$si prioritu rekuperaéni brzdéni. Podle potreby je ale mozné standardné pouzivat kotoucové
brzdy.

Z pohledu spotreby energie je ovladani jednim pedalem vyhodné v situacich, kdy ocekavéate ¢asté zmeény rychlosti.

@ Dilezité

Ovladani jednim pedalem je mozné pouzivat az po zapnuti bezpe¢nostniho pédsu a zafazeni stupné D. V opacném
pfipadé se po uvolnéni akcelerdtoru zadna brzdna sila nevyviji, a to ani kdyz je ovladani jednim pedalem v nastavenich

povoleno.

& Varovani

Nezapominejte na brzdovy pedal

Pt uvolnéni akcelerdtoru v rezimu ovladani jednim pedélem nebrzdi vozidlo plnou silou. Pro prudké brzdéni musite

pouzit brzdovy pedal.

8.4.2. Aktivace rezimu Performance All-Wheel Drive

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Aktivaci rezimu Performance All-Wheel Drive prostfednictvim displeje zvySite jizdni dynamiku vozidla.

Po zapnuti rezimu Performance All-Wheel Drive!l vozidlo rychleji reaguje pii akceleraci a nabizi lepsi handling pro radost za vo-
lantem. ZvysSuje se spotfeba energie z baterie.

Mezi jednotlivymi jizdami se tato funkce standardné vypina.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda —~ Jizdni dynamika — Pohon vSech kol Performance.

3 Zapnéte rezim Performance All-Wheel Drive.

0 AWD

8.4.3. Aktivace funkce pro sjizdéni svahti

Funkce pro sjizdéni svahl pomaha regulovat rychlost za jizdy z prudkého kopce.

Po zapnuti funkce pro sjizdéni svahi se vozidlo snazi kontrolované a intenzivnéji brzdit. P¥i jizdé z prudkého kopce je tato fun-
kce uzite¢na i proto, Ze napomaha zabrénit nechténému zrychleni. Funkci pro sjizdéni svah( aktivujete na displeji.

(‘;\ O dostupnosti funkce pro sjizdéni svahl informuje pfislusny symbol v zéné informaci pro fidi¢e. Je-li funkce pro sjizdéni svaha aktivni, symbol sviti zelené.

&

@ Poznamka

Funkce pro sjizdéni svah je k dispozici pouze za rychlosti do 40 km/h (25 mph). Jedete-li rychleji, funkce se vypne.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁZﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Driving — Driving dynamics — Hill descent control.

3 Aktivujte funkci pro sjizdéni svah.

8.4.4. Rizeni stability

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo je vybaveno nékolika systémy Fizeni stability na ochranu proti smyku.

Elektronické fizeni stability

Systém elektronického Fizeni stability M maze automaticky zasahovat do brzdové soustavy, a tak zabranit smyku pfi problé-
mech se zadbérem kol nebo ovladatelnosti vozu. ESC za timto G&elem pfibrzduje kazdé kolo vozidla samostatné. Béhem tohoto

zasahu blikd v zéné informaci pro fidice symbol ESC.
’c 2

Pokud si fidi¢ zasahy systému ESC nepfreje, naptiklad pfi sportovni jizdé, mlze tuto funkci vypnout. Vypnuti ESC se m(ze ho-
dit i pfi zapadnuti vozidla do bahna nebo hlubokého snéhu.

@ Poznamka
Tazeni pfivésu
Pri taZzeni privésu by elektronické fizeni stability vozu mélo zlstavat vzdy zapnuté, aby zabranilo pfipadnému rozkmitani

prfivésu. Dalsi informace naleznete v oddilu vénovaném tazeni privésu.

Systém fizeni stability vozidla zahrnuje nékolik dalSich funkci, jako napftiklad:

Protiblokovaci brzdovy systém[Q] Protiblokovaci brzdovy systém zabrariuje zablokovani kol pfi prudkém brzdéni. Tim zlep3uje manévrovaci schopnosti
vozidla a pomaha jej stabilizovat.

Asistent stability pfivésu Tato funkce, kterd je souc¢asti systému ESC, dokaze zasahnout v pfipadé rozkmitani privésu tazeného vozidlem.

Protiprokluzovy systém a ochrana proti Ucéelem téchto funkci je zamezit prokluzu kol na povrchu vozovky.

stacenivozidla

Rizeni stability pfi rekuperaci Pomaha zabrénit zablokovani kol po aktivaci rekuperaéniho brzdéni.

@ Poznamka

Nékteré z dal$ich funkcich fizenf stability jsou po vypnuti ESC ¢4ste¢né potlaceny. A¢koli se Zaddné z nich nevypinaji
Uplng, prah k jejich aktivaci je vy$si, aby se fidi¢ mohl intenzivnéji zapojit do déje.

lEsc

(2] ABS

8.4.4.1. Vypnuti elektronického systému fizeni stability

PFi sportovni jizdé je mozné elektronicky systém fizeni stability vypnout.

Elektronicky systém fizeni stability [ se zapina a vypina na displeji. Z bezpecnostnich dlvod( zlstéva do urcité miry aktivnii
po vypnuti. Po vypnuti této funkce jsou v8ak zasahy systému fizeni stability jen omezené. Jako fidi¢ se tak mUzete aktivnéji za-

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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pojit do déje, nebot méte vice véci pIné pod kontrolou. Za mnoha situaci véak mdze systém fizeni stability stale zasahnout, aby

fidi¢i pomohl.
Vypnuti systému ESC se mGze hodit v terénu nebo pfi zapadnuti vozidla do bahna nebo hlubokého snéhu.

Po vypnuti ESC se v zéné informaci pro fidi¢e zobrazi symbol vypnutého systému fizeni stability.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda —~ Jizdni dynamika -~ ESC OFF.

3 Zapnéte nebo vypnéte ESC.

Po vypnuti vozidla se tato funkce resetuje.

@ Poznamka

Vypnutim ESC se vypne i asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu.

lEsc

8.4.5. Odpruzeni

Odpruzeni vozidla bylo navrzeno s ohledem na co nejpfijemnéjsi jizdni vlastnosti.

Odpruzeni ma vliv na cestovni pohodli, jizdni vlastnosti a ovladatelnost. Systém odpruZzeni je pIné automaticky a nelze jej nijak

pfizplsobovat ani nastavovat.

A Varovani

Tlumice vozidla jsou naplnény plynem pod tlakem. Tlumice nezahfivejte ani neotevirejte.

8.5. Dojezd

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na displeji se zobrazuje odhadovany dojezd vozidla, ktery zavisi na rdznych okolnostech.

380 kmm ® 80%

Dojezd vozidla zavisi zejména na Urovni nabiti baterie vozidla a vasem stylu jizdy, ale vliv mohou mit i rdzné vnéji okolnosti.
Uroveri nabiti baterie se spoleéné s ptedpokladanym dojezdem zobrazuje v zéné informaci pro Fidi¢e. Hodnota oéekavaného

dojezdu udava, jak daleko pfi soucasné Urovni nabiti baterie dojedete. Vypocitava se na zakladé vaseho zplsobu jizdy, aktudl-
niho i zaznamenaného v minulosti, a pravé platnych jizdnich podminek.

Okolnosti ovliviiujici dojezd vozidla

Dojezd vozidla mGzZe byt rGznou mérou ovlivnén stylem jizdy, pouzivanim rliznych nastaveni a funkci vozidla, po¢asim nebo
hustotou dopravy.

Rychlost Pfi vy$sich cestovnich rychlostech se baterie vybiji rychleji.

Jizda ve mésté& a doprava Casté zmény rychlosti zahrnujici zrychlovani a zpomalovéni vedou k vy3si spotfebé energie nez pfi ustalené jizdé.

Jizda v rezimu Eco Vénujte pozornost zplsobu jizdy a spotfebé energie, abyste jeli co nejhospodarnéji.

Venkovni teplota Na spotfebu energie a dojezd méze mit vlivi venkovni teplota.

Teplota baterie Studend baterie md nizsi i¢innost a k zahtati spotfebuje vice energie.

Funkce teplotni pfipravy Provedenim teplotni pfipravy snizite spotfebu energie nutné k vyhati kabiny a zahtati baterie. Teplotni pfipravu spustite v nastavenich
klimatizace.

Nastaveni klimatizace Na spotfebu energie maji vlivfunkce klimatizace a jejich stupen vyuZziti.

Pneumatiky a tlak v Dojezd vozidla miZze byt ovlivnén stavem pneumatik a tlakem vzduchu v pneumatikach.

pneumatikach
Stav vozovky a reliéf terénu Spotieba energie miize byt ovlivnéna stavem vozovky a pfipadnymi stoupanimi a klesanimi na trase.

Tazeni pfivésu Tazenim pfivésu se zvySuje spotfeba energie, a tedy i zkracuje dojezd vozidla. Narust spotfeby zavisi na typu pouZzivaného pfivésu.

Dojezd pfi nizkych teplotach

Fungovani baterie mUze byt negativné ovlivnéno nizkymi teplotami. P¥i studené baterii vozidla se vedle stavu nabiti v procen-
tech zobrazuje snéhova viotka 3 . To znamena, Ze oproti b&znym podminkam se baterie htife dobiji a zkracuje se dojezd.

Tomu mUzete predejit pravidelnym dobijenim vozidla po zaparkovani, zejména pak za nizkych venkovnich teplot.

Tovarni nastaveni a hodnota dojezdu

Po obnoveni tovarniho nastaveni nebo po dodéni vozidla z vyroby se jako odhadovany dojezd uvadi oficidlné schvélend hod-
nota. Po ujeti urcité vzdélenost se v§ak odhadovany dojezd vypoditdva podle vaseho pfedchoziho zplsobu jizdy. To mlzZete

opét zmeénit pomoci nastaveni na displeji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
185/ 388



8.5.1. Jizdni udaje
Jizdni Udaje jsou prehledem aktudlni spotfeby spole¢né s Gdaji denniho poditadla kilometrd.
Zobrazit si mUzete napfiklad ujetou vzdalenost, primérnou spotfebu a primérnou rychlost jizdy.

Tyto informace zobrazite tak, e stisknete symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a klepnete na Car status.

Jizdni udaje se déli na tyto poloZzky:

Aktudlni jizda Informace tykajici se aktualni jizdy. MiZete nastavit, zda se maji zobrazovat data aktualniho jizdniho cyklu, nebo data od posledniho nabijeni

vozidla.
Od posledniho Zobrazuje jizdni Udaje od okamziku, kdy jste naposledy resetovali denni po¢itadlo kilometrd.
resetovani
Spotieba Mzete zobrazit spotfebu vozidla s rozdélenim na spotfebovanou a rekuperovanou energii.

-

Symboly jizdnich udajt

Pro r&zné typy jizdnich Udaju se pouZivaji odlisné symboly:
0
m Vage pramé&rmé spotfeba.

|||°/ Vase prdmérna rychlost.
\

@ Jaky ¢as uplynul od zahdjeni vasi aktualni jizdy.

Ujeta vzdalenost.

8.5.1.1. Vynulovani denniho pocitadla kilometru

Denni poditadlo kilometrd mizete podle potieby vynulovat.

Denni pocitadlo kilometr( zobrazuje naptiklad ujetou vzdalenost, primeérnou spotfebu a priimeérnou rychlost jizdy.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁZﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Car status.
2 Klepnéte na Trip info — Since last reset —~ Reset.

3 Vynulujte denni poéitadlo kilometrd.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.6. Rizeni

Seznamte se s funkcemi pro Fizeni vozidla.

Vase vozidlo bylo navrzeno tak, aby umoznovalo intuitivni fizeni s citlivou odezvou. Pfed jizdou si vZzdy upravte polohu za vo-

lantem i samotny volant podle svych potreb.

@ ™
Volant a funkce na podporu fizeni

Na fizeni vozidla mohou mit vliv rizné funkce, které jsou soucasti systému na podporu fizeni. Doporucujeme precist si

pfislus§né ¢asti uzivatelské pfirucky vénované témto funkcim a plné se seznadmit s tim, jaky mohou mit na fizeni vliv.

Odezva volantu podle rychlosti

Odpor fizeni a sila potfebnd k otdeni volantu se méni podle rychlosti jizdy vozidla. Za nizkych rychlosti jizdy je odpor fizeni s
ohledem na pfesné manévrovani jen maly. Za vysokych rychlosti systém fizeni automaticky ztuhne.

Zpétna vazba od volantu

K Upravé zpétné vazby od volantu mlzZete pouZzit nastaveni na displeji. Zpétna vazba od volantu ma vliv na to, jak velky je odpor

volantu pfi jeho otaceni.

8.6.1. Volant

Seznamte se s volantem a nékterymi jeho funkcemi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Volant mizete pouzivat i k jinym ¢innostem nez jen k fizeni.

Vyhfivani volantu

Volant nabizi funkci vyhfivani. Tuto funkci mZzete budto zapinat ruéné, nebo ji nechat aktivovat automaticky.

Nastaveni polohy volantu

Volant Ize nastavit tak, aby vyhovoval vasi poloze pfi fizeni.

Dotykova tlacitka na volantu

Na volantu jsou tlacitka s dotykovymi ploskami, slouzici k ovladani nékterych nastaveni.

Klakson

Uprostred volantu je tladitko klaksonu, oznagené piislunym symbolem k.

8.6.1.1. Ovladaci prvky volantu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na volantu je nékolik tla¢itek a ovlddacich plosek. Slouzi k ovladani vybranych funkci, jako naptiklad klaksonu,

jakoz i nékterych nastaveni a poloZzek zobrazovanych v zéné informaci pro fidice.

—

» Klakson
» Dotykova tlacitka
» Levd ovlddaci paka

» Pravd ovladaci paka

Dotykova tlacitka

B e

‘D Obnovit nebo zvysit nastavenou rychlost
— Snizit nastavenou rychlost

@ Vystridat asistenta fizeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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[E& UZivatelsky nastavitelné tlacitko

O Hlasové ovladani

& Zwysit hlasitost nebo potvrdit

V  Snizit hlasitost nebo zamitnout

< Média: predchozi skladba nebo pretodit zpét

p| Meédia: dalsi skladba nebo pretocit vpred

Funkce tlacitek se méni podle kontextu a zpravidla slouzi k ovladani toho, co se aktudlné zobrazuje na displejich.

K uZivatelsky nastavitelnému tlacitku mizZete napevno pfifadit konkrétni akci.

r Ay S 4

Pouzivani dotykovych tlacitek

Pomoci tladitek napravo na volantu se ¢asto ovlada to, co vidite napravo v zéné informaci pro fidice. Tla¢itka nalevo ¢asto ovla-
daji to, co vidite po levé strané. V zéné informaci pro fidice na displeji se zpravidla zobrazuje, ke které akci je dana zéna

pfifazena.

Hledanou zénu dotykového tlagitka najdete posouvanim prstu pres povrch tlagitek. Displej na toto reaguje zobrazovanim pfi-

slusné funkce nebo akce daného tlacitka. Kdyz se zobrazi vdmi pozadovana funkce, stisknéte tlacitko.

8.6.1.1.1. Prifazeni akce uzivatelsky nastavitelnému tlacitku

K uzivatelsky nastavitelnému tlac¢itku na volantu mUzete priradit konkrétni akci.

K uzivatelsky nastavitelnému tla¢itku na volantu [ muzete pfifadit konkrétni akci. Vyberete tak, kterd funkce se méa timto
tlacitkem spousdtét.

Dostupna nastaveni:

Zobrazeni obrazovky Pfepind mezi rezimy zobrazovani v zéné informaci pro fidice.
Ovladani jednim pedalem Zapina nebo vypina ovladani jednim pedalem.

Upozornéni na rychlostni limity Zapind nebo vypind upozorfiovéni na rychlostni omezeni.

1 Stisknéte symbol vozidla E?j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Ovladani -~ Ovladaci prvky na volantu — PFizpusobitelné tlagitko.

3 Prifadte k uzivatelsky nastavitelnému tlaéitku konkrétni akci.

8.6.1.2. Nastavovani polohy volantu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Polohu volantu si mizete nastavit podle své jizdni polohy.

Spravné nastaveni volantu je pro polohu p#i fizeni kli¢ové, at jiz kvali pohodli nebo ovladani vozidla.

A Varovani

Volant vZdy nastavujte az po zaparkovani, nebot tento Gkon byste nikdy neméli délat za jizdy.

1 Zatlacte na packu pro nastavovani volantu, kterou najdete na sloupku volantu.

2 Uchopte volant a upravte jeho polohu podle potteby.

Posouvejte volantem nahoru nebo doll a k sobé ¢i od sebe, aby vdm v dané poloze vyhovoval.

3 Volant opét zajistéte zatazenim nastavovaci packy smérem nahoru.

@ Dilezité

Po Upraveé polohy volantu si nezapomerite spravné nastavit i dals$i prvky vozidla. Pro fizeni vozidla je dllezita spravna
poloha za volantem. Nastaveni se tyka nejen volantu, ale i polohy sedadla a zpétnych zrcatek.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.6.2. Nastaveni citlivosti fizeni

Silu nutnou k ovladani volantu a citlivost fizeni mlZete upravovat v nastavenich vozidla.

Pro ovladani volantu je k dispozici fada preddefinovanych nastaveni. Tyto volby nastavite na displeji.

@ Poznamka

Kromé ru¢niho nastavovani volantu disponuje vozidlo funkci, kterd upravuje silu potfebnou k otac¢eni volantu na zékladé
rychlosti jizdy. To znamen3, Ze vozidlo mize automaticky ménit odpor volantu podle aktudini rychlosti jizdy, ¢imz

usnadnuje ovladani a zvysuje jizdni stabilitu.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Jizda — Jizdni dynamika —~ Odezva Fizeni.

3 Vyberte nastaveni citlivosti volantu.

8.7. Brzdy

Vozidlo pouziva nékolik funkci pro brzdéni, manudlnich i automatickych.

Pro ucely brzdéni vozidlo disponuje rliznymi funkcemi a prvky.

NozZnibrzda

Ovladani jednim
pedalem
Rekuperaéni brzdéni
Treci brzdy
Parkovacibrzda

Funkce Auto Hold

Automatické brzdéni

Brzdéni po nehodé

Elektronické fizeni
stability !

Hlavni zplisob manualniho brzdéni fidicem. P¥i pouZiti brzdového pedalu se v zévislosti na jizdnich podminkach budto aktivuje rekupera&ni brzdéni,
nebo pouziji tfeci brzdy.

Po zapnuti funkce ovladani jednim pedalem muzete k brzdéni i zrychlovani pouzivat samotny akceleraéni pedal.

Zpomaluje vozidlo a sou¢asné dobiji jeho baterii,l"
Zajistuji zpomalovéni vozidla pomoci kotou¢ovych brzd.
Brani v rozjezdu vozidla béhem parkovani

Po zastaveni automaticky brzdi, aby se vozidlo nerozjelo.

Obecny termin oznacujici zakroky brzdové soustavy vozidla. Kvali bezpe&nosti a ke zvyseni cestovniho pohodli méze vozidlo za&it brzdit z popudu
rznych systém na podporu fizeni a bezpeénostnich systému.

Automatické brzdéni po vazné nehodé ve snaze zabranit dals$im Skodam.

Automatickymi zdsahy prostfednictvim brzd pomdahéa zabranit smyku nebo jinym problémdm s jizdni stabilitou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Brzdova svétla

Brzdova svétla se automaticky rozsvécuji pfi kazdém brzdéni. Svétla se aktivuji pfi ruénim brzdéni pomoci brzdového pe-
délu a v rezimu ovladani jednim pedalem. Déle se rozsvécuji pfi automatickém brzdéni nékterym z podpudrnych systéma

fizeni.

Svétla nouzového brzdéni
Pt prudkém brzdéni nebo aktivaci systému ABS se mohou rozsvitit svétla nouzového brzdéni. Brzdova svétla se rozbli-
kaji s cilem varovat vozidla za véami. Za takovych situaci se dédle mohou aktivovat vystrazna svétla vozidla, ale az poté, co

vozidlo zpomali pod 10 km/h (6 mph).

1) Proménuje kinetickou energii na elektfinu

2l Esc

8.7.1. Nozni brzda

Nozni brzdou se v zavislosti na situaci aktivuji rlizné typy brzdéni.

NozZni brzdou se podle zplisobu se$lapnuti pedalu aktivuje budto rekuperaéni brzdéni, nebo tfeci brzdy. Pfi lehkém seslapnuti

se aktivuje rekupera¢ni brzdéni. Prudsi seSlapnuti vede k pouziti tfecich brzd.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Automatické pouziti kotoucovych brzd

Ke zpomaleni vozidla za vétSiny situaci postacuje rekuperacni brzdéni. Mlze se tak stat, Zze kotouCové brzdy zlstanou
dlouho v nec¢innosti. Vozidlo proto pravidelné pfi lehkém brzdéni kromé rekuperaéniho brzdéni aktivuje i kotoucové brzdy,

aby zUstaly ¢isté, suché a vzdy pfipravené k zasahu.

Elektronicky fizené brzdéni "

Nozni brzda je fizena elektronicky. Jelikoz se brzdna sila pfenasi elektronicky, a nikoli fyzicky, chybi zde pfirozena zpétna vazba

od brzdové soustavy smérem k pedalu.

Protiblokovaci brzdovy systém [?]

Protiblokovaci brzdovy systém zabraruje zablokovani kol pfi prudkém brzdéni. ZlepSuje tim manévrovaci schopnosti vozidla.

@ Poznamka
Tlacitko P

Pokud za vysoké rychlosti jizdy stisknete a pfidrzite tlacitko P, vozidlo za¢ne postupné zpomalovat az do Uplného zasta-
veni. Tato funkce slouzi pouze jako zaloha ke standardnimu brzdéni. Tlacitko P takto pouZzivejte pouze za situaci, kdy ne-

jste schopni brzdovy pedal ovladat.

Kontroly pfi spousténi
Pt spousténi vozidla se kontroluje nékolik brzdovych systémd. Pokud vozidlo hlasi jakykoli problém s brzdami, vyreste

jej jesté pred vyjetim.

& Varovani

Mokré brzdy

Jsou-li brzdové kotouce mokré, prodluzuje se brzdna vzdalenost. Pokud byly kotouce vystaveny pldsobeni vody, osuste je

zabrzdénim na bezpe¢ném misté. Béhem jizdy se kotouce pfi brzdéni zahfivaji a vysusuiji.

[ Téz se oznaduje jako ,elektronicky brzdovy systém® nebo ,brzdéni bez mechanické vazby*

(2] ABS

8.7.2. Parkovaci brzda

Parkovaci brzda se aktivuje poté, co pfefadite z rezimu jizdy do rezimu parkovani vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Parkovaci brzda blokuje zadni kola vozidla. Vozidlo po zaparkovéni sleduje G¢innost brzdy a podle potfeby brzdnou silu samo
zvysi.

Stiskem tlacitka P na packovém prepinaci aktivujete rezim parkovani vozidla s pouzitim parkovaci brzdy. il

Parkovaci brzdu vozidlo za nékterych situaci pouzije automaticky. Napfiklad:

» Vozidlo del$i dobu stoji na misté v rezimu Auto Hold.

» Vystoupite z vozidla.
» Kvozidlu je pfipojen nabijeci kabel.

» Na konci parkovaciho manévru s asistentem.

Kdyz je vozidlo v rezimu parkovani a je zatazena parkovaci brzda, zobrazuje se pfislusné informace v zéné informaci pro ridice.

A Varovani

Za zimnich podminek neparkujte ve svahu. Pneumatiky by mohly zacit klouzat, a to i v pfipadé, Ze je zatazena parkovacfi

brzda. Za bezpec¢nost parkovani vzdy odpovida fidi¢. O stavu parkovaci brzdy informuje pfislu$ny vystrazny symbol.

®)

Automatické uvolnéni

Po zafazeni stupné pro jizdu vpred se parkovaci brzda automaticky uvolni.

@ Poznamka

Tlac¢itko P

Pokud za vysoké rychlosti jizdy stisknete a pfidrzite tlacitko P, vozidlo za¢ne postupné zpomalovat az do Uplného zasta-
veni. Tato funkce slouzi pouze jako zaloha ke standardnimu brzdénf. Tlacitko P takto pouZivejte pouze za situaci, kdy ne-

jste schopni brzdovy pedél ovladat.

(1) Rezim parkovani se aktivuje pouze v ptipadé, ze vozidlo stoji na misté.

8.7.2.1. Aktivace parkovaci brzdy

Parkovaci brzdu aktivujete stiskem tla¢itka P na ovladaci pace napravo od volantu.

Za nékterych situaci mize vozidlo parkovaci brzdu pouzit automaticky. Parkovaci brzdu muzete aktivovat i ru¢né.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Po Uplném zastaveni vozidla stisknéte tlacitko s oznacenim Pna ovlddaci pace napravo od volantu.

> Vozidlo prejde do rezimu parkovéni, coz zahrnuje i aktivaci parkovaci brzdy. Novy stav se zobrazuje v zéné informaci pro

fidice.

®)

Po zafazeni stupné pro jizdu vpred se parkovaci brzda automaticky uvolni.

8.7.3. Funkce Auto Hold

Funkce Auto Hold pomahd automaticky brzdit vozidlo po zastaveni, abyste nemuseli drzet nohu na

brzdovém pedalu.

Kdyz vozidlo zastavi pfi aktivnim ovladdani jednim pedélem, za spinéni nezbytnych podminek se funkce Auto Hold aktivuje auto-
maticky. Pokud je ovladéni jednim pedalem vypnuto, po zastaveni vozidla mGze byt k aktivaci funkce Auto Hold nutné jesté tro-

chu $lapnut na brzdovy pedal.

O zapnuti této funkce informuje symbol funkce Auto Hold v zéné informaci pro fidice.

®

Po seslapnuti akcelerdtoru se tato funkce deaktivuje a vozidlo rozjede podle zafazeného stupné. Pokud je zafazen stupen N,

funkci Auto Hold ukoncite sesldpnutim brzdového pedalu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Pfepnuti mezi Auto Hold a parkovanim

V ptipadé, ze by funkce Auto Hold byla aktivni po dobu nékolika minut, odepnuli jste si bezpecnostni pas nebo otevreli

dvere ridice, vozidlo prejde do rezimu P.

Podminky

Funkce Auto Hold je k dispozici pfi zafazeném stupni D nebo N. Déle musite mit zapnuty bezpe€nostni pas a musi byt

zavrené dvere ridice.

8.7.4. Brzdéni po nehodé

Kdyz vozidlo rozpozna, Ze doslo k vazné nehodé, zacne automaticky brzdit. Mdze tak snizit $kody v disledku

dal$ich naraza.

Ve chvilich bezprostfedné po nérazu se vozidlo stale mize pohybovat vysokou rychlosti. Nelze vyloudit ani vazné riziko, Ze Fidic¢

nema vozidlo pIné pod kontrolou, coZ by mohlo vést k dal$im narazdm.

Systém automatického brzdéni v pfipadé vazné nehodym vozidlo fizenym zpUsobem zpomali aZ do Uplného zastaveni. SniZeni
rychlosti je obzvlasté dllezité za situaci, kdy se ve sméru pohybu nachazeji chodci, jina vozidla nebo prekazky.

Béhem tohoto manévru se aktivuji brzdova a vystrazna svétla. Po uvedeni vozidla do klidu zUstévaji zapnuta vystrazna svétla a

aktivuje se parkovaci brzda.

@ Poznamka

Rucni preklenuti

SeSlapnutim akceleratoru se brzdny manévr zrusi, aby fidi¢ mohl sém zvolit bezpecné misto k zastaveni.

Brzdéni po nehodé funguje pouze v pfipadé, Ze vlivem nehody nedos$lo k poskozeni brzd.

) Funkce brzdéni po nehodé se zapind pouze pfi prekroceni urité drovné zavaznosti nehody. Napfiiklad pokud doslo k

nafouknuti airbagl.

8.8. Razeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zvolte prevod pomoci ovlddaci paky napravo od volantu. Aktualné zafazeny pfevod se zobrazuje v zéné

informaci pro fidice.

R Zpatecka
N Neutrdl
D Jizda

Ovléadaci paka po pravé strané kromé fazeni slouzi k ovladani parkovaci brzdy a nékterych systému na podporu fizeni.

Radit je mozné jen tehdy, kdyz vozidlo stoji nebo jedete krokem.

1 Sesldpnéte brzdovy pedal'l,
9 Zaradte pohybem ovladaci paky nahoru &i dold.

> Zarazeny prevod se zobrazuje v zéné informaci pro fidice.

@ Poznamka

Pri posouvani voli¢e pfevodovky nahoru ¢i doll ucitite, Ze v obou smérech ma voli¢ dvé pozice. Posunutim volice
prevodovky az nahoru zaradite stuperi R. Posunutim voli¢e prevodovky zcela doll zafadite stuper D.
Neutrdl, tedy stuperi N, zafadite posunutim voli¢e pfevodovky do prvni polohy (tim &i onim smérem) a jeho pfi-

drzenim v této poloze na nékolik sekund. Po zafazeni se ovladaci paka vzdy sama vrati do stfedové polohy.

1) Tyka se pouze stojiciho vozidla

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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9. Vyhled, zrcatka a vnéjsi osvétleni

Seznamte se s ovladanim svétel vozidla, zpétnych zrcatek a stéracd, abyste méli za vSech situaci dobry

vyhled.

Vase vozidlo je vybaveno fadou funkci na pomoc pfi fizeni. Nékteré byly navrzeny ke zvySeni bezpecnosti, jiné na podporu
vyhledu z vozidla. U nékterych funkci navrhafi sledovali oba tyto cile. Pfec¢téte si tuto ¢ast prirucky, kde najdete informace ke
zvy$eni bezpecnosti a pohodli pfi fizeni.

9.1. Vnéjsi svétla

Vozidlo je vybaveno svétly rizného druhu. RGzné funkce sviceni mizete vybirat a ovladat pres displej nebo

pomoci packového prepinace nalevo od volantu.

A Varovani

Systémy sviceni pouzivaji funkci rozpozndévani okolniho osvétleni. To fidiCe nezbavuje povinnosti pouzivat za vSech

okolnosti spravny zplsob sviceni v souladu s mistnimi dopravnim predpisy a zédkony.

Jako vnéjsi svétla se oznacuji v8echny funkce vnéjSiho osvétleni, které néjak ovliviiuji vas vyhled.

@ Vybrana svétla pro jizdu s vozidlem, jako napfiklad dalkova svétla a smérové ukazatele, se ovlddaji packovym prepinatem
nalevo od volantu.

@ Rezimy hlavniho osvétleni, zadni mlhové svétlo a vnéj$i pomocné osvétleni zvolite v hlavni oblasti displeje.

@ Na stropnim panelu je tla¢itko vystraznych svétel.

Nékteré funkce svétel zaviseji na schopnostech vozidla rozpoznat zhor§enou viditelnost. Kamery vozidla proto museji byt ¢isté
a funkéni. Brani-li kameram ve vyhledu necistoty, nemohou spravné plnit svoji funkci. Kamery museji byt schopny ziskavat do-

statek informaci, aby mohly podporovat ovladani svétel vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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9.1.1. Svétla pro Fizeni

Svétla pro fizeni kombinuji automatické chovani a pfimé ovladani, diky kterému se mUlzete ptizplsobit jakékoli
situaci ¢i viditelnosti.

Ridi¢ je vzdy povinen pouzivat rezim svétel odpovidajici aktualnim jizdnim podminkdm a mistnim dopravnim ptedpisdm.

Primarni osvétleni

Na displeji mUzete volit mezi nékolika rGznymi rezimy primarniho osvétleni. Svym vybérem nastavite standardni osvétleni.

V rezimu automatickych svétel " vozidlo samo rozpoznava a vyhodnocuje, ktery z rezimi svétel nejlépe pouZit za danych jizdnich podminek a podminek okolniho
Auto osvétleni,

D Kdyz ru¢né zapnete potkavaci svétla, vozidlo ponecha zapnuta tlumena pfedni svétla.

W

_ Obrysové svétla kolem celého vozidla napomahaji k jeho lep3i viditelnosti pro ostatni d¢astniky silni¢niho provozu.

-DQZ

Vypnutim (Off) se deaktivuji véechny rezimy hlavnich svétel,

Off

Doplnkové osvétleni

Zadni mlhové svétlo za nepfiznivych svételnych podminek upozorfiuje vozidla za vdmi na vasi pfitomnost. Zapnete jej
ru¢né na displeji.

» Funkénost svétel na pfipojeném privésu ovérite spusténim testu pres displej.

0 Auto

21y zavislosti na dopravnich predpisech konkrétniho trhu mohou néktera vnéjsi svétla zlstavat za jizdy zapnuta.

9.1.1.1. Pouzivani svétel pro fizeni

Seznamte se s ovlddanim svétel packovym prepinacem nalevo od volantu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nékteré z rezimU hlavnich svétel mlzete ovlddat packovym prepinacem nalevo od volantu.

Vodorovné polohy packového prepinace

Zatlatenim packového prepinace nalevo od volantu smérem vpied nebo vzad prepindte mezi riznymi rezimy svétel. Packovy
prepinac se pomoci pruziny pokazdé vraci do stfedové polohy.

Na vybér jsou nésledujici rezimy:
» délkova svétla zapnuta,
» dalkova svétla vypnuta,

» svételnd houkacka.

Kdyz je na displeji zvolen rezim automatickych svétel[";

e Kdyz dvakrét stisknete packovy prepinac, prepnete mezi ru¢nim a automatickym spinanim délkovych svétel.
Kdyz je na stfedovém displeji zvoleno manualni spinani potkavacich svétel:

e Manualni spinani dalkovych svétel aktivujete stisknutim levého packového prepinace.

e Chcete-li dalkova svétla vypnout, pfitdhnéte levy packovy prepinac az nadoraz smérem k sobé.

e Kratkym pfitazenim packového prepinace smérem k sobé aktivujete svételnou houkacku.

Po kazdé jizdé se obnovi vychozi nastaveni svétel.

(1) pulezite
Udrzujte kamery vozidla v Cistoté. Jsou-li kamery zaneseny necistotami, neziskaji spravné informace k tomu, aby vozidlo

mohlo pfislusné svételné paprsky vykryvat.

0 Auto

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
201 /388



9.1.1.2. Dalkova svétla

Pro dobry vyhled pfi fizeni jsou dllezitd délkova svétla. Pro své potfeby mizete vyuzivat rizna nastaveni.

Nezapominejte, ze dobry vyhled na vozovku za slabého vnéjsiho osvétleni je dllezity nejen pro vasi vlastni bezpecnost,

ale i pro ostatni uc€astniky silni¢niho provozu a chodce.

Dalkova svétla jsou vykonnéjsi a osviti vétsi prostor nez potkdvaci svétla. Pred pouzitim dalkovych svétel je nutné nejprve zap-

nout rezim automatickych svétel nebo potkdvaci svétla.
Kdyz jsou zapnuta automaticka dalkova svétla, vozidlo reaguje automaticky na protijedouci vozidla, aby neoslfiovalo ostatni

Ucastniky silniéniho provozu.

K prepinani mezi riznymi nastavenimi dalkovych svétel slouzi packovy pfepinac nalevo od volantu. O pravé aktivnim nastaveni

délkovych svétel informuji symboly na displeji. Naptiklad:

=0

AUTO

Pouziva se ru¢ni prepinani dalkovych svétel.
Pouziva se automatické prepinani dalkovych svétel.

Pouziva se automatické prepinani dalkovych svétel.

AUTO

Udrzujte kamery vozidla v ¢istoté. Jsou-li kamery zaneseny necistotami, neziskaji spravné informace k tomu, aby vozidlo

mohlo pfislusné svételné paprsky vykryvat.

9.1.1.3. Potkavaci svétla

Potkavaci svétla snizuji riziko oslfiovani ostatnich ucastnikd silniéniho provozu.

Potkavaci svétla jsou soucasti rezZimu automatickych svétel. Potkdvaci svétla dale mizete navolit ru¢né na displeji.

9.1.1.3.1. Aktivace potkavacich svétlomet

Potkavaci svétla mlzete ru¢né zapnout pres stfedovy disple;j.

Zapnete-li potkadvaci svétla ru¢né, predni svétla budou stéle svitit ttumené.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol vozidla £=J ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Controls — Lights and displays — Exterior lights.

3 Stisknéte symbol potkavacich svétel 2D,

4 Potvrdte vybér stiskem tlagitka OK & na volantu.

> Potkavaci svétla se zapnou.

Ruéni ovlddani potkdvacich svétel deaktivujete zvolenim jiného rezimu hlavniho osvétleni.

9.1.1.4. Aktivace zadniho mlhového svétla

Zadni mlhové svétlo za nepfiznivého pocasi a $patné viditelnosti upozornuje vzadu jedouci vozidla.

Zadni mlhové svétlo je nutné zapnout ruéné v hlavni oblasti displeje.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Controls — Lights and displays — Exterior lights — Rear fog lights.

3 Stiskem symbolu mlhovych svétel Q% tato svétla zapnéte nebo vypnéte.

9.1.1.5. Aktivace obrysovych svétel

Obrysova svétla upozornuiji ostatni dc€astniky silniéniho provozu na pfitomnost vaseho vozidla. Vozidlo
mUzete zamknout i se zapnutymi obrysovymi svétly

Obrysova svétla jsou uzite€nd v situacich, kdy potfebujete ostatni U€astniky silniéniho provozu upozornit na pfitomnost vaseho
vozidla, napfiklad kdyZ jej potfebujete na chvili odstavit.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
92 Klepnéte na Controls — Lights and displays — Exterior lights.
3 Stisknéte symbol obrysovych svétel D4

4 Potvrdte svij vybér stiskem tlacitka OK & navolantu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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> Obrysova svétla se zapnou.

Zvolenim jiného rezimu primarniho osvétleni se obrysova svétla vypnou.

9.1.1.6. Vystrazna svétla

Vystrazna svétla byste méli aktivovat vzdy, kdyz ostatnim ucastniklm silni¢éniho provozu hrozi néjaké
nebezpeci. Date tak jinym Gcastnikdim silniéniho provozu na védomi, Ze je tfeba dbat zvy$ené opatrnosti.

@ Dilezité

Ridi¢ je vzdy povinen pouzivat vystrazna svétla v souladu s mistnimi zakony a dopravnimi predpisy.

Tlacitko vystraZznych svétel najdete na stropnim panelu. Ovladani svétel je k dispozici i ve spodnim pruhu na displeji.

Umisténi tlaéitka vystraznych svétel na stropnim panelu

[aad =
o
o Eco
Max A/C Max defroster Rear defroster Recirculate alr

M B D Lord B &= A

Umisténi tla¢itka vystraznych svétel na displeji

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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O stavu a zpUsobu ovladani vystraznych svétel informuje pfislusny symbol.

A

Automaticka aktivace

Vystrazna svétla se zapinaji automaticky za situaci, kdy se aktivuji nouzova brzdova svétla pfi prudkém brzdéni. MlzZete je

budto ihned ruéné vypnout, nebo je nechat vypnout automaticky p¥i op&tovném rozjeti.

V pfipadé nehody
V pfipadé nehody se vystraznd svétla zapnou automaticky. 1

Po urcitou ochrannou dobu neni mozné vystrazna svétla vypnout. Az je bude mozné opét standardné pozivat,rozblika se

tlagitko vystraznych svétel.

(v zavislosti na mistnich predpisech a standardech daného regionu.

9.1.1.6.1. Zapinani vystraznych svétel

Vystrazna svétla jsou dllezitd pro bezpecnost jizdy. Méli byste proto védét, jak je spravné pouzivat.

A

Symbol vystraznych svétel

Po usednuti do vozidla sviti na stropnim panelu tladitko vystraznych svétel jako pfipominka, Ze jej mUzete pouzit. Déle je k dis-
pozici tlacitko ve spodnim pruhu na displeji.

1 Stisknéte tlacitko vystraznych svétel na stropnim panelu nebo na displeji.

> Symboly smérovych svétel v zéné informaci pro fidice na displeji blikaji ve stejném rytmu jako tlacitka vystraznych svétel i

samotna svétla. Kromé toho slySite tikani ve stejném rytmu.

9.1.1.7. Uprava sklonu svétlometd

Sklon prednich svétlometl je nastavitelny.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nastavenim sklonu potkavacich svétel miizete ovlivnit, do jaké vzdalenosti svétlomety dosviti. Upravou sklonu svétlomet vy-
kompenzujete zmény v zatizeni vozidla nebo rozlozeni hmotnosti. Nezapominejte, Ze sméruji-li paprsky pfilis vysoko, mohli by-

ste oslnovat ostatni Gdc¢astniky silni¢niho provozu.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.

2 Klepnéte na Controls — Lights and displays — Exterior lights — Headlamp level adjustment.
> Otevre se obrazovka pro vy$kové nastaveni svétel.

3 Vyberte pozadovanou vysku.

4 Vybér potvrdte stiskem tladitka OK & navolantu.

9.1.2. Pouzivani smérovych svétel

Pomoci smérovych svétel informujete ostatni o zamysleném jizdnim manévru. K ovladani slouzi packovy

pfepina¢ nalevo od volantu.

Zapinani smérovych svétel je dvojiho typu — rychlé a standardni. Blikdni smérovych svétel doprovazi tikot ve stejném rytmu a v
zoné displeje s informacemi pro fidice se zobrazuje pfislusny symbol sméru.

——

Smérova svétla na levém packovém prepinaci

Rychlé zapnuti smérovych svétel (trojblik)
1 Na packovy prepinac nalevo od volantu lehce zatlacte nahoru ¢i doll a nechte jej vrétit se do stfedové polohy.
> Ukazatele tfikrat zablikaji a poté se samy vypnou.

Standardni zapnuti smérovych svétel

2 Smérova svétla se ovladaji packovym prepinacem nalevo od volantu. Pohybem nahoru se zapina ukazatel pro odbocovani

vpravo, pohybem dold pak ukazatel pro odbocovani vlevo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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> KdyZ po zatoceni srovnate volant, packovy prepinac se vrati do plvodni polohy a smérova svétla se vypnou.

@ Poznamka

Standardni funkci blikanf zrusite lehkym zatlacenim levého packového prepinace nahoru ¢i dold.

@ Poznamka

Porucha ukazatele

V pfipadé poruchy nebo poskozeni funkce smérového ukazatele se na displeji zobrazuje symbol poruchy e

9.1.3. VnéjSi pomocné osvétleni

Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi svétel, které usnadnuji orientaci pti pohybu kolem vozidla.

Jako pomocné osvétleni se oznacuji svétla pouzivana pfi parkovani vozidla.

Uvitaci osvétleni

Kdyz vozidlo rozpozna, Ze se nému blizite, mGZe kratce zapnout néktera svétla. Toto nastaveni Ize zapnout pomoci displeje.

Doprovodné osvétleni

Doprovodné osvétleni usnadriuje pohyb kolem vozidla. Tato funkce je uzite¢na po zaparkovani na $patné osvétleném misté.

Funkci mlzZete pomoci displeje zapnout nebo vypnout. Také zde mlZete nastavit pozadovanou dobu trvani.

9.1.3.1. Aktivace doprovodného osvétleni

Zjistéte, kde jsou ovladaci prvky doprovodného osvétleni. Stejnym zplsobem mizete tuto funkci deaktivovat.

Doprovodné osvétleni pomahd nejen s orientaci mimo vozidlo, ale i k tomu, aby vés vidéli ostatni.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
92 Klepnéte na Controls —» Locking -~ Home safety light.

3 Volbu zapnéte nebo vypnéte, resp. nastavte poZzadovanou dobu trvani.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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9.1.3.2. Uvitaci osvétleni

Vozidlo vdm pomoci uvitaciho osvétleni mize dat najevo, ze rozpoznalo vas prichod. Toto osvétleni zaroven

pomaha s orientaci v okoli vozidla.

Je-li povolena posloupnost uvitaciho osvétleni, pfi pfichodu k vozidlu se aktivuje kratkd posloupnost svétel. Uvitaci osvétleni se

zapind pouze na chvili, aby vdm usnadnilo pfichod k vozidlu.

Po odemknuti vozidla se zapnou nékterd svétla, abyste pfi nastupovani [épe vidéli.

9.1.3.2.1. Povoleni uvitaciho osvétleni

Kromé vychoziho osvétleni, které se zapina pti odemykani vozidla, mlzete zapnout i posloupnost uvitaciho

osvétleni.

Kratka posloupnost uvitaciho osvétleni napomaha k lepsi viditelnosti pfi pfichodu k vozidlu.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a zvolte Nastaveni.
92 Klepnéte na Ovladani -~ Zamykani — Uvitaci osvétleni.

3 Povolte nebo zakaZte uvitaci osvétleni.

Tyto funkce budou aktivni tak dlouho, dokud pfislusné nastaveni nezrusite.

9.2. Zrcatka

Vnitini zpétné zrcatko i obé vnéjsi zpétna zrcatka jsou dllezitd pro vas prehled o dopravni situaci. Pred jizdou

si vzdy nastavte zpétna zrcédtka podle potieby.

Vnitini zpétné zrcatko

Vnitini zpétné zrcatko nastavite natocenim rukou.

Vné;jsi

N

pétna zrcatka
K nastavovani vnéjsich zpétnych zrcétek slouzi tlacitka na pravé strané volantu.

Nastaveni vnéjsich zpétnych zrcatek si mizete ulozit pod svij uzivatelsky profil.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V nastavenich zamykani si mzete nastavit automatické skldpéni a vyklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek pfi zamykani a ode-

mykani vozidla.

Vnéjsi zpétna zrcatka jsou vyhtivana, aby vdm ve vyhledu nebranil snih nebo led.

@ Poznamka

Upozornovani na vozidla v mrtvych dhlech vyhledu

Soucdasti vnéjsich zpétnych zrcatek jsou svételné kontrolky upozornujici na dopravni situaci. Systém vdés takto upo-

zorfuje na jind vozidla pohybujici se v mrtvych Uhlech vyhledu a jejich okoli.

Upozornéni na oteviené dvere

Kontrolky ve vnéjsich zpétnych zrcétkach se aktivuji i pfi otevieni dvefi.

& Varovani

Zpétna zrcatka jsou kvili lepSimu vyhledu mirné zakfivena. Objekty v zrcatkdch se mohou jevit déle, nez ve skute¢nosti

jsou.

Automatické stmivani zrcatek

Funkce automatického stmivani potlacuje nezddouci odrazy jasného svétla.

Funkci automatického stmivani je vybaveno vnitini zpétné zrcatko a vnéjsi zpétné zrcatko na strané fidice.

v Bws

9.2.1. Nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek

Pred vyjetim zkontrolujte, zda jsou vnéj$i zpétnd zrcatka spravné nastavena, abyste méli dobry vyhled ven.

1 Stisknéte symbol vozidla 525 ve spodnim pruhu a zvolte Nastaveni.

92 Klepnéte na Ovladani — Zrcatka a stérace —~ Nastaveni bo¢nich zrcatek.
3 Stisknéte volbu Nastavit.

> Objevi se zobrazeni s nastavenimi.

4 Vyberte, které vnéjSi zpétné zrcatko chcete prenastavit.

5 Sefidte vybrané zrcatko pomoci tla¢itek na volantu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ m
Sklapéni a odklapéni vnéjSich zpétnych zrcatek

Zpétna zrcatka mizete sklopit a odklopit pfes zobrazeni uréené k nastaveni zrcatek. To se mize hodit pfi parkovani nebo
projizdéni tzkymi misty.

Kdyz sklopite bo¢ni zrcatka a pak se rozjedete, po dosazeni urcité rychlosti jizdy se opét odklopi.

9.3. Stérace a ostrikovace

Stérace a ostfikovace pracuji v soucinnosti, aby bylo ¢elni sklo stéle Cisté a umozrovalo dobry vyhled.

Ovladani stéraéu a ostFikovaéu

.

Stérace a ostfikovace se ovlddaji pomoci oto¢ného kolecka a tlacitek na packovém prepinaci nalevo od volantu.

. en
[ |

%

Predni stérace a ostfikovace

non

Zadni stéra¢ a ostfikovac

Trysky pfedniho ostfikovace jsou na spodni strané kapoty u zékladny €elniho skla. Tryska zadniho ostfikovace je na spodnf

strané stfeSniho spoileru nad zadnim sklem.

ReZimy prednich stéracl

Pro pfedni stérace je k dispozici automaticky rezim a nékolik manuélné nastavitelnych rychlosti. V kazdém z rezim( se pouziva
jind rychlost stiréni, a proto je nutné zvolit takovy rezim, ktery odpovida aktualnim jizdnim podminkam. Aktudini rezim stéracd
se zobrazuje na displeji. Pti dalsi jizdé se vzdy opét nastavi automaticky rezim.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V automatickém rezimu vozidlo na zakladé informaci ze senzoru desté zapind stérace a ovlada jejich rychlost. Citlivost senzoru
desté mlzete zménit v nastavenich a v zobrazenf rychlych funkci. Pfi aktivnim senzoru desté se na displeji zobrazuje pfislusny
symbol.

W

Symbol aktivniho senzoru desté

Zadni stérac

Zadni stérac se zapina a vypina ru¢né pomoci packového prepinace nalevo od volantu. V zéné informaci pro fidi¢e na displeji se

zobrazuje, zda je zadni stérac aktivni.

MU zZete také povolit nastaveni pro automatické zapinani zadniho stérace pfi couvani. Pokud toto nastaveni pfes displej povolite,
zadni stérac se automaticky zapne pokazdé, kdyz s vozidlem se zapnutymi prednimi stéraci zacnete couvat. Kdyz opét
preradite, zadni stéra¢ prestane zadni sklo stirat.

Udrzba, dopliiovani a vyména

e LiSty stéracl pravidelné Cistéte.

e Pokud listy stéracl vykazuji zndmky opotrebeni, vymérnte je.
e Na pokyn vozidla doplnte kapalinu do osttikovaca.

* NepouZivejte stérace na suchém skle bez pfedchoziho navlhéeni destém nebo kapalinou do ostfikovacd. Stérace by

se mohly opotfebit nebo poskodit.

Bezpecné pouzivani mycky

Pred vjezdem do mycky vypnéte rezim automatického stirdni. Senzor desté by jinak stérace zapnul, a ty by se mohly v
my¢&ce poskodit.

w O

9.3.1. Ovladani prednich stéracu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Stérace ¢elniho skla mlzete zapnout i ru¢né a podle potfeby nastavovat, jak maji pracovat. Kdyz vozidlo v

automatickém rezimu rozpozna kapky desté, zapnou se stérace.

Rezimy:

Off Stérace jsou vypnuté
Auto Automaticky rezim pomoci destového senzoru
1x  Nizka intenzita

3x Vysoka intenzita

Jedno setieni

1 Stisknéte horni tla¢itko na konci levé packy pod volantem.

LR L)
L
\
> Stérace jednou setfou celni sklo.
Zména rezimu stéracl

2 Otécejte koleckem na konci levé packy pod volantem.

> P¥i prochézeni voleb pro reZzimy stéracd vozidlo na displeji zobrazuje nabidku stéracl. Aktudlné vybrany rezim je
zvyraznén.

9.3.2. Ovladani zadniho stérace

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zadni stéra¢ mlzete zapinat a vypinat ru¢né. Na displeji také mlZete povolit nastaveni pro automatické

zapindni zadniho stérace pfi couvani s vozidlem.

Stéra¢ zadniho skla se ovlada spodnim tlacitkem levého packového prepinace.

Zapnuti a vypnuti

1 Stisknéte spodni tladitko na konci levé packy pod volantem.

o

e
> Zadni stéra¢ se zapne.
2 Dalsim stiskem tlacitka se zadni stérac vypne.
Zapnuti automatického stirani zadniho skla pfi couvani
3 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
4 Klepnéte na Ovladani —~ Zrcéatka a stérace —~ Automaticky zadni stéra¢ b&hem couvani.

5 Zapnéte funkei.

9.3.3. Aktivace ostfikovacu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Predni i zadni ostfikovacCe skel aktivujete tlacitky na levé pacce pod volantem.

Tlacitka ostfikovacl na levé pacce pod volantem.

e Ostiikovac zapnete stiskem a pridrzenim pfislusného tlacitka na levé pacce pod volantem. Ostfikovac ¢elniho skla se
zapina hornim tlacitkem. K zapnuti ostfikovace zadniho skla slouzi spodni tlacitko.

Symbol pfednich stéracd a ostfikovaci

Y
\;
Symbol zadniho stérace a ostfikovace

> Ostfikovace se zapinaji v soucinnosti se stéraci, aby kapalina dostatecné pokryla ¢elni sklo.
Po uvolnéni tla¢itka stérace jesté nékolikrat prejedou sklo, aby setrely prebyte¢nou kapalinu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10. Systémy na podporu fizeni a navigace

Cilem systém na podporu fizeni je zvySovat bezpecnost, pohodli a prakti¢nost pfi pouzivani vozidla.

Pomahaji s fizenim vozidla, pldnovanim tras a rozhodovanim za volantem.

Sestava funkci na podporu fizeni, kterymi toto vozidlo disponuje, vdm muze pomoci pfi fizeni, navigovani a parkovani. Nékteré
z téchto funkci byly navrzeny Cisté ke zvySeni bezpecnosti, jiné zase zvysuji celkovy komfort. U nékterych funkci navrhafi sledo-
vali oba tyto cile.

Systémy na podporu fizeni za podminky spravného pouzivadni usnadnuji fizeni, zamezuji zbyte€nému rozptylovani a zvySuji be-
zpecnost vas samotnych i ostatnich Ucastnikd silnicniho provozu. Tyto systémy Casto vyuZzivaji schopnosti vozidla navrzené ke
sledovani okoli. Nékteré funkce preddvaji tyto informace s cilem zleps$it vase povédomi o situaci, jiné zase podporuji rychlé re-
akce na rizika rozpoznana vozidlem.

10.1. Navigace

Pokyny pro odbocovani, dopravni informace a informace o nejblizSich nabijecich stanicich poskytuje naviga¢ni
aplikace Mapy Google.

Vozidlo pfipojené k internetu je schopno pribézné stahovat mapové tdaje a dopravni informace pro snazsi navigovani do cile.
Pokyny navigace se zobrazuji na displeji vozidla.

Vozidlo pomoci GPS zji$tuje svoji polohu a ukazuje ji na displeji.

Navigacni aplikace

?

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ikona aplikace Mapy Google

@ Poznamka

Nejnovéjsi verze aplikace

Nezapomerite si aplikaci aktualizovat vzdy, kdyZ je k dispozici nova verze. Nabidka funkci a podpora starsich verzi se

muze lisit.

Pripojené funkce navigace

Kdykoli je vozidlo pfipojené k internetu, mize ziskdvat nejnovéjsi informace pro navigaci.

Dopravni Je-li vozidlo pfipojeno k internetu, mizete dostavat dopravni informace v redlném &ase. Napfiklad se dozvite, zda na zvolené trase nestoji kolona. Na
informace v vami zvolené trase se Useky na mapé zobrazuji riiznou barvou podle aktudini dopravni situace. Pfi vypadku internetového pfipojeni po ur&ité dobé toto
realném ase barevné znaceni zmizi. Déle dostavéate informace o podminkach v dopravé na zvolené trase, napf. o praci na silnici nebo nehodéch.

Alternativnitrasy a Po nastavenicile do naviga¢ni aplikace se navrhne nejrychlejsi trasa pfi sou¢asném zohlednénivasich nastaveni navigace. Napriklad mGzete zvolit, Ze
objizdky se chcete vyhnout placenym tseklm a trajektdim. Béhem jizdy mazete nechat trasu prepocitat, napt. vyskytne-li se na trase nehoda ¢&i prekazka, ktera

by vds mohla zdrzet.

Sdileniinformacis KdyzZ propojite svij i¢et Google s aktivnim uZivatelskym profilem, budete mit ve vozidle tytéZ informace z aplikace Mapy Google jako v dalsich
jinymi zafizenimi  zafizenich. Ve vozidle jsou tak k dispozici i cile uloZené pod vasim i¢tem Google pomoci dalsich zafizeni, jako napt. adresa domd, adresa do prace,

oblibené polozky nebo posledni hledané cile.

Offline mapy

Pres internet si mizete predem stdhnout vybrané oblasti mapy, abyste je méli ve vozidle k dispozici i v pfipadé slabého signalu

nebo vypadku pfipojeni k internetu. Tato funkce je k dispozici v nastaveni aplikace Mapy Google.

Zobrazované informace

Po pridani trasy se na displeji zobrazuji nasledujici dopravni informace pro danou trasu:
» doba jizdy,
» vzdalenost k pfistimu cili na trase, jako napfiklad pfidané zastavce,

» odhadovand doba pfijezdu,

» nazev piistiho cile na trase.

Nastaveni navigace

Nastaveni navigace mUzZete upravovat v naviga¢ni aplikaci.

A Varovani

Vénujte pozornost fizeni

Béhem fizeni vozidla se nenechte zbytecné rozptylovat palubnimi systémy a dalSimi zafizenimi. Pokud néjakéa ¢innost

odvadi vasi pozornost od fizeni a sledovani okolniho provozu, vénujte se ji az po zaparkovani vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Omezeni navigace
e Funkci navigace zajistuje tfeti strana. Mohou se vyskytovat rozdily v dostupnosti i funkcich v priibéhu ¢asu a v
z4vislosti na regionu.

e Pokyny navigace mohou byt nékdy méné spolehlivé nez obvykle, napfiklad vlivem pocasi nebo jizdnich podminek.

Slabé nebo Zadné pfipojeni k internetu

Navigacni aplikace mGze mit problém s vyhledavanim tras nebo pfijmem signdlu na mistech, kde dochazi k ruseni inter-
netového pfipojeni, napfiklad v tunelech nebo na vicepodlaznich parkovistich.

®
Dojezd a nabijeni

Soucasti navigace jsou rizné funkce na pomoc s pldnovanim tras podle nabijecich stanic, odhadované doby nabijeni, od-

hadované Urovni nabiti baterie po pfijezdu a podle dojezdu.

10.1.1. Hledani a vybér cilli v navigaci

K vyhledani cile trasy pouZzijte vyhledavaci pole nebo hlasovy pfikaz. Vozidlo poté navrhne trasy, ze kterych si
mdzete vyprat.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci BH ve spodnim pruhu a otevfete aplikaci Mapy Google.

2 Do vyhledavaciho pole zadejte adresu nebo cil.

> Zobrazi se doporucend trasa v€etné alternativnich tras.
3 Vyberte poZadovanou trasu.

4 Pouzijte volbu pro navadéni.

> Spusti se funkce navadéni.

10.2. Rozpoznavani okoli a dopravni situace

V této ¢asti naleznete zékladni informace o fungovéni kamer, radard a dalSich senzord v&etné jejich omezeni.

Diky povédomi o tom, jak vozidlo rozpozndva své okoli, budete schopni lépe pouzivat funkce, které jsou na

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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téchto schopnostech zalozZeny.

Okolni situaci vozidlo vyhodnocuje prostfednictvim mnoha systémU a senzorl rdzného druhu. Vozidlo ziskdvana data pri-

bézné vyhodnocuje a upravuje své chovani, zejména fungovani systéml na podporu fizeni

Kamery Kamery funguji podobné jako lidské oko. Informace ziskdvané kamerami se vyuzivaji k riznym ucellm, které zaviseji na konkrétni kamefe.

Napriklad nahofe umisténd predni kamera poméhé rozpoznéavat dopravni znacky a znaceni na vozovce. Obraz snimany zadni parkovaci kamerou se

zase zobrazuje na displeji.

Radary Radary ziskavaji informace o okoli vozidla prostfednictvim radiovych vin. Dok&zi uré¢ovat vzdélenost od prekazek i nékteré viastnosti prostredi. Tyto

informace jsou nezbytné pro mnoho riznych funkci vozidla.

Ultrazvukové Tyto senzory pouzivaji k rozpoznavani blizkych pfedmétl zvukové viny. Funguji tak, Ze vysilaji ultrazvukové impulzy, které se od pfipadné prekazky

parkovaci senzory odrazi zpét k senzoriim.

Jak systémy spolupracuji

Rlzné funkce rozpoznavani se vzajemné doplnuji. Néktery se pouzivaji samostatné a jindy zase v soucinnosti.

Uvedené systémy rozpozndvani ani v pfipadé spole¢ného zapojeni nedokazi pokryt vSechny podminky a dopravni
situace. Proto je dilezité, aby se fidi¢ na systémy na podporu fizeni nikdy pIné nespoléhal. Nikdy nezapominejte na

podminky a situace, kdy je fungovani systém na podporu fizeni né¢im omezeno.

Obecna omezeni rozpoznavani a identifikace

Pro kazdy typ rozpozndvani plati konkrétni omezeni, ale je tfeba brat v potaz i nékteré obecné zalezitosti.

Vozidlo nedokaze pokazdé spravné reagovat na v§echny nepredvidatelné nebo zvlastni situace. Nedokaze-li vozidlo spravné

urcit podminky prostfedi nebo dopravni situaci, ma to dopad na presnost jeho odezvy.

Poskozeni vozidla mze mit vliv na rozpoznavani a zavislé funkce. Mnohé zavady dokaze vozidlo identifikovat vlastnimi
silami, ale ne nutné vS8echny. Je proto dlleZité udrZzovat vozidlo v dobrém a pIné provozuschopném stavu. Mate-li podezfeni
na poruchu nebo zaznamenate né&jaké poskozeni vozidla, obratte se na autorizovany servis Volvo.

Omezujici faktory a stavy mohou vzajemné kolidovat a opravdu €asto koliduji. Mohou se spojovat a vzdjemné reagovat tak,

Ze zplsobi nespravnou reakci vozidla.

Omezeni rozpoznavani prekazek

Diky rozpoznavani pfekdzek mize vozidlo identifikovat nékteré stojici a pohybujici se objekty. Mohou to byt jini G&astnici sil-

ni¢niho provozu, jako jsou napfiklad chodci nebo jiné vozidla, zvifata, zdbrany nebo jiné pfedméty. Pokud se vyskytuji v cesté

vozidla nebo v jeji blizkosti, mohly by predstavovat riziko srazky. V zavislosti na okolnostech bude vozidlo schopno na objekt

upozornit nebo zasdhnout, pokud ho pfesné identifikuje. U v8ech druhl objektd, které vozidlo mazZe identifikovat, existuje celd

fada faktord, které mohou presné identifikaci zabranit. Jako pfiklad omezujicich faktord, situaci a udalosti mizeme uvést:

blizko sebe umisténé, prekryvajici se nebo ¢astecné zablokované objekty a Uc¢astnici silni¢niho provozu,
objekty a u€astnici silniéniho provozu, ktefi splyvaji s okolim,

objekty a ucastnici silniéniho provozu, ktefi se pohybuji nebo zrychluji obzvlasté rychle,

neobvykla vozidla, jako jsou napfiklad lehokola, kombajny nebo pfivésy s ndkladem zvlastniho tvaru,
jizdni kola jiného typu nebo velikosti oproti béZnému jizdnimu kolu pro dospélé,

nové jizdni prostredky,

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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odév nebo predmeét, ktery chodec nese a ktery méni jeho siluetu,
chodci men&i nez 80 cm (32 palct),
prekazky zakfivené tak, Ze vytvareji nezndmou siluetu,

velikost a rychlost zvitat. KoCky a psi nelze ¢asto kvili jejich malé velikosti spolehlivé identifikovat.

@ Poznamka

Priklady rozpoznavani dopravnich situaci

Nize uvadime priklady rdznych dopravnich situaci, které ilustruji mozna omezeni detekénich systému vozidla. Scénére z

Mimo zorné pole a pozdni rozpoznani

RUzné zény rozpoznavani kolem vozidla jsou statické a kazda ma omezeny rozsah a zorny tGhel. Pokud néco vstoupi do zéony

rozpozndvani pod neobvyklym thlem, vysokou rychlosti nebo velmi blizko vozidla, mdze to vyvolat rychlou reakci. SniZuje to

bezpecnosti rezervy oproti situaci, v niz by bylo mozné dfivéjsi rozpoznani.

Zoéna rozpoznavani pfedniho radaru ma omezenou $itku. Pokud pfed vas nahle vjede jiné vozidlo, mize byt rozpoznano relativné pozdé, coz
zpUsobi nahlou reakci vaseho vozidla.

Poloha v jizdnim pruhu a malé vozidla

Pro rozpoznavani objektl pred vozidlem je stfed jizdniho pruhu vyhodnéjsi nez jeho okraje. Pokud vozidla nejedou
uprostred pruhu, nemusi byt rozpoznana. Ackoli se to mUze stat kterémukoli vozidlu, riziko je vy$si u téch malych, napfi-
klad u motocykll. Zabiraji mensi prostor z $itky pruhu a mohou se v ném vice pohybovat. VZdy vénujte vozidlu, které ne-

jede uprostred pruhu, zvlastni pozornost.

Tvar, velikost a pocet objektl

V zavislosti na tvaru, velikosti a po¢tu objektd v zoné rozpoznavani mize byt rozpoznavani méné spolehlivé. Vzdalenost od

nejblizsiho vozidla pfed vdmi nemusi byt v dlsledku téchto faktord, zejména pokud se spoji, uréena tak presné.

Malé objekty se identifikuji hlre.

Cim vice je objekt(l, tim hlfe se rozeznavaji jednotlivé.

Objekty blizko sebe, které se prekryvaji, se rozpoznavaji hlre.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Objekty s nejednotnym tvarem, napfiklad s pfevisy nebo vy&nivajicimi ¢astmi, se rozpoznavaji hire.

Pfitomnost velkého vozidla pfed véami mize zkomplikovat rozpoznani jiného mensiho prostfedku, jako napfiklad motocyklu.

Mensi motocykl a vozidlo jsou blizko sebe a prekryvaji se, a motocykl se rozpozndvd méné presné.

(1) Dulezite

Privés vpredu

Oproti mnoha jinym vozidlim na silnici je rozpoznani pfivésd kvili jejich tvaru a vySce ¢asto méné spolehlivé. To se tyka
zejména Uzkych a nizkych pfivést a privésl s velmi vysokou loZnou plochou. Tyto typy pfivésd ¢asto nemaji dostatecnou

plochu ve vySce, na kterou se zaméfuji predni systémy rozpoznavani.

Vozovka a infrastruktura

Dopravni situaci maze radar nespravné urcit kvali zatdckam. Naptiklad mize ztratit sledované vozidlo nebo $patné urcit pruh,
ve kterém vozidlo vpredu jede.

V zatd¢ce muze vozidlo jedouci vpfedu ze zorného pole radu zmizet. Do zorného pole se mohou dostat i vozidla ve vedlej$im pruhu, a ovlivnit
tak spravné urceni vzdélenosti od vozidel jedoucich vpredu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Stav a nepravidelnosti vozovky

Uginnost systémU rozpoznavani ve vozidle mohou ovlivnit b&Zné i neobvyklé prvky vozovky.

e Ostré zatacky a hrboly na silnici mohou docasné zakryt dllezité ¢asti okoli vozidla, napfiklad jind vozidla nebo

dopravni znaceni.

e Vozidlo nemusi spravné identifikovat nestandardni nebo neobvyklou silniénf infrastrukturu. Naptiklad v Usecich, kde
praveé probihaji préace na silnici nebo je odkldnéna doprava, mohou byt jizdni pruhy vyznaceny rozporuplné nebo

nejednoznacné.

e Nemusi byt spravné identifikovany dopravni znaceni ve $patném stavu.

[l Vyobrazeni systémU rozpoznavani a okoli vozidla nejsou v méfitku.

10.2.1. Umisténi kamer, senzorul a radaru

Doporucujeme seznamit se s umisténim rdznych prvk(, které vozidlo pouziva k mapovani okoli, abyste je

sndaze ochranili pred znecisténim, zakrytim nebo nechténym poskozenim.

Mnoho systémU na podporu fizeni vyuZziva data poskytovana rliznymi prvky pro sledovani a mapovani okoli vozidla, jako jsou
kamery, senzory a radary. Neuvadime zde véechny prvky s jejich pfesnou polohou, ale mizete si udélat obecnou predstavu, kde
je pfiblizné najdete. Mista uvadéna v této ¢asti je obzvlasté dlleZité udrZzovat v istoté. Poskozeni vozidla v téchto mistech

mUze mit dopad na funkce, které zde umisténé prvky vyuzivaji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Pravidelné ¢isténi

Kamery, senzory a radary ve vybavé vozidla je nutné pravidelné ¢istit a odstrarovat pfipadné nélepky, pfedméty, necistoty
¢i jiné prekazky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pfipadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespra-

vné, se zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

Namontované prvky pfisluSenstvi

Nezapominejte na mozné dopady namontovanych prvkl pfislusenstvi, jako napfiklad nosi¢d nédkladu nebo vnéjsiho

osvétleni. Tyto prvky nebo ndklad upevnény na nich mohou branit ve vyhledu kamer, senzor( nebo radard.

Na pfidi vozidla je nékolik prvkd slouzicich k rozpoznavani. Uprostied pod registracni znackou je radar. Dal$i radarové
jednotky jsou v rozich. Uprostied je déle zabudovéana kamera, Podél spodni hrany se nachazi nékolik parkovacich senzord.

@ Nahote uprostred celniho skla je zabudovana predni kamera.
@ Soucdsti vnéjsich zpétnych zrcatek jsou boéni kamery. Do pravého vnéjSiho zpétného zrcétka je déle zabudovan senzor
venkovni teploty.

@ Uprostied zadi vozidla se nachdézi zadni parkovaci kamera. Do zadnich rohl jsou vestavény radary. Podél spodniho okraje

se déle nachazi nékolik parkovacich senzord.

©
Umisténi parkovacich senzord

Presné umisténi ultrazvukovych parkovacich senzor( vozidla poznate podle krytek pfipominajicich tladitko, zabudo-

vanych podél celého narazniku.

(1) Dulezité

Cisténi mist kolem radard

Zaznamenate-li kolem radar( jakékoli necistoty, snih nebo led, ptipadné vozidlo ukazuje, Ze je vyhled radaru né¢im bloko-

van, co nejrychleji problém vyreste. Vzdy vycistéte Sirsi okoli radard, aby jejich fungovani nebylo ni¢im omezeno.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.2.2. Rozpoznavani kamerou a jeji omezeni

Kamery vozidla sleduji okoli vozidla podobné jako lidské oko. Toto srovnani je dalezité, abychom si vzdy

uvédomovali rediné moznosti kamer a jejich omezeni.

Kamery vozidlu pomdhaji odhalovat nékteré pfedméty a povrchy, které viditelné vystupuji oproti pozadi. Jedna se napfiklad o

znaceni na vozovce, dopravni znacky, chodce nebo jind vozidla.

Informace poskytované kamerou v zobrazeni pro parkovani napomahaji sledovat blizké okoli vozidla.

Svételné podminky

Kamery ke svému fungovani vyzaduji vyhovujici svételné podminky.
»  Silné zdroje svétla v€etné slunce mohou zplsobovat oslfiovani a odrazy s negativnim dopadem na rozpoznévaci funkce
kamer.

» Nevyhovujici svételné podminky mohou negativné ovlivnit nékteré funkce rozpoznévani pomoci kamer.

» Vybrané funkce rozpoznavani byly navrzeny pro podminky slabého osvétleni. Po setméni Ize rozpoznavat svétla jinych

vozidel, nebot jsou v kontrastu vi¢i okoli.

Detekce kamerou ve tmé

Aby vozidlo bylo schopno identifikovat ve tmé jind vozidla, musi mit ostatni vozidla zapnuté svétlomety a zadni svétla a
musi byt zfetelné viditelna. Ackoli vozidlo pouziva i jiné typy detekce, napf. radar, nemusi mit dost informaci pro spolehli-
vou identifikaci vozidel, kterd kamery nevidi. To mGze mit dopad na nékteré funkce systému na podporu fizeni, jako jsou

bezpeénostni zasahy, varovani pfed nebezpecim srazky a funkce, které zajistuji udrzovani odstupu od vozidla vpredu.

Podminky viditelnosti

Spatné podminky viditelnosti pro fidi¢e zpravidla znamenaiji i $patnou viditelnost pro kamery. Objekty, které obtizné detekuje
lidské oko, mohou byt obtiZzné& odhalitelné i pro kamery. M(Ze jit o dobfe maskované objekty nebo objekty, jejichZ obrysy nejsou
na pozadi vyrazné.

» Rozpoznavaci schopnosti kamer mohou byt za mlhy, hustého desté, snézeni nebo pisetné boure vyrazné omezeny.

»  M&jte na paméti, ze za jizdy se do zorného pole kamery mize dostdvat prach, voda ¢&i snih plvodné lezici na zemi, at jiz v

dUsledku vasi vlastni jizdy, pohybu jinych dopravnich prostfedkd nebo vétru.

Zorné pole a prekazky

Kamery sleduji pouze prostor, kam jsou namifeny, a zabiraji pouze pfislu§né zorné pole. Zorné pole se u kazdé kamery lisi a za-

visi na zamysleném ucelu.

Ve vyhledu kamery mohou brénit riizné prekazky. Kamera vidi okoli z mista, kde je upevnéna, a pokud se do jejiho zorného pole
dostane néjaka prekazka, vyhled do prostoru za prekadzkou je zablokovan. Je-li prfekdzka blizko ke kamere, blokuje vétsi zorné
pole nez prekazky ve vétsi vzdalenosti. Kdyz vozidlo rozpoznd, Ze ve vyhledu kamery néco brani, mize vypnout nékteré funkce,

které se na danou kameru spoléhaji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Dadvejte pozor, aby zorné pole Zzddné z kamer nezakryvaly prvky pfisluSenstvi, dodate¢nd vybava nebo naklad upevnény
zventi vozidla. Napfiklad ¢ast pohledu shora zprostfedkovaného kamerami namifenymi vpted a vzad mlze byt zablokovéna
nakladem vy€nivajicim na stfeSe vozidla.

» Ve vyhledu zadni kamery muze branit pfivés, nosic jizdnich kol nebo jiné vybaveni upevnéné na tazném zafizeni.

» Vyhled mohou ¢astec¢né blokovat i necistoty, led, snih, kapky vody nebo kondenzat usazeny na objektivech kamer. V

nékterych pfipadech vozidlo nemusi prekazku vibec rozpoznat a upozornit vas na ni. Doporucujeme vSak kamery

pravidelné kontrolovat, udrzovat je v ¢istoté a dbat na to, aby nic neblokovalo jejich zorné pole.

& Varovani

Pravidelné ¢isténi

Kamery, senzory a radary ve vybavé vozidla je nutné pravidelné Cistit a odstrafiovat pfipadné nélepky, pfedméty, necistoty
¢i jiné prekazky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pripadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespra-

vné, se zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

Ostatni omezeni

V pfipadé nadmérného zahtati se kamery mohou docasné vypnout na ochranu pfed poskozenim. K tomu muze dojit za situace,
kdy vyjizdite s vozidlem, které del$i dobu stélo na slunci s paprsky dopadajicimi pf{imo na kameru. Po vychladnuti bude kamera

opét k dispozici.

Poskozeni ¢elniho skla

Poskozeni ¢elniho skla v oblasti kamery, jako napfiklad opryskdni, Skrdbance nebo praskliny, mohou negativné ovlivnit
schopnosti kamery i funkce, které tuto kameru vyuzivaji. To mize vést k omezeni funkénosti, poklesu spolehlivosti ode-
zvy vozidla a zablokovani nékterych funkci. V pfipadé poskozeni postupujte podle pokynli v samostatném oddilu této

pfiruc¢ky na téma poskozeni Celniho skla.

10.2.3. Rozpoznavani radarem a jeho omezeni

Radary ziskavaji informace o okoli vozidla prostfednictvim rddiovych vin. Dokdazi uréovat vzdélenost od

prekazek i nékteré vlastnosti prostredi. Je proto dllezité, aby radary nebyly ni¢im zablokovany.

Kolem vozidla je nékolik radar( namitenych riznym smérem ke sledovani situace v okoli vozidla. Tyto informace slouzi v prvni
fadé systémim na podporu Fizeni. Vozidlo nepfetrzité vysila radiové viny, které se od pfipadnych prekazek nebo predméti

odrazeji zpét. Pomoci odrazenych vin dokéze vozidlo zjistovat nékteré informace, jako napfiklad polohu a pohyb objektd.

Svételné podminky nemaji na ¢innost radard vliv, a tak funguji stejné dobre za slunného pocasiiv GpIné tmé.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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PouZivejte s rozvahou

Radary a funkce s nimi souvisejici jsou pouze nadstavbou dodrzovani zésad bezpecné jizdy. Neomezuji ani nenahrazuji

povinnost fidice se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpec¢né ovladani vozidla.

Zobna rozpoznavani a zorné pole

S kazdym radarem na vozidle je spojena konkrétni zéna rozpoznavani. Kazd4 takova zéna je omezena zornym polem radaru a

jeho dosahem.

Objekty v zorném poli blokuji jiné p¥ipadné prekazky za nimi. Cim bliZe je objekt k radaru, tim vétéi zorné pole je objektem

zablokovano.

V ptipadé zablokovani radaru se mlze snizovat G¢innost funkci s nim spojenych, pfipadné tyto funkce nemuseji reagovat

spravné.
Rozpozné-li vozidlo, Ze je radar né¢im zablokovén, mdze konkrétni funkce vypnout.

Pred radary nebo do jejich blizkosti nic nepokladejte ani neupevriujte. Jmenovité pak rizné samolepky, polepy karoserie
nebo lepici pasky.
Poskozeni laku v misté pfed radarem muze ovlivnit jeho fungovani. V p¥ipadé jakychkoli poskozeni v blizkosti radar( se

obracejte na autorizovany servis Volvo. il

Nezapominejte, ze radary nesmi byt blokovéany ani Zzddnymi prvky pfisluSenstvi, dodate¢nou vybavou nebo nakladem

upevnénym vné vozidla.

Radaru méze ve vyhledu brénit i pfivés, nosi¢ jizdnich kol nebo jiné vybaveni upevnéné na tazném zafizeni. V takovych

pfipadech mohou byt nékteré funkce radaru nedcinné.

Radary citlivé reaguji na nahromadéni necistot, ledu ¢i snéhu v misté pred nimi. Necistoty maji vliv na rddiové viny a mohou
negativné ovlivnit schopnost radaru rozpoznavat predméty. Vozidlo nemusi pokazdé poznat, Ze jsou radary né¢im
zablokovany. Pokud takovou situaci rozpozng, informuje fidice oznamenim na displeji. Doporucujeme vSak radary

pravidelné kontrolovat, udrzovat je v ¢istoté a dbat na to, aby nic neblokovalo jejich zorné pole.

A Varovani
Pravidelné cisténi
Kamery, senzory a radary ve vybavé vozidla je nutné pravidelné Cistit a odstrafiovat pfipadné ndlepky, pfedméty, necistoty

¢i jiné prekazky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pfipadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespra-

vné, se zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

DalSi podminky a omezeni

Na radary vaseho vozidla mohou mit rusivy dopad jiné radary, které mohou téz snizovat jejich G¢innost.

[ Volvo doporucuje veSkeré servisni zdsahy a udrzbu svéfit autorizovanému servisu Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.2.4. Funkce rozpoznavani parkovacich senzort a jeji
omezeni

Vozidlo pomoci ultrazvukovych senzor( rozpozndava predméty a jejich vzdalenost od vozidla. Senzory maji

pomeérné kratky dosah a pouzivaji se pfi pomalém manévrovani na Uzkych mistech, napfiklad pti parkovani.

Ultrazvukové senzory rozpoznavaji ptitomnost blizkych prekdzek pomoci ultrazvukovych vin. Funguiji tak, ze generuji ultrazvu-
kové impulzy, které se od pFipadné prekazky nebo bariéry odrazi zpét k senzoru. Vozidlo tak dokaze urcit vzdalenost od prekazek

v pfislusném sméru rozpoznavani.

Informace z téchto senzor( jsou k dispozici pouze za nizkych rychlosti jizdy. Informace o vzdélenosti se ukazuji tehdy, kdyz je

na displeji zobrazeni pro parkovani.

Pouzivejte s rozvahou

Ultrazvukové parkovaci senzory a funkce s nimi souvisejici jsou pouze nadstavbou dodrzovéni zdsad bezpec¢né jizdy. Tato
funkce neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidi¢e vénovat pozornost okoli vozidla a soustredit se na jeho bezpecné

ovladani.

Rozsah detekce

Ultrazvukové senzory se zpravidla nachdazeji ve spodni ¢asti nédrazniku.

» Prekazky uchycené na predmétech mimo oblast detekce nemusi vozidlo vibec rozpoznat. Mlze se jednat napfiklad o rizné

zavésené predméty nebo prekazky vyénivajici vysoko nad mistem uchyceni, jako jsou nékteré bariéry ¢i brany.

Zablokovani senzort

Ultrazvukové senzory mohou byt v nékterych pripadech blokovany, kdy funkce rozpoznavani vzdalenosti a prekdzek bude
omezena, pfipadné zcela znemozZnéna. Abyste pfedesli zablokovani senzorl a védeéli, z jakych dlvodl by mohly byt

nedostupné, vénujte pozornost nasledujicimu:

» V pfipadé zablokovani senzoru se mize sniZzovat uc¢innost funkci s nim spojenych, pfipadné tyto funkce nemuseji reagovat
spravné.

» Nespolehlivé rozpoznéavéni mize byt zplisobeno hustym de$tém nebo snézenim. Funkce vyuzivajici ultrazvukové senzory
pak mohou byt nedostupné.

» Rozpozné-li vozidlo, Ze je senzor né¢im zablokovan, mlze konkrétni funkce vypnout.

» Pfed senzory nebo do jejich blizkosti nic nepokladejte ani neupevriujte. Jmenovité pak riizné samolepky, polepy karoserie
nebo lepici pasky.

» Schopnosti senzorl mohou byt ovlivnény poskozenim karoserie v jejich okoli. V ptipadé jakéhokoli poskozeni v blizkosti

senzorl se obratte na servis. (]

» Nezapominejte, Ze senzory nesmi byt blokovany ani zadnymi prvky pfisluSenstvi, dodate¢nou vybavou nebo nakladem
upevnénym vné vozidla.

»  Senzorlm muze ve vyhledu branit i pfivés, nosic jizdnich kol nebo jiné vybaveni upevnéné na tazném zafizeni. V takovych
mohou byt nékteré funkce zavisejici na schopnostech detekce nedostupné.

» Ultrazvukové senzory citlivé reaguji na nahromadéni necistot, ledu ¢i snéhu v misté pred senzorem. Schopnosti senzord
rozpozndvat prekdzky jsou pak omezené. Vozidlo neni pokazdé schopno poznat, Ze jsou parkovaci senzory né¢im
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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zablokovany. Pokud takovou situaci rozpozng, informuje fidice ozndmenim na displeji. Pfesto vS§ak doporucujeme mista

upevnéni senzord pravidelné kontrolovat a dbat na to, aby tento prostor byl Cisty a senzory nic neblokovalo.

A Varovani

Pravidelné ¢isténi

Kamery, senzory a radary na vozidle je nutné pravidelné ¢istit a odstrariovat pfipadné nalepky, predméty, necistoty i jiné
prekédzky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pfipadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespravné, se

zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

() Volvo doporucuje veskeré servisni zadsahy a opravy fesit prostfednictvim autorizovanych servist Volvo.

10.3. Bezpec€nostni zasahy a varovani

Vozidlo je vybaveno nékterymi systémy, které pomahaji pfedchéazet dopravnim nehodam, at jiz pfimo nebo
nepfimo. Kdyz vase vozidlo rozpozna nebezpecnou dopravni situaci, mize zasédhnout tak, ze fidice upozorni

nebo provede potfebny thybny manévr.

Bezpec€né fizeni zacina spravnymi uzivatelskymi navyky. Pfipadné nehodé pomaha vozidlo zabranit i tak, Ze kdyZ rozpozna situ-
aci vyzadujici vasi okamzitou pozornost nebo zasah, ihned vas na to upozorni. Kromé samotného upozoriovéani mdze vozidlo

aktivné zasahovat do fizeni i brzdéni ve snaze vyhnout se nehodé, nebo alespor zmirnit jeji nésledky.

Ptiklady funkci navrZzenych s cilem upozorfiovat fidice a provadét riizné zasahy do fizeni:
» upozornéni na nebezpeci srazky a zmirnéni pfipadnych nésledkd,
» informace o slepém UGhlu,
» asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu,
» oznédmeniohledné pozornosti a bdélosti Fidi(“:em,
. ., v . \ .. . c[2]
upozorfiovani na kfizujici dopravu za vozidlem pfi couvani'“,

»  automatické brzdénf pfi couvani®,

@ Tip
Co to jsou bezpecnostni zasahy?

Bezpecnostni zadsahy jsou reakce vozidla v situacich, ve kterych zjisti vysoké nebo bezprostfedné hrozici riziko srazky. Va-
rovanim lze upozornit fidi¢e na nebezpeci, aby mohl podniknout kroky, ale v zavislosti na situaci mdze do fizeni nebo brz-
déni v nouzi zasdhnout i vozidlo. Nékteré druhy varovani a zasah( jsou povoleny za v$ech situaci, zatimco jiné jsou

soucasti funkci, které si mizete pfizpasobit, ¢ dokonce zapnout a vypnout.

Bezpecnostni zasahy ve snaze predejit nehodé

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kdyz vozidlo rozpozna riziko nehody, jeho reakce bude zaviset na stupni naléhavosti. Dokédze rozpoznévat rlizné objekty, jako
napfiklad chodce, cyklisty a vozidla, které se k vdm blizi nebo nachazeji v cesté. To, v jakém predstihu a jak Ucinné tyto objekty
vozidlo rozpozndva, zavisi na mnoha okolnostech. Nékteré situace schopnosti vozidla presahuji, a proto je kli€ové dodrzovat
zasady bezpecné jizdy.

Kdyz vozidlo zaznamend, Ze riziko nehody déle roste, vystrahy mohou rychle eskalovat v automaticky Ghybny manévr. Vy-

skytne-li se hrozba zcela neCekané, vozidlo mlze Uhybny manévr provést okamzité.

Bezpecnostni zasahy mohou zahrnovat nésledujici:

Varovani pred Kdyz vozidlo rozpozna riziko nehody, v prvni fazi fidi¢e na tuto skute¢nost upozorni. Vozidlo vas mlze varovat ozndmenim, vystraznym zvukem nebo
nehodou impulzy do brzdového pedalu.
Zasahy Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze je nutné zareagovat okamZzité, mlze zacit brzdit nezévisle na viili fidice. Soubé&zné s tim mdze zasdhnout i do systému

prostiednictvim brzd  fizeni. Intenzita brzdéni p¥i takovém zasahu zavisi na konkrétni situaci. Pfi ndhlém vyskytu pfekazky tésné pred vozidlem mize vozidlo za¢it brzdit
naplno, zatimco za jinych situaci sta¢i k odvraceni nehody brzdit jen slabé.

Zasahy Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze je nutné zareagovat okamzité, mlze zasdhnout do systému fizeni nezavisle na vili fidice. Soubézné s tim mize zacit
prostiednictvim brzdit.
volantu

Zpravy o bezpecnostnich zasazich vozidla se mohou zobrazovat na displeji.

@ Poznamka

ZruSeni zasah( vozidla do fizeni a brzdéni

e Zasahy vozidla do fizeni mUze fidi¢ kdykoli zrusit svym zamérnym jednanim.

e Chcete-li zrusit zédsah do brzdéni, musite pevné seslapnout akceleraéni peddl. Za urcitou mezi brzdéni aktivované

vozidlem zrusite.

Znalost schopnosti vozidla

Vozidlo véas svymi ne¢ekanymi bezpecnostnimi zédsahy za urcitych situaci maze prekvapit. Pfes vSechny vyhody z hle-
diska bezpecnosti by takové reakce vozidla mohly byt nepfijemné. Nepfijemnym pocitdm v disledku bezpe¢nostnich za-
sahi nejlépe predejdete tim, Ze se s moznymi reakcemi vozidla seznamite predem. Vzdy si prectéte oznameni, které po

zasahu vozidla nasleduje, abyste védéli, pro¢ vozidlo praveé takto zareagovalo.

Snizeni mnozstvi zasahl a upozornéni

Mnozstvi bezpe¢nostnich zéasahl a upozornéni zavisi na jizdnich podminkach a vasem stylu jizdy. Nékteré kombinace
faktord by mohly vyvolat reakce, které budete vnimat jako zbyte¢né nebo pfilis citlivé. Obecné nejucinnéjsim zplsobem,
jak snizit mnozstvi upozornéni a zasah(, je odpovédna jizda. Pfizplsobte rychlost stavu vozovky a udrzujte bezpe¢nou

vzdalenost od ostatnich vozidel. Nékteré funkce mUzete také v nastaveni vypnout.

Vyvazeni nutnosti reakce

Kdyz vozidlo naznadi, vede nebo provadi néjaky jizdni manévr, povazuje se to za reakci. Vétsina funkci systému na podporu fi-
zeni ma urcity soubor moznych reakci. Napfiklad reakci je automatické brzdéni, které mé zabranit srdZzce s vozidlem, které pred

vami za¢ne nahle brzdit. Funkce, které vds upozornuji a provadéji bezpecnostni zdsahy, maji omezit zbytecné reakce.

Pro kazdou reakci vozidla je nastaven vlastni soubor podminek. Tyto podminky mohou souviset s dopravni situaci, stavem vo-
zidla a fidice a s informacemi, které zjistily systémy rozpoznavani ve vozidle. Aby vozidlo zareagovalo, musi byt splnény
vSechny pozadované podminky, a vozidlo musi mit témér stoprocentni jistotu, ze reakce je nutna. V pribéhu situace vozidlo
neustéle vyhodnocuje podminky a potfebu reakce. Pokud potfeba reakce nebo podminky nejsou jisté, vozidlo nezareaguje.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud potenciédlné nebezpecnou situaci mize bez problém0 vyresit sdm fidic, je reakce fidice upfednostnéna. Vozidlo mGze re-

akci zpozdit nebo nemusi viibec zareagovat v situacich, kdy méte pfileZitost ji vyfesit klidnym manévrem. To poméhéa omezit

zbyte¢na upozornéni a bezpe€nosti zasahy. Nejpravdépodobnéjsi nebezpedi, kterd vozidlo zjisti, vyfesi sam fidi¢ men&im zasa-

hem dostate¢né dlouho pfed nutnosti thybného manévru v tisni. Ve vétsiné pfipadd je vnimate jako rutinni kroky, které jsou

soucasti bézné jizdy.

Vzdy feSte nebezpedi pfi jizdé

Vozidlo mize kompenzovat nékteré, ne viak véechny pfipady, kdy nemuzete nebo nedokazZete reagovat na nebezpedi pfi
jizdé. Jedna se o situace, ve kterych U¢€inna reakce presahuje schopnosti vozidla, a o situace, v nichZ se o¢ekava, ze na po-
tencidlni nebezpeci odpovi sdm Fidi¢. P¥i jizdé se musite stale soustredit a dédvat pozor, abyste byli schopni reagovat na

nebezpedi stejné jako ve vozidle, které nema systém na podporu fizeni.

Podminky a omezeni

A Varovani

Nespoléhejte se pouze na zasahy vozidla, které nikdy nemohou nahradit dodrzovani zéasad bezpec¢né jizdy. Vénujte bez-

pecnosti fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo Zadnou takovou funkci nedisponovalo.

Varovani a zasahy ze strany vozidla nelze za vSech situaci zarucit. Vozidlo neni schopno zohlednit veSkeré jizdni a dopra-
vni podminky, druhy pocasi a stavy vozovky. Situace, kdy vozidlo neni schopno riziko rozpoznat a reagovat na néj, mo-

hou byt zplsobeny okolnostmi, kterych si sami nemusite vS§imnout nebo je predvidat.

Schopnost vozidla reagovat na nebezpedi se v zavislosti na mnoha faktorech rizni. Ty ¢asto spadaji do nékteré z néasledujicich

kategorii:

rychlost a pohyb vozidla,

velikost, tvar, rychlost a pohyb objektl nebo tGcastnikd silniéniho provozu v okoli vozidla,
podminky prostredi,

stav dopravni infrastruktury,

slozitost dopravni situace.

Jak pfiklad mGzZeme uvést:

Ostré zatacky mohou zpUsobit, Ze detekce bude méné konzistentni. Vozidlo nemusi byt schopno rozpoznat nebezpedi,

které se objevi ndhle za ostrou zatackou.
Uéinnost zasahl mUze snizit nizka trakce, napiiklad na mokré nebo zledovatélé vozovce.

Podminky a omezeni, kterd maji dopad na detekci prekazek, mohou zpUsobit, Ze vozidlo nebude schopno rozpoznat
potencialni nebezpeti. Omezeni rozpoznavani prekazek jsou podrobné popséna v samostatném oddilu pfirucky, ktery se

vénuje tomu, jak vozidlo detekuje okoli a dopravu.

Vozidlo nebude automaticky brzdit, pokud jedete rovné vpted krokem nebo je$té pomaleji. To mé zabranit nechténému

brzdéni pfi manévrovani v tzkych prostorech.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Dilezité
Obecna omezeni

Ve vozidle schopném aktivné zasahovat se mizete citit bezpec¢néji, a méte k tomu dobry divod, avSak stéle je dilezité fi-
dit co nejbezpecnéji a nejzodpovédnéji. Schopnosti vozidla jsou vzdy limitovany rdznymi technickymi okolnostmi a ome-

zenimi, jakoz i stavem vozidla a prostfedim, kde se vozidlo pohybuje.

Schopnosti rozpozndvani

Schopnosti vozidla sledovat okoli vyuZivaji rizné funkce, které nasledné aktivuji vystrahy a zasahuji do fizeni. Doporucu-
jeme precist si samostatny oddil o schopnostech vozidla rozpoznavat dopravu a okoli, abyste méli lepsi povédomi o
omezenich téchto funkci. Najdete zde prehledny popis fungovani dilezitych funkci, jako napfiklad kamer a radar(, véetné
jejich schopnosti a omezeni.

Reakéni casy

Za pfiznivych podminek dokaze vozidlo odhalit nékterd nebezpeci a reagovat na né, nékdy dokonce rychleji nez samotny
fidi¢. Tyto schopnosti v8ak nejsou zarukou v€asného zasahu, protoze vozidlo nedokaze odhalit v§echna moznéa nebez-

peci, na které by bylo vhodné reagovat.

Dostupnost reakci

V8echny druhy reakci vozidla maji nastaven vlastni soubor podminek, které definuji, kdy se tyto reakce mohou objevit. To
znamen3, Ze se dostupné reakce béhem jizdy neustéle méni. Nékteré podminky jsou striktné dané, jako je presné rychlos-
tni rozmezi, situace nebo to, zda ma ridi¢ zapnuty bezpecnostni pas. Jiné podminky nemaji tak pfesné mezni hodnoty,
které zaviseji na kombinaci faktord. V disledku toho si nemUzete byt jisti, zda nebo jak vozidlo v dané situaci zareaguje,

ale mlzZete ze zku$enosti o¢ekédvat néjakou konkrétni reakci.

PrecCtéte si vSe o pouzivanych funkcich

O funkcich na podporu fizeni doporucujeme precist si véechny informace dfive, nez je zacnete pouzivat. Je dllezité mit

povédomi o jejich schopnostech i omezenich.

Pouzivejte bezpecnostni pas

P¥i brzdnych zasazich v tisnovych situacich je nutné, aby fidi¢ mél zapnuty bezpecnostni pas. Ujistéte se také, ze si bez-
pecnostni pas zapnuli i vasi spolujezdci. U nepfipoutanych cestujicich se vyrazné zvySuje riziko zranénf pfi prudkém

brzdéni.

Povinnosti fidice
Funkce zajistujici zadsahy a varovani jsou pouze nadstavbou dodrZzovani zdsad bezpecné jizdy. Neomezuji ani nenahrazuiji
povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpecné ovlddani vozidla. Je nezbytné precist si oddil vénovany

odpovédnosti fidice, abyste znali pfislusnd omezeni bezpecnostnich zédsahi a varovani. V pfipadé nejasnosti nebo
dal$ich dotaz(i se obracejte na prodejce Volvo.

(1) systém Driver Alert,

[2

[3

]

]

funkce Cross Traffic Alert (RCTA),

zadni automaticka brzda (RAB).

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.3.1. Upozornéni na nebezpedi srazky a jeji zmirnéni

Vase vozidlo vysild varovani, kterd maji snizit riziko srazky. Nelze-li srazce predejit, Ize pomoci snizit jeji

nasledky v€asnym varovanim a reakci.

Varovani pfed srazkou zahrnuiji:
»  Varovani pred celnim stretem
» Upozorfiovani na vozidla kfizici vas jizdni pruh

» Varovani pfed narazem do vozidla zezadu

@ Poznamka

Bezpecnostni zdsahy

Je-li zjisténa bezprostiedni riziko hrozici srazky, mGZze vozidlo zasdhnout a pfedejit tak srédzce nebo ji alespori zmirnit i

bez varovani pfedem.

A Varovani

Nikdy se nespoléhejte pouze na varovani pfed nehodou nebo aktivni zésahy vozidla, které v Zzadném pfipadé nenahrazuji
dodrzovani zéasad bezpecné jizdy. Vénujte bezpecnosti fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo zddnou takovou

funkci nedisponovalo.

Varovani pred ¢elnim stretem

Pokud se pfiblizite na pfili$ kratkou vzdalenost od vozidla pred vami, mize se aktivovat varovéni pfed ¢elnim stfetem. Rozpo-
zna-li vozidlo riziko nehody, které si zada vasi okamzitou pozornost, reaguje na to vystrahou. K tomuto tcelu se pouzivaji ozna-

meni v zoné informaci pro fidice. V rezimu zobrazeni pro fizeni se kromé oznameni mohou zobrazovat i animace.

ZpUsob varovani pred Celnim stfetem ovliviiuje situace a mira naléhavosti. Varovani se mohou zobrazovat vizudlné v zéné infor-

maci pro fidi¢e, se zvukovym ozndmenim a s pulzovanim brzdy.

U varovani pred celnim stfetem se rozliSuji tfi Grovné eskalace.
1. Increase distance to vehicle ahead
2. Brake!

3. Safety intervention. Forward collision risk.

M zete nastavit, v jakém predstihu vZdy chcete byt upozornéni. Toto provedete v nastavenich vozidla.

Upozorfiovani na vozidla kfizici vas jizdni pruh

Tato funkce dokaze varovat pred ndhlym prejetim jiného vozidla do vaseho pruhu, napfiklad kdyz se jiné vozidlo nahle zaradi z
vedlejSiho pruhu tésné pred vés. Tato varovani mohou spoustét i jind vozidla ve vedlejSich pruzich v pfipadé, ze necekané vy-
bocuji nebo se chovaji nepredvidatelné. Za takovych situaci vas vozidlo varuje pomoci zprav v zéné informaci pro fidice. V

rezimu zobrazeni pro fizeni se kromé zprav mohou zobrazovat i animace.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Varovani pred narazem do vozidla zezadu

Pokud va$e vozidlo rozpozn4 situaci s vysokym rizikem nérazu do vozidla zezadu, mdzZe rozblikat zadni svétla, aby upozornilo
fidi¢e jedouci za vami. Funkce varovani pred narazem do vozidla zezadu se automaticky aktivuje pfi ndhlém zpomalem’m, napfi-
klad v disledku velmi prudkého brzdéni. Varovéni se déle mize aktivovat v situaci, kdy vase vozidlo rozpozna jiny vz rychle se
blizici zezadu. Tehdy se varovani aktivuje i v pfipadé, Ze sami nezpomalujete. Funkce varovani se mize aktivovat u jedouciho i

stojiciho vozidla, avSak pouze v pfipadé, Ze vase vozidlo rozpoznava dostate¢né vysoké riziko nehody.

KdyZ vase vozidlo rozpozn4 riziko ndrazu zezadu a je aktivni rezim zobrazeni pro fizeni, o takovém nebezpeci informuje oblast

informaci pro fidice.

Funkci varovani pfed ndrazem do vozidla zezadu mUZete zapnout nebo vypnout v nastavenich vozidla.

@ Poznamka

Odezva vozidla pfi nehodé

Nelze-li nehodé zabranit, mGze vozidlo rlznymi zplsoby ochranit posadku a snizit nebezpedi pro okolni vozidla. O téchto

funkcich si mizete predist v oddile vénovaném bezpecénosti v této pfirucce.

(1 Rychlost zpomalovani musi prekro&it uréitou prahovou hodnotu.

10.3.1.1. Nastaveni citlivosti varovani pred ¢elnim stretem

V nastaveni mlzete upravit citlivost varovani pred celnim stfetem, abyste na né byli upozornéni dfive nebo

pozdéji.

MozZnost pozdniho varovani

Moznost pozdniho varovani se nedoporucuje pouzivat trvale. Ve vyjimecnych pfipadech ji pouzit ke snizeni poctu varo-

vani, napt. pfi velmi dynamické jizdé nebo v pfipadé velmi ¢astych varovani, kterd vas pfilis rozptyluji.

Zména nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dullezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla 525 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Driving — Safety assist —~ Forward collision warning.

3 Nastavte v€asna nebo pozdni varovani pfed Celnim stfetem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.3.1.2. Zapnuti a vypnuti varovani pred nebezpeéim narazu
do vozidla zezadu

Varovani pfed nebezpecim nédrazu do vozidla zezadu Ize v nastaveni zapnout nebo vypnout.

Zména nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dullezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-
tence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Driving — Safety assist ~ Rear collision warning.

3 Zapnéte nebo vypnéte varovani pfed nebezpecim nérazu do vozidla zezadu.

10.3.2. Zasahy a varovani pfi couvani s vozidlem

Vozidlo je vybaveno specidlnimi funkcemi, které dokdazi zasdhnout a zabranit nehodé pfi pomalém couvani,
naptiklad b&éhem parkovani.
Zpusoby detekce

Objekty a prekazky v dréze couvani rozpoznava vozidlo nékolika zplsoby. Kdyz vozidlo rozpozna prekdzku, mize reagovat
vystrahou nebo zasdhnout brzdénim.

Ultrazvukové parkovacisenzory Tyto senzory jsou schopny pfi pomalém couvéni rozpoznat nékteré prekazky nachézejici se bezprostfedné za vozidlem.
Zadniradar Zadni radary jsou schopny pfi couvani s vozidlem rozpoznat jiné dopravni prostiedky pfijizdéjici z boku do drahy couvani.

Kamera Nékteré funkce mohou k rozpoznavani prekazek pfi couvani vyuzivat detekci pomoci kamery.

Uvedené zpUsoby detekce maji konkrétni omezeni a nemuseji za vSech situaci rozpoznat v§echny prekazky. Prectéte si v
této pfiru¢ce samostatné oddily vénované podminkdm a omezenim.

P¥i couvéani se mohou v zobrazeni pro parkovani zobrazovat urcité informace ze systémd rozpoznavani.

Funkce pro upozornovani a zasahy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ndésledujici funkce pomahaji spravné zareagovat v pfipadech, kdy vozidlo pfi couvéni rozpozna riziko nehody.

Varovani pred jinymi dopravnimi prostredky projizdéjicimi napfi¢ za  KdyZ vozidlo pfi couvani rozpoznd, Ze se z boku do vasi drahy bliZi jiny dopravni prostfedek, zobrazi
vozidlem" pfisludnou vystrahu.

automatické brzdéni pfi couvani?l, Kdyz vozidlo b&hem pomalého couvani rozpozna blizkou pfekazku, dokaze automaticky zabrzdit.

®
Docasnd deaktivace

Pokud jsou zasahy té&chto funkci pfili§ ¢asté nebo vas pfilis rozptyluji, Ize je docasné vypnout. Naptiklad mohou pfilis

¢asto brzdit pfi couvani ve vysoké travé nebo pfi manévrovani na velmi uzkych mistech.

Pouzivejte s rozvahou

Vystrahy a zdsahy vozidla pfi couvani jsou nadstavbou dodrzovani zédsad bezpecné jizdy. Neomezuji ani nenahrazuji po-

vinnost fidice se pIné vénovat fizeni a soustrfedit na bezpe¢né ovladani vozidla.

Vénujte pozornost okoli

Ridi¢ musi vZzdy davat pozor na to, co se déje kolem ného, a musi si byt jist, Ze mZe s vozidlem manévrovat.

1l upozoriovani na kfizujici dopravu za vozidlem (RCTA)

(2] zadni automatické brzda (RAB)

”

10.3.2.1. Varovani pred jinymi prostredky projizdéjicim
napfri¢ za vozidlem

Vozidlo vas dokdze upozorniovat na jiné dopravni prostfedky projizdéjici za vami ve chvili, kdy s vozidlem

pomalu couvate. P¥isludna funkce se oznaduje Rear Cross Traffic Alert (CTA)[",

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Upozorniovani na projizdé&jici dopravni prostfedky funguje pouze v pfipadé, Ze je zafazen zpétny chod nebo neutrdl. Tato funkce

dokéze pomoci radard rozpoznat jiné prostfedky bliZici se z jedné ¢i druhé strany a upozornit vas na né v zobrazeni pro parko-

vani. Toto vizudlni upozornéni mdze doprovéazet i zvukova vystraha.

Upozornovani bylo navrzeno predevsim pro vétsi objekty v pohybu, naptiklad jina vozidla. Za pfiznivych podminek vés vozidlo

mUZe upozorfiovat i na mensi pohybujici se objekty.

(1) pulezite
Povinnosti fidice

Funkce upozorfiovani na provoz za vozidlem je pouze nadstavbou k dodrzovéani zdsad bezpe¢né jizdy. Neomezuje ani ne-

nahrazuje povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpecné ovlddani vozidla.

@ Poznamka

Automatické brzdéni pred projizdéjicimi vozidly
Je-li povolena samostatna funkce zadni automatické brzdy, vozidlo m(ze zasdhnout i brzdénim, aby pfi rozpoznani ob-

jektl jedoucich napfi¢ za vozidlem predeslo hrozici nehodé, nebo alespori zmirnilo jeji nasledky.

Zony rozpoznavani

Situace na tomto obrazku ilustruje, jak mize byt vyhled radaru blokovan okolnimi pfekédzkami, jako napfiklad zaparkovanymi vozidly. Pokud se
zadné prekazky nevyskytuji, zony uc¢inného rozpoznavani jsou po obou stranach stejné.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Couvani ven z parkovaciho mista

Po zaparkovani mohou vyhledu do stran branit rizné prekazky, a vozidlo tak nemusi projizdéjici dopravu spolehlivé zaz-
namenat. K tomu mUze dojit v situaci, kdy jsou rohy vaseho zaparkovaného vozidla zakryty vedlejsimi vozy ¢i jinymi
prekdzkami. Tento efekt je obzvlasté citelny na Sikmych parkovacich mistech. Kdyz v8ak z parkovaciho mista zacnete cou-
vat ven, zorné pole radar( se postupné rozsifuje, a tedy i zlep$uje schopnost rozpoznavani. Riziko prodlevy nebo nefun-

kénosti rozpoznavani snizite tim, Ze z parkovaciho mista budete couvat pomalu.

Podminky a omezeni

»  Vystrahy funguji pouze p¥i pomalém couvani rychlosti do 15 km/h (9 mph).

» KdyzZ vozidlo deaktivuje zadni radary, tato funkce se automaticky vypne. K tomu dojde po pfipojeni pfivésu k vozidlu. Pokud
na tazné zafizeni upevnite pfislusenstvi bez elektrického pfipojeni, vozidlo zadni radary ponecha aktivni, ale pfisluSenstvi jim
muUze prekazet ve vyhledu.

» Rozpozndvani dopravy za vozidlem zavisi na schopnostech zadnich radarovych jednotek. Doporucujeme precist si

samostatny oddil o omezenich funkce rozpoznavéani pomoci radaru.

0l RcTA

10.3.2.1.1. Vypnuti funkce Cross Traffic Alert

Funkci upozornovani na kfizujici dopravu za vozidlem mlzete docasné vypnout v nastavenich.

Vypnutim funkce Cross Traffic Alert (CTA) zaroven vozidlu znemoZnite, aby automaticky zabrzdilo pfi rozpoznani jiného

vozidla pfijizdéjiciho do mista, kam couvate.

Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovéni vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 V zobrazeni pro parkovani stisknéte tlacitko RCTA.

\&BJ'
RCTA

> Funkce upozorfiovani na kfizujici dopravu za vozidlem je do¢asné vypnuta.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Funkce Cross Traffic Alert se deaktivuje pouze po dobu aktudlni jizdy. Az vozidlo spustite pfisté, tato funkce bude opét

standardné zapnuta.

10.3.2.2. Deaktivace automatického brzdéni p¥i couvani

Zadni automatickou brzdu muazete v zobrazeni pro parkovani doc¢asné deaktivovat.

Pokud zadni automatickou brzdu deaktivujete, pfi rozpoznani prekadzky bezprostfedné za naraznikem vozidlo brzdit nebude.
Pokud jsou v8ak povolena upozornéni na dopravu v pfi€ném sméru za vozidlem a vozidlo rozpoznd jiny prostfedek pfijizdéjici

do vasi drahy, mlze zasdhnout brzdénim.

Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dullezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 V zobrazeni pro parkovani stisknéte tlacitko RAB.

®)

RAB

> Zadni automatickd brzda je do¢asné deaktivovana.

10.3.3. Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu pomaha branit nechténému opusténi jizdniho pruhu za vysoké

rychlosti jizdy, kdy reaguje varovanim a zdsahy do fizeni.

Pokud je asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu povolen, vozidlo vas dokaze upozorfiovat na nechténé vybocovéani z daného
pruhu. Také mdzZe aktivné zasahovat do Fizeni. Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu pomoci pfedni kamery rozpoznéva vo-

dorovné dopravni znaceni a sleduje polohu vaseho vozidla v pfislusném pruhu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Varovani asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu a jeho zésahy jsou pouze nadstavbou dodrzovani zasad bezpecné jizdy.
Neomezuji ani nenahrazuji povinnost fidice se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpecné ovladani vozidla. Vénujte

fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo zddnou bezpecnostni funkci nedisponovalo.

Hlavni podminky pouzivani asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu

Jedete rychlosti 65-180 km/h (40-110 mph).
Pruhy na vozovce museji byt natolik Citelné, aby je kamera vozidla rozpoznala.
Jizdni pruh musi byt dostatecné Siroky. V pfili§ Gzkych pruzich neni dost mista mezi vozidlem a znacenim na vozovce.

Musite neustdle drzet ruce na volantu a aktivné vozidlo fidit.

Vozidlo neprestdvejte Fidit

Béhem jizdy volant nikdy nepoustéjte. Neignorujte pozadavky vozidla nabddajici k aktivnimu fizeni a vénujte plnou pozor-

nost silni¢nimu provozu.

rd

Typy zasahu asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu

Pokud se chystate prejet vodorovné znadéeni daného jizdniho pruhu, vozidlo mlzZe zasdhnout témito zplsoby:

Zasah do fizeni Vorzidlo se pokusi zatog&it zpét do plvodniho jizdniho pruhu.

Varovani pred opusténim jizdniho pruhu Vozidlo vés upozorni vibracemi volantu.

Z&sahy do fizeni i varovani pfed opusténim jizdniho pruhu je mozné povolit nebo zakédzat v nastavenich vozidla.

@ Poznamka

Pouzivani smérovych ukazateld

Pokud pfi prejizdéni z pruhu do pruhu pouzijete smérové ukazatele, vozidlo predpokladd, ze takovy manévr je Gmysiny.

Zasahy z bezpecnostnich dlvodul jsou vzdy aktivni

Nékdy muze vozidlo svymi zésahy do fizeni brénit v nebezpecném vyjeti z pruhu i presto, Ze jste asistenta pro udrzovani

v jizdnim pruhu v nastavenich vypnuli.

Symboly a informace na displeji

K varovani asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu slouzi zéna informaci pro fidice.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Je-li zéna informaci pro fidi¢e v rezimu zobrazeni pro fizeni, pfislu§na varovani se zobrazuji jako animace vodorovného dopra-

vniho znaceni.

-
L]

-

—

Zéasahy asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu se zobrazuji v podobé cervené piné cary.

Varovani se zobrazuji v podobé oranzové piné Cary.

V rezimu zjednodu$eného zobrazovani se namisto toho pouzivaji symboly.

g

Tento symbol se zobrazuje v pfipadé, Ze jedete pfili§ blizko ¢ary jizdniho pruhu. Tento symbol se zrcadli i béhem varovani pro pravou stranu.

Tento symbol se zobrazuje pfi zdsazich asistenta pro udrzovaniv jizdnim pruhu. Tento symbol se zrcadlii pfi zadsazich pro pravou stranu.

Neaktivni asistent pro udrzovani
v jizdnim pruhu

: ) Tento symbol znaci, Ze asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu byl v nastavenich vypnut.

¥

1 OFF

: | Tento symbol se zobrazi pfi poruse funkce pro udrzovani v jizdnim pruhu. To znamena, ze funkce pro udrzovaniv jizdnim pruhu i
1 &l bezpeénostni zdsahy zamezujici opusténi jizdniho pruhu jsou kviili poruse systému vypnuty.

1

Podminky a omezeni

Podminkou fungovaéni asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu je viditelné a zfetelné vodorovné dopravni znaceni. Vozidlo
pruhy rozpoznéva pomoci predni kamery. Tento zplsob rozpoznévani vyZzaduje, aby ve vyhledu kamery nic neprekazelo a byly
splnény pfislusné podminky pro vizualni rozpoznavani. Doporu€ujeme si v samostatné ¢asti této prirucky precist o podminkach
a omezenich kamer vaseho vozidla, abyste méli povédomi o jejich dopadech na funkce, které se na rozpoznévani kamerou

spoléhaji.

Schopnosti rozpoznavani mohou zaviset na celkovém vzhledu, stavu a uspofadani pruhd na vozovce:

» V Usecich, kde se jizdni pruhy rozdéluji nebo spojuji, mze byt rozpoznavani pruh do¢asné znemoznéno.

» Nestandardni nebo neobvyklé uspofadani jizdnich pruhd nemusi byt vozidlo schopno spravné urcit. Napfiklad v Usecich,
kde pravé probihaji prace na silnici nebo je odkldnéna doprava, mohou byt jizdni pruhy vyznaceny rozporuplné nebo
nejednoznacné.

»  Star$i pruhy na vozovce nemusi byt vozidlo schopno spravné rozpoznat, napfiklad jsou-li pruhy opotrebené, deformované

nebo vybledl|é.

» Zapruhy navozovce muze vozidlo omylem povazovat i jiné okraje nebo ¢ary, jako napfiklad obrubniky, obrysy

opravovanych kusu asfaltu, hrazeni nebo stiny s ostrymi okraji.

»  Znaceni jizdnich pruhl musi byt dostate¢né osvétleno, aby je vozidlo dokézalo rozpoznat. Po setméni musi byt pruhy

osvétleny prostfednictvim svétlometl vozidla nebo pouli¢niho osvétleni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.3.3.1. Vypnuti asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu

Asistenta pro udrZzovani v jizdnim pruhu mizete povolit nebo docasné zakazat v nastavenich vozidla.

Je-li asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu povolen, vozidlo vas mize upozorriovat na nechténé vybocovani z daného pruhu,
pfipadné mdzZe samo zasahovat do Fizeni.

Pokud by zdsahy asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu byly pfili§ ¢asté, miZete jej doasné zakdazat. To se mUze hodit napfi-
klad v situacich, kdy je znaceni na vozovce nejasné &i vybled|é, a varovani vozidla by tak mohla byt zbyte¢né Casta.

Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovéni vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Jizda —~ Bezpecnostni asistence — Systém udrZeni vozidla v jizdnim pruhu.

3 Asistenta pro udrZzovani v jizdnim pruhu nyni zapnéte nebo vypnéte.

@ Poznamka

Vypnuty stav

Je-li asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu vypnuty, v zéné informaci pro fidice se zobrazuje pfislusny symbol.

2

OFF

@ Tip

Chcete-li vypnout upozornéni od asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu, mdzete tak ucinit i v nastavenich.

”

10.3.3.2. Vypnuti funkce varovani pred opusténim jizdniho
pruhu

Funkci varovani pfed opusténim jizdniho pruhu mlzete v nastavenich vozidla vypnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Je-li zapnuta funkce varovani pred opusténim jizdniho pruhu a hrozi riziko, Ze byste z daného pruhu nechténé vyjeli, vozidlo vas

na to mdze upozornit vibrovanim volantu.

Pokud by vas funkce varovani pfed opusténim jizdniho pruhu pfili§ obtéZovala, mizZete ji doasné vypnout. To se mize hodit

napfiklad v situacich, kdy je zna€eni na vozovce nejasné ¢i vybledlé, a varovani vozidla by tak mohla byt zbyte¢né ¢asta.

Zména nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Jizda —~ Bezpecnostni asistence — Upozornéni na vyboéeni z jizdniho pruhu.

3 Vypnéte funkci varovani pfed opusténim jizdniho pruhu.

10.3.4. Informace o mrtvém uhlu

Informace o mrtvém Uhlu pfispivaji k lepSimu pfehledu o vozidlech, kterd se nachazeji nebo blizi k mrtvym
Ghldm vyhledu. Po rozpoznani vozidla se aktivuje svételna kontrolka v ptislusném zpétném zrcatku.

Vystrahy systému pro sledovani mrtvych Ghll vas upozormiuji na vozidla jedouci po stranach, abyste pfejetim do jiného pruhu
nezpusobili nehodu. Vystrahou je zpravidla rozsviceni kontrolky ve vnéjSim zpétném zrcatku na strané nebezpedi. Systém

pouzivd radary na zadi vozidla k rozpozndvani jinych vozidel ve vedlejSich pruzich.

Vystrahy pfed nebezpecim v mrtvém Uhlu vyhledu se mohou aktivovat napfiklad v téchto situacich:

» Kdyz vas predjizdi jiné vozidlo.
eV nékterych pfipadech se vystrahy mohou objevit je$té predtim, nez se druhé vozidlo do mrtvého Uhlu vyhledu dostane.

Ktomu dochdzi v situacich, kdy vas jiné vozidlo rychle dojizdi ve vedlej$im pruhu.

» Kdyz predjizdite jiné vozidlo.

Za vSech situaci zUstava vystraha aktivni tak dlouho, dokud je po strané detekovéno jiné vozidlo.

© ™
Upozornovani na mrtvé uhly vyhledu a varovani pred otevienim dvefi

Vystrahy pred otevienim dvefi jsou stejné jako v pfipadé mrtvych Uhld vyhledu. Obé tyto funkce pouzivaji k rozpoznavani
vozidel stejné zadni radary. Jednotlivé funkce vSak mizete zapinat a vypinat nezavisle na sobé.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vystrahy ve vnéjSich zpétnych zrcatkach

Kdyz systém rozpozng, ze se v mrtvém Uhlu vyhledu vyskytuje jiné vozidlo, pfipadné se k tomuto mistu blizi, ve vnéjSim zpét-

ném zrcatku se rozsviti upozornéni.

Y4

Oblasti rozpoznavani

Oblasti rozpoznéavani pomoci radaru

@ Dillezité

Oblasti rozpoznavani se nemuseji s vasimi mrtvymi Uhly dokonale kryt. Nezapomerite si spravné upravit polohu pfi fizeni,

abyste méli co nejlepsi prehled o okolni dopravé.

Podminky a omezeni

» Poskytovani informaci o mrtvych uhlech je aktivni za rychlosti nad 15 km/h (10 mph). PFi couvéni tato funkce neni k
dispozici.

»  P¥i predjizdéni jinych vozidel nesmi rozdil mezi rychlosti vaseho vozidla a ostatnich vozidel pfesahovat 15 km/h (9 mph). V
opacném pripadé se vystrahy neaktivuji.

» Funkce upozorfiovani na mrtvé Uhly vyhledu je zavisld na rozpozndvani zadnimi radary. Doporucujeme precist si
samostatnou ¢ast této prirucky o omezenich funkce rozpoznévani pomoci radaru.

» Pokud zadnim radarim néco brani ve vyhledu, napfiklad pfipojeny pfivés nebo upevnény nosic jizdnich kol, upozorriovani

na vozidla v mrtvych Uhlech je automaticky deaktivovéano.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Povinnosti fidice
Upozornovani na vozidla v mrtvych Uhlech vyhledu je pouze nadstavbou dodrZzovani zdsad bezpecné jizdy. Tato funkce

neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpec¢né ovladéani vozidla.

Pokud vozidlo na mrtvé Ghly neupozorfiuje, neznamena to, Ze je prejizdéni do druhého pruhu bezpecné. Jde pouze o

jednu z mnoha informaci, které fidi¢ k posouzeni dal$iho postupu potfebuje.

10.3.4.1. Zapnuti funkce upozornovani na mrtvé uhly vyhledu

Upozornovani na mrtvé ahly vyhledu mizete zapnout nebo vypnout v nastavenich vozidla.

Pokud je povolena funkce upozoriiovéani na mrtvé thly, systém vas mlze upozoriiovat na jina vozidla v mrtvych Ghlech, resp.
vozidla se k nim blizici.

Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, zZe vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-
tence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
92 Klepnéte na Driving — Safety assist ~ BLIS.

3 Zapnéte nebo vypnéte upozorfiovani na mrtvé Ghly vyhledu.

10.3.5. Varovani pred otevienim dvefi

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Funkce varovani pred otevienim dvefi pfispiva k vy$si bezpecnosti pfi vystupovéni z vozidla. Dokaze vas

Funkce varovani pred otevienim dvefi vds mlze upozornit na projizdéjici vozidla, abyste neotevreli dvere pfimo jim do cesty.
Tato varovani jsou aktivni pouze za podminky, Ze vase vozidlo stoji na misté nebo se pohybuje jen velmi pomalu ol

Kdyz vozidlo rozpozna jiny dopravni prostredek, ktery by mél brzy projet v blizkosti vaseho vozidla, ve vnéjSim zpétném zrcatku
se rozsviti vystraznd kontrolka spole¢né s ozndmenim na displeji. Pokud byste zacali otevirat dvere na strané, kde systém roz-
poznal projizdéjici vozidlo, varovani se zesili. Podle zdvaznosti nebezpeci se kromé svételného upozornéni mlze ozvat i zvu-

kova vystraha.

Funkci varovani pred otevienim dvefi je mozné zapnout a vypnout v nastavenich vozidla.

@

Varovani pfed otevienim dvefi a informace o mrtvém uhlu

Varovani pfed otevienim dvefi se podobaji varovanim pred vozidly v mrtvém uhlu vyhledu. Obé tyto funkce pouzivaji k ro-
zpoznavani vozidel stejné zadni radary. Uvedené funkce se vSak v nastavenich vozidla zapinaji a vypinaji nezavisle, pro-

toze slouzi k jinému ucelu.

Omezeni

K rozpoznévani jinych pfijizdéjicich vozidel se pouzivaji zadni radarové jednotky. Informace o radarech, podminkéch rozpoznéa-

vani a pfislusnych omezenich naleznete v samostatném oddilu této pfirucky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Funkce varovani pfed otevienim dvefi je pouze nadstavbou zdsad bezpe¢ného pouzivani vozidla. Za bezpecné otevieni
dvefi vzdy nese plnou odpovédnost fidi¢ nebo dalsi cestujici.

(' Do 3,6 km/h (2,2 mph)

10.3.5.1. Aktivace vystrah pfi otevirani dvefi

Funkce vystrah pfi otevirani dvefi vas mize upozornit na jinad vozidla pfijizdéjici zezadu, abyste neotevreli

dvefe pfimo jim do cesty. Tyto vystrahy mizete zapnout nebo vypnout v nastavenich vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁZﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Driving — Safety assist ~ Door open warning.

3 Zapnéte nebo vypnéte vystrahy pfi otevirani dvefi.

10.3.6. Systém Driver Alert

Vozidlo béhem jizdy neustéle sleduje vase chovani a pokud zaznamend, Ze se nesoustredite, dokaze vas na to
upozornit. Nedostatek soustfedéni mlze byt zplsoben nepozornosti nebo Gnavou.

Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze se dostate¢né nesoustredite, upozorni vds na to zvukem a zobrazenim zpravy.

Vozidlo vyhodnocuje vas zpUsob jizdy a je schopno rozpoznat pfiznaky Gnavy (1, v takovém pfipadé vas upozorni v zéné infor-
maci pro fidi¢e a pomoci zvuku.

h

D)

Va$e sousttfedéni vozidlo pribézné vyhodnocuje riznymi zplsoby.

Sledovani pozornosti Na co zaméfujete svoji pozornost vozidlo uréuje pomoci senzoru, ktery sleduje vasi tvaf a pohyby o¢i.

Manévrovani Ukazatelem nesoustfedénosti mze byt zplsob, jakym vozidlo oviadate. Pfikladem je vybocovani z jizdniho pruhu bez ddvodu.

Upozorriovani systému Driver Alert mGzZete vypnout v nastavenich. Nevypnou se v$ak dal$i systémy sledovani vasi jizdy, nebot
je vyuzivaji jiné funkce vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani
Dllezitost odpodinku pfi fizeni
Kazdé upozornéni na moznou Unavu byste méli brat zcela vazné, nebot unaveny fidi¢ si ¢asto svého stavu neni védom.

Pokud se citite unaveni nebo vas vozidlo na mozZnou Unavu upozorruje, co nejdfive na vhodném misté zastavte a od-

pocinte si. VZdy si na trase naplanujte pravidelné prestavky a vyjizdéjte odpocati.

Rizeni ve stavu Gnavy je podobné fizeni pod vlivem alkoholu.

Podminky a omezeni

»  Funkce pro sledovéni pozornosti vyzaduje ni¢im neru8eny vyhled na oblicej fidice.
e Vevyhledu na fidi¢e mohou branit nevhodné ulozené predméty nebo prach a necistoty usazené na senzoru. Pracovisté
fidice je nutné udrzovat Cisté a uklizené.
e Funkci pro sledovani pozornosti miize ve vyhledu na ¢ast obli¢eje (napfiklad o&i) branit i noeni nékterych odév( &i
doplnkd.
» Schopnosti vozidla vyhodnocovat vas zplsob jizdy a manévrovani se mohou odvijet od rdznych okolnosti. To ma nésledné
vliv na to, jak vozidlo dokaze rozpoznat pfiznaky nesoustfedénosti nebo Unavy fidice.
e Funkce napomahajici se spravnym postavenim vozidla v jizdnim pruhu nékdy dokazi vykompenzovat zplsob Fizeni,
ktery by jinak ukazoval na nedostate¢né soustredéni fidice. Oproti fizeni bez asistence je pak téz8i rozpoznat, ze se fidi¢

dostatec¢né nesoustredi.

e Priznaky nedostatec¢ného soustiedéni véak mohou byt zplsobeny i vnéjsimi podminkami, jako napfiklad silnymi zavany

vétru nebo nerovnostmi na vozovce. Vystrahy se v pak mohou objevit i pfesto, Ze se fidi¢ za volantem pIné soustredi.

Povinnosti fidice
Funkce upozorfiovani na nedostatecné soustfedéni fidice je pouze nadstavbou k dodrzovani zésad bezpecné jizdy. Za pl-

nou koncentraci za volantem vzdy nese odpovédnost sdm fidic.

[ Pfiznakem Unavy je pfedevsim postaveni vozidla v jizdnim pruhu a tendence k vybocovani.

10.3.6.1. Vypnuti funkce upozorinovani na tnavu fidice

Ozndmeni systému Driver Alert mzete vypnout nebo zapnout v nastavenich vozidla.

Oznameni systému Driver Alert se vypinaji pouze doasné, protoZe pfi dalsi jizdé se opét automaticky aktivuji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani
Dulezitost odpocinku pfi fizeni
Kazdé upozornéni na moznou Unavu byste méli brat zcela vazné&, nebot unaveny fidi¢ si ¢asto svého stavu neni védom.

Pokud se citite unaveni nebo vas vozidlo na mozZnou Unavu upozorruje, co nejdfive na vhodném misté zastavte a od-

pocinte si. VZdy si na trase naplanujte pravidelné prestavky a vyjizdéjte odpocati.

Rizeni ve stavu Ginavy je podobné fizeni pod vlivem alkoholu.

@ Poznamka
Povinnosti fidice
Funkce upozorfiovani na nedostate¢né soustfedéni fidice je pouze nadstavbou k dodrzovani zasad bezpecné jizdy. Nijak

fidi¢e nezbavuje odpovédnosti neustéle vyhodnocovat miru vlastni inavy nebo schopnost pIné se soustredit na bez-

pecné ovladani vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Driving — Safety assist — Driver alert.

3 Zapnéte nebo vypnéte ozndmenf systému Driver Alert.

10.4. Systémy na podporu fizeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Systémy na podporu Fizeni vyuZivaji schopnosti vozidla sledovat okoli; ¢imz pfispivaji k vy$8i bezpe&nosti

jizdy a usnadnuji fizeni jako takové.

) .
X

Podpora fizeni mGze mit rizné podoby a lidit se mZe i jeji Uroven. Vozidlo mizZe aktivné pomahat s riznymi Gkony fizeni a

poskytovat informacéni podporu pro lepsi rozhodovani fidice.

Radu funkci na podporu fizeni miiZete zapnout, vypnout nebo ptizptisobit v nastavenich vozidla.

Pilot Assist Tato funkce poméaha s rGznymi tkony fizeni, jako je ovlddani volantu, sledovéni rychlosti nebo prejizdéni z pruhu do pruhu. Chovani systému
Pilot Assist si mUzete upravit v nastavenich vozidla.

Dopravni znaéky a Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi, které pomahaji sledovat aktuaIni rychlostni omezeni a predchéazet neimysinému prekragovani
odezva na prekradovani  rychlosti. Jedna se napfiklad o systém detekce dopravniho znageni, ktery upozorriuje na rychlostni omezeni, nebo riizné zptsoby odezvy vozidla
rychlosti s cilem zabranit pfekracovani maximalni povolené rychlosti. Tyto funkce si mGzete pfizplsobit v nastavenich vozidla.

@ o
Bezpecnostni zdsahy a varovani

Mnohé systémy na podporu fizeni byly navrzeny ke zvy$eni pohodli i bezpe¢nosti fizeni. Funkcim, jejichZz tcelem jsou

predevSim bezpetnostni zdsahy a varovani, je vénovan samostatny oddil této pfirucky.

Parkovani s asistentem

O funkcich parkovani s asistentem pojednava samostatny oddil této pfirucky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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PoZadované znalosti a odpovédnost fidice

Cilem funkci na podporu fizenf je zvySovat bezpe€nost a zdroven fizeni usnadnit, av$ak tyto funkce nezbavuiji fidi¢e odpo-
védnosti ovladat vozidlo co nejbezpecnéji. Pred pouzitim jakékoli z téchto funkci si prectéte v§echny odpovidajici infor-
mace. Tento oddil pfiru¢ky o odpovédnosti fidiCe je nezbytné si prelist proto, abyste méli povédomi o schopnostech a

omezenich funkci na podporu fizeni.

V pfipadé nejasnosti nebo dalsich dotaz( se obracejte na prodejce Volvo.

7 s

Schopnosti rozpoznavani

Schopnosti vozidla sledovat okoli se vyuzivaji rdznymi funkcemi na podporu fizeni. Doporucujeme precist si samostatny
oddil o schopnostech vozidla rozpoznévat dopravu a okoli, abyste méli lep&i povédomi o omezenich téchto funkci. Najd-

ete zde prehledny popis fungovani dilezitych funkci, jako napfiklad kamer a radar(, véetné jejich schopnosti a omezeni.

10.4.1. Dopravni znaCky a odezva na prekracovani rychlosti

Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi, které pomahaiji sledovat aktudini rychlostni omezeni a predchéazet neu-

myslInému pfekracovani rychlosti.

S dodrzovanim maximalni povolené rychlosti vozidlo pomaha tim, Ze zobrazuje aktudlni rychlostni omezeni v zoné informaci

pro fidi¢e. Déle vas mlzZe upozornit pokazdé, kdyz rychlostni omezeni prekrodite.

informace systému detekce dopravniho znaéeni, Vozidlo dokaZe rozpoznévat dopravni znacky a zobrazovat pfislusné informace, jako napfiklad rychlostni omezeni.

Omezovac rychlosti Je-li tato funkce povolena a vy prekrogite zvolené rychlostni omezeni, systém potlacuje reakce akcelera¢niho pedalu.
Upozoriiovani na rychlostni omezeni Tato funkce vés v piipadé prekroéeni rychlostniho omezeni upozorni zvukovou vystrahou.
Zvuk nové platného rychlostniho omezeni Kdyz vozidlo rozpoznd, Ze doslo ke zméné rychlostniho omezeni, ozve se zvukové upozornéni.

@ Poznamka

Inteligentni asistent rychlosti ve vaSem vozidle

Vase vozidlo splnuje nafizeni Evropské unie o pouzivani inteligentnich asistentl rychlosti o, Smyslem tohoto nafizeni je
zvysit cestovni bezpec¢nost povinnym pouzivanim funkci, které pomahaiji zabrénit prekracovani maximalni povolené ry-
chlosti. PoZzadavky uvedeného nafizeni se ¢astecné promitly do zplsobu upozorfiovani na rychlostni omezeni a zobrazo-
vani dopravnich znacek ve vasem vozidle.

N
(1) Dilesita
) Dalezité

Informace a funkce upozorrfiovani na rychlost jsou pouze pomocnym prostfedkem nad rdmec zdsad bezpecné jizdy.
Neomezuji ani nenahrazuji povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpe¢né ovlddani vozidla. Za

sledovani rychlostnich omezeni a dodrZzovani zdkonem povolené a bezpecné rychlosti vzdy odpovida fidic.

01sA

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.4.1.1. Omezovac rychlosti

Omezovac rychlosti pomahé zamezit nechténému prekracovani rychlostnich limitd. Je-li tato funkce zapnuta,

po prekroceni zvoleného rychlostniho omezeni vozidlo na pokyn k akceleraci reaguje pouze omezené.

Je-li omezovac rychlosti aktivni, pfi pfekroCeni zvoleného limitu postupné tlumi odezvu akceleraéniho pedalu a lehce brzdi. Obé
tyto odezvy vds motivuji zpomalit na zvolenou maximalni rychlost. Omezovac rychlosti mGzete kdykoli preklenout prudsim

seslapnutim akceleraéniho pedalu.
Pred pouzitim omezovace rychlosti je nezbytné jej nejprve povolit v nastavenich. Béhem jizdy jej aktivujete packovym prepi-
nacem napravo od volantu.

Aktivni stav omezovace rychlosti potvrzuje symbol pod ukazatelem fazeni v zéné informaci pro fidi¢e. Maximalni rychlost

mUzete upravovat pomoci tlacitek na volantu.

9 Q

L=
=

Povinnosti fidice
Omezovac rychlosti je pouze nadstavbou dodrzovani zdsad bezpecné jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidi¢e
se plné vénovat fizeni a soustfedit na bezpecné ovladani vozidla. Za sledovani rychlostnich omezeni a dodrzovani zéko-

nem povolené a bezpec¢né rychlosti vzdy odpovida fidic.

10.4.1.1.1. Aktivace omezovace rychlosti

Omezovac rychlosti za jizdy aktivujete nebo deaktivujete posunutim ovladaci paky napravo od volantu

smérem dold.

Pokud se omezovac rychlosti zobrazuje v zéné informaci pro fidic¢e jako S§edy symbol, znamend to, Ze je tato funkce k dispozici,

ale dosud nebyla aktivovana.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pred aktivaci je nutné omezovac rychlosti povolit v nastavenich vozidla. il

Je-li k tomu vhodna situace, zatdhnéte za ovladaci paku napravo od volantu aZ dold.

> Tento krok se potvrdi v zéné informaci pro fidice.

D

%)

LIM

[ Povolenim omezovace rychlosti se automaticky zakaze systém Pilot Assist a naopak.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.4.1.1.2. Deaktivace omezovace rychlosti

Pokud béhem jizdy nechcete omezovac rychlosti nadéle pouzivat, mlzete jej ruéné deaktivovat.

Postup aktivace a deaktivace omezovace rychlosti je v obou pfipadech stejny. Ovladaci paku napravo od volantu jednoduse za-

tahnéte smérem dold.

Ovladaci péku napravo od volantu zatahnéte doll az na doraz.

> Deaktivace se potvrdi v zéné informaci pro fidice.

10.4.1.1.3. Zména hodnoty omezovace rychlosti

Hodnotu omezovace rychlosti upravite pomoci tlac¢itek na volantu.
Je-li omezovac rychlosti aktivni, mdzete maximalni rychlost upravit ruéné.

Jak zménit nastaventi:

Jeden stisk Mezni hodnota se upravi o 5 km/h nebo 5 mph o,

Stisk a pfidrzeni Mezni hodnota se postupné méni po 1 km/h nebo 1 mph, dokud tla¢itko nepustite.

1 Upravte nastaveni omezovage rychlosti pomoci tlagitek ® a — navolantu.

> Nova hodnota omezovace rychlosti se zobrazi vedle rychloméru.
65
km/h

(1) Mezni hodnota se automaticky upravuje v ndsobcich péti, tedy napfiklad 25, 30 a 35.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.4.1.1.4. Povoleni omezovace rychlosti v nastavenich

Omezovac rychlosti je mozné povolit nebo zakédzat v nastavenich vozidla. Povolenim omezovace mlzete

predejit nechténému prekracovani rychlostnich limitd.

1 Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Driving — Driver support.

3 Jako vychozi systém na podporu fizeni vyberte Speed limiter.

10.4.1.2. Upozornovani na rychlostni omezeni

Funkce upozorfiovani na rychlostni omezeni pomahd zamezit prekracovani povolené rychlosti.

Upozornéni na rychlostni omezeni se aktivuje ve chvili; kdy pfekrocite maximaini povolenou rychlost. Upozornéni se zobrazi v

z6éné informaci pro fidi¢e a rovnéz se ozve zvukova vystraha.

(5

Prekrodite-li ychlostni omezeni, pod rychlomérem se zobrazi pfislusny vystrazny symbol.

Zvukoveé vystrahy Ize docasné ztlumit po celou dobu aktualni jizdy.

Podminky a omezeni

Funkce upozorfiovani na rychlostni omezeni sleduje povolenou rychlost pomoci systému detekce dopravniho znaceni. Pokud

by informace o rychlostnich omezenich nebyly z néjakého didvodu k dispozici, Zddné upozornéni se neaktivuji.

Povinnosti fidice
Upozornéni na rychlostni omezeni jsou pouze nadstavbou zdsad bezpecné jizdy. Neomezuji ani nenahrazuji povinnost i-

di¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpec¢né ovladani vozidla. Za sledovani rychlostnich omezeni a dodrzovani

zdkonem povolené a bezpecné rychlosti vzdy odpovida fidic.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.4.1.2.1. Deaktivace upozornovani na rychlostni omezeni

Funkci upozoriiovani na rychlostni omezeni mizete doCasné vypnout az do konce aktualni jizdy.

Funkce upozorriovani na rychlostni omezenf je pfed kazdou jizdou standardné zapnuta. MdzZete ji vypnout a opét zapnout v na-

stavenich vozidla.

() mp
Rychlé zpfistupnéni béhem jizdy

Tlacitko pro vypnuti funkce upozorfiovani na rychlostni omezeni se béhem jizdy zobrazuje na displeji. Funkci tak mizete

rychle zapnout nebo vypnout bez nutnosti otevirat nastaveni.

Sy

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Jizda — Bezpecnostni asistence — Upozornéni na rychlostni limity.

3 Funkci upozoriovani na rychlostni omezeni do€asné vypnéte.

10.4.1.3. Vypnuti zvukovych vystrah pfi zméné rychlostniho
omezeni

Kdyz vozidlo rozpozna nové rychlostni omezeni, mize vas na néj upozornit zvukovou vystrahou. Tuto funkci

muzete povolit nebo docasné zakazat v nastavenich vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
92 Klepnéte na Jizda —~ Bezpecnostni asistence — Zvuk pro novy rychlostni limit.

3 Povolte nebo docasné zakazte zvukové vystrahy pfi zméné rychlostniho omezeni.

10.4.1.4. Systém detekce dopravniho znaceni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo dokéZe rozpoznavat a zobrazovat na displeji dopravni znacky podél silnice. Pomaha tak s
dodrzovanim rychlostnich omezeni. Systém detekce dopravniho znacéeni pracuje na zakladé pfimého
rozpozndvani dopravnich znacek v kombinaci s mapovymi Gdaji.

Symboly znacek v zoné informaci pro fidi¢e pochézeji ze dvou rlznych zdrojd — fyzickych znacek u silnice rozpoznanych kame-
rami a na zadkladé mapovych Gdajd. V zévislosti na situaci vozidlo automaticky urcuje, ktery zdroj ma vyssi prioritu.

Vozidlo zobrazuje pouze takové znacky, které ma uloZeny v knihovné symbold.

Jak se znacky zobrazuji

Rozpoznané dopravni znacky se zobrazuji vedle rychloméru v zéné informaci pro fidi¢e. Symboly se zobrazuji na riznych

mistech podle druhu znacky.

V zavislosti na aktudlnim rezimu zobrazovéni v zéné informaci pro fidice se symboly dopravnich znacek mohou objevovat i na opacné strané
rychloméru.

@ Vystrazné znacky a bliZici se znacky rychlostniho omezeni
@ Znacka aktuélniho rychlostniho omezeni

@ Znacky s dopravnimi informacemi

Vozidlo dokédze zobrazovat nékolik typl znacek soucasné. Mlze se jednat napfiklad o aktudlni rychlostni omezeni, nadchazejici
rychlostni omezeni nebo vystraznou znacku, jakoz i dal$i znacky s dopravnimi informacemi.

Zobrazované dopravni znacky

V seznamu jsou uvedeny pfiklady rGznych typl dopravnich znacek, které vozidlo mGze zobrazovat.

Rychlostni omezeni
Q Zakaz vjezdu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Rozsah zobrazovanych symbol(

Rozsah dopravnich znacek zobrazovanych vozidlem se mGze v pribéhu ¢asu ménit a rovnéz zavisi na konkrétnim regi-
onu. Priklady uvadéné v této priru¢ce nemuseji zahrnovat v§echny znacky, které vozidlo dokaze na displeji zobrazovat.

Vzhled symbolt

Konkrétni vzhled dopravnich znacek se v jednotlivych regionech mlze lisit. Symbol zobrazovany vozidlem nemusi pre-
sné odpovidat fyzickému dopravnimu znaceni. NedokdaZete-li spolehlivé rozpoznat zobrazovanou znacku ani s pouzitim

informaci uvedenych v této pfiruéce, obratte se na pracovniky zékaznické podpory Volvo.

Doba zobrazovani dopravnich znacek

Doba zobrazeni kazdé znacky zpravidla zavisi na typu znacky a na tom, zda vozidlo projede kolem dal$ich znacek. Dopravni

znacky se mohou zobrazovat:
» Pouze kratce jako jednordzové upozornéni, kdyz vozidlo danou zna¢ku mine.
» Dokud znacka neprestane platit.

» Dokud vozidlo neprojede kolem jiné znacky s vys$si prioritou zobrazeni.

@ Poznamka

Setrvavajici neplatné znacky
Znacku ukoncujici aktudIni dopravni omezeni nemusi vozidlo v nékterych pfipadech rozpoznat. V z6né informaci pro fi-
dice tak mlze setrvavat symbol prfedchoziho omezeni, které jiz neplati. Ten nakonec bude nahrazen jinym nebo zrusen.

Mezitim se fidte pFislusnymi dopravnimi pfedpisy.

Podminky a omezeni

7\ o1 anugs
)
D, Dilezité

Dopravni znaceni a odpovédnost fidice

Smyslem systému detekce dopravniho znaceni je usnadnit fidi¢i sledovani informaci béhem jizdy. Jedna se pouze o nad-
stavbu zésad bezpeéné jizdy. Ridi¢ je i nadale povinen pIné se vénovat fizeni, sledovat dopravni znaéeni a dodrzovat

mistni pfedpisy. Pokud rozpoznané dopravni znaéeni neodpovidéa tomu, co fyzicky vidite, fidte se vlastnim pozorovanim.

Proc¢ se nezobrazuji vdechny znacky

Vozidlo neni schopno rozpoznévat a zobrazovat vSechny znacky, které by fidi¢ potencidlné mohl potrebovat.
e Systém nepodporuje vSechny typy znacek.

e Zaurcitych podminek nebo dopravni situace nemusi vozidlo znacky rozpoznat.

Podminky ovliviiujici rozpoznévani nebo ur¢ovani dopravnich znacek:
» Pfedni kamera vozidla musi byt Cista a bez prekadzek ve vyhledu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Dopravni znatka musi byt jasné vidét a byt fddné osvétlena.
» Dopravni zna¢ka musi byt v urcité vzdalenosti od vozidla a v zorném poli kamery.

» Vozidlo nemusi byt schopno uréit vychylené dopravni znacky, naptiklad takové,které jsou umistény pfilis vysoko nebo jsou

natocCeny v urcitém uhlu.

» Vozidlo nemusi byt schopno uréit poSkozené nebo opotifebené dopravni znacky.

Podminky ovliviiujici informace o znackach na zakladé mapovych udaja:
» Ke stahovani mapovych Gdaji s informacemi o dopravnich znackach je zapotiebi internetové pfipojeni.

» Nabidka informaci o dopravnich znackach na zékladé mapovych Gdajd se v jednotlivych oblastech maze lisit.

@ Poznamka

Chcete-li mit ve vozidle konzistentni a aktudlni informace o dopravnich znackach, nezapomerite pfijmout podminky
sluzby Google. Zjistite-li jakykoli problém s fungovanim systému detekce dopravniho znadeni, obratte se na autorizovany

servis Volvo.

10.4.2. Pilot Assist

Systém Pilot Assist spojuje nékolik podptrnych funkci s cilem zvysit bezpe¢nost, pohodli a jistotu pfi fizeni.
Také dokéaze pomoci s volbou spravné rychlosti a fizenim za nejrliznéjsich situaci.

Pilot Assist vdm rGznymi zpUsoby aktivné pomaha s fizenim. P¥i fizeni se systémem Pilot Assist zvolite cilovou rychlost. Vo-

zidlo poté samo zrychluje a zpomaluje v souladu s cilovou rychlosti a se zohlednénim okolniho provozu.

Také dokaZze pomoci s ovlddanim volantu. Je-li asistent fizeni povolen, pomdahda svymi zédsahy do volantu udrzovat spradvnou po-

zici vozidla na silnici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pfed pouzivanim systému Pilot Assist

e Nez zaCnete Pilot Assist pouzivat, pfectéte si v pfiruc¢ce vse, co je zde o tomto systému uvedeno.

e Tato podplrna funkce spoléhé na informace poskytované systémy radarového a kamerového rozpoznavani. K

bezpe¢nému pouzivani tohoto systému je nezbytné znat jeho schopnosti a omezeni.

Pod kontrolou fidice

PFi pouzivani systému Pilot Assist mate vozidlo i nadéle pIné pod kontrolou. Je vasi povinnosti neustéle vyhodnocovat,
zda Pilot Assist funguje podle ocekavani. Mate-li za to, Ze jsou zasahy systému v pofadku, mlzete jej nechat vozidlo
navadét.

® ™
Prizplsobeni systému Pilot Assist

Nékteré funkce systému Pilot Assist si mizZete pfizplsobit v nastavenich. MdzZete si tak sami nastavit miru podpory, kte-
rou tento systém poskytuje.

Udrzovani rychlosti a odstupu od vpredu jedoucich vozidel

Po aktivaci systému Pilot Assist se na rychloméru zobrazi nastavena rychlost. Tento Udaj predstavuje cilovou rychlost, kterou se
Pilot Assist snazi udrzovat. Nastavenou rychlost mizZete upravovat pomoci tlacéitek na volantu.

Namisto ruéniho upravovani nastavené rychlosti také muizete nastavit, aby cilovou rychlosti bylo aktualni rychlostni omezeni.
Nastavenad rychlost se poté automaticky méni podle rychlostniho omezeni na daném misté. Tuto funkci povolite v nastavenich
systému Pilot Assist.

Kdyz vozidlo rozpoznd, Ze automobil vpfedu jede pomaleji nebo jste pfrilis blizko, Pilot Assist sdm zpomali, abyste udrzovali be-
zpe€ny odstup od vozidla vpredu. Jakmile se vozovka uvolni, vozidlo se opét samo rozjede na nastavenou cilovou rychlost.
Obecny odstup od vozidel jedoucich vpfedu mUlzete upravit v nastavenich systému Pilot Assist.

Asistent fizeni

Asistent fizeni aktivné pomahd pouze za vybranych situaci. Napfiklad jedete-li po Useku s opotfebenym znacenim na vozovce,
vozidlo mUzZe asistenta fizeni do¢asné vypnout a upozornit vds, abyste vénovali fizeni zvy$enou pozornost. Jakmile jsou nez-

bytné podminky splnény, asistent fizeni se opét aktivuje.

Asistent fizeni povolite v nastavenich systému Pilot Assist.

Funkce a nastaveni systému Pilot Assist

V této pfirucce popisujeme fadu funkci a nastaveni systému Pilot Assist.

Asistent fizeni Béhem jizdy asistent aktivné zasahuje do fizeni. Poméha tak udrzovat spravnou pozici vozidla v daném jizdnim pruhu.
Asistent pro zménu jizdniho pruhu  Na pokyn fidi¢e pomdha s pfejizdénim z pruhu do pruhu.
Pfizplisobeni rychlostnimu omezeni Upravuje nastavenou cilovou rychlost v zavislosti na rychlostnim omezeni.

Casovy interval k vozidlu vpredu Upravuje cilovy ¢asovy odstup od vozidla vpredu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Stav a dostupnost

Pred pouzitim systému Pilot Assist je nezbytné jej nejprve povolit v nastavenich. Nasledné jej mUzete aktivovat kdykoli béhem
jizdy. Dostupnost systému se zobrazuje v zéné informaci pro fidi¢e a zavisi na aktudlnich jizdnich podminkach. V zéné infor-

maci pro fidi¢e se neustdle zobrazuje aktudini mira podpory, kterou Pilot Assist poskytuje.

®

@ Poznamka

Pozastaveni

Za nékterych situaci mize byt fungovani systému Pilot Assist do¢asné pozastaveno. Napfiklad kdyZ se vyzaduje, aby fi-
di¢ rozhodl o obnoveni jizdy se systémem Pilot Assist, kupfikladu po zastaveni vozidla. Je-li funkce systému Pilot Assist

pozastavena, na displeji se zpravidla zobrazuje zprava s pokyny k obnoveni této funkce.

10.4.2.1. Komunikace a stav systému Pilot Assist

Zde se dozvite, jak vozidlo informuje o stavu a akcich systému Pilot Assist.

Stav systému Pilot Assist se zobrazuje pomoci grafiky a symboll na displeji v zoné informaci pro fidice. DUlezité informace se

mohou zobrazovat i formou ozndmeni.
V nékterych situacich, napfiklad pfi doGasném vypadku asistenta fizeni, mizZe systém reagovat vibracemi volantu spole¢né s

upozornénimi na displeji.

Zakladni stav se zobrazuje pod ukazatelem zafazeného prevodu. Informuje o tom, zda je systém Pilot Assist aktivni ¢i nikoli.

Systém Pilot Assist je vypnuty, ale pfi spinéni véech podminek je mozné jej aktivovat.

@O

Pilot Assist je aktivni, ale do fizeni nijak nezasahuje.

Pilot Assist je aktivnia poméha s fizenim.

Asistent fizeni je do¢asné nedostupny.

D a

Cilova rychlost se zobrazuje v zeleném textu vedle rychloméru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Komunikace na displeji v rezimu zobrazeni okoli vozidla

@ Asistent pro zménu jizdniho pruhu je k dispozici

@ Pilot Assist upravuje rychlost podle vozidla jedouciho vpfedu

@ Asistent fizenf je aktivni a prdvé pomaha

Pokud je v zéné informaci pro fidi¢e aktivni rezim zobrazovani okoli, stav systému Pilot Assist a pfislusné akce se zobrazuji v
podobé animaci. V zavislosti na nastavenich systému Pilot Assist mohou animace zobrazovat, jakou silnou podporu Pilot As-

sist aktudlné poskytuje. Mize se jednat napfiklad o udrZzovani rychlosti, udrzovani odstupu, pfizplsobovani rychlosti podle vo-

zidel jedoucich vpredu, dostupnost asistenta pro zménu jizdniho pruhu a asistenta fizeni.

Pouzivani rezimu zobrazovani okoli

Rezim zobrazovani okoli nedokéaze dokonale zachytit v8e, co se v provozu kolem déje, a proto byste se na néj za jizdy ne-

méli pIné spoléhat.

Komunikace na displeji v rezimu zjednoduSeného zobrazovani

Kdyz je na displeji zona informaci pro fidi¢e v rezZimu zjednodus$eného zobrazovani, o stavu systému Pilot Assist informuji
pouze symboly. V zavislosti na nastavenich systému Pilot Assist mohou zobrazovat, jakou vyraznou podporu Pilot Assist ak-

tudlné poskytuje.

Pilot Assist udrzuje nastavenou cilovou rychlost.
‘ Pilot Assist upravuje rychlost a odstup podle vozidla jedouciho vptedu.

Informace asistenta pro zménu jizdniho pruhu. Barva se lisi podle situace.

Oznameni a zpravy

Béhem pouzivani systému Pilot Assist se v zéné informaci pro fidi¢e mohou zobrazovat rliznd ozndmeni. Ta mohou obsahovat

dllezité informace o stavu systému Pilot Assist, ale i rGizné pokyny, naptiklad abyste nepoustéli volant.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.4.2.2. Aktivace systému Pilot Assist

Systém Pilot Assist aktivujete posunutim ovladdaci paky napravo od volantu smérem dold. Vzdy je dllezité

vyhodnotit, zda je pouzivani systému Pilot Assist vzhledem k aktudlnim jizdnim podminkdm bezpec¢né.

Sedy symbol systému Pilot Assist zobrazovany za jizdy v z6n& informaci pro Fidi¢e znamena, Ze je tato funkce k dispozici, ale

dosud nebyla aktivovana.

Systém Pilot Assist je pfed aktivaci nutné nejprve v nastavenich vozidla povolit. 1

(1) pulezite
Pfed pouzivanim systému Pilot Assist

Pred prvnim pouzitim systému Pilot Assist si peclivé prectéte vSechny informace o tomto systému uvedené v této

pfiru¢ce. K bezpe¢nému pouzivani tohoto systému je nutné znat jeho schopnosti a omezeni.

Vyhodnotte situaci

VZdy vyhodnotte, zda je aktivace vhodnd s ohledem na aktudlni dopravni situaci a podminky. Pfed aktivaci systému Pilot

Assist vZzdy nejprve dokoncete aktualni manévr, jako napfiklad prejizdéni z pruhu do pruhu.

Aktivace systému Pilot Assist b&éhem jizdy

Je-li k tomu vhodna situace, zatdhnéte za ovladaci paku napravo od volantu aZ dold.

> Aktivace se potvrdi v zéné informaci pro fidice.

@

Kdyz Pilot Assist aktivujete v ramci jizdy poprvé, nastavi se takova rychlost, kterou pravé jedete.
Je-li Pilot Assist nastaven tak, aby se pfizplsoboval rychlostnim omezenim, jako cilova rychlost se vzdy nastavi aktualni

rychlostni omezeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip
Obnoveni funkce

Pokud jste systém Pilot Assist v posledni dobé& pouzivali a chcete jej opét zapnout, stisknéte tlagitko pro obnoveni P

na volantu. V takovém pfipadé se misto aktudlni rychlosti jizdy pouzije pfedtim nastavend rychlost.

Symboly systému Pilot Assist

Po aktivaci systému Pilot Assist se mira jeho podpory zobrazuje pomoci symboll a grafiky v zéné informaci pro fidice.

(1 povolenim systému Pilot Assist se automaticky zakaZze omezovac rychlosti a naopak.

10.4.2.3. Deaktivace systému Pilot Assist

Pokud pfi fizeni nechcete Pilot Assist nadale pouzivat, mizete tuto funkci ru¢né deaktivovat. Za nékterych

situaci se Pilot Assist deaktivuje automaticky.

Postup aktivace a deaktivace systému Pilot Assist je v obou pfipadech stejny. Ovladaci paku napravo od volantu jednoduse za-

tahnéte smérem dold. Pilot Assist mGzete deaktivovat i zabrzdénim.

Deaktivaci systému Pilot Assist se v§echny jeho asistenéni funkce vypinaji. To se tykd i udrzovani stélé rychlosti a odstupu, ja-

koZ i asistenta fizeni.

Deaktivace systému Pilot Assist pomoci paky u volantu

Ovléadaci paku napravo od volantu zatdhnéte doll az na doraz.

> Deaktivace se potvrdi v zéné informaci pro fidice.
Deaktivace brzdénim

e Seslapnéte brzdovy pedal.
> Deaktivace se potvrdi v zéné informaci pro fidice.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Automaticka deaktivace

Pro systém Pilot Assist plati nékolik omezeni a funguje pouze v pfipadé, Ze jsou v§echny nezbytné podminky splnény. P¥i
zméneé jizdnich podminek se mize Pilot Assist sém deaktivovat.

Pilot Assist se m(ize automaticky deaktivovat napfiklad za téchto situaci:

e Prestanete aktivné fidit. Musite se neustdle soustfedit na fizeni a nechdvat obé ruce na volantu, a to i kdyz je aktivni

asistent fizeni.
e  Otevrete dvere nebo odepnete svij pas.
e Prefadite najiny stupen. Pilot Assist funguje pouze v pfipadé, Ze je zafazeno D.
e Ru&né&zrychlite nad 130 km/h (80 mph).

e Nejsou splnény podminky kamery nebo radaru pro fungovani systému Pilot Assist.

10.4.2.4. Nastaveni cilové rychlosti systému Pilot Assist

Pilot Assist pomaha udrZovat nastavenou cilovou rychlost. Cilovou rychlost mlzete upravovat pomoci

tlacitek na volantu.

Za jizdy se zapnutym systémem Pilot Assist si mUzete zvolit cilovou rychlost. Vozidlo poté samo zrychluje a zpomaluje v sou-

ladu s cilovou rychlosti a se zohlednénim okolniho provozu.

Cilovou rychlost mlzete zménit pomoci tlacitek nastavovani rychlosti v zoné ovladani na levé strané volantu.

Jak zménit nastaveni:

Jeden stisk Cilova rychlost se upravi o 5 km/h nebo 5 mphm.

Stisk a pridrzeni Cilova rychlost se méni po 1km/h nebo 1 mph tak dlouho, dokud tlagitko drzite.

1 Upravte hodnotu nastavené rychlosti pomoci tlagitek ® a — na volantu.

> Nové nastaveni cilové rychlosti se zobrazi vedle rychloméru.

57

km/h

[ Cilova rychlost se automaticky upravuje v ndsobcich péti, tedy napfiklad 25, 30 a 35.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.4.2.5. Povoleni a zakaz asistenta fizeni béhem jizdy

Asistent Fizeni, ktery je soucasti systému Pilot Assist, mlzete snadno povolit nebo zakdzat pomoci tlacitek na

volantu. Systém je tak mozné za jizdy ovladat i bez nutnosti otevirat nastaveni vozidla.

Asistent fizeni je souc¢dsti systému Pilot Assist, a je tedy mozné pouzivat jej pouze tehdy, je-li tento systém aktivni.

Pokud by byl asistent fizeni z néjakého diivodu nedostupny, napfiklad kvili nec¢itelnému znaceni na vozovce, nebudete jej moci

aktivovat. Pokud je v§ak asistent fizeni povolen, pfi splnéni poZzadovanych podminek se aktivuje automaticky.

@ Poznamka

Docasné deaktivace asistenta fizeni

Asistent fizeni aktivné pomahd pouze za vybranych situaci. Pokud je napfiklad v daném Useku silnice opotfebované dop-

ravni znaceni, vozidlo mUze asistenta fizeni do¢asné vypnout. Na tuto skute¢nost vas vozidlo upozorni vibracemi

volantu.

1 Stisknéte tlagitko asistenta fizeni € na volantu.

> Asistent fizeni se povoli nebo zakdaze.
Je-li asistent fizeni povolen, pfi spInéni poZadovanych podminek se vzdy automaticky aktivuje.
Pokud je zakéazan, systém Pilot Assist zlstava aktivni, ale zaji$tuje pfevazné udrzovani rychlosti a odstupu.

10.4.2.6. Zména jizdniho pruhu se systémem Pilot Assist

Systém Pilot Assist dokaze za nékterych podminek pomahat s fizenim pfi prejizdéni z pruhu do pruhu. Tato

funkce systému Pilot Assist se oznacuje jako asistent pro zménu jizdniho pruhu.
Pilot Assist za spInéni pozadovanych podminek pfi pfejizdéni do jiného pruhu automaticky pomaha s fizenim.

Asistent pro zménu jizdniho pruhu kromé obecnych podminek pouzivani systému Pilot Assist vyzaduje nésledujici:
» V nastavenich systému Pilot Assist je povolen asistent fizeni i asistent pro zménu jizdniho pruhu.

» Jeaktivni systém Pilot Assist.

» Jsou splnény podminky pro fungovani asistenta fizeni.

» Dopravni situace umoznuje prejeti do jiného pruhu.

e Vozidlo kontroluje, zda jsou splnény podminky fungovani asistenta pro zménu jizdniho pruhu, naptiklad zda je vedlejsi
pruh k dispozici. Odpovédnost vyhodnotit a rozhodnout, zda Ize do jiného pruhu bezpeéné prejet, vak vzdy zlstava na
samotném fidici.

e Zaurcitych jizdnich podminek a stavu vozovky nemd vozidlo k dispozici dostatek informaci k tomu, aby mohlo s
prejizdénim z pruhu do pruhu pomaéhat. Za takovych situaci v8ak fidi¢ stale maze prejizdét mezi pruhy bez pomoci

asistenta. Asistent fizeni se vypne, dokud opét nejsou splnény pozadované podminky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Je-li zéna informaci pro fidice v rezimu zobrazovani okoli, pokyny asistenta pro zménu jizdniho pruhu se zobrazuji v podobé

animaci.

Je-li zéna informaci pro fidice v rezimu zjednodu$eného zobrazovani, o stavu asistenta pro zménu jizdniho pruhu informuji pfi-
slusné symboly.
Vozidlo pravé prejizdi mezi pruhy. Sipka ukazuje smér aktualniho prejizdéni mezi pruhy.

Asistent pro zménu jizdniho pruhu neni k dispozici a pfipadna zména jizdniho pruhu je zruena. P¥i¢inou mize byt zdvada s dopadem na kli¢ové systémy vozidla, k

|
1

a : nimz patfi i asistent fizeni. Vénujte pozornost zpravam, které se mohou objevit na displeji.
1

—A—

A Varovani

Asistent pro zménu jizdniho pruhu je pouze nadstavbou zédsad bezpeéné jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje povinnost
fidice se plné vénovat fizeni a soustredit na bezpec¢né ovladani vozidla. Vénujte fizeni stejnou pozornost, jako kdyby

vozidlo Zadnou bezpec¢nostni funkci nedisponovalo.

1 Pred prejizdénim do jiného pruhu pouZzijte smérové svétlo.

> Vozidlo tak pozn3, Ze se chystate do jiného pruhu prejet. Za splnéni pozadovanych podminek vozidlo svymi zdsahy do

fizeni aktivné pomdha s prejetim do jiného pruhu.

@ Poznamka

Ruce stéle nechavejte na volantu

Béhem prejizdéni do jiného pruhu nechavejte obé ruce na volantu. Odpovidate za v8echny nezbytné zasahy do fi-

zeni. Navadéni vozidlem muzete kdykoli pfeklenout brzdénim, zrychlovanim nebo ota¢enim volantu.

Preruseni zmény jizdniho pruhu

Pti zméné podminek nebo dopravni situace mUize byt prejizdéni z pruhu do pruhu preruseno. Dozvite se to v zéné

informaci pro fidi¢e a pfislusny manévr je okamzité ukonc€en. Pfevezméte plnou kontrolu nad vozidlem.

10.4.2.7. Povoleni systému Pilot Assist v nastavenich

Systém Pilot Assist mlZete povolit nebo zakazat v nastavenich vozidla. Je-li tento systém povolen, mizete

jej kdykoli béhem jizdy aktivovat.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.

92 Klepnéte na Driving — Driver support.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3 Jako vychozi systém na podporu fizeni vyberte Pilot Assist.

10.4.2.8. Uprava nastaveni systému Pilot Assist

V nastavenich vozidla mlzete upravit nebo zménit, které funkce systému Pilot Assist maji byt povoleny.

Soudasti systému Pilot Assist je nékolik funkci, které mizete v nastavenich vozidla povolit, zakazat nebo pfizplsobit. MiZete si

tak sami nastavit miru podpory, kterou Pilot Assist poskytuje.

Upravovat naptiklad m(zete tato nastaveni:

Steering assist Zasahy do fizeni se snazi udrzovat spravnou pozici vozidla v daném jizdnim pruhu.
Lane change assist Pomaha s fizenim pfi prejizdéni mezi pruhy. Vozidlo ukazuje, do kterého pruhu je mozné prejet, ale manévr vzdy musi zahdjit ridic.
Speed limit assist Nastavena rychlost se automaticky upravuje na zakladé aktualniho rychlostniho omezeni.

Time interval to vehicle ahead Upravuje cilovy ¢asovy odstup od vozidla vpfedu. Takto mizZete nastavit pozadovanou vzdalenost od vozidel jedoucich pfed vami.

Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, Ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
92 Klepnéte na Driving — Driver support.

3 Upravte nastaveni systému Pilot Assist. Nastaveni se zobrazi pouze v pfipadé, Ze byl systém Pilot Assist vybran jako
vychozi systém na podporu fizeni.

10.4.2.9. Podminky a omezeni systému Pilot Assist

K bezpeénému pouzivani systému Pilot Assist je dllezité znat jeho omezeni. PfestoZe jde o pokrodilou
technologii, nékteré podminky a situace nezvladne.

Odpovédnost ridice pfi pouzivani systému Pilot Assist

Hlavni omezeni systému Pilot Assist, které musite mit stédle na paméti, souvisi s odpovédnosti fidice. P¥i pouzivani této funkce

jste stale povinni vozidlo aktivné a pozorné fidit. Odpovidate za veskerad rozhodnuti, akce a reakce souvisejici s fizenim.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Systém Pilot Assist nemUze znat vaSe zaméry ani odhadovat zdmeéry ostatnich Fidi¢l. Nedokéze predvidat ani rozpoznavat
vSechny potencidlné nebezpecné situace jako fidi¢ vénujici plnou pozornost fizeni vozidla. Fungovani systému Pilot Assist jste
povinni neustdle vyhodnocovat a podle potfeby vzdy aktivné zasdhnout. Mate-li za to, Ze jsou zédsahy systému v pofadku,
mUZete jej nechat vozidlo navadét.

(D Déilezité
Jizdni podminky

Pfi vyhodnocovani zplsobu fungovani systému Pilot Assist je nutné brat v potaz veskeré jizdni podminky, dopravu,
pocasi a stav vozovky. Napfiklad za zhor§ené viditelnosti mize byt vhodné zvétsit odstup od vozidel vpfedu oproti od-
stupu nastavenému systémem Pilot Assist. TotéZ se tykd udrzovani bezpecné rychlosti s ohledem na aktualni stav vozo-
vky a dopravni situaci.

Vy$8i bezpecnost a pohodli

Pilot Assist pti spravném zpUlsobu pouzivani pfispiva k vy$si bezpecnosti a usnadriuje fizeni. V nékterych pripadech
dokaZe vykompenzovat chyby fidi¢e zplsobené naptiklad chvilkovou nepozornosti nebo rozptylovanim. Tato potencialni
vyhoda systému je pouze nadstavbou k dodrzovéani zdsad bezpecné jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidice se

plné vénovat fizeni a soustredit na bezpe¢né ovladani vozidla.

Pohotovost Fidice

Pouzivani funkci pro udrzovani rychlosti a odstupu muze vést k dlouhym pauzam pfi pouzivani pedalt. Musite v8ak byt
neustdle pfipraveni zasdhnout a podle potfeby zadit brzdit nebo zrychlovat. Za volantem vZdy sedte tak, abyste v pfipadé

nutnosti dokazali okamzité zasahnout.

Ruce na volantu

Systém Pilot Assist vdm mUze pomahat s fizenim, avSak stéle jste povinni nechévat ruce na volantu, jako kdyby zadny

asistent nebyl k dispozici. PovaZujete-li zdsahy systému Pilot Assist za vyhovujici, mUzete jej nechat s fizenim pomahat.

Nouzové zastaveni

Pokud fidi¢ nereaguje na vyzvy, aby se aktivné chopil fizeni a drzel ruce na volantu, vozidlo muze zacit kontrolované zpo-
malovat az do zastaveni. BEhem zastavovani vozidlo vyuziva veskeré informace, které pribézné shromazduje o svém
okoli, aby dokazalo kontrolované zastavit v pfislusném jizdnim pruhu. Déle zapne vystrazna svétla k upozornéni ostat-
nich Fidica.

Nouzovy manévr mlzete kdykoli ukongit tim, Ze zaCnete aktivné Fidit, brzdit nebo zrychlovat. To znamen3, Ze se opét vé-

nujete fizeni a jste schopni pokraCovat v jizdé.

Rozsah rychlosti systému Pilot Assist

Systém Pilot Assist je k dispozici za rGznych rychlosti jizdy v zavislosti na kontextu v okamziku zapnuti a pouzivani.
» Je-li povolen asistent fizeni, mGzZete nastavit cilovou rychlost v rozsahu 30 az 130 km/h (20 az 80 mph).

»  PF pouzivani systému Pilot Assist bez asistenta fizeni miiZete nastavit cilovou rychlost v rozsahu 30 az 150 km/h (20 az
90 mph).

»  PFinasledovani jiného vozidla maze byt Pilot Assist aktivni do 30 km/h (20 mph).
e Jedete-li pomalu za jinymi vozidly, napfiklad v dopravni zacpé, mlzete Pilot Assist zapnout i za rychlosti nizSich nez
30 km/h (20 mph). Podminkou je vpfedu jedouci vozidlo, se kterym mize vas vz srovnat rychlost. [

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zapnuti a dostupnost

K zapnuti systému Pilot Assist musi byt splnéno nékolik podminek. Ty se mohou tykat aktudini dopravni situace, stavu vozovky
nebo stavu systému vozidla. Nékteré souviseji s pfipravenosti vozidla k jizdé, naptiklad zapnuti bezpec¢nostniho pasu fidice a
zavfeni vSech dvefi. Dal$i souviseji s aktudini jizdni situaci, naptiklad rychlosti jizdy v rozsahu fungovani systému Pilot Assist.

Pokud zapnuti systému néco brani, konkrétni dlivod se zpravidla zobrazi v z6né& informaci pro fidice.

Sledovani vozidel jedoucich vpredu

Jednou ze schopnosti systému Pilot Assist je regulace rychlosti podle vozidla jedouciho vpfedu a udrzovani stalého odstupu
od tohoto vozidla. Chovani systému Pilot Assist a jeho schopnosti sledovat vozidla vpfedu zaviseji na nékolika okolnostech,

jako napfiklad vasi rychlosti a rychlosti vozidla jedouciho vpredu.

V pfipadé velmi pomalé jizdy vozidel pfed vdmi nebo jejich zastaveni se Pilot Assist mize chovat odli$ng, a to v zavislosti na

situaci a vasi rychlosti:
» Pokud Pilot Assist nasleduje jiné vozidlo a to zastavi, Pilot Assist zpomali vas vz az do zastaveni za timto vozidlem.

» Pokud Pilot Assist rozpoznd stojici vozidlo pfed vami, také zpomali, aby za stojicim vozidlem zastavil.
eV zavislosti na rychlosti jizdy se mlze stét, Ze za vozidlem vpfedu se vdm nepodafi zcela zastavit. Jste povinni vénovat

plnou pozornost okolni dopravé a jet tak, abyste dokézali kdykoli zareagovat a vozidlo bezpe¢né ovladat.
»  Zavysokych rychlosti jizdy maze Pilot Assist vozidla stojici pred vdmi nespravné interpretovat, napfiklad pfi dojizdéni
stojici dopravni kolony. Za podobnych situaci nemusi Pilot Assist tato vozidla vibec vzit v potaz, a vas viiz tak nezpomali.

ZUstavejte stéle ve stfehu a budte pfipraveni vozidlo ovladat nebo podle potfeby zadit brzdit.

& Varovani

Stojici doprava nebo pomalé vozidla vpfedu

Stojici vozidlo ve vaSem pruhu je dopravnim rizikem, na které musite reagovat brzdénim nebo zdsahem do fizeni. 2]

» Ptinasledovani jiného vozidla nizkou rychlosti se Pilot Assist m{ze za urcitych situaci pozastavit:
e pokud neni zfejmé, zda prekdzka vpredu predstavuje stojici vozidlo nebo jiny objekt[g],

e kdyz vozidlo vpredu zatoci a opusti vasi trasu,

e kdyz sami zatocite a jizdni pruh opustite.

Stav vozidla a jeho systémy

Fungovani systému Pilot Assist je zaloZeno na pfesném rozpoznavani a identifikaci okolni dopravy a dopravnich podminek.
Jedna se napfiklad o informace poskytované kamerami, radary a dal$imi senzory. Systém rozpoznavani neni schopen zohledro-
vat veskeré jizdni a dopravni podminky, druhy pocasi a stavy vozovky. Prostudujte si samostatné ¢asti pfiruc¢ky vénované zpl-
soblm a fungovani detekce véetné omezeni, abyste méli prfedstavu o vSech aspektech, na kterych fungovani systému Pilot As-

sist zavisi.

Nékteré funkce systému Pilot Assist zaviseji na dalSich systémech vozidla.

» K pfizplsobovani rychlosti vozidldm vpredu vas viz pouziva detekci zaloZzenou na radaru v kombinaci s kamerou.
Dostupnost a schopnosti této funkce proto mohou zaviset na podminkach a omezenich uvedenych systéma.

» Pokud se ma nastaveni rychlosti systému Pilot Assist upravovat podle rychlostnich omezeni, pfislu§né hodnoty urcuje

systém detekce dopravniho znaceni. Za nékterych podminek v8ak pfesné rychlostni omezeni neni mozné zjistit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Asistent fizeni je k dispozici pouze v pfipadé, ze je vozidlo schopné sledovat svoji pozici na silnici na zékladé rozpozndavani
pruhl palubni kamerou.
e To vyzaduje, aby stav vozovky odpovidal uréitym standarddm.

e Dostupnost a fungovani asistenta fizeni mize zaviset na podminkéach a omezenich funkce rozpoznavani palubni

kamerou.

Zdavady vozidla

PFi vyskytu nékterych zavad vozidla nemuseji byt systémy na podporu fizeni k dispozici. Neni-li systém Pilot Assist k dis-

pozici, zkontrolujte pfipadné zavady v zobrazeni stavu vozidla.

Upravy vozidla

Vysledkem Uprav, oprav nebo montéaze prislusenstvi mze byt nedostupnost nebo omezeni systémd na podporu fizeni.
Vénujte pozornost samostatné ¢asti priru¢ky s podrobnymi informacemi na toto téma.

DalSi podminky a omezeni

Pilot Assist se v prvni fadé pouziva pfi jizdé po rovnych silnicich. P¥i jizdé z prudkych svahd mize mit potize s udrzovanim

spravné vzdalenosti od vozidel jedoucich vpredu.

Pilot Assist nepouzivejte pfi jizdé s pfivésem nebo tézkym nékladem.

pomaleji.

2} pokud byste nezareagovali v¢as, vase vozidlo vds mUze na riziko nehody upozornit a provést bezpecnostni zédsah. K tomu

mUze dojit nezévisle na schopnostech systému Pilot Assist.

(3l Jako naptiklad prekazky navrzené ke zpomaleni dopravy.

10.5. Parkovani s asistentem

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi na pomoc s parkovanim, jako napfiklad zobrazovénim zabéru kamery a

senzorl. Prectéte si o tom, jak rlizné typy asistentl spravné pouzivat.

o — 1 .

Vozidlo je vybaveno rdznymi funkcemi na pomoc s parkovanim, které jsou k dispozici v zobrazenf{ pro parkovani na displeji. Zo-

brazeni pro parkovani se vétSinou podle potreby aktivuje automaticky, ale mlzete jej na displeji otevfit i rucné.

V zobrazeni pro parkovani jsou k dispozici tyto funkce na pomoc s parkovanim:

Rozpoznavani vzdalenosti a prekazek Vozidlo mnoha riiznymi zpGsoby sleduje celé okoli. Tyto informace pak pouZivd za pomalé jizdy, kdy vas navéadi prostfednictvim
zvukd, grafiky na displeji a varovan.

Zobrazeni parkovaci kamery Vozidlo zobrazuje okoli pomoci kamer umisténych po obvodu vozidla.
Park Pilot Assist Tato funkce podporuje aktivni fizeni vozidla pfi zajizdéni na parkovaci mista i vyjizdéni z nich.
Zadni automaticka brzda Kdyz vozidlo b&hem pomalého couvani rozpozna blizkou prekazku, dokaze automaticky zabrzdit.

Upozorfiovani na kfizujicidopravuza  Tato funkce vas varuje v pfipadé nebezpeci, ze by vdm do dréhy couvani mohl vjet jiny dopravni prostfedek.

vozidlem

(1) Dulezité
N—
Pozadované znalosti a odpovédnost fidice

Funkce na pomoc pfi parkovani byly navrzeny k usnadnéni parkovani a zvySeni jeho bezpe€nosti, av§ak nijak nezbavuji fi-
dice odpovédnosti ovlddat vozidlo co nejbezpecénéji. Pfed pouzitim jakékoli z téchto funkci si prectéte vSechny odpovida-
jici informace. Tento oddil o odpovédnosti fidie je nezbytné predist si proto, abyste méli povédomi o schopnostech a

omezenich funkci na podporu fizeni.

V pfipadé nejasnosti nebo dal$ich dotazl se obracejte na prodejce Volvo.

@ Poznamka
Tazné zarizeni

Mate-li na vozidle tazné zafizeni, mdze mit vliv na nékteré funkce nebo dostupnost parkovaciho asistenta.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.5.1. Zobrazeni funkci parkovani

Zobrazeni pro parkovani obsahuje informace o kamere i parkovacich senzorech a pomahd vam sledovat okoli

vozidla. To je pfinosné pfi manévrovani pfi nizkych rychlostech, napfiklad pfi parkovani.

Aktivace zobrazeni pro parkovani

Zobrazeni pro parkovani se ¢asto otevie automaticky, jakmile zpomalite, protoze budete parkovat. Nékdy jej vSak budete muset

otevfit ruéné. Zobrazeni pro parkovani oteviete spusténim aplikace Kamera v kontextovém pruhu.

B

Jakmile zaparkujete nebo se rozjedete rychleji, zobrazeni pro parkovani se automaticky zavre.

Moznosti v zobrazeni pro parkovani

Zobrazeni pro parkovani obsahuje nasledujici moznosti:

» zobrazeni nékolika kamer,

» rozpozndvani vzdalenosti a pfekdzek vpredu a vzadu,

» zadni automaticka brzda, kterd vozidlo zabrzdi pred pfekdzkou pfi couvani pfi nizkych rychlostech,
» varovani pred jinymi dopravnimi prostredky projizdéjicimi napfi¢ za vasim vozidlem il

» Park Pilot Assist, ktery aktivné zajede s vozidlem na parkovaci misto a poté z néj vyjede.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@
Docasné ztlumeni

Zvuky parkovaci podpory mizete vypnout tlagitkem ztlumeni &) v zobrazeni pro parkovani. Toto nastaveni vydrzi po

zbytek jizdy.

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost zvukl parkovaci podpory zménite v nastaveni zvukd.

Kontrola zafazeného stupné

Nékteré funkce nejsou dostupné ve vSech rychlostnich stupnich.

Zobrazeni kamery

V zobrazeni pro parkovani si mizete zobrazit pohled rdznych kamer.
@ 3D Vozidlo kombinuje pohled predni, zdani a bo¢ni kamery, a ukazuje tak okoli vozidla.
3D
D Vzadu Kamera vzadu vozidla nabizi pohled dozadu.
AN

N\~ Vpredu Kamera na predni ¢astivozidla nabizi pohled dopredu.

O
D[]

[1d

Vlevo Kamera na levé strané vozidla nabizi pohled na levou stranu.

Vpravo Kamera na pravé strané vozidla nabizi pohled na pravou stranu.

Pohled shora

Pohled shora zobrazuje vozidlo shora.

Uprava 3D zobrazeni

3D zobrazeni miZete upravit tak, Ze prsty upravite Ghel. Upravou v zobrazeni pro parkovani si usnadnite prochazenf jednotli-

vych Uhld a ziskate pfehled o vozidle.

(@) mp

Vzdy mUzete obraz znovu vycentrovat stisknutim symbolu 3D zobrazeni. MizZete se tak vratit do vychoziho 3D

zobrazeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Rozpoznavani prekazek a vzdalenosti
Zobrazeni pro parkovani vas mize upozornovat na prekdzky v tésné blizkosti vizualnimi i zvukovymi prvky.

Tato upozornéni se pii priblizovani prekazky stupnuji. Barva vizudlniho zobrazeni se méni na ¢ervenou a zvuk se zintenziviiuje.

(1) Dulezite
Povinnosti fidice
Rozpozndvani prekazek a vzdalenosti doplriuje postupy bezpecné jizdy. To v§ak nezbavuje fidice odpovédnosti ovladat

vozidlo co nejbezpecnéji.

Ridi& musi vzdy davat pozor na to, co se d&je kolem ného, a musi si byt jist, Ze m(iZe s vozidlem manévrovat.

Limity rozpoznavani
Schopnost vozidla rozpoznévat prekdzky a vzdalenost ma své limity. Pfed pouzivanim prvk(, které se opiraji o funkce de-

tekce okoli vozidla a dopravy, si prectéte samostatny oddil prirucky, ktery je témto funkcim vénovan.

0l rRcTA

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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11. Situace a rezimy vozidla

Moznosti pouzivani vozidla a doporuceny zplsob pouzivani mnohdy zavisi na aktualnich podminkach.
Vysledek ¢asto mize velkou mérou zdaviset na tom, jak zndte schopnosti vozidla a dokazete se pfizpUsobit

podminkam situace. MUzete se tak vyhnout bezprostfednim rizikim, ¢i alespon vyuZzivat schopnosti vozidla

na maximum.

Tato ¢ast pfiruc¢ky pojednévé o konkrétnich jizdnich situacich. Jednd se napfiklad o tazeni vozidla, brodéni vodou nebo jizdu na
naledi. Po prostudovani této ¢asti byste méli mit lepsi povédomi o funkcich a postupech, které vdm za ztizenych podminek mo-
hou pomoci.

11.1. Rezimy vozidla

Na konkrétni situace a okolnosti se vozidlo nakonfiguruje pomoci rliznych rezim@ vozidla. Pozadovany rezim
zapnete prostrednictvim displeje.

Za urcitych okolnosti je nezbytné pouzivat konkrétni konfiguraci vozidla nebo provadét ¢innosti v konkrétnim poradi. Kdyz vy-
berete rezim vozidla, toto budto samo provede nezbytné zmény, nebo vas vede krok za krokem k cili.

K dispozici jsou tyto rezimy vozidla:

Rezim Odtah V rezimu Odtah miZete vozidlo nechat pomalu odtdhnout na kratkou vzdalenost"”, Mazete tak vozidlo premistit na ploginu vozu odtahové sluzby nebo
jej presunout ke krajnici, aby neblokovalo dopravu a netvofilo prekazku silni¢niho provozu.

Rezim Rezim komfortniho parkovani vyuzijete v situacich, kdy budete del$i dobu sedét v zaparkovaném vozidle, jako napfiklad béhem nabijeni, nebo kdyz
komfortniho potiebujete vyfidit pochiizky a do vozidla se budete brzy vracet. Vozidlo po celou dobu udrzuje v kabiné komfortni prostfedi a dovoluje pouzivat funkce
parkovani palubni zdbavy, jako napfiklad prehravace médii. Rezim komfortniho parkovani je k dispozici i pfes zobrazeni klimatizace.

Rezim myti Rezim myti vozidla pfipravuje vozidlo pfed mytim v automatické my&ce, kdy zavie vSechna okna, vypne stérace, sklopi zpétna zrcatka a zapne
vozidla recirkulaci vzduchu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(] Né&kolik délek vozidla

11.1.1. Aktivace rezimu myti vozidla

Zapnutim rezimu myti pfes displej pfipravite vozidlo pfed pouzitim automatické mycky.

Tim, Ze zapnete rezim myti vozidla, nemusite vozidlo na myti v automatické my¢ce pfipravovat sami. Zajistuje, aby vozidlo bylo

na myti spravné pfipraveno a nékteré jeho funkce, jako napfiklad senzor desté, zlstaly po dobu myti vypnuty.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Klepnéte na Controls — Car modes —~ Car wash mode.

3 Aktivujte rezim myti vozidla.

Pred dalsi jizdou nezapomernite rezim myti vypnout.

@ Poznamka

ReZzim myti se automaticky vypina pfi prekroceni urcité rychlosti jizdy. Abyste vS§ak méli k dispozici vsechny funkce

vozidla, doporucujeme rezim myti vzdy vypinat jeSté pred vjetim na verejnou komunikaci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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11.1.2. Aktivace rezimu Odtah

Pottebujete-li nalozit vozidlo na ploSinu odtahového vozu, je nutné nejprve aktivovat rezim Odtah v

nastavenich.

e Pred tazenim vozidla snizte citlivost alarmu, abyste zabranili jeho nechténému spousténi.

e Rezim Odtah je dostupny pouze v pfipadg, Ze je mozné vozidlo zapnout. Pokud vozidlo neni mozné ani zapnout, je

nutné zajistit kompletni vypro&téni.

e Pred aktivaci rezimu Odtah si prectéte vSechny pokyny ohledné taZeni vozidla.

@ Poznamka

Rezim Odtah se pouzivé vyhradné pfi tazeni vaseho vozidla. Pfi taZzenf jinych vozidel nebo pfivési jej nezapinejte.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Ovladani ~ ReZimy vozidla —~ ReZim odtahu.
> Na displeji se zobrazi pokyny k rezimu Odtah.

3 Postupujte podle pokyntl, dokud se nepotvrdi, Ze je rezim Odtah aktivni.

KdyZz zatédhnete parkovaci brzdu a vozidlo zamknete, resp. pokud se s vozidlem rozjedete, rezim Odtah se sam vypne.

11.2. Chladné pocasi

Cestovani v zimé je nékdy zradné. Vyzaduje odliSnou pfipravu a jiny zplsob jizdy nez za teplej$iho pocasi.

PFi cestovani v zimé je nutné vzit v potaz fadu véci. Od spotfeby energie a stavu baterie az po komfortni teplotu a rlizna bezpec-
nostni hlediska. Vzdy se seznamte s tim, co cestovéni v zimé vyzaduje a jaké zdkony a dopravni predpisy plati.

Podminky viditelnosti

Za chladného pocasi mize byt z vozidla horsi vyhled kvili ndmraze a zamlzovani oken. Vozidlo je vybaveno funkci odmrazo-

vani, jakoz i vyhfivanim zadniho skla a vnéjSich zpétnych zrcatek, aby byl vzdy zachovéan dobry vyhled.

Dojezd

Fungovani baterie mlze byt negativné ovlivnéno nizkymi teplotami. Oproti normalnim podminkam muZze poklesnout nabijeci
kapacita baterie a zkratit se dojezd. Tomu muzete predejit pravidelnym dobijenim vozidla po zaparkovani, zejména pak za ni-
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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zkych venkovnich teplot.
Udrzba

@ Poznamka

S klesajici teplotou kleséa i tlak v pneumatikdch. Nezapomerite tlak v pneumatikdch pravidelné kontrolovat a podle potieby

pneumatiky dohustit.

Cisténi mist kolem radard

Zaznamenate-li kolem radar( jakékoli necistoty, snih nebo led, pfipadné vozidlo ukazuje, Ze je vyhled radaru né¢im bloko-

van, co nejrychleji problém vyreste. Vzdy vycistéte SirSi okoli radard, aby jejich fungovani nebylo ni¢im omezeno.

Parkovani za nizkych teplot

Kdyz je baterie studend, snizi vozidlo do¢asné do jejiho zahtati jeji vykon. Jizda za stavu se snizenym vykonem baterii nijak

neposkozuje.

Chcete-li pfedejit doCasnému snizeni vykonu studené baterie, pfipojte vozidlo k nabijecce a jesté pred vyjetim aktivujte teplotni

pfipravu. Vozidlo pak baterii zahteje bez dopadl na vykon nebo dojezd.

Pokud teploty klesaji pod -30 °C (-22 °F), neponechavejte vozidlo zaparkované bez nabijeni déle nez 24 hodin.

11.2.1. Doporuceni pro jizdu v zimé

Pfi jizdé na snéhu a ledu je nutné pamatovat na nékolik véci. Zde naleznete nékolik tipd a doporuceni ke

zvys$eni bezpecnosti jizdy i G¢innosti palubnich systéma.

Priprava pred jizdou za zimnich podminek

» Chladné klima klade vy$si naroky na baterii a mize do¢asné snizovat vykon rliznych systému. Kvali lepSimu vyuziti kapacity
baterie doporucujeme pred jizdou provést teplotni pfipravu vozidla.

» PouZivejte kapalinu do ostfikovatd s nemrznouci smési, aby se v nadrZce kapaliny do ostfikovacél nevytvarel led.

»  Hrozi-li vyskyt snéhu ¢&i ledu, Volvo doporu€uje pouzivat zimni pneumatiky.

@ Poznamka

V nékterych oblastech je pouzivani zimnich pneumatik povinné. Méjte vSak na paméti, Ze pneumatiky s hfeby jsou v

nékterych zemich zakazany.

Doporuceni pro jizdu za zimnich podminek

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na zasnézenych a zledovatélych cestach je nutné prizpUsobit styl jizdy. Bezpecnost jizdy miZete zvysit pomoci nékolika

opatreni. Napfiklad:

» Pred vyjetim odstrarnite z vozidla vSechen snih, a to v zajmu vas samotnych i ostatnich Gcastnikd silniéniho provozu.
Zvlastni pozornost vénujte mistdm kolem senzord, svétlim, streSe a kapoté.

» Vyhnéte se ndhlym pohybdm volantu a prudkému zrychlovani i brzdéni, kdy hrozi nebezpeci smyku vozidla.
»  Dodrzujte bezpe¢ny odstup od vozidla pfed vami, nebot v zimé se prodluzuje brzdnd vzdalenost.
» Nezapomente, Ze i kdyz snih a led na slunci taji, vozovka stale mize byt kluzka.

» V prostoru podbéh( kol se miZe nahromadit vét§i mnozstvi snéhu a ledu, a zplsobit tak problémy s fizenim. Pravidelné
tento prostor kontrolujte a pfipadné odstranujte nahromadény snih, led ¢i necistoty.

» Pfinahromadéni snéhu a ledu na brzddch se mohou zhorSovat brzdné schopnosti vozidla. Pravidelné kontrolujte, zda brzdy

spravné funguji. Opatrnou kontrolu v$ak provadéjte pouze tam, kde je to bezpec¢né.

» Zanékterych situacf je lep$i nasadit snéhové fetézy. Nejprve si vSak prectéte pokyny, abyste védéli, jak fetézy bezpecné a

Gcinné pouzit.

& Varovani

Za zimnich podminek neparkujte ve svahu. Pneumatiky by mohly zacit klouzat, a to i v pfipadé, Ze je zatazena parkovacfi

brzda. Za bezpecnost parkovani vzdy odpovida fidic.

(@) mp

Jizdu na kluzkych vozovkach je dobré si predem nacvicit za fizenych podminek, abyste zjistili, jak viz reaguje. Méate-li tu

moznost, pfihlaste se do Skoly smyku.

11.3. Doporuceni pro jizdu vodou

Pri projizdéni vodou je dllezité brat v potaz omezeni tykajici se hloubky vody a rychlosti jizdy.

Volvo doporucuje pfi brodéni maximalni opatrnost a pokud moZno se prijezdiim vodou zcela vyhnout. Hloubku vody a
silu proudu Ize zpravidla jen téZko odhadnout. Ridi¢ je vZdy povinen ovladat viiz bezpedné a v souladu se viemi

dopravnimi predpisy.

» Hloubku vody, do které se chystate vjet, si pokud mozno prfedem ovérte. Vodou projizdéjte pouze v pfipadé, Ze jste si jisti

malou hloubkou umoZnujici bezpecné brodéni.
» P¥ibrodéni doporucujeme, aby voda nesahala vy$e nez po spodni ¢ast podvozku.
» Jedte nejvyse rychlosti chlze.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nejezdéte do silného proudu, zejména je-li voda hlubokd, a mohla by tak vozidlo zaplavit.
Protijedouci vozidla mohou zplsobovat viny, pfi kterych se hladina vody jesté zvysi.
P¥i priijezdu vodou pokud moZno vibec nezastavujte. Opatrné jedte stale vpfed, pfipadné z vody vycouvejte.

Slanou vodou neprojizdéjte, protoze zplsobuje korozi.

A Varovani
Mokré brzdy

Jsou-li brzdové kotouce mokré, prodluzuje se brzdné vzdalenost. Pri prijezdu vodou jsou brzdové kotouce vystaveny pl-
sobeni vody, pfipadné i bahna a jinych usazenin. Po prejeti vody na bezpe¢ném misté prudce zabrzdéte, aby se z brzdo-
vych kotoucl odstranily zbytky necistot a vody. Brzdénim za jizdy se kotouce zahfivaji a vysusuiji.

11.4. P¥ipravy pred dlouhou cestou

Pfed vyjetim na dlouhou trasu doporucujeme zkontrolovat nékolik véci.

Zkontrolujte, zda fadné funguji brzdy.

Zkontrolujte hloubku dezénu pneumatik a tlak nahusténi. MlzZete-li cestou oc¢ekévat snih nebo zledovatélou vozovku,

prezujte na zimni pneumatiky.
Zkontrolujte, zda jsou stérace v dobrém stavu a pfipadné je vymeérnte.
Dolijte vodu do osttikovacu.

Baterii nabijte na potfebnou Uroven k absolvovani prvniho tGseku cesty. Doporu¢ujeme se pfedem informovat o dostupnosti

nabfijecich stanic na pldnované trase.

Zkontrolujte, zda jsou na svém misté vSechny dilezité prvky vybavy, jako napfiklad nabijeci kabely, sada na opravu

pneumatiky, 1ékdrnic¢ka, vystrazny trojuhelnik a reflexni vesta.

Cestujete-li do oblasti, kde se pouzivaji odlisné mérné jednotky, jako napfiklad mile ¢i kilometry za hodinu, mdzete v

nastavenich vozidla jednotky zménit.

Jedete-li do oblasti, kde plati odlisné dopravni predpisy, pfedem zkontrolujte, zda mate odpovidajici prvky vybavy, a

seznamte se s pfislusnymi rozdily v dopravnich predpisech.

V odlehlejSich oblastech mohou nastat problémy s internetovym pfipojenim. Pokud se do takovych mist chystéte, stdhnéte

si do navigacéni aplikace potfebné mapy, abyste je méli k dispozici i pfi vypadku pfipojeni.

11.5. Dlouhodobé parkovani

V pfipadé, Ze s vozidlem neplanujete vice nez mésic nikam vyjet, vénujte pozornost doporué¢enim pro

dlouhodobé parkovani. Nezapomerite zaparkované vozidlo pravidelné zkontrolovat.

Priprava na dlouhodobé parkovani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Nechavate-li vozidlo odstavené déle nez mésic, doporu¢ujeme udrzovat Groven nabiti baterie na 40 az 60 %. Spotiebujte

energii nebo dobijte vozidlo tak, abyste dosahli doporu¢eného stavu nabiti.

» Planujete-li s vozidlem parkovat déle nez tfi mésice, doporu€ujeme nechat jej pfipojené k nabijecce, ale nastavit maximalni
hodnotu nabijeni na 50 %. Prodlouzite tim Zivotnost baterie systému pohonu.

»  Zkontrolujte a upravte tlak vzduchu v pneumatikach. P¥i dlouhodobém parkovani se doporuuje tlak 330 kPA (48 PSI).

» Vozidlo parkujte na chladném a zastinéném misté. Doporucujeme prostredi s regulovanymi podminkami bez vyraznych

vykyva.

Béhem dlouhodobého parkovani

Pravidelné kontrolujte:
» stav nabiti a sprdvnou funkénost nabijeni,

» tlak vzduchu v pneumatikéch.

®
Aktualizace softwaru vozidla

Béhem dlouhodobého odstaveni vozidla doporucujeme pravidelné kontrolovat a instalovat softwarové aktualizace.

Po dlouhodobém parkovani

» Pfed prvni jizdou zkontrolujte vSechny ovladaci prvky a funkce, jako napfiklad brzdy.

» Nainstalujte nové softwarové aktualizace, jsou-li k dispozici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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12. Pfevazeni nakladu a tahani pfivésu

Vas$e vozidlo je navrzeno k pfevozu osob, zavazadel a dalSiho ndkladu. Seznamte se s informacemi o

prevazeni nakladu a tahani privésa.
K uloZeni nékterych pfedmétl, napf. sady na opravu pneumatiky, mézete vyuZzit prostor pod kapotou.

V prostoru pro cestujici a v zavazadlovém prostoru vozidla je nékolik mist pro bezpecné ulozeni predmétl rliznych tvard a veli-
kosti. Zavazadlovy prostor |ze rozsifit a vytvofit tak vice mista pro vétsi naklad.

Pro prepravu tézkého ndkladu mlzete vyuzit i stfechu a diky taznému zatizeni mUzete pfipojit pfivés.

A Varovani

V8echny predméty, a to i malé, je vzdy nutné spravné ulozit. Nezajisténé predmeéty mohou byt pfi ndhlém brzdéni nebo v
pfipadé nehody nebezpecné.
NaloZzenim nédkladu se zméni hmotnost vozidla, coz se promitd do jizdnich vlastnosti a ovladatelnosti. Vzdy vénujte po-

zornost Gdajliim o maximalni pfipustné hmotnosti vozidla a souvisejicim pokyndm.

Pred tazenim pfivésu zkontrolujte, zda jsou spravné zajistény vSechny konektory a bezpe€nostni prvky. Dbejte také na do-

drzovani mistnich predpisl tykajicich se jizdy s pfivésem.

Prevazeni nakladu na stfeSe mlze narusit fungovani senzor( vozidla.

12.1. UloZna mista v prostoru pro cestujici

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zjistéte, kde vS8ude mate k dispozici tloZna mista v prostoru pro cestujici.

@ UloZna mista ve vnitinich panelech dvefi.

@ Kapsy na zadni strané prednich sedadel.

@ Tunelovéa konzola mezi prfednimi sedadly.
@ Prostor pod displejem.

@ Priru¢ni schranka.

V tunelové konzole najdete nékolik menS8ich Uloznych mist. Napfiklad vysunovaci drzdk na napoje.

@ Poznamka
Pouzivani drzaku na nédpoje
Drzak napoju zptistupnite tak, Ze zatlacite dole uprostied na loketni opérce mezi sedadly a nechate drzak vysunout. Drzak

napojl se vysune ven.

S drzékem népoju zachéazejte opatrné, abyste jej neposkodili. Zpét jej zasouvejte postupné, vzdy o jeden otvor. Vyvarujte

se zasouvani silou jednim pohybem.

12.1.1. PFiru¢éni schranka

Drobnosti, které pravé nepotiebujete, si mizete odlozit do pfiruéni schranky.

VolIné lezici predméty by v pfipadé prudkého brzdéni nebo nehody mohly byt nebezpecéné. Pfiruéni schranka slouzi k bez-

pecnému ulozeni mensich predmétd.

PFiru¢ni schrédnka se nachazi uprostred pfistrojové desky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Otevirani pfiruéni schranky

Priru¢ni schranku mazete otevfit pres displej. Jednoduse stisknéte symbol vozidla ve spodnim pruhu =E klepnéte na Rychlé

nastav..

Zamykani pfFiru¢ni schranky

PFiruéni schranku zamknete zadanim kédu PIN prostfednictvim displeje.

@ Poznamka

Zapomenuty PIN

Pokud byste PIN k odemknuti pfiru¢ni schranky zapomnéli; pouzijte k odemdceni mobilni aplikaci pro své vozidlo. Kéd

PIN se timto zaroven resetuje.

12.2. Zavazadlovy prostor a ukladani véci

Zavazadlovy prostor Ize upravit tak, aby se do néj vesla zavazadla rliznych tvar( a velikosti.

Zavazadlovy prostor mUzete rizné pfizplsobovat a rozSifovat, abyste ziskali vétsi Glozny prostor. To mUze byt vyhodné pfi ukla-

dani vétsich pfedmétd.

(1) Odkiadaci police.

@ Sklopné zadni sedadla.

@ Ulozny prostor pod podlahou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pfi pfevazeni velkého nakladu je mozné sklopit zadni sedadla. V takovém pfipadé zde upevnéte bezpeénostni sit, aby do predni

¢asti kabiny nepronikly zadné predméty.

@ Tip
Nastaveni vysky otevirani vyklopné zadé

Vys$ku otevirani vyklopné zadé si mizete nastavit podle potfeby. To se mize hodit, kdyz parkujete v mistech s nizkym
stropem, naptiklad v garézi, a chcete snizit vy$ku, do jaké se vyklopna zad otevird. Vysku, do jaké se vyklopna zad otevirs,
muUzete i zvednout a vytvofit si tak pfi pfistupu do zavazadlového prostoru vice mista.

Bezpecné ulozeni nakladu

Najdete zde také moznosti k zajisténi nékladu, napfiklad oka pro upevnéni nékladu a hacky na tasky. Diky témto pomUlckam se
vam néklad nebude béhem jizdy pohybovat po zavazadlovém prostoru.

12.2.1. Odkladaci police

Odkladaci police chrani zavazadla uloZzena v kufru pfed zraky nenechavcd.

Odkladaci police je uchycena pomoci dvou zavésd vzadu bezprostfedné za zadnimi sedadly a dvou poutek vpredu. Poutka se
opeviuji k pfislu§nym dchytdm na vyklopné zadi vozidla.

Potfebujete-li ziskat vice mista nebo usnadnit pfistup do zadni ¢asti vozidla, mizete odkladaci polici vyndat.

(1) Dilezité

\__/

e Na odkladaci polici nic nepokladejte. Pfi prudkém brzdéni nebo v ptipadé nehody by se neupevnéné predméty mohly
dat nahle do pohybu a zpUsobit zranéni.

e Méjte na paméti, ze velké kusy nékladu ve vozidle mohou zhorSovat vyhled ven pfi fizeni.

e Odkladaci police vzdy musi byt fadné zajisténa.

e Pred skldpénim zadnich sedadel vzdy nejprve odkladaci polici vyndejte ven.

e Priukladani vysokych predmétl do kufru doporucujeme odkladaci polici vyndat. Ddvodem je, Ze police je uchycena k
viku zavazadelniku, a kdyz je viko zaviené, police lezi naplocho. Pokud byste né&jakym vysokym predmétem do

odkladaci police narazili, mohli byste ji poskodit.

A Varovani

Détské zadrzné systémy

Davejte pozor, aby se odkladaci police ani pfedméty v kufru nikdy nedotykaly hornich popruht détského zadrzného sys-
tému. Pri kontaktu s popruhy hrozi riziko po$kozeni. Jsou-li horni popruhy jakkoli poskozeny, nikdy détsky zadrzny sys-
tém nepouzivejte. Pouzivate-li détsky zadrzny systém na zadnich sedadlech, odklddaci polici vyndejte ven nebo ji uvol-

néte a bezpe€né ulozte v zavazadlovém prostoru. Déle zajistéte vSechny pfedméty ulozené v kufru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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12.2.1.1. Odstranéni odkladaci police

Prostor pro zavazadla je mozné zvétsit odstranénim odkladaci police za sedadly.

-

Na odkladaci polici jsou dvé upevriovaci mista. Dal$i dvé se nachdazeji na viku zavazadelniku. KdyZ je odklddaci police na svém

misté, jsou zde poutka mezi upeviiovacimi misty na polici a vikem kufru.

Po obou stranéach $ilrek jsou klicky pro uchyceni k upeviiovacim mistm.

v o

1 Uvolnéte obé 3ndrky z upeviiovacich mist na viku zavazadelniku.
> Police je voln3, ale stale vodorovné lezi na stejném misté.

92 Pfizvednéte polici na zavésech vzadu tésné za zadnimi sedadly.
3 Opatrné vytahnéte polici smérem k sobé&, dokud neni celd venku.

4 Odkladaci polici po vyjmuti uschovejte tak, aby nedoslo k jejimu poSkozeni a nestéla v mistech, kde by prekazela.

@ Poznamka

Méjte na paméti, Ze velké kusy nakladu v kufru mohou zhor$ovat vyhled ven pfi fizeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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12.2.2. Vyndavani podlahy kufru

Vyndanim podlahy zvétsite prostor pro naklad a zpfistupnite schranku pod podlahou zavazadlového

prostoru.

Odstranénim podlahy kufru zvétsite objem zbyvajici pro zavazadla.

Vyndejte z kufru v§echny véci a zvednéte viko do nejvyssi polohy. Pfi vyndavéani podlahy kufru vdm tak nebude nic prekazet.

1 Uchopte madlo v podlaze kufru. Najdete jej uprostfed zavazadelniku u vnéjsiho okraje.
92 Vytdhnéte podlahu smérem vzhUru.
> Oteviend podlaha je stédle uchycena na zavésech.

3 Natahnéte se hloubéji do kufru a zatlacte na podlahu v blizkosti zavést smérem nahoru.

Kreslené pokyny k vyndani podlahy kufru.
> Podlaha kufru se vyklopi ze zavésd.

4 Po Uplném uvolnéni podlahy ze zavésl ji mlzete vytdhnout ven z kufru.

Podlahu bezpecné uschovejte na misté, kde se neposkodi ani nespadne.

12.2.3. Ukladani nakladu do zavazadlového prostoru

Zavazadlovy prostor je vybaven nékolika praktickymi feSenimi pro ukladani véci. S jejich pomoci mizete
zajistit, aby se ndklad béhem jizdy nepohyboval po zavazadlovém prostoru.

V zavazadlovém prostoru je nékolik prvkd, které usnadnuji ukladani véci. Napfiklad:

» Upevnovaci oka k zajisténi ndkladu dole ve véech rozich zavazadlového prostoru k bezpe¢nému upevnéni predmétl pomoci

popruh.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Hacky na tasky zabranujici vysypani obsahu na podlahu kufru. Jsou umistény na boénich panelech.

» Ulozny prostor pod podlahou zavazadlového prostoru pro uloZeni kiehkych predméta.

Ve Ctyrech rozich zavazadlového prostoru jsou umisténa oka k zajisténi nakladu. Mlzete je pouzit k uchyceni popruhd, kterymi
zajistite ndklad v zavazadlovém prostoru.

@ Tip

Na pravém boku zavazadlového prostoru najdete 12V zdsuvku. Ta se hodi k napdjeni riznych elektrickych zafizeni,

napfiklad chladiciho boxu.

12.2.3.1. P¥istup do ulozného prostoru pod podlahou

Pod podlahou kufru je k dispozici maly ulozny prostor.

Do schranky pod podlahou kufru mizete uloZit kieh¢i pfedmeéty, které zde budou 1épe chranény.

Pred otevirdnim podlahy kufru nejprve odstrarite pfipadné prekazky.

1 Uchopte madlo v podlaze kufru. Najdete jej uprostted zavazadelniku u vnéjsiho okraje.

2 Vytdhnéte podlahu smérem vzh(ru.

12.3. Ulozny prostor pod kapotou

Kromé kufru je k dispozici i UloZny prostor pod kapotou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
287 / 388



Do pfedniho zavazadlového prostoru mizete uloZit napfiklad vystrazny trojuhelnik, sadu néaradi, tazné oko a sadu na opravu

pneumatiky.

12.4. Tazeni pfivésu

Je-li na vozidle namontovano tazné zafizeni, mlzete k vozidlu pfipojit pfivés. Vénujte pozornost funkcim

tazeni pfivésu a pfislusnym otédzkdm bezpecnosti.

(1) Dilezité

Je-li vade vozidlo vybaveno vysouvacim taznym zafizenim, pfi nepouzivani musi zUstat zasunuté.

@ Poznamka

Zkontrolujte, zda je tazné zafizeni spravné namontovano.

o

Je-li taZné zafizeni namontovano, ale momentalné neni uzaméeno, zobrazi se pfislu§ny symbol na displeji.

Pred vyjetim vzdy zvaZzte dopady pfivésu na jizdni vlastnosti. Peclivé vyhodnotte dopady vzhledem ke schopnostem vaseho

vozidla.
» Pouzivejte vyhradné pfivésy v dobrém provoznim stavu v souladu s mistnimi predpisy.

»  Prectéte samostatny oddil pfirucky s doporuéenimi pro prevazeni nakladu.

A Varovani

PFi nespravném zplsobu pouzivani nebo pouziti nekompatibilniho ¢i vadného pfislusenstvi hrozi riziko poSkozeni nebo

poruchy tazného zafizeni.

@ Poznamka

Zmeéna jizdnich vlastnosti

Nezapominejte, Ze kvili ndrdstu hmotnosti na zadi se vozidlo chova odlisné. Pfivés ovliviiuje ovladatelnost vozidla i

spotfebu energie. S pfivésem se podstatné zkracuje maximaélni dojezd.

Maximalni povolené hmotnosti pfivésu

Uvéadéné maximalni povolené hmotnosti pfivésu vychéazeji ze specifikaci Volvo. Na maximalni povolené hmotnosti a ry-
chlosti se dédle mohou vztahovat dopravni vyhlasky platné v pfislusné zemi. Vase tazné zafizeni mdze byt dimenzovano

na hmotnost presahujici schopnosti vaseho vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
288 /388



Pripravy pred tazenim pfivésu

1 Nahustéte pneumatiky na tlak doporu€eny pro maximalni zatizeni. Tlak v pneumatikach zvyste bez ohledu na hmotnost

pfivésu.
2 PFipojte pfivés k taznému zafizeni vozidla.
> Po fadném pripojeni pfivésu se nékteré z funkci vozidla automaticky upravi podle aktualni potreby.
3 Po pfipojeni pfivésu k vozidlu spustte prostfednictvim displeje test svétel pfivésu.
Jizda s pfivésem

4 Pred vyjetim si peclivé pfectéte doporuceni pro jizdu s pfivésem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Délezité

Béhem jizdy

eV tahlych prudkych stoupdénich jedte s pfivésem vzdy pomalu.
e Nejezdéte s pfivésem do svah( se sklonem pfesahujicim 12 %.

e Narast hmotnosti vlivem nékladu zvy$uje riziko prehfivani, o némz budete informovani na displeji fidice. Dbejte

pokynd na displeji.

e Pokud mozno neparkujte ve svahu. Parkovaci brzda kvili nardstu hmotnosti nemusi byt schopna vozidlo
bezpecné udrzet. Pokud i pfesto musite zaparkovat ve svahu, radéji zablokujte kolal'l,

RozvInéni pFivésu

Pti taZzeni privésu mGZe dojit k jeho rozvinéni. Vozidlo s pfivésem zacne stfidavé vybocovat do stran, pficemz tento
pohyb muze rychle vygradovat, a nakonec tak vést ke ztraté kontroly. K rozvinéni dochézi predev§im za vysokych ry-
chlosti, zejména v pFipadé pfili§ téZkého nebo nespravné rozloZzeného néakladu. Vozidlo nepretrzité sleduje svij po-
hyb, a rozpozna-li rozvinéni pfivésu, dokaze aktivnim zdsahem pomoci fidi¢i opét ziskat kontrolu.

K rozvinéni mohou vést rizné vlivy zplsobujici boéni pohyby. Napfiklad:

e nahlé poryvy vétru nebo silny bo¢ni vitr,

e nerovnosti povrchu vozovky,

e stfidavé pohyby volantem ze strany na stranu.

Asistent stability pfivésu

Rozpozné-li vozidlo rozvinéni pfivésu, zasahne stabilizaéni systém pro jizdu s pfivésem [2], Systém presné dévkuje
pfibrzdovani pfednich kol vozidla tak, aby zmirnil efekt rozvinéni pfivésu. Obvykle to postacuje k tomu, aby Fidi¢
dokéazal vozidlo s pfivésem stabilizovat. Zasdhne-li systém ve snaze potlacit rozkmitani pfivésu, v zoné informaci

pro fidice blikd symbol elektronického fizeni stability.

2

Symbol elektronického fizeni stability

Zasahy a varovani pfi couvani s vozidlem

Kdyz vozidlo rozpozna prekazku nebo kfizujici dopravu za vozidlem, dokaze automaticky zabrzdit, aby zabranilo ne-

hodé pfi couvdani. Zasahy a varovani pfi couvani jsou pfi tazeni pfivésu vypnuty.

@ Poznamka

Pokud jste si tazné zafizeni dali na vozidlo namontovat aZ po koupi, bude pravdépodobné nutné systém
aktualizovat, aby funkce spojené s tahanim pfivés( pracovaly spravné. Ohledné aktualizace softwaru se obratte na

autorizovany servis Volvo.

(1) Nemate-li kliny pro zajisténi kol, mdzete misto nich pouzit velky kdimen nebo dfevény hranol.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(2] Elektronické fizeni stability (ESC)

12.4.1. Kontrola svétel privésu

PFi pfipojovani pfivésu doporucujeme pokazdé zkontrolovat, zda jsou svétla pfivésu piné funkéni. Kontrolu

svétel mlzZete spustit prostfednictvim displeje.

1 PFipojte pfivés k taznému zafizeni.
2 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
3 Klepnéte na Ovladani — Osvétleni a displeje —~ Vné&jSi osvétleni — Kontrola osvétleni pfivésu.

4 Stisknéte Start.

-

~

Lo

V pfipadé poruchy se na displeji zobrazuje symbol indikujici zdvadu svétel pfivésu.

Kontrola svétel privésu funguje pouze za podminky, Ze je pfivés pfipojen ke spravné nainstalovanému taznému zafizeni.

12.5. Doporuceni pro nakladani

Z hlediska bezpecnosti i jizdnich vlastnosti vozidla je dllezité zajistit spravny zplsob nakladani.

Prevoz nakladu obecné

A Varovani
Volné prevazené predméty

Volny pfedmét o hmotnosti 20 kg (44 liber) v pFipadé Eelni srazky za rychlosti 50 km/h (30 mph) plisobi stejnou nérazo-
vou silou jako pfedmét o hmotnosti 1000 kg (2200 liber). Vzdy dbejte doporuceni ohledné pfevozu nakladu, abyste

omezili riziko vzniku §kod na majetku nebo zranéni osob.

»  Tézké predméty vzdy ukladejte co nejnize.

» Naklad vzdy zajistéte pomoci popruhd nebo zadrzné sité upevnéné do bezpecnostnich ok. Pfi prudkém brzdéni nebo v
zatédCkach by se ndklad mohl posunout. ZvySené riziko hrozi v pfipadech, kdy jsou sklopena zadni sedadla.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Neukladejte pfedméty tam, kde by mohly branit nafouknuti airbagl. Pokud pfevazeny néklad pfesahuje horni hranu oken,
vzdy ponechte mezeru nejméné 10 cm (4 palce) mezi oknem a nakladem. V opaéném pfipadé by nemusel spravné fungovat
hlavovy airbag, ktery je zabudovan do paneld nad okny.

» Vzdy dodrzujte specifikace vozidla tykajici se hmotnosti a maximalniho povoleného zatizeni.
»  Ptinakladani véci do kufru vzdy predméty pevné oprete o opéradla zadnich sedadel.

» Neprevazejte naklad tak, aby se opiral o zadni stranu prednich sedadel. V takovém ptipadé, by nemusela spravné fungovat

ochrana proti zranéni krku na prednich sedadlech.
» VSechny ostré hrany, rohy nebo vyénélky bezpecné zakryijte.

»  Veskery ndklad musi byt po celou dobu jizdy fadné zajistén. Popruhy je nutné pravidelné kontrolovat a pfipadné dotdhnout,

protoZe néaklad se béhem jizdy mohl posunout.

» Pokud néjaké predméty ve voze jiz nepottebujete, zbyteéné je neprevazejte. Snizenim celkové hmotnosti vozidla zlepsite

jizdni vlastnosti i dojezd.

©
ZvétSeni prostoru pro naklad

Potrebujete-li prevazet objemnéjsi predméty, zavazadlovy prostor zvétsite odstranénim odklddaci police a sklopenim se-

dadel. Prostor pro dlouhé a Gzké predmeéty ziskate i sklopenim zadnich sedadel.

Prevazeni predmétl na stiese

K pfevozu nékladu na stfese vozidla pouzivejte nosi¢e doporucované firmou Volvo. Snizite tak riziko po$kozeni vozidla a

zvySite jizdni bezpe€nost. Vzdy dodrzujte montézni pokyny dodavané spolecné s nosi¢em nékladu.

Néklad ulozeny vné vozidla ma vliv na aerodynamiku, ovladani a citlivost vozidla na bo¢ni vitr. Vy$si odpor vzduchu mé negati-

vni vliv na spotfebu energie a dojezd.

»  Tézké pfedméty vzdy ukladejte co nejnize.

»  Z3téZ rovnomérné rozdélte mezi nosice.

» Pokud dlouhy pfedmét pfesahuje pfes kapotu, nasadte na p¥id vozidla tazné oko a pouZijte jej k zajisténi nakladu.
» Jezdéte plynule. Vyvarujte se prudké akcelerace ¢i brzdéni a rychlého projizdéni zatacek.

» Pokud nosice nakladu jiz nepotfebujete, sundejte je. Zlepsite tak jizdni vlastnosti i dojezd vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13. Péce a udrzba

Pravidelna péce a udrzba pomaha uchovavat interiér i exteriér vozidla v dobrém stavu.

V této ¢asti pFirucky popisujeme Ukony pravidelné péce a Cisténi provadéné vlastnimi silami. Déle zde najdete informace o nék-
terych soucéastech vozidla vyzadujicich specidlni tdrzbu nebo informace ohledné servisni udrzby.

@ Poznamka

Servisni program Volvo

Doporucujeme vzdy dodrzovat servisni program vaseho vozidla. Dobry stav vozidla pfispiva k dopravni bezpe¢nosti i

provozni spolehlivosti.

13.1. Stav vozidla

Zobrazeni stavu vozidla na displeji je uzite¢nou pomUckou ke sledovani bezporuchového stavu vaseho

vozidla. Zde vas vozidlo informuje o pfipadnych zjisténych zavadach.

Zobrazeni stavu vozidla je obecné grafické vyobrazeni se seznamem pfipadnych zjisténych zavad. Mezi zdvadami se rozliSuje
na zakladé jejich zavaznosti. Drobnou zavadou mlze byt néco, co snadno vyresite viastnimi silami, naptiklad doliti kapaliny do
ostfikovacl. Kritickd zavada mlze vyZzadovat navstévu servisu, abyste mohli vozidlo opét bezpe¢né pouzivat. Zavady doporucu-

jeme vyfesit co nejdfive poté, co se objevi, zejména pokud se nejednd o zdvady drobné.

Vozidlo nedokéze rozpoznat a zaradit vSechny myslitelné druhy zévad. Je proto dulezité stav vozidla pravidelné
kontrolovat a podle potteby zajistit servis nebo Gdrzbu. Pokud si nejste jisti zavaznosti problému, at jiz hlaSeného pfimo

vozidlem &i nikoli, obratte se s dotazem na autorizovany servis Volvo.

Zobrazeni stavu vozidla oteviete stiskem symbolu vozidla £ ve spodnim pruhu a klepnutim na Car status.

13.2. Cisténi a péce o exteriér

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Exteriér vozidla uchovate v dobrém stavu odstranovanim necistot a péci o pfipadné Skrabance co nejdfive

poté, co si jich povsimnete. Dobry vyhled z vozidla zajistite udrzovanim list stérac v dobrém stavu.

Vozidlo pravidelné myjte, podle potfeby dolévejte kapalinu do ostfikovadt a vyménujte opotfebené listy stéracl. P¥i pravidelné

péci o exteriér bude vaSe vozidlo nejen [épe vypadat, ale také jej déle uchovate v dobrém stavu.

13.2.1. Ruéni myti vnéjsSku vozidla

Chcete-li zamezit problematickému ¢isténi zazrané Spiny, vozidlo pravidelné myjte ihned poté, co se zaspini.

Predejdete tak vzniku $krdbancl a vozidlo samozifejmé bude i Iépe vypadat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(D Délezité

Kdy a kde myt vné&jsi povrchy vozidla

e Vozidlo umyjte co nejdfive poté, co se zaprasi nebo za$pini. Zamezite tak akumulaci zaZrané Spiny, ktera ¢asto
obsahuje vétsi ¢astice a zbytky zpUsobujici opotiebeni a poskozeni, zejména pfi myti vozidla.

e Ptacitrus a mizu nebo pryskyfici kapajici ze strom( vZdy co nejdfive odstrarite. Obsahuje totiz latky, které by mohly

zanedlouho poskodit lak a zplsobit zmény zbarveni.

e Nemyjte vliz na pfimém slune¢nim svétle. Mohlo by dojit k vysuseni Cisticiho prostfedku nebo vosku, ktery pak

ucinkuje jako abrazivum.

e Pokud bylo vozidlo vystaveno plisobeni korozivnich latek, jako napf. kyselému desti, soli, chemikaliim, Zeleznému
prasku, sazim ¢&i popelu, je nutné jej co nejdfive umyt, aby se predeslo poskozeni. V oblastech s vy$Simi

primyslovymi emisemi doporu¢ujeme myt vozidlo ¢astéji.

e Vozidlo myjte na mistech k tomu uréenych, kde je zajistén odvod odpadnich vod a jejich zpracovani v souladu s

ekologickymi predpisy. Myjte pouze na mistech vybavenych odlu¢ovacem oleje.

Vysokotlaké myti

e Zkontrolujte, zda jsou zaviené vSechny dvere, okna i kryty.
o Cistéte krouzivymi pohyby a nepfiblizujte se tryskou k povrchu vozidla blize nez 30 cm (1 stopu).

e Nestfikejte pfimo na otvory nebo citlivda mista, jako napf. zdmky, kamery, dekory, otvory sdni vzduchu nebo nabijeci

port.

Vozidlo nemyjte béhem nabijeni

Vozidlo nikdy nemyjte v dobé, kdy je pfipojen nabijeci kabel.

@ Poznamka

o Cistéte opatrné a pouzivejte spravné pomticky s ohledem na o3etfovany typ povrchu.

e Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky a produkty autokosmetiky doporucené firmou Volvo. Vzdy dodrzujte pfilozeny

navod k pouziti.

Kompletni myti exteriéru vozidla
Zacénéte oplachnutim podvozku véetné podbéhl kol a ndraznika.

Oplachnéte cely viiz, aby se rozpustily a omyly nejvétsi necistoty. V pfipadé silné znecisténych povrchl mizete pouzit

studeny odmastovaci prostfedek.
Poté pouzijte houbu, autoSampon a vétsi mnozstvi vlazné vody k omyti celého vozu.

4 Vozidlo osuste ¢istou mékkou jelenici nebo jemnou myci houbou. Zamezite tak tvorbé skvrn po oschnuti vody, ¢imz se
vyhnete dodate¢nému lesténi.

Po umyti vozidla odstrarite necistoty z odvodiiovacich otvor( ve dvefich a olistéte prahy dvefi.

Zstanou-li na povrchu skvrny od asfaltu, zbavte se jich odstrafiovaéem asfaltu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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U zvlasté odolnych skvrn se obratte s Zadosti o radu na podporu Volvo. Stejné postupujte v pfipadé, ze vysledek myti neodpo-

vida vasim ocekavanim.

13.2.2. Myti vozidla v automatické mycce

Volvo doporucuje myt vozidlo ru¢né, abyste odstranili necistoty i z hGfe dostupnych ¢asti vozidla.

Automatickd mycka je vSak rychlym zplsobem myti vozidla ihned po jeho zas$pinéni.

@ Poznamka

Volvo u nového vozidla doporucuje prvnich nékolik mésic automatickou mycku nepouzivat. Lak musi nejprve

dostate¢né zatvrdnout.

(1) Dilezité

Pred pouzitim automatické mycky

Pred vjetim do mycky vozidel:

e zkontrolujte, zda jsou zaviené v8echny dvere a okna,

e v zobrazeni pro parkovani deaktivujte zadni automatickou brzdu,

e pokud béhem myti vozidla nebudete sedét v kabing, snizte citlivost alarmu,

e  zajistéte vSechny prvky pomocného osvétleni.
PFi ¢ekani pred vjezdem do mycky pfipravte vozidlo zapnutim reZimu myti v nastavenich vozidla. Vozidlo pak:

e zavie vSechna okna,
e vypnéte stéracCe,
e sklopte vnéjSi zpétna zrcatka,

e zapne recirkulaci vzduchu.

Pokud rezim myti v automatické my&ce nepouzivate, nezapomerite tyto kroky provést ru¢né.

1 Postupujte podle pokyn( k najeti do automatické mycky a zastavte na ur¢eném misteé.

2 P¥ipouziti portdlové myci linky:
e Zafadte stuperi P, aby se zatahla parkovaci brzda.
PFi pouziti tunelové (pratahové) myci linky:

e  Zaradte stuperi N a dejte nohu z brzdového pedaélu. Nezatahujte parkovaci brzdu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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(1) Dlezité
V tunelové myci lince je nutné, aby se kola vozidla mohla po celou dobu myti volné otécet. Pokud se béhem myti

zapne funkce Auto Hold, vypnéte ji silnym se$ldpnutim brzdového pedalu, dokud symbol Auto Hold z displeje

nezmizi.

3 Kdyz myti skon¢i, postupujte podle pokynli na my&ce a vyjedte ven.
> Rezim myti se automaticky vypne pfi prekro€eni urcité rychlosti jizdy.

4 Nezapomerite resetovat vdechny funkce, které jste pred vjetim do mycky ru¢né zménili.

A Varovani

Po umyti vzdy vyzkousejte brzdy vozidla (véetn& parkovaci). Zamezite tak vzniku koroze vlivem vlhkosti, kterd by mohla

snizit brzdny ucinek.

@ Poznamka

Po opusténi mycky doporu€ujeme rezim myti vypnout, abyste méli k dispozici v§echny funkce vozidla.

13.2.3. Lesténi a voskovani

Kdyz se vozidlo pfestane lesknout, doporucujeme nanést novou vrstvu lesticiho prostfedku. Ten slouZzi jako

dalsi ochranné vrstva laku.

Vozidlo muzete voskovat kdykoli podle potfeby, aviak béhem prvniho roku by leSeni nemélo byt nutné.

(1) Dalezite
Opatrnost predevsim

e Nepouzivejte produkty uréené pro vysoce leskly lak. Dale nele$téte prvky s matnou povrchovou Upravou. Povrch by

pak mohl navzdy zlstat leskly.

e P¥i Cisténi lesklych ozdobnych prvkd hrozi nebezpedi, Ze se leskld povrchova vrstva setfe nebo poskodi.

e Pryzové a nelakované plastové soucasti nele$téte ani nevoskujte.

Ohledné doporucenych disticich prostfedkd a produktd autokosmetiky se obracejte na prodejce Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Chrarite vozidlo pfed pfimym slunec¢nim zafenim. Nenanasejte lestidlo nebo vosk na povrchy o teploté vy$si nez 45 °C
(113 °F).

Vozidlo dikladné umyjte a osuste.

3 Nejprve vozidlo vyleStéte a poté navoskujte. Dodrzujte pokyny uvedené v ndvodu k pouziti. Nékteré produkty dostupné na
trhu obsahuji lestidlo i vosk.

13.2.4. Opravy poskozeného laku

Péci o lak pomahdte udrzovat exteriér vozidla v dobrém stavu. Lak pravidelné kontrolujte a pfipadné skody

ihned opravte, abyste predesli problémim do budoucna.

Poskozeni laku pred radarem muze negativné ovlivnit rozpoznavaci schopnosti radaru. Pokud odhalite jakékoli po$kozeni
v blizkosti radar(, obratte se kvili opravé na servisni misto.["! Nevite-li urcité, kde jsou radary vozidla zabudovany, jejich

prehled naleznete v samostatné ¢asti této prirucky.

@ Poznamka

Odstin se mUze v zavislosti na $arzi a znacce barvy lehce odliSovat, a to i v pfipadé stejného kédu. Volvo proto
doporucuje se pfi jakémkoli poSkozeni laku obracet na autorizovana servisni mista Volvo i v pfipadech, kdy byste opravu

podobnych poSkozeni zvladli vlastnimi silami.

Vhodné opravné tuzky a laky ve spreji vdm doporuci prodejce Volvo.
Pred zahdjenim opravy musi byt povrch Cisty a suchy.
Povrch by mél mit alespofi 15 °C (59 °F).

Dodrzujte pokyny vyrobce opravné tuzky nebo laku.

Na poskozenou plochu nalepte kryci pasku. Poté ji sloupnéte, abyste odstranili volné kousky laku.

Pokud jsou okraje nerovné, zkuste oblast kolem mista poSkozeni zlehka prelestit velmi jemnym brusnym pldtnem. Poté
plochu ddkladné vygistéte a nechte oschnout.

Pokud poskozeni:

e nezasahuje az na kov a na povrchu zlstala neposkozena vrstva laku, mUzete opravny lak aplikovat pfimo na vycistény
povrch.

e zasahuje az na samotny kov, nejprve pouzijte podkladovy néatér.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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e jenaplastovém povrchu, doporuc¢ujeme nejprve pouzit adhezivni podkladovy natér. Stiiknéte do vicka od sprejeav
tenké vrstvé aplikujte natér Stéteckem.

e ma podobu dlouhého Skrdbance, nalepte kolem poskozené plochy kryci pasku, abyste ochrénili neposkozeny lak.

4 Podkladovy nétér dikladné promichejte a aplikujte jej jemnym $téte¢kem, kouskem dfivka nebo néc¢im podobnym. Nechte
vyschnout.

5 Nakonec aplikujte zékladni lak a Ciry lak.

1 Volvo doporuduje veskeré servisni zasahy a opravy fesit prostfednictvim autorizovanych servist Volvo.

13.2.4.1. Jak urcit kéd barvy laku

Kéd barvy karoserie najdete na produktovém §titku, ktery se nachazi na sloupku mezi pfednimi a zadnimi

dvermi.

Pokud se lak vozidla poskodi nebo potiebujete karoserii opravit ¢i prelakovat, je nutné znét presny kod barvy.

DESIGNED BY VOLVO CARS OF SWEDEN

@ Kod barvy laku

1 Prejdéte na pravou stranu vozidla.

2 Otevrete pfedni i zadni dvere.

3 Podivejte se na sloupek dvefi mezi pfednimi a zadnimi dvefmi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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s> Stitek s kédem barvy najdete na vné&jsi strané sloupku dvefi v jeho spodni &asti.

13.2.5. PosSkozeni ¢elniho skla

V pfipadé poSkozeni je nutné Celni sklo co nejdfive opravit. Provedete-li zdsah vCas, drobna poSkozeni a

praskliny je ¢asto mozné opravit bez nutnosti vymérnovat celé ¢elni sklo.

Malé praskliny a vady

Drobnd poskozeni a praskliny se mohou rychle rozsifit az do faze stfedniho ¢i vdzného poskozeni skla. Zjistite-li poSkozeni skla,

obratte se na autorizovany servis Volvo. Celni sklo nechte co nejdfive opravit.

(1) plezite
Sklo pfed kamerou a senzory

Jakékoli poskozeni ¢elniho skla v misté pred kamerou a senzory mlize negativné ovlivnit schopnosti rozpoznavani a
systémy na rozpozndavani objektl zaloZzené. Toto plati i v pfipadé drobnych odloupnuti, $krdbanct ¢i prasklin.
e P¥iposkozeni €elniho skla v tomto misté je vzdy nutnd prohlidka servisnim technikem.

e Volvo doporucuje drobnd poskozeni skla v misté pred kamerou a senzory neopravovat. Namisto toho by se méla

provést kompletni vymeéna celniho skla.

Vazné poskozeni skla

Pokud je ¢elni sklo vdzné poskozeno, je nutné vymeénit cely sklenény panel.

A Varovani

Bezpecnostni riziko

V pfipadé konstrukéniho poskozeni ¢elniho skla s vozidlem déle nejezdéte. Oslabend konstrukce skla se mlze velmi ry-

chle zhorSovat, ovlivnit vyhled ven a vazné ohrozit bezpecnost.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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@ Poznamka

Kompatibilita nového ¢elniho skla

Nové celni sklo i zplsob jeho vymeény musi splfovat specifikace Volvo, aby byla zajisténa bezpecnost a kompatibilita s

dal§imi prvky vybavy vozidla.

Kalibrace
Po vyméné Celniho skla je nutné, aby servisni technik proved| funkéni kontrolu a kalibraci pfedni kamery umisténé za

sklem, aby pracovala podle ocekavani.

13.2.6. Doplnovani kapaliny do ostfikovace

Vicko nadrzky kapaliny do ostfikovact najdete pod kapotou. PouZivejte pouze kvalitni kapalinu do

ostrikovacu.

Klesne-li hladina kapaliny do ostfikovacd pod uréitou Urovern, vozidlo vds samo upozorni. il

@ Poznamka

Objem ndadrzky

Objem néadrzky s kapalinou do ostfikovagl &ini pFiblizné 3,5 litru (3,7 amerického kvartu).

4 77\\ o TV
(! ) Ddlezité

Kvalita kapaliny do osttikovacu

e Pouzivejte kapalinu do ostfikovacl s pH v rozmezi od 6 do 8.
e Pouzivate-li koncentrat kapaliny do ostfikovac(, nafedte jej podle pokynd na obalu za pouZiti ¢isté vody s neutrdlnim
pH.

e Volvo doporucuje v chladnéjsich obdobich pouZzivat nemrznouci kapalinu do ostfikovadd, zejména hrozi-li pokles

teplot pod nulu. Dlvodem je zabranit Skodam v pfipadé zamrznuti kapaliny v ¢erpadle, nadrzce a hadicich.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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1 Otevrete kapotu vozidla.

Vyhledejte modré vicko se symbolem kapaliny do ostfikovaci a oteviete jej.

3 Nalijte do nadrzky kapalinu do ostfikovacd. Snazte se kapalinu nerozlit kolem.

4 Zaviete vitko nadrzky i kapotu vozidla.

(1) Zbyva-li priblizné 1 litr (1 kvart).

% ¥4 ” - w O
13.2.7. Cisténi stéracu
Stérace odstranuji z Celniho skla napfiklad necistoty, prach, pisek, hmyz a vodu nebo snih. Stérace je nutné

pravidelné cistit, abyste méli z vozidla dobry vyhled a sou¢asné se prodlouzila Zzivotnost list.

1 LiSty pfednich stéracd zpfistupnite zapnutim servisni polohy stéracd. Ta je k dispozici v nastavenich vozidla.
2 Opléchnéte plochu stéracd vodou, abyste odstranili volné ¢astice prachu a necistot.

3 K¢isténi pouzivejte houbu a vlazny mydlovy roztok nebo autoS§ampon. Odklopte raménka stéract od celniho skla, abyste
méli ke stéraclm lepsi pfistup.

4 Kotfeni stéracl pouzijte jemny ¢isty hadfik.

5 Nezapomerite raménka stéraci priklopit zpét k elnimu sklu a poté servisni polohu stéracli vypnout.

Pred jizdou stérace vyzkous$ejte. P¥i stirani sklo oplachnéte dostateénym mnozstvim kapaliny do ostfikovaci. Ke

spravnému fungovani stéracd je nutné, aby sklo bylo mokré.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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13.2.8. Vymeéna list pfednich stéracu

Zivotnost list prednich stéracl zavisi na mnozstvi vody, zbytkd a negistot stiranych z &elniho skla. Pokud ligty

stéracl vykazuji znamky opotfebeni, je nutné je vymeénit.

1 Aktivujte servisni rezim stéracl pres nastaveni na displeji.

2 Odklopte stérace od €elniho skla.
3 Stisknéte pojistku na raménku stéraCe a vytahnéte liStu rovné ven, rovnobézné s raménkem stérace.

4 LiSta na strané fidiCe je o néco delSi nez na strané spolujezdce. Zasurite novou listu do raménka stéraCe, dokud neuslysite
zacvaknuti.

5 Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena.
6 Raménka stéracli opét sklopte k ¢elnimu sklu.

7 Deaktivujte servisni rezim stéracd.

13.2.9. Vyména liSty zadniho stérace

Zivotnost listy zadniho stérade zavisi na vodé a negistotach stiranych ze zadniho skla. Pokud li$ta stérace

vykazuje zndmky opotfebeni, vymeérite ji.

1 Uchopte raménko stérace pfiblizné uprostfed, zvednéte jej a odklopte od zadniho skla. V poloviné drahy pocitite zvySeny
odpor — to je poloha aretace stérace. Raménko stérace je nutné vyklopit dél pfes polohu aretace, aby se opét nevratilo k
zadnimu sklu.

2 Polozte palce na horni stranu listy stérace v misté pod raménkem stérace a zatlacte doll na listu, aby se uvolnila a mohli
jste ji z raménka stérace sundat.

3 Zatlacte novou litu na misto, dokud neuslys$ite cvaknuti.

4 Zkontrolujte, zda nova lista na raménku stérace pevné sedi.

5 Raménko pfiklopte nazpét ke sklu.

13.2.10. Aktivace servisniho rezimu stéracu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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V servisnim rezimu stéracd mizete vycistit nebo vymeénit listy prednich stéracl. Po aktivaci tohoto rezimu se

stéraCe posunou do jiné polohy na ¢elnim skle, kde jsou |épe pFistupné.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
92 Klepnéte na Controls — Mirrors and wipers — Wipers — Wiper service position.
3 Aktivujte servisni rezim,

> Stérace se posunou do pfistupnéjsi polohy, kde je mizete od Celniho skla odklopit.

Sklopte stérace zpét ke sklu

Po provedeni nezbytnych Gkonl nezapomerite stérace sklopit zpét k ¢elnimu sklu. Spusténim odklopenych stéracd by se

vozidlo mohlo poskodit.

Po sklopeni stéracl ke sklu ihned servisni rezim deaktivujte. To mUzete udélat nékolika zplsoby:

» Prostfednictvim nastaveni na displeji.
»  Vyjetim s vozidlem.

»  Spusténim stéracl nebo ostfikovacl.

13.2.11. Protikorozni ochrana

Korozi nejlépe zabranite udrzovanim vozidla v ¢istoté. Také mUzete vyuzit dlouhodobou ochranu proti korozi.

Protikorozni ochrana zpravidla nevyzaduje tdrzbu kromé pravidelného &isténi a myti, kdy vozidlo zbavujete korozivnich latek.
Na lesklé soucasti vozidla nikdy nepouzivejte silné zasadité nebo kyselé Cistici roztoky, které by mohly zapficinit korozi.
Kaminky odlétédvajici od povrchu vozovky mohou zpUsobit drobné poskozeni laku, kde se nasledné muize vytvéaret koroze. Pos-

kozené misto opravte co nejdfive poté, co si jej vSimnete.

Ochrana karoserie vozidla proti korozi a odfeni je zalozena na téchto opatrenich:
» ochranné vrstvy na povrchu plechovych ¢asti vozidla, nanesené postupem vysoce kvalitniho lakovani,
»  zakryti plastovymi souc¢astmi,

» hlinikova slitina odolnd proti korozi u exponovanych &asti systému zavéseni kol.

13.3. Cisténi a péée o interiér

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Interiér vozidla zachovate v dobrém stavu spravnou péci o materialy a jejich ¢isténim.

Vyuzivejte Glozné prostory v kabiné i drzaky napojl, abyste méli ve vozidle co nejvétsi poradek. Pfipadné skvrny a necistoty od-

strante co nejdfive poté, co je odhalite, abyste predesli trvalému znecisténi.

V pfipadé zvlast odolnych skvrn se obratte s Zadosti o radu na podporu Volvo. Stejné postupujte v p¥ipadé, ze vysledek myti ne-

odpovida vasim oc¢ekavanim.

13.3.1. Ciséténi latek a textilnich materiala

Dojde-li ke znecisténi interiéru vozidla, naptiklad na ¢alounéni stropu kabiny nebo sedadel, co nejdfive

zjednejte napravu.

Zde uvadéna doporuceni plati pro nejriznéjsi druhy latek calounéni.

Cisténi calounéni

Znecisténé povrchy nesesSkrabujte a ani je nedrhnéte silou. Pouzijte radéji jemné kruhové pohyby. Nezapominejte, Ze

ostré predméty nebo brusné materidly mohou vozidlo poskodit.
e Po Cisténi samotnych skvrn na ¢alounéni mohou zlstat mokré krouzky nebo jiné viditelné stopy.
e Pred CiSténim Calounéni nesundavejte.

e PouZivejte vyhradné Cistici prostfedky a produkty autokosmetiky doporucené k Cisténi textilu. Vzdy dodrzujte

pfiloZzeny ndvod k pouZziti.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Sedadla s bo¢nimi airbagy

Cistici prostredek nikdy nestiikejte pfimo na boky sedadel s bo&nimi airbagy. Radéji je otFete latkou mirné navihéenou
vhodnym cisticim prostfedkem.

1 Volné &astice prachu a necistot vysajte nebo opraste.

2 Ocistéte plochu pomoci Cisté mikrovldknové utérky neutralni barvy, kterou jste pfedtim mirné navlhcili vodou nebo
bezbarvym ¢isticim prostiedkem. Cistéte jemnymi kruhovymi pohyby.

3 Nechte materidl pfed dalSim pouzivanim zcela vyschnout.

Cisténi bezpe¢nostnich pasi

Po vycisténi nechte bezpecnostni pas plné vytazeny, dokud zcela nevyschne.

13.3.2. Cisténi skel a lesklych povrchii

Pravidelné c¢istéte povrch displeje, zrcatek a dotykovych tlacitek. PFi Cisténi netlacte.

e Pred ¢isténim displeje nezapomerite zapnout rezim ¢isténi displeje.

e P CiSténi zrcatek, dotykovych tlacitek a displeje nikdy povrch neSkrabejte a nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky.

Reflexni povrch by se tak mohl poskodit.

1 Volné ¢astice prachu a necistot vysajte nebo opraste.
2 Pouzijte mikrovldknovou utérku mirné navlihéenou vodou a ocistéte povrch jemnymi krouzivymi pohyby.

3 Pred dalSim pouzivanim nechte povrch zcela zaschnout.

13.3.2.1. Zapnuti rezimu Cisténi displeje

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nez za¢nete displej Cistit, je nutné zapnout rezim cisténi displeje.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Ovladani — Osvétleni a displeje — Displej — Cisténi obrazovky.

3 Stiskem zapnéte.

13.3.3. Cisténi plastovych a kovovych dilG v interiéru

Panely a ovladaci prvky pravidelné cistéte. Pfipadné skvrny ihned odstrante.

Netlacte pfilis silné

Znecisténé povrchy neseskrabujte a ani je nedrhnéte silou. Pouzijte radé&ji jemné kruhové pohyby. Nezapominejte, Ze os-
tré predméty nebo brusné materidly mohou vozidlo poskodit.

1 Volné &astice prachu a necistot vysajte vysavacem nebo setrete.

92 Pouzijte mikrovldknovou utérku mirné navlihéenou vodou a ocistéte povrch jemnymi krouzivymi pohyby.

Kapaliny nikdy nestfikejte pfimo na elektrické soucasti, napfiklad tla¢itka nebo jiné ovladaci prvky.

3 Nechte materidl pfed dal$im pouZivanim zcela vyschnout.

13.3.4. Ciéténi koberch

Koberce vozidla pravidelné ¢Cistéte. Vzdy zkontrolujte, zda jsou sprédvné usazeny na misté.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
307 /388



Netlacte pfilis silné
Znecisténé povrchy neseskrabujte a ani je nedrhnéte silou. Pouzijte radé&ji jemné kruhové pohyby. Nezapominejte, Ze os-
tré predméty nebo brusné materidly mohou vozidlo poskodit.

1 Koberce podlahy vyndejte a vycistéte je samostatné. Uchopte koberec za upeviiovaci koliky a lehce zatdhnéte smérem
nahoru.

2 Vysajte koberce i podlahu vozidla, abyste odstranili volny prach a necistoty. Pfi ¢isténi koberce nevytfepavejte ani
nevyklepavejte, protoze by mohly popraskat.

3 Ocistéte plochu pomoci €isté mikrovldknové utérky neutralni barvy, kterou jste pfedtim mirné navlh¢ili vodou nebo

bezbarvym ¢isticim prostfedkem. Cistéte jemnymi kruhovymi pohyby.

4 Pred opétovnym vsazenim nechte koberec zcela vyschnout. Upevnéte jej na pfislusné misto zatlacenim na povrch
koberce v blizkosti koliku.

& Varovani

U kazdého sedadla pouzivejte pouze jeden koberec. VZdy zkontrolujte, zda je fadné uchycen pomoci véech kolikl. Pokud

by koberec u fidice nebyl radné uchycen, mohl by se posunout a pfi shrnuti pod pedaly pak ohrozit bezpe¢nost.

13.4. Kola a pneumatiky

Pneumatiky nesou hmotnost vozidla a jeho nédkladu, zprostfedkuji dobré zabérové schopnosti, potlacuiji
vibrace a chréani rafky kol pfed opotfebenim. Seznamte se s doporu¢enimi pro optimaini pouzivani kol a
pneumatik.

Seznamte se s rliznymi Ulohami jako je udrZzovani spravného tlaku vzduchu v pneumatikdch nebo vyména kola, abyste v pfi-
padé potfeby nevahali, jak spravné postupovat.

13.4.1. Doporucena kola a pneumatiky

Volvo doporucuje pouzivat pouze kola a pneumatiky, které byly otestovany a schvéleny spole¢nosti Volvo a
patfi do nabidky origindiniho pfislusenstvi Volvo. Kompletnim kolem je minéna pneumatika nasazena na rafek
kola.

Doporuc¢ené pneumatiky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Z vyroby je vozidlo vybaveno origindlnimi pneumatikami Volvo, které maji na bocich oznaceni vOL™, Viastnosti téchto pneu-
matik pIné vyhovuji pozadavkdim daného vozidla. Pfi vyméné pneumatik je proto dilezité, aby toto oznaceni mély i pneumatiky
nové. Davodem je zachovani jizdnich vlastnosti vozidla, cestovniho pohodli a spotfeby energie.

Originalni pneumatiky
Z vyroby je vozidlo vybaveno pneumatikami, jejichZ parametry odpovidaji Stitku na sloupku u dvefi fidice

Pneumatiky maji dobrou trakci a zaji$tuji p¥iznivé jizdni vlastnosti na suchém a mokrém povrchu. Nezapomerite vSak, Ze pneu-

matiky byly vyvinuty tak, aby uvedené vlastnosti zajistovaly na cestach bez snéhu a ledu.

U nékterych vozidel se pouzivaji kombinace pneumatik a rafkl pro lepsi jizdni schopnosti nebo vykon. Jsou uréeny pro rychlou
jizdu na suchych povrsich a jsou odolné vici vzniku akvaplaningu. Mohou se snaze poskodit vlivem povrchu vozovky a jejich
Zivotnost mize byt kratSi nez 30 tisic km. Pneumatiky tohoto typu nejsou uréeny pro jizdu v zimé, a to ani pokud je vase vo-
zidlo vybaveno pohonem vsech kol nebo stabilizaénimi systémy. V zavislosti na pocasi tyto pneumatiky vzdy prezouvejte na

zimni.

Celoro&ni pneumatiky (s oznagenim ,All season”) nabizeji o n&co lepsi z&bér na kluzkych povrsich nez pneumatiky bez tohoto
oznaceni. K zachovani dobré trakce na silnicich pokrytych snéhem a ledem v$ak Volvo doporucuje na vSech &tyrech kolech

pouzivat zimni pneumatiky.

Stari pneumatiky

Volvo doporucuje ménit pneumatiky vzdy po 6 letech standardniho pouzivani. Pneumatiky ¢asem starnou, a to i v pfipadg, ze

se pouzivaji jen mélo nebo vibec. Staii proto mize ovliviiovat jejich vlastnosti. Totéz plati i pro pneumatiky, které se pouze

pneumatik jesté urychlit. Nevyhovujici stav pneumatiky poznéte napfiklad podle vyskytu prasklin nebo celkového vyblednuti.
Vykazuje-li pneumatika viditelné zndmky zhorSeni vlastnosti, méla by se co nejdfive vyménit.

Pfi vymeéneé je dllezité pouzivat co nejnovéjsi pneumatiky. To plati dvojndsob u pneumatik zimnich. O tom, jak je pneumatika
stara, informuje oznageni DOT?],

Vymeéna pneumatik

Kola z vyroby nikdy neprohazujte mezi pfedni a zadni napravou.

Pfi vyméné pneumatik za nové je dlileZité, aby viechny &tyfi pneumatiky byly stejného rozméru, typu (radidlni) a pokud mozno
od téhoz vyrobce jako pneumatiky pdvodni. V opacném pfipadé se mohou zménit zdbérové schopnosti a jizdni vlastnosti

vozidla.
Kola se po celou dobu Zivotnosti museji otacet stejnym smérem.

Nespravné nasazena kola zhorsuji brzdné vlastnosti i schopnost odvadét vodu a roztaty snih.

Rozmeéry rafkl kol a pneumatik

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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[ ]

Rafky kol a rozméry pneumatik jsou stanoveny v souladu s pfisnymi pozadavky na stabilitu a jizdni vlastnosti vaseho
vozidla Volvo. Pouzivani neschvalenych velikostnich kombinaci rafkl kol a pneumatik mize negativné ovlivnit
stabilitu a jizdni vlastnosti vozidla.

e Na pfipadné $kody zpGsobené pouzitim neschvélené velikostni kombinace rafkd kol a pneumatik se zaruka na nové

vozidlo nevztahuje. Volvo odmitéd veskerou odpovédnost za pfipadna usmrceni &i zranéni osob nebo Skody

zpUsobené takovym zplsobem montaze.

e Nepouzivejte ocelové ani hlinikové rafky kol v ptipadé, ze nesou zndmky poskozeni, jsou prasklé nebo deformované.

Totéz plati, jsou-li na nich vétsi stopy koroze nebo byly svafovany ¢i opravovany.

0y nékterych rozmérd pneumatik se mohou vyskytnout rozdily.

(2} Zkr. ,Department of Transportation®

13.4.1.1. Skladovani pneumatik a kol

Nepouzivané pneumatiky je nezbytné skladovat na chladném, suchém a tmavém misté. DUllezity je i zplsob

ulozeni a pfipadné plsobeni chemickych latek.

Uskladnéné pneumatiky je dllezité chranit pred pfimym slune¢nim zarenim, destém, plisobenim vody, zdroji tepla a jiskrami.

Pneumatiky nikdy neukladejte do blizkosti rozpou$tédel, benzinu, olejd a podobnych latek. Zejména pak hoflavin.

Kolal™l skladujte budto zavé3end, nebo polozend na boku na podlaze. Samotné pneumatiky bez rafku byste pfi skladovani nikdy

zavé$ovat neméli. Ulozte je budto svisle, nebo poloZzené na boku. Pneumatika zavésend bez rafku by se mohla zdeformovat.

[ Pneumatiky nasazené na rafku

13.4.1.2. Péce o pneumatiky

Doporucujeme vénovat pozornost nékolika pozadavklm, které pomahaji zachovat pneumatiky v co nejlepsim

stavu.

» Nerovnomérnému opotiebeni pfedejdete udrZzovanim spravného tlaku vzduchu v pneumatikach. Tlak je dulezité pravidelné

kontrolovat.
» Opotrebeni se zvysuje prudkym zrychlovanim nebo brzdénim a zplsobem jizdy, kdy pneumatiky piskaji.
» S rychlosti jizdy opotfebeni pneumatik roste.

» Kola se museji po celou dobu Zivotnosti otadcet ve stejném sméru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Zadni pneumatiky by mély mit minimalné stejné dobré zdbérové schopnosti jako pneumatiky predni, aby se snizilo riziko
pretacivosti pti prudkém brzdéni.

»  Pfi kontaktu s obrubnikem nebo vjeti do vymolu hrozi riziko trvalého poSkozeni pneumatiky nebo kola.

» Opotfebeni pneumatik zavisi na stylu jizdy, stavu vozovky a klimatickych podminkach.

13.4.2. Oznaceni na bo¢nici pneumatiky

vysvétlenimi.

@ Poznamka

Upozoriujeme, ze nasledujici oznaeni pneumatik jsou uvadéna pouze jako pfiklady. Néktera z téchto oznaceni se

nemuseji vasich pneumatik tykat. Stejné tak na pneumatikdch muzete najit oznaceni, které zde neni uvedeno.

Rozméry pneumatik

Na kazdé pneumatice je uveden rozmér, jako napfiklad 265/40 R2198 W

265 Sitka pneumatiky (mm).

40 Pomérmezivyskou bognice pneumatiky a $itkou b&hounu (%).

R Radialni pneumatika. Oznaceni RF a pfislusny symbol uréuje, Ze vozidlo je vybaveno pneumatikami s ochranou proti defektu.
21 Pramérréfku kola (v palcich).

98 Kdd pro maximalni zatizeni pneumatiky, tj. hmotnostni index pneumatiky.

W  Rychlostniindex uréujici maximaIni povolenou rychlost, symbol rychlosti.

Rozmeéry rafku kola

U vSech rafkd kol se pouzivé oznaceni rozmérd, jako napfiklad: 8J x 19 x 50

8 Sitka rafku (v palcich).
J  Profil okraje rafku.
19 Pramér rafku kola (v palcich).

50 PFesazenivmm (vzddlenost mezi sttedem kola a dosedaci plochou kola na naboji).

Klasifikace podle klimatickych podminek

Zde uvadime nékolik pfikladl klasifikace. Vhodnost pouZiti za urcitych klimatickych podminek dale m(ze byt oznaéena
symbolem.

M+S nebo M/S Zimni pneumatiky.

AT Terénni pneumatiky.
AS Celoro¢ni pneumatiky.
Stafi pneumatiky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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DOT YLX2 0819 |dentifika&ni &islo pneumatiky (TIN) Tyto informace pomahaiji vyrobci identifikovat pneumatiky v rémci bezpe&nostnich svoldvacich kampani.

1. pott!

2. Prvnidva znaky predstavuji kéd zavodu, kde byla pneumatika vyrobena.
3. Dalsi dva znaky predstavuji kod velikosti dané pneumatiky.
4

. Posledni ¢tyfi €islice ur€uji tyden a rok, kdy byla pneumatika vyrobena. Napfiklad 0819 znamen4, Ze pneumatika byla
vyrobena v 8. tydnu roku 2019.

P¥ipadna dalsi ¢isla nebo pismena jsou vlastni kédy vyrobce k prodejnim tceldm.

Maximalni zatizeni a tlak

Max load 685 kg (1610 Ibs) Ur¢uje maximalini zatizeni (nosnost) pneumatiky.

Max pressure 240 kPa (35 psi) Maximalni tlak husténi, ktery nesmi byt u této pneumatiky nikdy pfekrocen. Tuto limitni hodnotu uréuje vyrobce pneumatiky.

Minimalni pfipustny index zatizeni a rychlostni index

& Varovani

Minimalni pFipustny index zatizeni (LI) a rychlostni index (SS) pneumatik u konkrétni motorizace najdete v pfislusnych
oddilech s technickymi udaji v rdmci této pfirucky. Pneumatiky s pfili§ nizkym indexem zatizeni nebo rychlostnim

indexem se mohou prehfivat a ndsledné poSkodit.

Typ, materidly a smér otaceni pneumatiky

P Znaci, ze pneumatika je ur€ena pro osobni vozidla.

VOL Originalni pneumatiky Volvo.

Vrstvy: Béhoun 2 polyester, 2 ocel, 1 Uvadipocet kordovych viozek nebo pocet vrstev pogumované tkaniny u b&hounu a bo¢nice pneumatiky. Vyrobci pneumatik jsou

polyamid. Bo€nice 2x polyester. také povinni uvadét pocet vrstev materidlu v pneumatice a bo¢nici. Mlize se jednat o ocel, nylon, polyester a nékteré dalsi
materialy.

Symbol Sipky U pneumatik s jednosmérnym vzorkem je smér otd€eni vyznacen Sipkou na boku pneumatiky.

Jednotna klasifikace kvality pneumatik (UTQG)

Odolnost b&hounu Odolnost béhounu proti opotfebeni je srovnavaci hodnoceni podle rychlosti opotfebeni pneumatiky v rdmci standardizované zkousky. Vy8si hodnota
200 je lepsi.

Hodnoceni pfilnavosti Hodnoceni pfilnavosti pneumatiky je zaloZeno na standardizované zkousce pfilnavosti pfi brzdéni v pfimém sméru. PouZivané stupné pfilnavosti jsou
AA AA, A, Ba C (od nejvyssi po nejnizsi).

Odolnost proti Odolnost proti prehfivani je schopnost pneumatiky snaset teplo za podminky, Ze je spravné nahusténa a nepretézuje se. Pouzivand hodnocenf
prehfivani A odolnosti proti pfehfivéani jsou A, Ba C (od nejvy3si po nejnizsi).

(1) Zkr. ,Department of Transportation®

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.4.2.1. Ukazatele opotiebeni vzorku pneumatiky

Ukazatele opotfebeni vzorku informuji o hloubce vzorku pneumatiky.

Jako ukazatele opotiebeni slouzi izké drazky vedené podélné pres vzorek béhounu pneumatiky. Na bo¢nici pneumatiky jsou

uvedena pismena TWI [,

@ Dilezité
e

S ohledem na bezpe&né zabérové schopnosti za desté a snéhu byste méli pneumatiky vymeénit jesté pred sjetim az na
ukazatel opotrebeni.

eV pFipadé zimnich pneumatik doporucuje Volvo pneumatiky se vzorkem hlub&im nez 3 milimetry (1/8 palce). U

letnich pneumatik pak vzorek alespori 1,6 milimetru (1/16 palce).

(') Tread Wear Indicator (ukazatel opotfebeni b&hounu)

13.4.3. Vyména kola

PFi vymeéné kola vzdy dodrzujte doporuceny postup.

A Varovani

Zvedani vozidla pfi vyméné kola

Pred vyménou kola je nutné zvednout vozidlo tak, aby se kolo nedotykalo zemé. Postupujte presné podle pokynl pro be-

zpecné zvedani vozidla.

e Chystate-li se ménit kolo pfimo v provozu nebo blizko vozovky, dbejte na to, abyste byli dobfe vidét. Zapnéte
vystrazna svétla a poté na viditelné a bezpecné misto postavte vystrazny trojdhelnik.

e Urcete bezpecné misto pro ¢ekani zbytku posadky, tedy déle od vozidla a dopravy.

e Zodpovidate za bezpecnost v prostoru kolem zvednutého vozidla. Nenechte ve voze nikoho sedét ani se pohybovat v

jeho tésné blizkosti.

e Nelezte pod vozidlo a téZ nikoho nenechte pod vozidlo na zveddku strkat ruce nebo nohy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pred demontazi kola

Kola jsou na vozidle upevnéna pomoci Sroubll. Zabezpeceni je mozné zvysit pouzivanim bezpecnostnich Sroubd.

e Zkontrolujte, zda rozméry rezervniho kola odpovidaji pfedepsanym rozmériim pro vase vozidlo.[!

e Pred zahajenim préce si peclivé prectéte vSechny pokyny. Nez za¢nete vozidlo zvedat, pfipravte si vSechny potiebné
néstroje.[z]

Demontaz kola
1 Sundejte krytku chréanici upevriovaci prvky kola.

9 Zatimco vozidlo je$té stoji na zemi, klicem na kola povolte upeviiovaci prvky kola pfiblizné o 0,5 az 1 ota¢ku. Zranéni
zamezite tim, Ze na kli¢ prodlouzeny smérem doleva zatla¢ite smérem k zemi. Upevriovaci prvek kola se povoluje

otacenim proti sméru hodinovych rudicek. Jsou-li nasazeny bezpecnostni Srouby, zaénéte s nimi.
3 Dodrzujte pokyny k bezpe€nému zvedani vozidla.

4 Zvednéte vozidlo dostatecné vysoko, aby kolo, které se chystate ménit, nebylo v kontaktu s povrchem zemé. Sundejte
upeviiovaci prvky a poté sundejte celé kolo.

© ™
Pti pfezouvani letnich a zimnich kol si poznamenejte, na které strané byla plivodné namontovana, napf. pomoci
pismen L aP.

Montaz kola

5 Ocistéte plochy mezi kolem a ndbojem.

6 Nasadte kolo. Nezapomerite véechny upevriovaci prvky utdhnout. Na pfedepsany moment véak utahujte az po spusténi
vozidla na zem, kdy se kolo jiz nemUze otacet.

A Varovani

e U kazdého kola zkontrolujte, zda jste jej nasadili na spravnou napravu. Chybna montéz kol mdze ovlivnit

ovladatelnost vozidla.

e Na zavity upevriovacich prvkl kola nikdy nenanéasejte mazivo. Upevniovaci prvky kola by se po dotazeni mohly
opét povolit.

7 Spustte vozidlo na zem.
> Kone&né dotazeni je snazsi, kdyz je vozidlo na zemi a kola se nemohou otécet.

8 Dotéhnéte upeviiovaci prvky. Postupujte kiizovym zplsobem. Pokud je vozidlo vybaveno bezpe€nostnimi Srouby, utahu-
jte je az naposled. V&echny upevriovaci prvky museji byt pevné dotazeny. Dotahujte na moment 140 Nm (103 Ib-ft). Uta-

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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hovaci moment zkontrolujte momentovym klicem. Pfi nadmérném utaZeni nebo nedotazeni upevriovacich prvkl maze

dojit k poskozeni zavitl ¢i samotného kola.

Upevriovaci prvky kola dotahujte kiizovym zptsobem.

9 Nasadte krytku zpét na upevriovaci prvky kola. Se spravnym umisténim pomahaji vodici znacky. Nakonec krytku pevné

zatlacte na misto. Zkontrolujte, zda bezpecné sedi na misté.

A Varovani

Kontrola upevnovacich prvkl kola

Nékolik dnli po vymeéné kola moznéa bude nutné upeviiovaci prvky kola dotdhnout. Vlivem teplotnich rozdilG a vibraci by

se mohly mirné povolit.

Vlastnosti kol po vyméné

Vénujte zvySenou pozornost ptiznakim upozoriujicim na nespravnou montdaz kol. Mohlo by dojit ke zméné brzdnych

vlastnosti vozidla a schopnosti odvadét vodu nebo rozbredly snih.

Pokud jste pouzili kola odlisného typu nebo rozméru, zpocatku jezdéte se zvySenou opatrnosti. V disledku vymény kol

se mohla zménit dynamika a jizdni vlastnosti vozidla.

(1) N&ktera rezervni kola mohou mit jiny rozmér. Pokud bylo pro vozidlo schvéleno rezervni kolo, které se chystate pouzit,

odlisny rozmér nevadi.

[2] Pouzivejte nastroje uréené pro vas model vozidla.

13.4.3.1. Rezervni kolo

V pfipadé defektu pneumatiky mizete docasné pouzit rezervni kolom, dokud se plvodni kolo neopravi nebo

nevymeéni.

Je uréeno pouze k do¢asnému pouziti. Rezervni kolo byste méli co nejdfive vyménit za plnohodnotné.

Nepouzivané rezervni kolo se uchovava v obalu na podlaze kufru vozu. Musi byt zaji§téno popruhem, ktery je spojen s oky k za-

jisténi ndkladu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
315/388



A Varovani

Pfed vyjetim s rezervnim kolem

e PouZivejte pouze takové rezervni kolo, které bylo schvéleno pro vas viz.

e Jizda s vice nez jednim rezervnim kolem je zakdzana.

e Pokud je rezervni kolo na pfedni napravé, nesmi se pouzivat snéhové retézy.
e Rezervni kolo je zakdzano opravovat.

* Rezervni kolo nafouknéte na tlak doporuceny vyrobcem.

Jizda s rezervnim kolem

e Je-linasazeno rezervni kolo, nikdy nepfekradujte rychlost 80 km/h (50 mph).

e Po nasazeni rezervniho kola se mohou zménit jizdni vlastnosti vozidla. Rezervni kolo je dlilezité co nejdfive vyménit

za plvodni.

(!) Dulezité

Rezervni kolo je 0 néco mensi nez plvodni kola vozidla. Po jeho nasazeni se proto zméni svétla vyska vozu. Davejte

pozor na vysoké obrubniky a nemyjte viiz v automatické mycce.

@ Poznamka

Po nasazeni rezervniho kola nemusi spravné fungovat systém monitorovani tlaku v pneumatikach.

V pfipadé poskozeni rezervniho kola si mZete zakoupit nové u prodejce Volvo.

(1 Rezervni kolo je specidlniho typu.

13.4.3.2. Zimni pneumatiky

Zimni pneumatiky jsou uréeny k jizdé na zasnéZenych a zledovatélych cestach. Zimni pneumatiky by mély mit
hlubsi vzorek nez pneumatiky letni.
Rozmeéry

U zimnich pneumatik je dllezité, aby vSechny Ctyfi pneumatiky byly spravného typu. Dalsi informace vdm poskytne prodejce

Volvo.
Pneumatiky s hroty

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zimni pneumatiky s hroty byste méli prvnich 500 az 1000 km (300 az 600 mil) pouze opatrné zajizdét, aby hroty spravné do-

sedly. Zajistite tim del$i Zivotnost pneumatik, zejména pak hrotd.

@ Poznamka

Na pouzivani pneumatik s hroty se mohou vztahovat riizné pravni predpisy. Pouzivané pneumatiky museji splfiovat

mistni pfedpisy a vyhladsku o silniénim provozu.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu, v pliskanicich a za nizkych teplot klade na pneumatiky vy$8i naroky nez jizda v 1été. Volvo doporucuje

pouzivat zimni pneumatiky se vzorkem hlubokym alespori 4 mm (0,15 palce).

@ Poznamka

Rychlostni index

U zimnich pneumatikm je povolen niz&i rychlostni index nez maximalini rychlost vozidla. Pokud v&ak maji zimni pneuma-
tiky nizsi rychlostni index, nez ¢ini maximalni rychlost vozidla, nesmite prekracovat rychlost jizdy limitovanou rychlost-

nim indexem pneumatik.

01 platy pro pneumatiky s hroty i bez.

13.4.3.3. Pouzivani snéhovych fetézi

Snéhové fetézy pomahaji zlepSovat zabérové schopnosti v zimnich podminkach. Je vSak tfeba pamatovat na

néktera omezeni.

A Varovani

Na pouzivani snéhovych fetéz( se vztahuji nasledujici omezeni:

e Pouzivejte origindlni snéhové fetézy Volvo nebo ekvivalentni fetézy navrzené pro dany model vozidla a rozméry

pneumatik i kol.
e Pouzivejte vyhradné jednostranné snéhové retézy.

e Nespravné snéhové fetézy mohou zpUsobit vazné poskozeni vozidla nebo dopravni nehodu.

@ Poznamka

Pouzivani snéhovych fetézl maze zplsobovat poruchy systému monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Montaz snéhovych Fetézu
e Snéhové fetézy vzdy nasazujte a sundavejte na bezpecném misté.
e VZdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani snéhovych retézd.
e Vzdy dodrzujte montdzni pokyny od vyrobce.
e Naobou kolech jedné napravy vzdy musi byt nasazen fetéz téhoz typu.
e Volvo doporucuje nepouzivat snéhové fetézy na kolech vétsich nez 18 palcd.
e Vzdy zkontrolujte, zda rozmér fetéz{ odpovida koldm.
e Snéhové fetézy je povoleno pouzivat pouze na zadnich kolech. "]
e Pouzivéte-li kola jiného rozméru nez kola origindlni, nékteré snéhové retézy pravdépodobné nebudete moci pouzit.

e Jenutné zachovat dostatecné velky prostor mezi fetézy a prvky brzdové soustavy, odpruzeni a karoserie. Je zakdzano

pouzivat takové retézy, které by mohly poskodit prvky brzdové soustavy.
e Potfebujete-li s vozidlem béhem nasazovani ¢i sundavani fetéz( popojet, neprejizdéjte koly ptes spojovaci prvky fetéza.

e Nasazené fetézy co nejvice napnéte a pravidelné jejich napnuti kontrolujte.

@ Tip

Nasazovani snéhovych fetéz( si pfedem natrénujte.

Jizda se snéhovymi fetézy
e Po nasazeni fetézli s vozem asi 200 metrd popojedte. Poté zastavte a zkontrolujte, zda fetézy pevné sedi na misté.

e Nikdy neprekracujte rychlostni omezeni uvéddéné vyrobcem fetézd. S nasazenymi fetézy vSak nikdy nejezdéte rychleji nez
50 km/h (30 mph).

e Snéhové fetézy sice za ur€itych podminek zlep3uji zabérové schopnosti vozidla, aviak negativné ovliviuji jiné jizdni
vlastnosti. Pokud mozno se vyhybejte nerovnostem, jako napfiklad hrboldm ¢i vymollim. Také se vyhnéte rychlému nebo

ostrému zataceni, stejné jako prudkému brzdéni.

e Na povrsich bez snéhu &i ledu fetézy nepouzivejte, protoze zbyte¢né dochézi k opotfebeni snéhovych fetézl i kol.

Dalsi informace vdm poskytne prodejce Volvo.

[ Tyka se i vozidel s pohonem vsech kol.

13.4.4. Defekty

Zaznamenate-li defekt pneumatiky, je nutné kvili bezpecnosti provést nékolik véci, zejména pokud k defektu
doslo béhem jizdy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nastane-li defekt b&hem jizdy, prioritou je zajistit bezpecnost. Zapnéte vystrazna svétla a pokud mozno s vozem zajedte na

misto, kde nebude hrozit bezprostfedni nebezpedi. Podle potfeby pfivolejte asistenéni sluzbu.

& Varovani
L]

Mate-li defekt pneumatiky, s vozidlem nejezdéte. Takova jizda neni bezpecna a hrozi riziko poskozeni vozidla.
e Je-lito mozné, vystupujte z vozidla na strané s mensi intenzitou dopravy, abyste nezplsobili nehodu.

e Umistéte vystrazny trojuhelnik, abyste v€as varovali ostatni vozidla projizdé&jici kolem. Nezapomerite si nejprve obléci

vystraznou vestu.

@ Tip

Je-li vaSe vozidlo vybaveno sadou na opravu pneumatiky, pfed jejim pouzitim si prectéte pfislusné pokyny.

13.4.4.1. Nouzova oprava defektu

Drobné defekty je mozné opravit pomoci sady na opravu pneumatiky ). Sada obsahuje nadobku s tésnicim

prostfedkem a kompresor.

A Varovani

Pred pouzitim sady si prectéte vsechny pokyny.

Po pouziti sady pro nouzovou opravu pneumatiky nejezdéte s vozidlem rychleji nez 80 km/h (50 mph).

Sada na opravu pneumatiky

Kompresor

Kompresor slouzi k nouzovym opravam defektu. Podle potfeby mizete kompresor pouZit i ke kontrole nebo Upraveé tlaku stan-

dardnich pneumatik.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kompresor je elektrické zafizeni. Po skonéeni zivotnosti kompresoru postupujte dle platnych mistnich predpisd pro likvidaci

elektroodpadu.

Tésnici prostredek

Tésnici prostfedek slouzi k nouzové opravé pneumatiky. Dokaze uc¢inné utésnit defekt v béhounu pneumatiky, avsak pfi posko-
zeni boc¢nice se jeho pouziti nedoporucuje. Pokud na pneumatice pozorujete vétsi trhliny, praskliny a podobna poskozeni, ne-

meéli byste ji tésnicim prostfedkem opravovat.

Po vyprseni doporu¢eného data spotieby je nutné nddobku s tésnicim prostfedkem vymeénit. Prosla nddobka je povazovana za

nebezpeény odpad.

1 Oznacuje se téz jako sada pro nouzovou opravu defektu nebo TMK.

13.4.4.1.1. Pouzivani sady na nouzovou opravu pneumatiky

PFi pouzivani sady na nouzovou opravu pneumatiky je dilezité dodrzovat nékolik zdsad. Pred zahajenim

prace si vzdy peclivé prectéte prislusny postup.

@ Poznamka

Tyto pokyny se tykaji sady na nouzovou opravu pneumatiky dodavanou vyrobcem Volvo.

@ Vzduchova hadice

@ Vypinac

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5) Elektricky kabel

Prehledné zobrazeni nddobky s tésnici hmotou ze sady na opravu pneumatiky

@ Hadice s tésnici hmotou

@ Konektor vzduchové hadice

A Varovani

Tésnici prostfedek mize byt zdravi $kodlivy

Tésnici prostfedek obsahuje latky, které v pfipadé poZiti mohou poskodit vase zdravi. Obsah téZ mdze vyvolat alergické re-
akce nebo zpUsobit jind poskozeni dychaci soustavy, pokozky, centrdlni nervové soustavy a zraku.

Bezpe€nostni opatfeni

e Ukladejte sadu mimo dosah déti.

e Zamezte dlouhodobému nebo opakovanému kontaktu s pokoZzkou. PFi potfisnéni odévu tésnicim prostredkem si

odév sundejte.

e Po manipulaci s prostfedkem si fadné umyjte ruce.

Prvni pomoc

e Poziti: Nevyvolavejte zvraceni, pokud vam to pfimo nedoporudil Iékat. Vyhledejte Iékafskou pomoc.

e Potfisnéni pokoZzky: Zasazené oblasti umyjte mydlem a vodou. P¥i vyskytu neZzadoucich ptiznakd vyhledejte
|ékarskou pomoc.

e Zasazeni oCi: Vyplachujte vétsim mnozstvim vody nejméné po dobu 15 minut za ob&asného ptizvednuti hornich a
spodnich vicek. Pri vyskytu nezadoucich priznakl vyhledejte |ékafskou pomoc.

e Vdechnuti: Odvedte zasazenou osobu na ¢erstvy vzduch. Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékafskou pomoc.

» Pred zahdjenim prace zkontrolujte, zda je vypina¢ kompresoru ve vypnuté poloze.
» Vzduchovou hadici ani hadici s tésnici hmotou béhem opravy nevyndaveijte.

»  Pokud byl defekt zplsoben hfebikem nebo podobnym ostrym predmétem, ktery je stdle v pneumatice, nevytahujte jej.
Otvor se tak snaze utésni.
» Je-li nutné opravu provést pfimo v provozu, zapnéte vystrazna svétla nebo pouzijte vystrazny trojihelnik, pokud jej mate k

dispozici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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P¥iprava

NasSroubujte vzduchovou hadici na nddobku s tésnici hmotou. Otvor je naproti hadici s tésnici hmotou.

2 Sundejte €epicku ventilku pneumatiky a pfipojte hadici s tésnici hmotou. Konektor hadice nasroubujte na zavit ventilku az
na doraz.
Zahajeni opravy defektu

3 Zapojte kompresor do 12V z4suvky vozidla a zkontrolujte, zda napajeni ze zasuvky funguje. 0]

4 Spustte kompresor stiskem vypinace.

& Varovani

Nikdy nestljte vedle pneumatiky, je-li kompresor zapnuty. Objevi-li se prasklina nebo vybouleni povrchu, kompresor

okamzité vypnéte. Ukoncete opravu a obratte se na sluzbu Volvo Assistance kvli bezpe¢nému odtahu vozidla.

@ Poznamka

Kompresor nikdy nepokladejte do vody nebo pfimo na pisek &i silné znecistény povrch, protoze by se mohl

poskodit.

5 Pneumatiku nafouknéte alesponi na 1,8 baru (26 psi).

6 Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak vzduchu pomoci tlakoméru. Minimalni tlak je 1,8 baru (26 psi), maximalni tlak ¢ini

2,8 baru (39 psi). Je-li tlak pfilis vysoky, upustte vzduch redukénim ventilem.

& Varovani

Pokud tlak nedosahuje 1,8 baru (26 psi), otvor v pneumatice je pfili$ velky. Nepokradujte v opravé a kontaktujte
sluZzbu Volvo Assistance kvili bezpenému odtahu vozidla.

7 Vytédhnéte kompresor z 12V zasuvky.
8 Od3roubujte hadici s tésnici hmotou od ventilku.
9 Nasadte zpét Eepicku ventilku.

10 Co nejdfive s vozidlem jedte po dobu nejméné 10 minut? rychlosti a2 60 km/h (37 mph), aby t&snici hmota mohla otvor

zalepit. Poté pneumatiku prekontrolujte.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nasledna kontrola

11 Pfipojte vzduchovou hadici k ventilku pneumatiky.

12 Prekontrolujte tlak vzduchu v pneumatice udavany na tlakoméru kompresoru.

> ¢ Pokud je tlak niz8i nez 1,3 baru (19 psi), utésnéni neni dostatec¢né. Ukond&ete opravu a obratte se na sluzbu Volvo
Assistance kvili bezpe¢nému odtahu vozidla.

e Pokud je tlak v rozmezi 1,3 baru (19 psi) az 1,8 baru (26 psi), je nutné pneumatiku dohustit na tlak alespon 1,8 baru
(26 psi), ale ne vice nez 2,8 baru (39 psi). Zapojte kompresor do 12V zasuvky a dofouknéte pneumatiku. Je-li tlak
vzduchu pfili§ vysoky, upustte vzduch redukénim ventilem. Poté zopakujte krok ¢&. 10.

e Pokud namé¥ite tlak v rozmezi 1.8 baru (26 psi) az 2,8 baru (39 psi), mGzete pokragovat v jizd& rychlosti az 80 km/h

(50 mph).

13 Nasadte zpét ¢epicku ventilku.

» Pouzitou nddobku s tésnicim prostfedkem i hadici vymérite za novou. Dalsi informace vdm poskytne prodejce Volvo.

» Volvo doporucuje poskozenou pneumatiku co nejdfive vyménit nebo opravit. Informujte servis, ze pneumatika obsahuje
té&snici prostredek.

& Varovani

Na pneumatikdch opravenych t&snicim prostfedkem nejezdéte déle nez 200 km (125 mil).

01 chvili poté, co fidi¢ vozidlo opusti, se zdsuvka automaticky deaktivuje. Napdjeni ze zdsuvky obnovite jednoduse tim, Zze do

vozidla nastoupite.

(2] Nebo 5 kilometr(i(3 mile)

13.4.4.1.2. Husténi pneumatiky pomoci kompresoru pro op-
ravu defektu

Pneumatiky vozidla je mozné nafouknout pomoci kompresoru, ktery je souc¢dsti sady na nouzovou opravu

pneumatiky.

Pred zahdjenim prace zkontrolujte, zda je vypina¢ kompresoru ve vypnuté poloze.

1 Sundejte €epicku ventilku pneumatiky a pfipojte vzduchovou hadici kompresoru. Konektor vzduchové hadice nasroubujte

na cely zavit ventilku.
92 Zapojte kompresor do 12V zdsuvky vozidla a zkontrolujte, zda napéjeni ze zasuvky funguje. il

3 Spustte kompresor stiskem vypinace.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Nikdy nenechdvejte kompresor bézet déle nez 10 minut, abyste zamezili jeho prehfivani.
4 Tlak vzduchu v pneumatice kontrolujte na tlakoméru kompresoru (21, Je-li tlak pfili§ vysoky, upustte vzduch redukénim
ventilem.
5 Vypnéte kompresor a odpojte jej od 12V zasuvky.
6 OdSroubujte vzduchovou hadici od ventilku.

7 Znovu nasadte epicku ventilku pneumatiky (31,

Dejte sadu zpét do schranky, kde byla ulozena.

[0 Chvili poté, co fidi¢ vozidlo opusti, se zasuvka automaticky deaktivuje. Napajeni ze zdsuvky obnovite jednoduse tim, Ze do

vozidla nastoupite.
2] Doporucené tlaky hu§téni originalnich pneumatik naleznete na Stitku na sloupku dvefi u fidice.

[s] Pouzivejte pouze originalni ¢epiky Volvo nebo plastové ¢epicky ventilkd.

13.4.5. Tlak vzduchu v pneumatikach

Spravny tlak vzduchu v pneumatikach pfispivé ke stabilité jizdy, niz8i spotfebé a delsi Zivotnosti pneumatik.

Tlak vzduchu v pneumatikdch se samovolné snizuje. Tlak se rovnéz méni v zavislosti na podminkach prostredi. Nejedna se o nic
neobvyklého. Pokud byste v8ak jezdili s nespradvné nahusténymi pneumatikami, mohly by se prehfivat a ndsledné poskodit. Tlak

vzduchu v pneumatikach ovliviiuje jizdni pohodli, hlu¢nost a jizdni vlastnosti vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikdch doporucujeme kazdy mésic prekontrolovat a totéz délat pred kazdou delsi jizdou. Vzdy pouzivejte

spolehlivy tlakomér. Dodrzujte doporucené hodnoty tlaku vzduchu pro studené pneumatiky.

A Varovani

U prehusténych i podhusténych pneumatik hrozi riziko vdzného poskozeni. Pneumatiky mohou za jizdy prasknout, a

vozidlo se tak mUze stat neovladatelnym.

@ Tip

PFi spravném tlaku v pneumatikdch mdzete na maximum vyuzivat nosnost vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.4.5.1. Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach

Vase vozidlo dokaze rozpoznat nizky tlak vzduchu v pneumatikadch a informovat véds o tom. Systém
monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikdch nelze vypnout. Pokud systém nedokaze rozpoznat nizky tlak

vzduchu v pneumatikach, bude informovat o poruse.

Aby systém monitorovani tlaku v pneumatikach poskytoval aktualni informace, musite jet nékolik minut rychlosti vy$si nez 35
km/h (22 mph).

(D

Pokud systém rozpoznd nizky tlak vzduchu v nékteré pneumatice, rozsviti se kontrolka. Tento symbol zlstane svitit tak dlouho,

dokud problém nevyfiesite.

Kromé zprdv na displeji se informace o monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikdch ukazuji i v zobrazeni stavu vozidla na

displeji.

A Varovani

Nemoznost varovani predem

Systém nedokaze predem upozornovat na potencidlni poSkozeni pneumatiky.

Tlak vzduchu v pneumatikdch okamzité upravte

Rozsviti-li se symbol upozornujici na nizky tlak vzduchu, co nejdfive zastavte a zkontrolujte tlak ve vSech pneumatikach.

Jizda s podhusténymi pneumatikami mlze vést k jejich poskozeni.

Zaznamenate-li poruchu nebo pokud systém monitorovani tlaku v pneumatikach trvale ukazuje zédvadu, je nezbytné provést

servis. !

Nezapomerite:
» | pfes pfitomnost tohoto systému je nutné pneumatiky pravidelné kontrolovat a starat se o né.
» Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneumatikdch bude svitit tak dlouho, dokud tlak neupravite na spravnou hodnotu.

» Po prezuti kol nebo zméné zatizeni vozidla byste méli ulozit novou referenéni hodnotu tlaku vzduchu v pneumatikach.

@ Poznamka

Senzory méfici tlak vzduchu v pneumatikdch museji byt namontovany na vSech kolech v€etné zimnich pneumatik.
Nasadite-li rezervni kolo ¢i jiné kolo bez senzoru, v zéné informaci pro fidi¢e se po nékolika minutach jizdy zobrazi
chybova zprédva. Nezapomernite, Ze senzor musi byt i na novych kolech, aby systém nezobrazoval varovani ohledné

nefunkénosti.

Popis systému
Nasledujici informace jsou formulovany v souladu s externimi pravnimi pozadavky.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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VSechny pneumatiky v&etné rezervy (je-li ve vybavé) byste méli jednou za mésic za studeného stavu zkontrolovat a pfipadné na-
fouknout na tlak doporuéeny vyrobcem vozidla a uvedeny na &titku vozidla nebo nélepce s tlaky huténi pneumatik. (Pouziva-li
vozidlo pneumatiky jiného rozméru nez uvadi stitek vozidla ¢i ndlepka s tlaky husténi pneumatik, zjistéte nejprve spradvné hod-

noty tlaku pro pfisludné pneumatiky.)

. Jako dal3i bezpegnostni prvek je vase vozidlo vybaveno systémem monitorovani tlaku v pneumatikach (TPMS), ktery rozsviti
kontrolku nizkého tlaku v pneumatikach v pfipadé&, Ze by jedna ¢&i vice pneumatik byly vyrazné podhustény. Rozsviti-li se proto
kontrolka informujici o nizkém tlaku vzduchu v pneumatikdch, méli byste co nejdfive zastavit, tlak zkontrolovat a pneumatiky
nahustit na pfedepsany tlak. Jizda s vyrazné podhusténymi pneumatikami zplsobuje jejich pfehfivani, v krajnim pfipadé i pos-
kozeni. Podhusténi dale vede ke zhorseni spotieby a opotfebovani béhounu. Mlze také ovlivnit ovladatelnost vozidla a jeho br-

zdné schopnosti.

Méjte na paméti, ze systém TPMS nenahrazuje fddnou péci o pneumatiky a fidi¢ je povinen udrzovat spravny tlak v pneuma-
tikdch i v pfipadé, Ze podhusténi nedoséhlo Grovné vedouci k rozsviceni kontrolky TPMS k upozornéni na nizky tlak.

Vase vozidlo je déle vybaveno ukazatelem poruchy systému TPMS, ktery signalizuje zavadu tohoto systému. Ukazatel poruchy
TPMS je spojen s kontrolkou nizkého tlaku vzduchu v pneumatikdch. Kdyz systém zaznamend poruchu, kontrolka pfiblizné mi-
nutu bliké a poté zlstane trvale svitit. Tato posloupnost se opakuje pfi kazdém spousténi vozidla, dokud se problém nevyftesi.
Pokud sviti ukazatel poruchy, systém nemusi byt schopen nizky tlak vzduchu v pneumatikach odhalit a na tuto skute¢nost vas
upozornit. Poruchy systému TPMS mohou mit rizné pficiny v€éetné montaze rezervnich ¢i ndhradnich pneumatik nebo kol na
vozidlo, kdy systém TPMS nemusi byt schopen spravné reagovat. Po vyméné pneumatiky ¢i kola na vozidle vzdy zkontrolujte
kontrolku poruchy systému TPMS, a ujistéte se tak, Ze i po vymeéné rezervni ¢i ndhradni pneumatiky nebo kola je systém TPMS

nadale plné funkéni.

[ Volvo doporucuje k opravam a servisu vyuZivat sluzeb autorizovanych servisd Volvo.

13.4.5.1.1. Omezeni funkce pro sledovani tlaku vzduchu v
pneumatikach

Za urcitych situaci nemusi sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach spravné fungovat. Zjistéte, které situace

to jsou, abyste si byli védomi pfipadnych omezeni tohoto systému.

Sledovaéni tlaku vzduchu v pneumatikdch muze byt negativné ovlivnéno témito okolnostmi:
» nekompatibilni rafky nebo pneumatiky,

» provedené Upravy kol,

» pfitomnost kapaliny uvnitf pneumatiky, napf. tésniciho prostredku,

» snéhové fetézy,

» pfisluSenstvi zpUsobujici ruSeni bezdratového prenosu nebo elektroinstalace vozidla,

» existence blizkych zdrojl silnych radiovych vin nebo elektromagnetickych poli. K ruSeni tohoto druhu mize dochézet

napfiklad na ¢erpacich stanicich, letistich nebo v blizkosti prenosovych vozidel televize.

O pfipadné zavadé systému vozidlo informuje na displeji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.4.5.2. Nastaveni tlaku vzduchu v pneumatikach

Chystate-li se prevazet tézky naklad nebo delsi dobu s vozidlem jet vysokou rychlosti, je nutné upravit tlak
vzduchu v pneumatikdch. V pneumatikach také po néjaké dobé klesa tlak. Nejednd se o nic neobvyklého.
Uprava tlaku vzduchu v pneumatikach podle konkrétni situace napomahé zajistit rovnomérné opotiebeni
pneumatik i jejich lep$i schopnosti.

Tlak v pneumatikach kontrolujte a upravujte az poté, co se jejich teplota srovna s okolim. Takové pneumatiky oznacujeme jako
studené. Nikdy neupoustéjte vzduch ze zahtatych pneumatik. Kdyz pneumatika vychladne, poklesne v ni tlak, a pneumatika by
tak nadsledné mohla byt podhusténa.

Pneumatiky se zahfivaji pomé&rné rychle, a miizeme je tak povazovat za zahFaté jiz po ujeti pfiblizné 1,5 km (1 mile). Opé&tovné

vychladnuti pneumatik na okolni tepotu muze trvat pfiblizné 3 hodiny.

1 Sundejte €epicku ventilku a poté pevné zatlacte tlakomérem na ventilek.
92 Zkontrolujte aktudlni tlak vzduchu v pneumatikdch pomoci manometru.

3 Je-li tlak nizky, pneumatiku dofouknéte na spravny tlak. Doporuceny tlak pro pneumatiky dodavané z vyroby je uveden na

dvernim sloupku na strané fidice.
4 Opét nasadte Cepicku [1]’ aby se ventilek neposkodil.

5 Kontrolujte, zda v béhounu pneumatiky nejsou zaklinény necistoty, jako napf. hfebiky &i jiné ostré pfedméty, které by
mohly zpUsobit defekt.

6 Zkontrolujte, zda na bocnici nejsou prohloubeniny, zafezy, hrbolky ¢i jiné nepravidelnosti.

Pokud pneumatiku nechténé prehustite, upustte prebyteény vzduch stiskem kovového koliku uprostfed ventilku. Poté tlak

znovu zkontrolujte.

@ Poznamka

Pro rezervu muze platit jiny doporuceny tlak nez pro originalni pneumatiky. VZzdy pouzivejte tlak doporuceny vyrobcem

rezervniho kola.

(@) e

Ke kontrole a Gpravé tlaku vzduchu v pneumatikdch muzete podle potfeby pouzivat i kompresor ze sady pro nouzovou

opravu pneumatiky.

0] Pouzivejte pouze origindlni ¢epicky Volvo, pfipadné jiné plastové €epicky. Kovové Eepicky mohou zkorodovat a k ventilku
pevné prilnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.5. Elektroinstalace a baterie vozidla

Vas viz je vybaven specidlni elektroinstalaci, ktera zajituje nabijeni baterii a Cerpani energie z nich. Pro rlizné

elektrické funkce se pouzivaji vysokonapétové i nizkonapétové obvody.

V této ¢asti prirucky najdete informace o nékterych soucéstech elektroinstalace vaseho vozidla. Jednd se napftiklad o:
» Baterie systému pohonu

» 12V baterie

»  Svorka nouzového 12V napdjeni

» Pojistky

\ﬂ Dilezité
Svorka 12V baterie

V pfipadé tplného vybiti vozidla neni mozné jej odemknout, protoze zamky maiji elektrické ovladani. Ke zpfistupnéni vo-
zidla a jeho nabiti je mozné jej kratkodobé napéjet pres externi 12V svorku. K té se dostanete po odstranéni malé krytky

pod prednim néraznikem u predniho levého kola.

Pred pouzitim svorky 12V baterie vzdy zvazte nasledujici:

e Volvo doporucuje, aby 12V svorku pouzivali pouze servisni technici za U¢elem zpfistupnéni a zprovoznéni

nepojizdného vozidla.
e PouZivejte pouze 12V nabije¢ku s maximalnim nabijecim proudem do 40 A.

eV piipadé pfipojeni napajeciho zdroje s proudovym maximem nad 40 A dojde ke spaleni pojistky svorky, a ta pak

bude nefunkéni.

e Svorku 12V pouzivejte pouze po omezenou dobu. K del§imu napajeni vozidla neni uréena.

@ Tip
Nabijeni vozidla

Funkce a prvky vybavy souvisejici s nabijenim, jako napfiklad nabijeci port a kabely, jsou popsény v samostatném oddilu

této pfirucky.

Napajeni pfisluSenstvi

Funkce souvisejici s napajenim pfislusenstvi, jako napfiklad USB porty a bezdratové nabijeni zafizeni, jsou popsany v

jinych oddilech této pfirucky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani
[ ]

Do elektroinstalace vozidla nijak nezasahujte a prvky neupravujte. Provadéjte pouze ¢innosti vyslovné uvedené v

uzivatelské pfirucce.

e Vysokonapétové souéasti mohou zplsobit zdsah elektrickym proudem s rizikem smrtelného zranéni. S t¢émto
soucastmi maji povoleno zachdzet vyhradné autorizovani pracovnici.

e Elektroinstalaci vozidla ani jeji soucasti sami neopravujte. Vyzaduje-li vade vozidlo opravu nebo servisni zasah,

obratte se na autorizovany servis Volvo.

13.5.1. Baterie systému pohonu

Hlavnim zdrojem energie vaseho vozidla je baterie systému pohonu. Zajistuje elektricky pohon vozidla a

nepfimo napdji i dal$i spotfebice tim, Ze udrzuje pomocnou 12V baterii nabitou.

Baterie systému pohonu je uloZzena pod podlahou vozidla.

Péce o baterii a jeji stav
Stav baterie systému pohonu zévisi na zplsobu pouzivéni vozidla. Kapacita baterie casem postupné klesa. Existuji doporucené

zpUsoby pouzivani, které mohou pomoci Zivotnost baterie prodlouzit. Tyto zplsoby pouZivani zahrnuji situace a stavy, které

mohou zpUlsobit poskozeni baterie.

Baterii mize poskodit odstaveni vozidla s nizkou Grovni nabiti. Jakmile se Urover nabiti baterie blizi nule, co nejdfive ji

nabijte.

@ Tip

Informace o tam, jak udrZzovat baterii v dobrém stavu a jak postupovat v ptipadé jejiho vybiti, naleznete v samostatnych

¢astech této prirucky.

Servis a udrzba baterie

Baterie systému pohonu je vysokonapétova soucast, jejiz bezpelny servis si zddd autorizovaného specialistu s potfebnym

vybavenim.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

e Do elektroinstalace vozidla nijak nezasahujte a prvky neupravujte. Provadéjte pouze ¢innosti vyslovné uvedené v

uzivatelské pfirucce.

e Vysokonapétové souéasti mohou zplsobit zdsah elektrickym proudem s rizikem smrtelného zranéni. S t¢émto

soucastmi maji povoleno zachdzet vyhradné autorizovani pracovnici.

e Elektroinstalaci vozidla ani jeji soucasti sami neopravujte. Vyzaduje-li vade vozidlo opravu nebo servisni zésah,

obratte se na autorizovany servis Volvo.

13.5.1.1. Udrzovani dobrého stavu a vykonu baterie

Doporucujeme pouzivat konkrétni postupy, které napomahaji udrzet baterii systému pohonu v dobrém stavu
a zachovat jeji vykon po celou dobu pouzivani vozidla. Za nékterych situaci by se baterie mohla poskodit, a je

proto nutné se jim vyhnout.

Nizka a vybita baterie

Pokud byste baterii systému pohonu po dosazeni 0 9% nenabili, mohla by se vaznym zplsobem poskodit. Vozidlo i po
zaparkovani stale odebira malé mnozZstvi energie. Odstavite-li proto vozidlo s méalo nabitou baterii a bez pfipojeni k
nabijecce, hrozi riziko vybiti a po$kozeni baterie. Pokud UGroven nabiti baterie b&hem parkovani poklesne pod 20 %,

doporucujeme vozidlo co nejdfive pfipojit k nabijecce.

Pokud Uroveri nabiti baterie ¢ini O %, je baterie vybita neboli prazdna. Vozidlo je nutné co nejdfive nabit, aby se snizilo riziko

poskozeni baterie.

P¥i vybiti baterie systému pohonu téz hrozi riziko vybiti pomocné 12V baterie, jelikoZ se do ni nepfivadi energie. V pripadé vybiti

obou baterii je vozidlo zcela bez napdjeni a ani neumoznuje nabijeni spustit.

Vysoky stav nabiti

Pokud byste u baterie systému pohonu dlouhodobé udrzovali vysokou Uroven nabiti, mohla by se poskodit.

Nechdavate-li vozidlo pfipojené k nabije¢ce a neplanujete v nejbliz8i dobé nikam jet, zvolte takovou cilovou Uroven nabijeni, ktera

je doporucena na obrazovce nabijeni vozidla.

Obvyklé zplsoby nabijeni

Doporucenym rezimem pro kazdodenni pouzivani je AC nabijeni. To pomaha zachovat dobry stav baterie v dlouhodobém hori-

zontu. DC nabijeni vede k vy$§imu opotfebeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Cilovou Uroven nabiti baterie nastavite vybérem hodnoty v zobrazeni funkce nabijeni. Zajistite tak dostate¢ny vykon nabijeni a
prispéjete k delsi Zivotnosti baterie.

Dlouhodobé parkovani

Nechavate-li vozidlo odstavené déle nez mésic, doporuujeme udrzovat Uroven nabiti baterie na 40 az 60 %. Spotfebujte n&ja-
kou energii z baterie nebo dobijte vozidlo tak, abyste dosahli doporu¢ené urovné nabiti.

Planujete-li s vozidlem parkovat déle nez tfi mésice, doporu€ujeme nechat jej pfipojené k nabijecce, ale nastavit maximalni hod-

notu nabijeni na 50 %. Prodlouzite tim Zivotnost baterie systému pohonu.

Urover nabiti baterie i funkci nabijeni pravidelné kontrolujte.

@ Tip

Vice doporuceni pro dlouhodobé parkovani naleznete v samostatné ¢asti této prirucky.

Parkovani za vysokych teplot

Nevystavujte vozidlo extrémnim teplotdm. Nenechavejte vozidlo zaparkované déle nez 24 hodin v pfipadé, Ze hrozi
narlst teploty az na 55 °C (131 °F).

Zateplého pocasi doporucujeme vozidlo béhem, parkovani pfipojit k nabijecce. Vysoké teploty zplsobuji poskozeni baterie, ze-
jména je-li vozidlo vystaveno horku dlouhodobé. Vozidlo dokdze béhem parkovani baterii aktivné chladit, k tomu v§ak spotfebo-
vava energii. KdyZ se pak ke svému zaparkovanému vozidlu vratite,droven nabiti baterie mdze byt vyrazné nizsi nez pfi od-
chodu. Po pfipojeni k nabijecce mize vozidlo baterii aktivné chladit, aniz by se sniZzovala Groven nabiti s rizikem Uplného vybiti
baterie.

Za vysokych teplot se doporucuje parkovat ve stinu. Silné slune¢ni zafeni v kombinaci s vysokymi teplotami mlZe zplsobovat
velmi vysoké teploty, kvili nimZ rostou pozadavky na chlazeni.

Parkovani za nizkych teplot

Kdy?z je baterie studend, snizi vozidlo doc¢asné do jejiho zah¥ati jeji vykon. Jizda za stavu se snizenym vykonem baterii nijak
neposkozuje.

Chcete-li pfedejit do¢asnému snizeni vykonu studené baterie, pfipojte vozidlo k nabijecce a jesté pred vyjetim aktivujte teplotni

pfipravu. Vozidlo pak baterii zahteje bez dopadl na vykon nebo dojezd.

Pokud teploty klesaji pod -30 °C (-22 °F), neponechavejte vozidlo zaparkované bez nabijeni déle nez 24 hodin.

13.5.1.2. Systém chlazeni hnaciho ustroji

Vase vozidlo je vybaveno pokrocilym systémem regulace teploty.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Tento systém aktivné reguluje teplotu baterie systému pohonu pfi parkovani, nabijeni vozidla i béhem jizdy. Vyuziva se pfi vy-

soké ¢i nizké okolni teploté a béhem teplotni pfipravy.

Chladici kapalinu nikdy nedolévejte vlastnimi silami

Soustava chlazeni predstavuje uzavreny systém. Veskerou udrzbu systému chlazeni provadéji vyhradné vyskoleni

technici.[!

() Volvo doporucuje navstivit autorizovany servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.5.2. 12V baterie

12V baterie slouzi k napdjeni véech palubnich funkci kromé elektrického pohonu.

Servis avyména
12V baterie je bezudrzbova.

PFi nutnosti vymeény 12V baterie se obracejte na servis Volvo.

(1) pulezite

Svorka 12V baterie

V pfipadé Uplného vybiti vozidla neni mozné jej odemknout, protoze zamky maji elektrické ovladani. Ke zpfistupnéni vo-
zidla a jeho nabiti je mozné jej kratkodobé napéjet pres externi 12V svorku. K té se dostanete po odstranéni malé krytky
pod prednim néraznikem u predniho levého kola.

Pred pouzitim svorky 12V baterie vzdy zvazte nésledujici:

e Volvo doporucuje, aby 12V svorku pouzivali pouze servisni technici za tic¢elem zpfistupnéni a zprovoznéni

nepojizdného vozidla.
e PouZivejte pouze 12V nabije¢ku s maximalnim nabijecim proudem do 40 A.

eV piipadé pfipojeni napéajeciho zdroje s proudovym maximem nad 40 A dojde ke spaleni pojistky svorky, a ta pak

bude nefunkéni.

e Svorku 12V pouzivejte pouze po omezenou dobu. K del§imu napajeni vozidla neni uréena.

Specifikace 12V baterie
Typ baterie AGM H4
Napéti 12V
Rozméry (délka x &itka x vyska) 207 x 175 x 190 mm (8%/32 x 6°7/, x 73V, in)
Kapacita 50 Ah
Startovaci proud za studena a 540A

] cea

13.5.2.1. Stitky na baterii

Na nizkonapétovych autobateriich najdete titky s informacemi pro bezpeéné zachazeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
333/388



Symboly

&

Chrarite pfed zdroji jisker a otevienym ohném.

A

Nebezpeéi vybuchu.

Baterie obsahuje korozivni kyselinu.

Pouzivejte ochranné bryle.

@

Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

50

Pouzitou baterii je nutné fadné zlikvidovat za Gcelem recyklace.

25

Pouzitou baterii nechte recyklovat.

Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k vozidlu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Vyobrazené $titky

Stitky vyobrazené v této pFiruéce jsou pouze obecnou podobou §titk( pouzivanych ve vozidle. V p¥iruéce je uvedeno
pouze rozmisténi §titk( a typ informaci na téchto Stitcich. Konkrétni informace tykajici se vozidla naleznete pfimo na
Stitku.

13.5.3. Recyklace baterie

Pouzité baterie je nezbytné ekologicky recyklovat.

Pokud si nejste jisti, jak s bateriemi nalozit, obratte se na podporu Volvo. S baterii systému pohonu maji povoleno zachazet

pouze autorizovani technici.

13.5.4. Pojistky

Elektrické pojistky chrani rizné Casti elektroinstalace vozidla tim, Ze pfi prfekro¢eni maximalni hodnoty proudu

prerusi dané spojeni. K obnoveni dané funkce je nutné spalenou pojistku vyménit.

Spélend pojistka maze ukazovat na zavadu elektroinstalace. Pokud vozidlo indikuje spélenou pojistku, obratte se na podporu

Volvo.

e Nespravna vymeéna pojistky mUze zplsobit vazné poskozeni elektroinstalace vozidla.
e Pojistka uréend k vymeéné musi mit odpovidajici parametry, napfiklad typ a hodnotu proudu.

e Volvo doporucuje pojistky ménit v autorizovaném servisu Volvo.

13.6. Naradi a vybaveni

Vozidlo je vybaveno naradim, které vyuzijete v nékterych situacich. Napfiklad v pfipadé, Ze potfebujete
vymeénit kolo.

Né&rfadi a dal$i prvky vybavy jsou uloZeny na riznych mistech, napfiklad pod kapotou, v pfiru¢ni schrance nebo v kufru. Dopor-

u€ujeme znat, kde v8e najdete, abyste v pfipadé nouze nemuseli nic slozité hledat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Ukladejte naradi na spravné misto

Nepouzivané volné néaradi a vybaveni vzdy uklddejte na uréend mista. Jinak by v pfipadé nehody mohlo dojit ke $koddm
nebo zranénim osob.

Pfed pouzitim nafadi si prectéte pfislusné pokyny

Pred pouzitim se vzdy seznamte se vSemi pfisluSnymi pokyny k nafradi a vybaveni.

Doporuceni ohledné naradi a vybaveni pro vase vozidlo vdm poskytne prodejce Volvo.

Vystrazny trojuhelnik

Z(stanete-li stat s nepojizdnym vozidlem v misté, kde by mohlo dojit ke stfetu s jinymi vozidly, postavte na vhodné misto

vystrazny trojuhelnik, abyste vc¢as ostatni fidice varovali.

Tazné oko

Pred taZzenim vozidla je nutné nejprve k ndrazniku upevnit tazné oko. Také jej vyuZzijete k zajisténi pfedmétl prevazenych na

stfeSe vozidla, pfesahuji-li okraj stfechy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Sada na opravu pneumatiky

Sada na opravu pneumatiky

Vozidlo je vybaveno sadou na opravu pneumatiky, kterou vyuZijete pfi opravach mensich defektd pneumatiky.

Lékarnicka

Soucésti vybavy vozidla je |ékédrnicka. V nékterych zemich je povinné mit Iékarni¢ku ve vozidle neustale k dispozici.

13.6.1. Pouzivani vystrazného trojuhelniku

V pfipadé nepojizdnosti vozidla rozlozte vystrazny trojuhelnik a umistéte jej tak, aby jej ostatni vozidla
bezpecéné vidéla. Vystrazny trojuhelnik méa v pfedstihu upozornit ostatni fidi¢e na vase stojici vozidlo nebo

jinou nehybnou prekazku.

Slozeny vystrazny trojuhelnik v pouzdru.

@ Poznamka

Mistni pravidla a pfedpisy

Pravidla a pfedpisy pro pouzivani vystrazného trojuhelniku se v jednotlivych zemich mohou liSit. Za znalost pfislusnych

predpist a jejich dodrzovani vzdy odpovida fidic.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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®

e Pokud umistujete vystrazny trojuhelnik za tmy, oblecte si nejprve reflexni vestu. Nemate-li vestu s sebou, neste

vystrazny trojuihelnik smérem k prijizdéjicim vozidldm , aby vés nikdo neprehlédl.

e Pouzdro od vystrazného trojuhelniku si mizete polozit na sedadlo fidiCe jako pfipominku, abyste pfi odjezdu
nenechali trojuhelnik stadt na misté.

1 Zapnéte vystrazna svétla.
2 Vytdhnéte vystrazny trojuhelnik z pouzdra, rozlozte jej a spojte jeho konce dohromady.
3 Rozlozte podpéry trojihelniku.

4 Umistéte vystrazny trojuhelnik na vhodné misto vzhledem k dopravé a v takové vzdalenosti, aby ostatni fidi¢i byli
upozornéni v dostate¢ném predstihu.

Pred odjezdem nezapomerite vystrazny trojuhelnik stat na misté.

13.6.2. Upevnéni tazného oka

Tazné oko slouzi k upevnéni lana navijdku pti tazeni vozidla.

Tazné oko po pravé strané vozidla zasroubujte do zavitového otvoru, ktery najdete pod krytkou na pfednim nebo zadnim
ndrazniku.

@ Dillezité

Nejprve se seznamte s informacemi o tazenf a pfisluSnymi omezenimi.

Pripravte si tazné oko, abyste jej méli po ruce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Krytka montazniho mista tazného oka na pfidi vozidla.

Upevnéni vpredu: zatlacte na krytku uprostred jejiho levého okraje. Krytka se otoci kolem stfedové osy a poté ji mizete

sundat.

Krytka montézniho mista tazného oka na zadi vozidla.

Upevnéni vzadu: zatlacte na krytku v misté jejiho horniho okraje. Krytku zcela vyklopte a poté sundejte.

2 NaSroubujte oko do adaptéru az na doraz.

@ Dillezité

Tazné oko je dulezité vzdy radné upevnit. Utahovéni si mGZete usnadnit protazenim jiného predmétu skrz tazné

oko, napfiklad kli¢e na kola.

Po skonéeni nezapomerite tazné oko opét vymontovat a ulozit jej na plvodni misto.

13.7. Zvedani vozidla

Pomoci zveddku mizZete vozidlo zvednout tak, aby se vZdy jedno kolo nedotykalo zemé. Pfed zvedanim

vozidla si nezapomerite precist prislusné pokyny.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Dilezité

Zvedak je nutné umistit pod misto urcené ke zvedani vozidla, jinak by mohlo dojit k poSkozeni baterie.

Doporucené nebo dodavané vybaveni

V téchto pokynech pro zveddani vozidla se pfedpokldda pouzivani zveddku doporuc¢eného nebo dodavaného 0]

vyrobcem vozu Volvo.

Vzdy pouzivejte pouze ndstroje a vybaveni uréené pro vas model vozidla. Informace o doporuéenych néstrojich vdm

poskytne prodejce Volvo.
Volvo doporucuje, aby Ukony nepopisované v této pfirucce provadeél vzdy autorizovany servis Volvo.

Prenosny zveddk pro pfilezitostné a omezené pouziti je vhodny pouze pro kratké a neodkladné tkony, napfiklad

opravu defektu pneumatiky. Pro ¢astéj$i nebo dlouhodobéjsi pouziti doporucujeme dilensky zvedak.

Vozidlo zvedejte pouze v mistech uréenych k pfiloZzeni zvedaku.

Jiné vybaveni pro zvedani vozidla

Pouzivate-li vybaveni pro zvedani od jiného dodavatele nez Volvo [2], pred zvedanim vozidla si peclivé prostudujte

pfislusné pokyny. Pouzivané vybaveni vzdy musi byt kompatibilni s vasim vozidlem.
Podle situace pouzivejte dalSi bezpecnostni vybaveni, jako napf. podpérné stolice a kliny pod kola.

PFi praci s dilenskym zvedakem vzdy zkontrolujte, zda je na zvedaku pryzovy chrani¢, aby se vozidlo neposkrabalo a

zdroven bylo pfi zvedani stabilngjsi.

A Varovani

Bezpec¢nost v okoli vozidla

Ménite-li kolo pfimo v provozu nebo blizko vozovky, dbejte na to, abyste byli dobfe vidét. Zapnéte vystrazna svétla,

postavte na viditelné a soucasné bezpecné misto vystrazny trojuhelnik a oblecte si reflexni vestu.
Urcete bezpecné misto pro ¢ekani zbytku posadky, tedy déle od vozidla a dopravy.

Zodpovidate za bezpecnost v prostoru kolem zvednutého vozidla. Nenechte ve voze nikoho sedét ani se pohybovat v

jeho tésné blizkosti.

Zvedani vozidla

Nikdy nelezte pod zvednuté vozidlo a téZ nikoho nenechte strkat pod néj ruce nebo nohy.
Nedavejte nic do prostoru mezi povrchem zemé a zveddkem, resp. mezi zvedék a zvedaci misto.

Pokud vybaveni ke zvedani vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, nepouzivejte je.

Pred zvedanim vozidla:

Ptipravte si vS8echny ndstroje a soucéasti, které budete pfi praci potrebovat.

Zkontrolujte, zda je zvedak v pofddku a ma Cisté a namazané zavity.

Ve vozidle snizte citlivost alarmu, abyste zabranili jeho nechténému spousténi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Aktivujte parkovaci brzdu.

2 Umistéte pod kola kliny, abyste omezili riziko sklouznuti vozidla po jeho zvednuti. Podle potfeby mizete pouzit i vétsi
kameny nebo dfevéné bloky. PoloZte je pfed a za kazdé kolo, které zlstane stat na zemi.

3 Vyhledejte uré¢end zvedaci mista na spodku vozidla. Zvedaci mista najdete podle trojihelnikovych znagek zcela dole po

stranach vozidla.

Na kazdém boku vozidla jsou dvé zvedaci mista.

4 Postavte zvedak pod pfislusné zvedaci misto. Podklad musi byt pevny, neklouzavy a rovny. Zvedék postavte tak, aby

drzadlo kliky sméfovalo od vozidla.

5 Otécejte klikou tak dlouho, nez se hlavice zvedéku dotkne zvedaciho mista. Zkontrolujte, zda zvedak spréavné zapadl do

uréené drazky na vozidle.

6 Doladte umisténi zveddku. Dbejte na nasledujici:
e Zveddk se nesmi zddnym smérem naklanét.
e Zdakladna zveddku se musi nachazet presné pod zvedacim mistem.

e Hlavice zvedaku musi do zvedaciho mista spravné zapadat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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7 Zvednéte vozidlo do vyhovujici vysky. Nezvedejte vySe, nez je k provedeni planovaného Ukonu nezbytné nutné.

& Varovani

Zvednuté vozidlo nenechavejte stat bez dozoru.

Po skondeni prace vozidlo opatrné spustte doll. Nezapomerite pfezkou$et dulezité funkce vozidla, které jste mohli svym zésa-

hem ovlivnit.

Zvedak dejte zpét do Ulozného prostoru.

11V zavislosti na konkrétnim trhu mize byt soucasti vybavy vozidla zvedék pro pfilezitostné a omezené pouziti.

[2] Napfiklad dilenské zveddky nebo jiné zvedaci vybaveni navrZzené pro ¢asté a dlouhodobé&jsi pouzivani.

13.8. Servis a opravy

K zajisténi radného provozniho stavu vozidla je klicové provadét veSkerou pozadovanou udrzbu a opravy.

Vozidlo eviduje provedené servisni prohlidky a samo vas upozorni na termin pfisti navstévy servisu. Je schopno automaticky

odhalit fadu zavad a informovat vas o nezbytnych krocich.

Zaznamenate-li jakékoli problémy nebo potfeby opravy, které vozidlo neodhalilo samo, obratte se na zédkaznickou podporu

Volvo.

Volvo doporucuje veskeré servisni zasahy a opravy fesit prostfednictvim autorizovanych servist Volvo.

(1) Dulezité

Zéavady a ozndmeni

Pokud vozidlo zobrazi ozndmeni vyzadujici servisni zdsah, co nejdfive si sjednejte termin v servisu. Informace o zjis-

ténych zdvadach najdete i v zobrazeni stavu vozidla na displeji.

A Varovani
L]

Do elektroinstalace vozidla nijak nezasahujte a prvky neupravujte. Provadéjte pouze ¢innosti vyslovné uvedené v

uzivatelské pfirucce.

e Vysokonapétové soucasti mohou zpUsobit zédsah elektrickym proudem s rizikem smrtelného zranéni. S témto

soucastmi maji povoleno zachéazet vyhradné autorizovani pracovnici.

e Elektroinstalaci vozidla ani jeji soucasti sami neopravujte. Vyzaduje-li vase vozidlo opravu nebo servisni zdsah,

obratte se na autorizovany servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Doporuceny servisni program Volvo

Volvo doporucuje veSkeré servisni zdsahy a Udrzbu svéfit autorizovanému servisu Volvo. Servisy Volvo disponuji pracovniky,
specidlnimi nastroji a servisni literaturou potfebnou k zajisténi vysoce kvalitniho servisu. Doporuéeny servisni program Volvo
byl koncipovan s ohledem na co nejdelSi Zivotnost vaseho vozidla. Servisovani vozidla v souladu s uréenym servisnim progra-
mem maze byt nutnou podminkou zaruéniho kryti Volvo. Dal$i informace o Ukonech udrzby a podminkach zaruky naleznete v

servisnich a zaruénich informacich " vageho vozidla.

[ Jedna se o samostatnou publikaci, doddvanou spole¢né s vasim vozidlem.

13.8.1. Servis a opravy brzd

Potfebujete-li objednat servis nebo opravu svého vozidla, obracejte se na zékaznickou podporu Volvo.
Autorizované servisy Volvo disponuji vy$kolenymi pracovniky a vybavenim pro bezchybnou péci o vase

vozidlo.

Na nutnost servisu vas vozidlo upozorni automaticky.

1 Objednavejte se prostfednictvim podpory Volvo. Doporu¢ime vdm nejblizsi servisni misto.

Pokud je podpora Volvo momentalné nedostupné a servis nebo opravu vozidla potfebujete provést urgentné, obratte se na

mistni asisten¢ni sluzbu.

13.8.2. Port palubni diagnostiky

Vozidlo je vybaveno portem diagnostiky, pfes néjz se k vozidlu mlze pfipojit servisni zatizeni a komunikovat s

jeho systémy. Nezapojujte do tohoto portu zadné vybaveni, které Volvo k tomuto ucelu neschvalilo.

Port diagnostiky je typu OBDII.
Port diagnostiky se nachazi pod pfistrojovou deskou vedle packy pro uvolnéni kapoty.

Chybné pouziti portu diagnostiky mize mit negativni dopad na systémy a software vozidla. To se tyka i pfipojovani neschva-

leného vybavem’m a instalace softwaru nebo diagnostickych nastroja.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

V pfipadé pfipojeni neschvaleného vybaveni k portu palubni diagnostiky nenese Volvo zddnou odpovédnost. Dalsi

informace vam poskytne autorizovany servis Volvo.

0] Vybaveni, které nebylo ze strany Volvo schvéleno.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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14. Nepojizdné vozidlo a opétovné zprovoznéni

NemUzete-li s vozidlem jet, je povazovano za nepojizdné. Nedokazete-li najit feSeni v uzivatelské ptirucce

nebo si nejste jisti dalSim postupem, vzdy se mizete obrétit na autorizovany servis Volvo.

V zavislosti na charakteru problému muzZete problém vyfesit vlastnimi silami nebo s pomoci autorizovaného servisu Volvo &i

jinych sluzeb. V této ¢asti uzivatelské pfirucky naleznete popis rdznych situaci a zplsob jejich bezpecného reseni.

Pokud doslo ke zranéni, pfipadné riziko zranéni hrozi, vzdy ma vy$si prioritu bezpe€nost a o$etfeni osob nez vyprostovani vo-

zidla. Podle potteby se nevahejte obrétit na tisriové sluzby.

K nésledujicim situacim se vazi samostatné oddily pfirucky, které vdm pomohou uréit pfi¢inu problému a nezbytné kroky k

opétovnému zprovoznéni vozidla.
» Vozidlo mé poruchu a neni mozné jej standardné pouzivat.
» Baterie je vybitd a vozidlo nereaguje.

» Vozidlo je fyzicky poskozené. Kvili poskozeni mizZe byt vozidlo nezplsobilé k jizdé nebo se stat nepojizdnym. S ohledem

na bezpecnost jizdy je nutné vyhodnotit i povrchova poskozeni.

14.1. PoSkozené vozidlo

Dojde-li k poskozeni vozidla, je dllezité urcit rozsah a zavaznost $kod, aby bylo mozné urcit, jak s vozidlem

déle bezpetné zachazet.

Vlivem poskozeni mize byt vase vozidlo nepojizdné nebo dalsi jizda nemusi byt bezpec¢na.

Pokud bylo vozidlo poskozeno nebo vykazuje zndmky poskozeni, které utrpélo pfi parkovéni, obratte se na autorizovany servis
Volvo. Pokud by poskozeni zpUsobilo nepojizdnost vozidla nebo zésadné ovlivnilo jeho funkénost, je nezbytné zajistit vypros-

téni a odtah vozu prostrednictvim asisten¢ni sluzby.

Drobné poskozeni

Radu zavad dokéze vozidlo uréit pomoci vlastni diagnostiky, ale nemiize rozpoznat véechny typy poskozeni nebo pred-
povidat jejich dusledky. | drobny naraz s povrchovym poskozenim mze ovlivnit souéasti za zasazenym mistem, napfi-
klad vychylit parkovaci senzor za néraznikem. Je proto dllezité, aby i zdanlivé drobna nebo povrchova poskozeni prekon-

troloval vySkoleny technik, jenz urc¢i Uplny rozsah $kod.

Poskozeni zplisobujici nepojizdnost

V disledku nékterych poskozeni se vozidlo mdze stat nepojizdnym. Jednd se napfiklad o tyto:
» Poskozeni nasledkem nehody
» defekt pneumatiky,

» Poskozeni ¢elniho skla

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Poskozeni vodou

» mechanické poruchy.

Poskozeni nasledkem nehody

V pfipadé vaznéjsi nehody pfechdzi vase vozidlo do bezpeénostniho rezimu a je nutné zajistit jeho odtah.

Po vazné nehodé se radéji nepokousejte s vozidlem dal jet nebo s nim hybat. Tvofi-li vozidlo vdznou prekdzku v dopravé,
je mozné jej vyjimeené a pouze na kratkou vzdalenost pfesunout mimo bezprostfedni ohroZeni (pokud to stav vozidla

umozfiuje).

Poskozeni vodou

Voda muze zpUsobit trvalé poSkozeni vaseho vozidla nebo vazné ovlivnit jeho fungovani.

Aktivni vysuSeni vozidla nebo nechani vozidla vyschnout po zdvazném poskozeni vodou vétSinou nebude postacovat.

Kazdé poskozeni vodou nechte provérit Skolenym technikem, ktery posoudi rozsah a zdvaznost $kod.

Mechanické poskozeni

Mechanickym zavadam nejlépe predejdete pouzivanim vozidla uréenym zplsobem a jeho fadnou udrzbou. Vozidlo je nezbytné

pravidelné kontrolovat.

14.2. Poruchy

Za poruchu se povazuje stav, kdy nékterd z ¢asti vaseho vozidla nebo nékterd z jeho funkci nepracuje

uréenym zplsobem. iy pfipadé nékterych poruch muize byt dal$i pouzivani vozidla nebezpecné.

@ Poznamka

Nepojizdné vozidlo

Brani-li porucha v bezpecné jizdé, je nutné vozidlo povaZovat za nepojizdné.

Nereagujici vozidlo

Problémy s napajenim jsou popséany v samostatném oddilu tohoto navodu.

Obecné rady k porucham

Pokud nékterd z funkci spravné nefunguje, zkuste provést tyto kroky:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  Prectéte si, co o prislusné funkci uvadi uzivatelska pfirucka. Zjistéte, co je ke spravnému fungovani zapotrebi udélat.

Domnélym problémem mUze byt pouze urcité omezeni dané funkce, 0 némz nevite.

» Restartujte vSechna souvisejici zatizeni a systémy. Toto plati pro vozidlo jako takové, ale mlze se tykat i vaseho telefonu

nebo aplikace.

»  Pokud Ize danou funkci ¢i Ulohu provést i dal$imi zplsoby, zkuste alternativni postup.

@ Poznamka

Zmény po aktualizacich softwaru

V dlsledku aktualizaci softwaru mohly byt zavedeny zmény s dopadem na nékteré funkce. Vzdy si prectéte informace

uvadéné u pfislusné aktualizace, abyste pfipadné védéli, pro¢ se chovani vozidla zménilo.

Mozné pri€iny

Pokud funkce nepracuje podle oéekavani, mlze to mit nékolik pficin:

» zmeéna nastaveni vozidla,

» podminky okolniho prostfedi s dopadem na va8e vozidlo a jeho systémy,
» ru8enisignalu s dopadem na pfipojeni a bezdratové systémy,

» DoSlo k pfepaleni pojistky a je nutné ji vymeénit.

» softwarova chyba,

» mechanickd porucha.

V pfipadé potfeby se obratte na autorizovany servis Volvo.

Nedokazete-li problém vyfesit pomoci informaci uvedenych v uZivatelské p¥irucce, obratte se na autorizovany servis Volvo.

Poznamenejte si, k ¢emu doslo pfiblizné v dobé vyskytu problému. MdZe to pomoci s hledanim pfi¢iny. MoZzné vyznamné

udalosti:

» poskozenivaseho vozidla,

» vystaveni extrémnim podminkam,

» nedavno provadény servis, Udrzba nebo vymeéna nékteré ze soucasti,
» nedavnd aktualizace softwaru,

» jiné zadvady nebo poruchy.

[ Domnala porucha nebo zdvada mdize byt nékdy pouze imysinym omezenim kvili podminkdm, jimz je vozidlo vystaveno.

14.3. Vybité nebo nereagujici vozidlo

Pokud vozidlo nereaguje nebo je podle vSeho bez energie, pficinou mize byt vybiti baterii nebo porucha

ovliviujici elektroinstalaci vozu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V pfipadé Gplného vybiti baterii nebude vozidlo na nékteré vase kroky vibec reagovat. Naptiklad kdyZ jej chcete odemknout

nebo nastartovat.

Pokud vozidlo nereaguje z dlivodu vybiti, podle situace mate nékolik moznosti, jak jej opét zprovoznit.

K vybiti obou baterii vozidla mdze dojit v nasledujicich situacich:
» Uzivatel jel s vozidlem az do Grovné nabiti O % a poté baterii ihned nedobil.

» Vozidlo bylo ponechdno stét se slabé nabitou baterii. Kdyz se vozidlo nepfipoji k nabijecce, Uroven nabiti baterie postupné

klesd, nebot vozidlo odebird malé mnozstvi energie i po zaparkovani.
» Vozidlo bylo dlouhodobé odstaveno a stav nabiti baterie postupné klesl na nulu.

» Vlivem nizkych teplot do¢asné poklesla kapacita baterie pod Urover potfebnou k napajeni vozidla.

Podminky nebo zplsoby pouzivani, které zvysuji spotfebu energie a zplsobuji necekané rychly pokles stavu nabiti baterie:
» pouzivani pfisluSenstvi nebo nékterych funkci vozidla s vy$si spotfebou energie,

» vysoké teploty vedouci ke spusténi systému chlazeni baterie.

Opétovné zprovoznéni vozidla po vybiti baterie systému pohonu

Je-li vybita pouze baterie systému pohonu, systémy vozidla je stdle mozné napdjet, ale vozidlo nelze nastartovat ani s nim jet.
Vozidlo ukazuje, ze stav nabiti baterie je 0 %. Za této situace se pouziva 12V baterie, kterd napéji systémy potfebné k tomu, aby
$lo nabijeni baterie systému pohonu spustit. Energii ve 12V baterii je dllezité uchovévat proto, abyste mohli vozidlo odemknout
a dobit.

Kroky ke zprovoznéni vozidla:
» Pokud vozidlo stoji na misté umoznujicim nabijeni, neprodlené tak ucinte.

» NemdUzete-li vozidlo na daném misté nabijet, nechte jej odtdhnout k nabijecce. Mezitim se snazte uchovat zbytek energie ve
12V baterii. To je dllezité nejen kvali udrzeni baterie v dobrém stavu, ale i zachovani kliCovych funkci vozidla pro pouziti v

nouzi.

Zprovoznéni po uplném vybiti vozidla

V pfipadé Uplného vybiti 12V baterie nedokaZe vozidlo nijak reagovat. Divodem mohou byt okolnosti branici tomu, aby baterie
systému pohonu udrZzovala 12V baterii nabitou, napfiklad nechate-li baterii systému pohonu UpIné vybit a v€as ji znovu nenabi-
jete. V pfipadé vybiti obou baterii vozidlo viibec nereaguje a neni ani mozné jej obvyklym zplsobem nabit.

Kroky ke zprovoznéni:
» Obratte se na autorizovany servis Volvo nebo asistenéni a odtahovou sluzbu.

» Pokud je pobliZ nepojizdného vozidla néjaky napdjeci zdroj, mlZete jej pouzit k doCasnému napajeni pres specialni vnéjsi

svorku 12V instalace. Takto mUzZete nabijeni spustit.

» Pokud zadny napdjeci zdroj v okoli neni, je nutné vozidlo k takovému zdroji pfepravit. Vybavenim potfebnym k zapnuti

vozidla a jeho dobiti disponuji autorizované servisy Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Svorka 12V baterie

V pfipadé uplného vybiti vozidla neni mozné jej odemknout, protoze zamky jsou ovladany elektricky. Ke zpfistupnéni vo-
zidla a jeho nabiti je mozné jej kratkodobé napéjet pres vnéjsi 12V svorku. Ke svorce se dostanete sejmutim malé krytky
pod prednim ndraznikem u levého pfedniho kola.

Pred pouzitim svorky 12V baterie vzdy zvazte nasledujici:

e Volvo doporucuje, aby 12V svorku pouzivali pouze servisni technici za G¢elem zpfistupnéni a zprovoznéni

nepojizdného vozidla.

e PouZivejte pouze 12V nabije¢ku s maximalnim nabijecim proudem do 40 A.

e V pfipadé pfipojeni napajeciho zdroje s proudovym maximem nad 40 A dojde ke spaleni pojistky svorky, a ta pak
bude nefunkéni.

e Svorku 12 V pouzivejte pouze po omezenou dobu. K del§imu napdjeni vozidla neni uréena.

DalSi situace s vybitym vozidlem

Mohu nastat i takové situace, kdy s jistotou vite, Ze baterie vybitd neni. V takovych pfipadech zfejmeé doslo k tomu, ze 12V bate-

rie se budto nedobiji z baterie systému pohonu, nebo neni schopna vozidlo napdjet.

Mozné situace, které mohou mit dopad na 12V systémy elektroinstalace:
» DoSlo ke spaleni pojistky a je nutné ji vyménit.
» 12V baterie je vadna.

» Doslo k elektrické, hardwarové nebo softwarové poruse, kterd brani zapnuti vozidla.

NedokazZete-li pfi¢inu problému uréit sami, pfipadné ji vyfesit pomoci uzivatelské pfirucky, obratte se na autorizovany servis

Volvo.

14.4. Odtah

Zprovoznéni vaseho vozidla zpravidla vyzaduje nouzovou pfepravu odtahovou sluzbou. To je nezbytné v

situacich, kdy je vozidlo nepojizdné a jeho funkce nelze opravit pfimo na misté.

Potfebujete-li zajistit odtah vozidla, obratte se na autorizovany servis Volvo.["

Doporuceny postup zavisi na konkrétnich podminkdach a stavu vozidla. Je-li vase vozidlo nepo$kozené a baterie neni vybita,
mUzete aktivovat rezim Odtah k pfesunuti vozidla na ploSinu odtahového vozu. Je-li vase vozidlo poskozené, mélo by se na

ploSinu odtahového vozu vyzvednout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kola bez kontaktu se zemi

Bez ohledu na stav vozidla je vzdy nutné jej prepravovat tak, aby se kola nedotykala zemé. Nucenym otdc¢enim kol béhem

prepravy by se vozidlo mohlo vazné poskodit.

Dodrzovani bezpecného odstupu

P¥i nakladani na odtahovy viz dbejte na to, aby nikdo nestél pfimo za vasim vozidlem.

01 Je-li pomoc urgentni, mizete se téz obratit pfimo na odtahovou a asistencni sluzbu.

14.5. Bezpecnostni rezim

Pokud vase vozidlo zaznamend poskozeni s moznym dopadem na bezpecénost, aktivuje se bezpe¢nostni
rezim.
Bezpec€nostni rezim v pfipadé poskozeni omezi dostupné funkce vaseho vozidla. Je-li aktivni bezpe€nostni rezim, jizda s vozid-

lem neni moznd, dokud nebude posouzena mira poskozeni a provedeny potfebné opravy 0, v pfipadé aktivace bezpec¢nostniho

rezimu vzdy kontaktujte autorizovany servis Volvo.

O zapnuti bezpe&nostniho rezimu jasné& informuje displej vozidla (pokud je stéle funkeni).

A Varovani

e Po zapnuti bezpe¢nostniho rezimu vozidlo nepouzivejte a ani se v ném nezdrzujte.
e Pred taZzenim vozidla je nutné vzdy nejprve aktivovat rezim Odtah. To provedete pomoci displeje.

e Resetovani stavu vozidla bez vyhodnoceni $kod a provedeni oprav mdze zpUsobit dal$i poskozeni vozidla i zranéni

osob.

() Volvo doporucuje navstivit autorizovany servis Volvo.

14.6. Tazeni vozidla

Vozidlo je mozné na kratkou vzdalenost tdhnout. V takovém pfipadé je nutné nejprve zapnout rezim Odtah.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vo N
w\l/\ Dalezité
Pred tazenim vozidla

e Pred tazenim vozidla je nutné snizit citlivost palubniho alarmu, abyste zamezili jeho nechténé aktivaci.

e Rezim Odtah je dostupny pouze v pfipadé, Ze baterie neni zcela vybita. NemUZete-li vozidlo ani zapnout, je nutné

pouzit postup zprovoznéni po Uplném vybiti vozidla.
e Pred aktivaci rezimu Odtah si prectéte vSechny pokyny ohledné taZzeni vozidla.

e Vozidlo je povoleno tdhnout pouze na kratkou vzdalenost, napfiklad ke krajnici nebo na plosinu odtahového vozidla.

P¥i tazeni na del$i vzdélenost by se vozidlo mohlo poskodit kvili nespravnému zplsobu nabijeni baterie.

Pred taZzenim je nutné nejprve zapnout rezim Odtah, kdy zaroven upevnite tazné oko a lano navijdku. Zkontrolujte, zda mate k

dispozici v§echno potfebné vybaveni.

1 Aktivujte reZim Odtah.

> Pokud displej stéle funguje, potvrdi se na ném aktivace rezimu Odtah.

2 NaloZte vozidlo na ploSinu odtahového vozu nebo jej odtdhnéte na bezpe¢né misto, napfiklad ke krajnici.
3 Po ustaveni vozidla do poZadované polohy zatdhnéte parkovaci brzdu.

> Rezim Odtah se deaktivuje.

4 Podle situace odpojte tazné oko a lano navijaku.

(1) Dulezite
Je-li vozidlo nepojizdné, k jeho prepravé vzdy vyuzijte vozidlo odtahové sluzby. Nucenym otéc¢enim kol béhem
prepravy by se vozidlo mohlo vazné poskodit. K prepravé |ze pouzivat pouze odtahova vozidla s plosinou, aby se

kola vaseho vozidla béhem prepravy nedotykala zemé.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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15. Technické udaje

V tomto oddilu popisujeme technické Udaje a Ciselné hodnoty k vasemu vozidlu. Nékteré z téchto udaji se

vam mohou hodit napfiklad pfi kupovani novych pneumatik.

Tyto informace jsou rozdéleny zplisobem uvedenym nize. K orientaci pomaha nékolik pfikladd.
»  Obecné charakteristiky vozidla — rozméry, hmotnosti a oznaceni pneumatik.

» Technické Udaje hnaciho Ustroji — vykon, elektromotor, dojezd a spotfeba elektfiny.

» Technické Udaje kol a pneumatik — schvélené tlaky a rozméry pneumatik.

» Technické Udaje kapalin — brzdova kapalina a chladivo systému klimatizace.

» Osvédceni a typova schvaleni

15.1. Obecné charakteristiky vozidla

Zde naleznete nékolik zékladnich informaci o vasem vozidlu. Tyto informace vdm pomohou urcit konkrétni

nastaveni vaseho vozu.

Uvedené informace o vozidlu mizete vyuzit k nejriiznéjsim Gceldm. Napftiklad pfi objednavéani odpovidajicich ndhradnich dill a

prvkd pfislusenstvi.

15.1.1. Rozméry vozidla

Nize naleznete rozméry vozidla, jako napf. délku a vysku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nejprve na obrazku vyhledejte poZzadovany parametr a poté prejdéte na pismeno v tabulce pod obrazkem.

0
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Parametr Milimetry Palce
A Lozna délka, podlaha, sklopené sedadlo 1460 575
B Loznd délka, podlaha 720 28.3
C Rozvor 2650 104,3
D Délka 4233 166,7
E Vyska ! 1567 617
F Lozna vyska 581 22,9
G Svétla vygka'l 190 75
H Sitka v&etné vyklopenych vnéjsich zpétnych zrcatek 2040 80,3
| Sitka véetné sklopenych vnéjsich zpétnych zrcatek 1953 76,9
J Rozchod prednich kol 1590 62,6

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Milimetry Palce

Parametr
K Rozchod zadnich kol 1595 62,8
L Lozn4 $itka, podlaha 1019 40,1
M Sitka 1850 72,8

[ Pohotovostni hmotnost plus jedna osoba.

15.1.2. Hmotnosti

Maximalni celkovou hmotnost vozidla a dal$i informace zjistite na Stitku ve vozidle.

] L] ” = O "
Terminologie udaji o hmotnosti
Pohotovostni hmotnost Hmotnost vozidla véetné fidi¢e, veskerych olejovych naplni, kapalin a standardni vybavy. Nezahrnuje hmotnost cestujicich, nakladu a
voliteIné vybavy ani zatizeni tazného zafizeni v pfipadé pouzivani pfivésu.
Maximalni uziteéné zatizeni Celkova hmotnost vozidla — pohotovostni hmotnost

Maximalni celkova Pohotovostni hmotnost + naklad + hmotnost cestujicich

hmotnost vozidla

Pohotovostni hmotnost uvedend v technickém prikazu plati pro vozidla ve standardnim provedeni, tedy bez volitelné vybavy a
prvkud pfisluSenstvi. To znamen3, Ze v pfipadé jakéhokoli dodatec¢ného pfisluSenstvi se uzite¢né zatizeni vozidla snizuje o hmot-

nost tohoto pfisluSenstvi.

Pohotovostni hmotnost vaseho konkrétniho vozidla nejpresnéji zjistite jeho zvazenim.

ﬁ Varovani

Zatizeni vozidla a rozlozeni hmotnosti ndkladu m4é vliv na jizdni vlastnosti vozidla.

Hmotnosti uvadéné na stitku

DESIGNED BY VOLVO CARS OF SWEDEN

in

VOLVO CAR CORPORATION |

- —

Stitek se nachazi na pravém sloupku dvefi a je vidét po otevieni dvefi.

@ Maximalni celkova hmotnost vozidla

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Maximalni hmotnost jizdni soupravy (vozidlo + pFivés)
@ Maximalni zatizeni pfedni napravy
@ Maximalni zatizeni zadni ndpravy

-

Maximalni zatizeni

Maximalni zatizeni Viz technicky prikaz vozidla.

Maximalni zatizeni sttechy 75 kg

@ Poznamka

Stitky vyobrazené v této piiruéce jsou pouze obecnou podobou titk(l pouzivanych ve vozidle. V pfiruéce je uvedeno
pouze rozmisténi §titk( a typ informaci na téchto Stitcich. Konkrétni informace tykajici se vozidla naleznete pfimo na
Stitku.

15.1.3. Technické specifikace pro tahani pfivésu

Informace o maximalni hmotnosti pfivésu a svislém zatizeni tazného zafizeni uvadime v tabulkach nize.

Pti jizdé s privésem vzdy dodrzujte mistni pravidla a predpisy, napfiklad ohledné maximalni rychlosti jizdni soupravy.

Brzdény pfrivés
Twin Motor Performance:

MaximalIni hmotnost pfivésu 1600 kg

Maximalni svislé zatizeni tazného zafizeni 100 kg

Nebrzdény privés

Maximalni hmotnost privésu 750 kg

15.1.4. Specifikace tazného zarizeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zde naleznete rozméry tykajici se vaseho tazného zafizeni.

Rozmeéry, montazni body v mm (palcich)

A 900,375 (35,447)
104,508 (4,114)
9,9 (0,389)

110 (4,33)

52,612 (2,07)

g

395 (15,55)

I &6 m m U O W

1032726 (40,658)

516,36 3 (20,329)

15.1.5. Typova oznaceni

Obracite-li se na prodejce Volvo nebo objednavate ndhradni dily &i pfisluSenstvi, je dobré znat presné
specifikace vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Produktovy Stitek

Produktovy Stitek se nachazi na pravém sloupku dvefi a je vidét po otevieni dvefi.

Na $titku najdete napfiklad tyto informace:
» identifika¢ni ¢islo vozidla,

» informace o hmotnostech,

@ Poznamka

Stitky vyobrazené v této pFirudce jsou pouze obecnou podobou $titk( pouzivanych ve vozidle. V pFiruéce je uvedeno

pouze rozmisténi $titkd a typ informaci na téchto Stitcich. Konkrétni informace tykajici se vozidla naleznete pfimo na

Stitku.

@ Tip

Dalsi informace jsou uvedeny i ve velkém technickém prlikazu vozidla.

15.2. Technické udaje hnaciho ustroji

Vénujte pozornost technickym tdajim pohonu vozidla.

Tyto Gdaje podrobnéji informuji o schopnostech vozidla a jeho schvélenych parametrech. Ddlezita jsou i data ohledné nabije-

cich kabelt vageho vozidla.

15.2.1. Technické udaje elektromotort

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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K pohonu vozidla se pouzivaji dva elektromotory (na pfedni a zadni ndpravé). Nize naleznete pfisluiné

specifikace.
Twin Motor Performance
Vpredu Typ elektromotoru Synchronni motor s permanentnim magnetem
Model elektromotoru TZ180XSBO1
Maximalni vykon kW 115
k 156
Jmenovity vykon (staly vykon) kW N/A
Maximalni to¢ivy moment Nm 200
Ib-ft 147
Vzadu Typ elektromotoru Synchronni motor s permanentnim magnetem
Model elektromotoru TZ220XSA02
Maximalni vykon kW 200
k 272
Jmenovity vykon (stély vykon) kW N/A
Maximalni to¢ivy moment Nm 343
Ib-ft 253
Vozidlo celkem (systém) MaximalIni vykon kW 315
k 428
Jmenovity vykon (stély vykon) kW N/A
Maximalni to¢ivy moment Nm 543
Ib-ft 400

@ Poznamka

Pripadné chybéjici idaje budou doplnény pozdéji.

15.2.2. Jizdni schopnosti vozidla
V tabulce nize naleznete maximalni rychlost a dobu akcelerace vozidla.
Twin Motor Performance

Maximalni rychlost 180 km/h (112 mph)

Zrychleni 0-100 km/h (0-60 mph) 3,7 sekundy (3,5 sekundy)

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Pfipadné chybéjici udaje budou doplnény pozdéji.

15.2.3. Homologované hodnoty dojezdu a spotfeby energie
vozidla

Nize uvadime homologované hodnoty dojezdu a spotfeby energie vaseho vozidla. Upozorfiujeme v3ak, ze
hodnoty dojezdu a spotfeby energie se v zavislosti na okolnostech a jizdnich podminkach mohou lisit.
Uvadéné hodnoty tedy nelze vykladat jako ocekavany dojezd. Slouzi predevsim k porovnavani riznych
vozidel,

Postup urcovani hodnot

Hodnoty uvadéné v tabulce nize byly uréeny v souladu s metodikou WLTP [1], ktera je mezindrodné uznavanym postupem tes-
tovani za laboratornich podminek. V ramci tohoto postupu se riznymi jizdnimi cykly napodobuje obvykly zplsob jizdy s vozid-
lem. Kazdy jizdni cyklus je definovan riznymi podminkami, jako napfiklad rychlosti, Gasem a ujetou vzdalenosti.

Metodika je zaloZena na Etvefici rdznych jizdnich cykld s odlisnymi prdmérnymi rychlostmi:
Meéstsky cyklus Nizka rychlost
Piiméstsky cyklus Stfedni rychlost

Mimoméstsky cyklus Vysoka rychlost

Daélniéni cyklus Velmi vysoka rychlost

Vyznam symbol(

V tabulce nize uvadime vyznam pouzivanych symbold.

Homologované hodnota dojezdu vozidla (km) @l

Range

N Jizda ve mésté a pfiméstskych oblastech.

FRlltse

%@ 5 Priimérna hodnota zahrnujici véechny &tyfi faze jizdniho cyklu (jizda ve mésté, ptiméstskych oblastech, mimo mésto a na dalnici).
0
(e
Homologované hodnota spotfeby energie vozidla (kWh/100 km). Tato hodnota je primérem pro vdechny &tyfi faze jizdniho cyklu (jizda ve mésté, ptiméstskych

EC
4] oblastech, mimo mésto a na dalnici).

Nizkd hodnota.
£

Vysokd hodnota.
(%)

Udaje dojezdu a spotieby energie

Twin Motor Performance

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Range

(e

_ 425 18,7

- 425 187

@ Poznamka

Pokud hodnota v tabulce chybi, tdaj bude doplnén pozdéji.

Homologované hodnoty a skute€nost

.....

»  styl jizdy,

» nardst hmotnosti vozidla nebo odporu vzduchu vliivem zvlastni vybavy a nakladu,
» nardst valivého odporu nebo odporu vzduchu vlivem nestandardnich kol,

» narlst aerodynamického odporu vlivem vysoké rychlosti jizdy,

» stav vozovky, dopravni situace a klimatické podminky,

» obecny stav vozidla.

(1) zkr. Worldwide Harmonised Light-Duty Vehicles Test Procedure — celosvétové harmonizovany zkusebni cyklus pro lehka
uzitkova vozidla

2} Uvadénou hodnotu nelze vykladat jako o¢ekdvany maximalini dojezd vozidla. Za redlnych jizdnich podminek je obtizné

daného dojezdu dosahnout.

15.2.4. Technické Udaje nabijecich kabell

V tomto oddile najdete dal$i podrobnosti o nabijecich kabelech Mode 2. Nabijeci kabely Mode 2 zakoupite v

prodejnach s pfislusenstvim Volvo.

Teplota prostiedi -30 °Caz40 °C(-22 °F az104 °F)

Zarizeni na zbytkovy proud

Soucasti kazdého nabijeciho kabelu Mode 2 je vestavény proudovy chranic, ktery chrani vozidlo i uzivatele pred zasahem elek-

tfinou v pfipadé poruchy systému.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Proudovy chrani¢ pomaha chranit systém nabijeni vozidla, presto vSak nelze pretizeni systému za véech okolnosti

vylougit.

(1) Dileité
\D Dalezité

Ochranu domovni zédsuvky proudovy chrani¢ nezajistuje.

Monitorovani teploty

Kabel Mode 2 je déle vybaven fidici jednotkou s vestavénou ochranou proti prehtati. Ta sleduje teplotu kabelu i domovni

zasuvky.

Q) Dalesité

Ridici jednotku a konektor kabelu chrarite pred piimym slune&nim zafenim. Systém ochrany proti preh¥ati konektoru by

jinak mohl nabijeni vozidla omezit, ¢i dokonce vypnout.

15.2.5. Stitky a znaéeni nabijeciho portu

Na vozidle se nachazi nékolik identifikacnich stitk( s informacemi o kompatibilité systému nabijeni. Na viku

nabijeciho portu dale najdeme stitek s informacemi o rliznych stavech nabijeciho portu.

Znaceni kompatibility systému nabijeni

Pomoci identifikagnich 3titk( Ize snadno prekontrolovat, zda je vozidlo kompatibilni s nabijecim mistem. Stitky jsou vyhoto-
veny podle normy EN 17186. Na identifikacnich Stitcich je uvedeno jedno &i vice pismen. Pokud pismeno uvedené na nabijecim

misté odpovida pismenu na identifikacnich Stitcich vozidla, znamena to, ze systém nabijeni je kompatibilni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Identifikacni Stitky najdete na nabijecim portu.

Identifikaéni Stitky kompatibility systému nabijeni.

Trojice pismen na identifika¢nich Stitcich znaci typy nabijecich mist, se kterymi je vase vozidlo kompatibilni. Na vozidle jsou tfi
pismena udavajici kompatibilitu. Podrobnosti naleznete v normé EN 17186.

Identifikacni Stitek Typ nabijeni
c acl! nabijeni, Type 2

Kal DC®! nabijeni (v&. systému CCS — Combined Charging System — Combo 2)

Stavy nabijeni

Na titku jsou uvedeny informace o rliznych stavech nabijeciho portu. Stitek je na vnitini strané vika nabijeciho portu.

[ st¥idavy proud

2} stejnosmérny proud

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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15.3. Technické udaje kol a pneumatik

Zde naleznete konkrétni data kol a pneumatik uréenych pro vase vozidlo.

@ Poznamka

Je vSak dllezité vénovat pozornost i dals$im doporucenim ohledné kol a pneumatik.

15.3.1. Schvalené tlaky vzduchu v pneumatikach

V tabulce niZze naleznete schvalené tlaky vzduchu v pneumatikach vaseho vozidla.

Doporu&ené hodnoty tlaku pro pneumatiky montované z vyroby jsou uvedeny na pfislu§ném &titku s tlaky. Stitek najdete na

sloupku dvefi na strané fidice. Je vidét pouze po otevieni dvefi.

Rozmér pneumatiky Zatizeni, 1-3 osoby Maximalni zatizeni Tlak ECO
Vpfedu/vzadu
Vpiredu Vzadu Vpredu Vzadu kPa (psi)
kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi)
235/55 R18 260 (38) 260 (38) 290 (42) 290 (42) 290 (42)
235/50R19

15.3.2. Schvalené velikosti kol a pneumatik

V nékterych zemich nejsou povolené rozméry v technickém prlkazu vozidla uvadény. Nize proto naleznete
v§echny povolené kombinace rafkd kol a pneumatik.

Pneumatika Rafek kola
235/55 R18 7,5x18x46

235/50 R19 7,5x19x47

15.3.3. Minimalni pfipustny index zatizeni a rychlostni index
pneumatik

Na kazdou pneumatiku se vztahuji pfislu§na omezeni rychlosti a zatizeni. Pneumatiky proto museji mit

rychlostniindex a index zatizeni minimalné na drovni odpovidajici maximalni rychlosti vaseho vozidla.

Vase pneumatiky museji splfiovat minimalné tyto pozadavky:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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235/55 R18 104

235/50R19 99

Nejniz§i pfipustny rychlostni index (SS) H

A Varovani

PFi pouziti pneumatik s niz&im rychlostnim indexem nez zde uvedenym hrozi jejich pfehfivani a poSkozeni.

@ Poznamka

Zimni pneumatiky

U zimnich pneumatikm je povolen nizsi rychlostni index nez maximalni rychlost vozidla. Pokud v§ak maji zimni pneuma-
tiky nizsi rychlostni index, nez ¢ini maximalni rychlost vozidla, nesmite prekracovat rychlost jizdy limitovanou rychlost-

nim indexem pneumatik.

01 platy pro pneumatiky s hroty i bez.

15.4. Technické udaje kapalin

Vase vozidlo pouziva nékteré technické kapaliny, které jsou nezbytné ke spravnému fungovani riznych
systému. P¥i doplhovani kapalin nebo provadéni udrzby je dobré znat technické specifikace pouzivanych

kapalin.

U nékterych kapalin se doporucuje provadét vymeény a doplriovani v autorizovanych servisech Volvo. V této ¢asti najdete infor-

mace o pozadované kapaliné. Pfi objedndvani udrzby vozidla kontaktujte autorizovany servis Volvo.

15.4.1. Specifikace brzdové kapaliny

Brzdova kapalina je médium pouzivané brzdovou soustavou vozidla.

Predepsana specifikace Originaini brzdové kapalina Volvo nebo ekvivalentni kapalina odpovidajici specifikaci Dot 4,51 a sou¢asné ISO 4925 tfida 6.

Vymeénu nebo doplnéni brzdové kapaliny doporu€ujeme svéfit autorizovanému servisu Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
364 /388



15.4.2. Technické udaje klimatizace

Nize naleznete informace o mnozstvi chladiva a pfredepsanych parametrech i objemu kompresorového oleje.

Stitek klimatizace

Stitek s informacemi o kapalinach pouzivanych systémem klimatizace vozidla najdete pod kapotou na pravé strané vozidla.

Informace na tomto Stitku:
»  Typ chladiva (R1234yf)

»  Mnozstvi chladiva

Symboly na Stitku

/_\ Pozor

Servis mobilni klimatizace "’ maji povoleno provadét pouze vyskolenia certifikovanitechnici.
Jrps

Hoflavé chladiva

.;J: Systém mobilni klimatizace ol

Typ maziva

&

Kompresorovy olej

Objem 260 ml (879 USfloz) (915 UK floz)

Pfedepsana specifikace PVE FVC56EA

Servis a opravy klimatizace

& Varovani

Servis a opravy

Klimatizace pouzivé chladivo pod tlakem. S ohledem na bezpe¢né fungovani systému mohou servis a opravy klimatizace
provadét pouze vyskoleni a certifikovani technici 21 volvo doporucuje k opravdm a servisu vyuzivat sluzeb autorizo-

vanych servist Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Opravy vyparniku

Vyparnik klimatizace je zakdzdno opravovat. Rovnéz se nesmi vyménovat za jiz pouzivany vyparnik. Novy vyparnik musi

byt certifikovén a oznacen v souladu s normou SAE J2842.

0 mac

21V souladu s normou SAE J2845 (Skoleni technikd v oblasti bezpecného servisu a nakladani s chladivy pouzivanymi v

klimatizaci automobild).

15.5. Osvédceni a typova schvaleni

V této dokumentaci je uvedeno, ze vase vozidlo spliiuje urcité standardy a specifikace.

V uzivatelskych ptiruckach je ze zédkona povinné uvadét konkrétni osvédceni a typova schvaleni.

Dalsi informace vém poskytne podpora Volvo.

15.5.1. Podrobné informace o détskych zadrznych systémech

V tabulce nize jsou uvedeny podrobné informace pro vyrobce détskych zadrznych systémd véetné

konkrétnich sedadel vhodnych k montazi détskych zadrznych systéma rdzného typu.

S | 1L S Tr——

"
—

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Poloha sedadla 1 2 (se zakdzanym airbagem, pouze 2 (se zakdzanym airbagem, pouze 3 4 5
détské zadrzné systémy proti détské zadrzné systémy ve sméru
sméru jizdy)?! jizdy) 2!
Poloha sedadla vhodna pro univerzalni kategorii zadrznych sy-  Ne Anol®! Ano®®! Ano  Ano Ano
stém upeviiovanych pomoci bezpeénostnich pasu vozidla
(ano/ne).
Poloha sedadla pro i-Size (ano/ne) Ne Ne Ne Ano  Ne Ano
Poloha sedadla pro boéni ichyt (L1/L2/ne) Ne Ne Ne Ne Ne Ne
Nejvétsi vhodny dchyt proti sméru jizdy (R1/R2/R3/ne) Ne Ne Ne R3* Ne R3P
Nejvétsi hodny dchyt po sméru jizdy (F2/F2x/F3/Ne) Ne Ne Ne F3 Ne F3
Nejvétsi vhodny Gchyt pro podsedak (B2/B3/ne) Ne Ne B3 B3 Ne B3
[ Podle obrazku
2l py upeviiovani détského zadrzného systému musi byt prodlouzeni seddku vzdy zatazeno.
Bl podle potfeby upravte sklon opéradla do vzpfimené&jsi polohy.
4] podle potfeby upravte vy$ku sedadla vpredu, abyste pfi upevriovani méli dost mista.
51 podle potreby upravte vy$Sku nebo polohu sedadla vpredu, abyste pfi upevriovani méli dost mista.
V 4 ” V4 (-]
15.5.2. Typova schvaleni radaru
V seznamu niZe najdete typova schvaleni pro radary vozidla.
Predni radar uprostred vozidla
Regiony Stitky a symboly Popis
Argentina
[Rlc-23671
Brazilie Este equipamento nao tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em siste-

mas devidamente autorizados

ANATEL
06354-19-12386

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony Stitky a symboly Popis

Kanada This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic De-
velopment Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'ex-
ploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Evropska unie a Zjednodusené EU prohlaseni o shodé
Evropské sdruzenf Angliétina
volného obchodu Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peark eirp

Bulharstina

C HacTosiwoTo Veoneer US, Inc. aeknapupa, ye 1031 T1n pagmocbopbkeHne 77V12FLR e B cboTBeTCTBME C
Ovpektuea 2014/53/EC. UsanoctHuat TekcT Ha EC geknapaupsita 3a CbOTBETCTBME MOXKE Aa Ce€ HaMepW Ha CrieaHns
UHTepHeT agpec: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approva
I/76-77-ghz/77v12flr

PaboTHa uecToTHa neHTa: 76 — 77 GHz/ MakcrmanHa usxogHa mouHocT:<55 dBm peak eirp

Chorvatstina
Veoneer US, Inc. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 77V12FLR u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: https://www.magna.com/type-approval/76-7

7-ghz/77v12flIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Radni frekvencijski pojas: 76 — 77 GHz/ Maksimalna izlazna snaga:<55 dBm peak eirp

Cestina

Timto Veoneer US, Inc. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni 77V12FLR je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-gh

77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Provozni kmito&tové pasmo: 76 — 77 GHz/ Nejvy3si vystupni vykon:<55 dBm peak eirp

Danstina

Hermed erkleerer Veoneer US, Inc., at radioudstyrstypen 77V12FLR er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan findes péa felgende internetadresse: https://www.magna.com/type

-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Driftsfrekvensomrade: 76 — 77 GHz/ Maksimal udgangseffekt:<55 dBm peak eirp

Holandstina

Hierbij verklaar ik, Veoneer US, Inc., dat het type radioapparatuur 77V12FLR conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Operationele frequentieband: 76 — 77 GHz/ Maximaal uitgangsvermogen:<55 dBm peak eirp

Estonstina

Kéesolevaga deklareerib Veoneer US, Inc,, et kdesolev raadioseadme titip 77V12FLR vastab direktiivi2014/53/EL
nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kdttesaadav jargmisel internetiaadressil: https://www.magna.com/t

ype-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Té6sagedusriba: 76 — 77 GHz/ Maksimaalne valjundvéimsus: <55 dBm peak eirp
Finstina
Veoneer US, Inc. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 77V12FLR on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmu-

kaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.magna.com/type-

approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Kéyttétaajuusalue: 76 — 77 GHz/ Enimmaislédhtéteho: <55 dBm peak eirp

Francouzstina

Le soussigné, Veoneer US, Inc., déclare que I'équipement radioélectrique du type 77V12FLR est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Bande de fréquences opérationnelle: 76 — 77 GHz/ Puissance de sortie max:<55 dBm peak eirp

Némcina

Hiermit erklért Veoneer US, Inc., dass der Funkanlagentyp 77V12FLR der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollst-
andige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www.magna.com

type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Betriebsfrequenzband: 76 — 77 GHz/ Maximale Ausgangsleistung:<55 dBm peak eirp

Reétina

Me tnv tapouoa o/n Veoneer US, Inc., Snhwvel 6t o padloeomhiopdg 77V12 FLR tinpoi tnv 0dnyia 2014/53/EE. To
TN PEG Keipevo tng dniwong ouppopdwong EE SlatiBetat otnv akdAoudn wotooeAida oto dadiktuo: https://www.magna.
com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony

Stitky a symboly

Popis

Zaovn ouxvotntag Aetoupyiag: 76 — 77 GHz/ Méyiotn loxug E€68ou:<55 dBm peak eirp

Madarstina

Veoneer US, Inc. igazolja, hogy a 77V12FLR tipust rddidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. AzEU-
megfelelségi nyilatkozat teljes szovege elérheté a kovetkezd internetes cimen: https://www.magna.com/type-approva

I/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Miikddési frekvenciasav: 76 — 77 GHz/ Maximum kimeneti teljesitmény: <55 dBm peak eirp

Island$tina

i pessu sambandi lysir Veoneer US, Inc. ad binadur Gtvarpsbinadarins 77V12FLR sé i samraemi vid tilskipun
2014/53/EU. Fullkominn texti EU yfirlysing um samraemi er ad finna 4 eftirfarandi netfangi: https://www.magna.com/t

ype-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Rekstrar tiénisvid: 76 — 77 GHz/ Hdmarks Gtgangsstyrkur:<55 dBm peak eirp
Italstina

Il fabbricante, Veoneer US, Inc., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 77V12FLR e conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://
www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda di frequenza operativa: 76 — 77 GHz/ Massima potenza di uscita:<55 dBm peak eirp

Lotystina

Ar 8o Veoneer US, Inc. deklarg, ka radioiekarta 77V12FLR atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [http

s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Darba frekvengu josla: 76 — 77 GHz/ Maksimala izejas jauda:<55 dBm peak eirp

Litevstina

AS, Veoneer US, Inc., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 77V12FLR atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https://wwwmagna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [http

s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Darbiniy dazniy diapazonas: 76 — 77 GHz/ Maksimali i$éjimo galia:<55 dBm peak eirp

Maltstina

B'dan, Veoneer US, Inc., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 77V12FLR huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http
s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Il-banda tal-frekwenzi operattivi: 76 — 77 GHz/ L-Energija Massima Mahruga:<55 dBm peak eirp

Norstina

Hermed erklaerer Veoneer US, Inc. at radioutstyrtypen 77V12FLR er i samsvar med direktiv2014/53/EU. Den fulle
teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.magna.com/type-approva
|/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operasjonelt frekvensbénd: 76 — 77 GHz/ Maksimal utgangseffekt:<55 dBm peak eirp

Polstina
Veoneer US, Inc. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego 77V12FLR jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem internetowym: https://www.magna.com

type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Pasmo czestotliwosci roboczej: 76 — 77 GHz/ Maksymalna moc wyjsciowa:<55 dBm peak eirp

Portugal$tina

O(a) abaixo assinado(a) Veoneer US, Inc. declara que o presente tipo de equipamento de radio 77V12FLR estd em con-
formidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-appr
oval/76-77-ghz/77v12flr]

Faixa de frequéncia de funcionamento: 76 - 77 GHz/ Poténcia de Saida Maxima:<55 dBm peak eirp

Rumunstina

Prin prezenta, Veoneer US, Inc. declara ca tipul de echipamente radio 77V12FLR este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmé&toarea adresa internet: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda frecvents operationald: 76 — 77 GHz/ Putere maxim3 la iesire: <55 dBm peak eirp

Slovinstina

Veoneer US, Inc. potrjuje, da je tip radijske opreme 77V12FLR skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fl

r [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operativni frekvenéni pas: 76 — 77 GHz/ Najvecja izhodna mo¢:<55 dBm peak eirp

Slovenstina

Veoneer US, Inc. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu 77V12FLR je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné
EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77

v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Prevadzkové frekven&né pasmo: 76 — 77 GHz/ Maximalny vystupny vykon:<55 dBm peak eirp

Spanélitina

Por la presente, Veoneer US, Inc. declara que el tipo de equipo radioeléctrico 77V12FLR es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12
fir]

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony

Izrael

Japonsko

Mexiko

Moldavsko

Maroko

Oman

Paraguay

Srbsko

Singapur

Jizni Afrika

Jizni Korea

Stitky a symboly

024
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[TRA/TA-R/7713/19

NR: 2018-07-1-0387

A

noi19

Complies with
IMDA Standards
(DA 106706)

I C@S A TA-20191378

R-C-1VN-77V12FLR

Popis

Banda de frecuencias de funcionamiento: 76 — 77 GHz/ Potencia méxima de salida:<55 dBm peak eirp

Svédstina

Harmed forsékrar Veoneer US, Inc. att denna typ av radioutrustning 77V12FLR Overensstimmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU-férsdkran om dverensstimmelse finns pé féljande webbadress: https://w
ww.magpa.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Driftfrekvensband: 76 — 77 GHz/ Maximal uteffekt: <55 dBm peak eirp

Turectina

Buna goére, Veoneer US, Inc. 77V12FLR tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.

EU uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir: https://www.magna.com/type-approval/76-7
7-ghz/77v12flr [nttps://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Galisma frekansi bandi: 76 — 77 GHz/ Maksimum Gikis Glicli: <55 dBm peak eirp

51-96625
7U NIVINZRN MNDN NN NRY7 T2 [N2 'Y YWONANIZIYD YX¥AT7 NI0IR 7N :NIIYZNN TIwN DY VN NAXNN IR 190N
TIWN YN N72{7 X721 ,N1IND NI10IXT7 112'NYT7 NAYWON NODIN IN NNIZA N10IN NO'7NN ,NIDIN "W 0T 77021, 'wdonn

NIVINZX NIYION7 UWNN 7w MY

?][2): 215-

JRAOOS |7

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no

deseada.

Rieder & Cia
Av. Gral. José Gervasio Artigas 1945, Asuncion 1204, Paraguay

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony Stitky a symboly

Thajsko

Ukrajina cnpaBxHim Veoneer 3assnse, Wwo Tun pagioobnaaHaqHs (77V12FLR) signosigae TexHiuHoMy pernameHTy
papjoobnaaHaHHsA; NOBHWI TEKCT AeKnapaLyi Npo BiAnoBiaHICTb AOCTYNHWIA Ha Beb-caliTi 3a Takoto agpecoto: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

UARF: 1VEON2FLR

Spojené krélovstvi U K Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with radio regulation 2017.

Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peak e.i.rp
' n The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.magna.com/t

ype-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

USA This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Radary v rozich vozidla

Regiony Stitky a symboly Popis
Argentina
[R1H-25592
Brazilie Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em siste-

mas devidamente autorizados
ANATEL

14594-20-12386

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony

Kanada

Evropska unie a
Evropské sdruzeni
volného obchodu

Stitky a symboly

Popis

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic De-
velopment Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'ex-
ploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Zjednodu$ené EU prohlaseni o shodé

Anglictina

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 7713CRN is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peark eirp

Bulharstina

C HacTosioTto Veoneer US, Inc. aeknapupa, ye To3u Tvn pagnocbopbxermne 7713CRN e B cvotBeTcTBME C [MpeKTuBa
2014/53/EC. UanoctHuat TekcT Ha EC geknapaumsita 3a CbOTBETCTBYE MOXXE [ia Ce HaMEPW Ha CeAHUS UHTEPHET
appec: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-gh
z/77v12flr

PaboTHa uecToTHa fieHTa: 76 — 77 GHz/ MakcurmarHa nsxofaHa mowyHocT: <55 dBm peak eirp

Chorvatstina
Veoneer US, Inc. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 7713CRN u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst
EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz,

77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Radni frekvencijski pojas: 76 — 77 GHz/ Maksimalna izlazna snaga:<55 dBm peak eirp

Cestina
Timto Veoneer US, Inc. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni 7713CRN je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-gh

77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Provozni kmito&tové pasmo: 76 — 77 GHz/ Nejvyssi vystupni vykon: <55 dBm peak eirp

Danstina
Hermed erkleerer Veoneer US, Inc., at radioudstyrstypen 7713CRN er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: https://www.magna.com/type

-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Driftsfrekvensomrade: 76 — 77 GHz/ Maksimal udgangseffekt:<55 dBm peak eirp

Holandstina

Hierbij verklaar ik, Veoneer US, Inc., dat het type radioapparatuur 7713CRN conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operationele frequentieband: 76 — 77 GHz/ Maximaal uitgangsvermogen:<55 dBm peak eirp

Estonstina

Kéesolevaga deklareerib Veoneer US, Inc., et kdesolev raadioseadme tilip 7713CRN vastab direktiivi2014/53/EL
nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jargmisel internetiaadressil: https://www.magna.com/t

ype-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Té8sagedusriba: 76 — 77 GHz/ Maksimaalne valjundvdimsus: <55 dBm peak eirp
Finstina
Veoneer US, Inc. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 7713CRN on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmu-

kaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.magna.com/type-

approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Kayttétaajuusalue: 76 — 77 GHz/ Enimmadisldhtéteho: <55 dBm peak eirp

Francouzstina

Le soussigné, Veoneer US, Inc., déclare que I'équipement radioélectrique du type 7713CRN est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Bande de fréquences opérationnelle: 76 — 77 GHz/ Puissance de sortie max:<55 dBm peak eirp

Némcina

Hiermit erklart Veoneer US, Inc., dass der Funkanlagentyp 7713CRN der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollst-
andige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.magna.com,

type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flIr]

Betriebsfrequenzband: 76 — 77 GHz/ Maximale Ausgangsleistung:<55 dBm peak eirp

Reétina

Me tnv tapouca o/n Veoneer US, Inc., Snhcvel 6t o padoe€omAiopdg 7713CRN mAnpoi tnv obnyia 2014/53/EE. To
TIANPES Keipevo Tng dniwong ouppopdwong EE SlatiBetat otnv akodAoudn otooeAida oto duadiktuo: https://www.magna.
com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony

Stitky a symboly

Popis

Zcovn ouyvotntag Aettoupyiag: 76 — 77 GHz/ Méyiotn loxug E€06ou:<55 dBm peak eirp

Madarstina

Veoneer US, Inc. igazolja, hogy a 7713CRN tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-
megfeleléséginyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kovetkez6 internetes cimen: https://www.magna.com/type-approva
1/76-77-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Mikddési frekvenciasav: 76 — 77 GHz/ Maximum kimeneti teljesitmény:<55 dBm peak eirp

Islandstina

| bessu sambandi lysir Veoneer US, Inc. ad biinadur Gtvarpsbunadarins 7713CRN sé i samraemi vid tilskipun
2014/53/EU. Fullkominn texti EU yfirlysing um samraemi er ad finna 4 eftirfarandi netfangi: https://www.magna.com/t
ype-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Rekstrar tiénisvid: 76 — 77 GHz/ Hamarks Utgangsstyrkur:<55 dBm peak eirp

Italstina

Il fabbricante, Veoneer US, Inc., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 7713CRN & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://
www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda di frequenza operativa: 76 — 77 GHz/ Massima potenza di uscita:<55 dBm peak eirp

Lotystina

Ar 8o Veoneer US, Inc. deklaré, ka radioiekarta 7713CRN atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr [http

s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Darba frekvendu josla: 76 — 77 GHz/ Maksimala izejas jauda:<55 dBm peak eirp

LitevStina

A8, Veoneer US, Inc., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 7713CRN atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [http

s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Darbiniy dazniy diapazonas: 76 — 77 GHz/ Maksimali i$éjimo galia:<55 dBm peak eirp

Maltstina

B'dan, Veoneer US, Inc., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 7713CRN huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http
s://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Il-banda tal-frekwenzi operattivi: 76 — 77 GHz/ L-Energija Massima Mahruga:<55 dBm peak eirp
Norstina
Hermed erkleerer Veoneer US, Inc. at radioutstyrtypen 7713CRN er i samsvar med direktiv2014/53/EU. Den fulle teks-

ten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.magna.com/type-approval/76

-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operasjonelt frekvensbénd: 76 — 77 GHz/ Maksimal utgangseffekt:<55 dBm peak eirp
Polstina
Veoneer US, Inc. niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego 7713CRN jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://www.magna.com

type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Pasmo czestotliwosci roboczej: 76 — 77 GHz/ Maksymalna moc wyjsciowa:<55 dBm peak eirp

Portugal$tina

O(a) abaixo assinado(a) Veoneer US, Inc. declara que o presente tipo de equipamento de radio 7713CRN estd em con-
formidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-appr
oval/76-77-ghz/77v121lr]

Faixa de frequéncia de funcionamento:76 - 77 GHz/ Poténcia de Saida Maxima:<55 dBm peak eirp

Rumunstina

Prin prezenta, Veoneer US, Inc. declara ca tipul de echipamente radio 7713CRN este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urm&toarea adresa internet: https://ww
w.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Banda frecventa operationald: 76 — 77 GHz/ Putere maxima la iesire: <55 dBm peak eirp

Slovinstina

Veoneer US, Inc. potrjuje, da je tip radijske opreme 7713CRN skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fl

r [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

Operativni frekvenéni pas: 76 — 77 GHz/ Najvelja izhodna mo¢:<55 dBm peak eirp

Slovenstina

Veoneer US, Inc. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu 7713CRN je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12

fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12fIr]

Prevadzkové frekven&né pasmo: 76 — 77 GHz/ Maximalny vystupny vykon:<55 dBm peak eirp

Spanélstina

Por la presente, Veoneer US, Inc. declara que el tipo de equipo radioeléctrico 7713CRN es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente:
https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12
fir]

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony

Izrael

Japonsko

Mexiko

Moldavsko

Maroko

Oman

Paraguay

Srbsko

Singapur

Jizni Afrika

Jizni Korea

Stitky a symboly

Popis

Banda de frecuencias de funcionamiento: 76 — 77 GHz/ Potencia méxima de salida:<55 dBm peak eirp

Svédstina

Harmed forsdkrar Veoneer US, Inc. att denna typ av radioutrustning 7713CRN &verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om dverensstimmelse finns pé féljande webbadress: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Driftfrekvensband: 76 — 77 GHz/ Maximal uteffekt: <55 dBm peak eirp

Tureétina

Buna gore, Veoneer US, Inc. 7713CRN tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.
EU uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir: https://www.magna.com/type-approval/76-7

7-ghz/77v12fIr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]
Galisma frekansi bandi: 76 — 77 GHz/ Maksimum Gikis Glicii: <55 dBm peak eirp

51-92989
7Y NIOINTND MDD DX NAY7 1T [N2 WY IWONANIZIYD Y¥A7 10N 70 :NIIYZNN TIPN DY 0N NARNN JIYIX 190N
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024

“AGREE PAR LANRT MARGC
Numieo Garomant : MROOO2SAS2ANRT2020
Dt gagramant 07092020

Oman — TRA
D172388
[ TRA/TA-R/9909/20]

NR: 2020-09-1-0840

A

103820

Complies with
IMDA Standards
(DA 106706)

iIc 65 A TA2020/6618

R-C-1VN-77V13CRN

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no

deseada.

Rieder & Cia
Av. Gral. José Gervasio Artigas 1945, Asuncion 1204, Paraguay

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony Stitky a symboly

Thajsko

Ukrajina cnpaexHim Veoneer 3asasnse, Wwo Tun pagioobnagHaHHs (7713CRN) signosigae TexHiuHOMy pernameHTy
pagjoobnaaHaHHS; NOBHUI TEKCT AeKapaLyi npo BiANoBiAHICTb AOCTYNHWMI Ha Beb-caliTi 3a Takoto agpecoto: https://w
ww.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

UA RF: 2VEON3CRN

Spojené krélovstvi U K Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 7713CRN is in compliance with radio regulation 2017.

Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm peak e.i.rp
' n The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.magna.com/t

ype-approval/76-77-ghz/77v12flr [https://www.magna.com/type-approval/76-77-ghz/77v12flr]

USA This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

15.5.3. Typové schvaleni pro radiové frekvence TPMS

V této Casti uvadime typova schvdéleni pro radiové frekvence systému monitorovani tlaku v pneumatikach.

Oblast

Argentina

Kanada

Popis

Brand: SENSATA
Model: AGSPF3
= Made in China

H-20545

ISED Regulatory Compliance Statements
This device contains licence-exempt that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is sub-
ject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment complies with ISED RSS-102 radio frequency exposure limits set forth by the Innovation, Science and Economic Development Canada for
an uncontrolled environment. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the
device to lower output power if such function available. This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Déclaration de conformité avec la réglementation d'ISDE

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux con-

ditions suivantes:
1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. |'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

L'appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences du CNR - 102 d'ISDE établies par innovation, sciences et développement économique
Canada pour les environnements non contrélés. L'exposition aux RF peut étre encore réduite si le produit peut étre placé aussi loin que possible du corps de
I'utilisateur ou si la fonction peut étre utilisée, I'appareil peut étre réglé a une puissance de sortie inférieure. L'appareil ne doit pas coexister ou fonctionner en
synergie avec d'autres antennes ou émetteurs.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Oblast
Mexiko

Maroko

Srbsko

Singapur

Jizni

Afrika

Thajsko

Spojené
arabské

emiraty

Ukrajina

USA

Popis

IFT NO.: VOSCAG23-34968

AGREE PAR LANRT NAROC

No
Dato 7

Complies with
IMDA Standards
[DA106706]

Ic 65 A e

FCC Regulatory Compliance Statements
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio fre-
quency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connectthe equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
*  Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described
in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower
output power if such function is available.

15.5.4. Typova schvaleni bezdratové nabijeCky a NFC

V nasledujicim textu uvadime technické specifikace a typovéa schvaleni bezdratové nabijecky a NFC.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Technické specifikace

Bezdratova nabijecka a ¢tecka NFC byla navrzena pro provozni teploty v rozsahu -35 °C az 85 °C.

Bezdratova nabijecka

» Frekvencnipasmo: 127,7 £10 kHz

»  Maximalni intenzita magnetického pole: 65,69 dBuA/m@10m

NFC ¢tecka karet

»  Frekvenéni pasmo: 13,56 MHz +10 %

» Maximalni intenzita magnetického pole: 42 dBuA ve vzdalenosti 10 m

Prohlaseni o shodé

CE
RED

UKCA

FCC
ID &IC

ANA-
TEL

Spole&nost Hefei Invispower Co.,Ltd timto prohladuje, Ze radiové zafizeni NFCR-INTERNAL (model: NFC-I-SX-21548) a systém bezdratového nabijeni tohoto

modelu (WPC-15SN-21493) spliiuji pozadavky Smérnice 2014/53/EU.
Maximalni pfipustna expozice (MPE) pro toto zafizeni se opira vzdalenost d = 20 cm mezi zatizenim a lidskym télem. Aby byly dodrzeny pozadavky na expozici

radiovym vindm, doporucuje se béhem pouzivani udrzovat mezi zafizenim a ¢astmi téla vzdalenost alespori 20 cm.

Spole&nost Hefei Invispower Co.,Ltd timto prohlasuje, ze radiové zatizeni NFCR-INTERNAL (model: NFC-I-SX-21548) a systém bezdratového nabijeni tohoto
modelu (WPC-15SN-21493) splfiuji pozadavky prepist Velké Britanie pro radiova zafizeni (S1 2017/1206).
Toto zafizeni spliiuje pozadavky uvedené v &asti 15 prepist FCC a prepisi RSS-Gen, RSS-216 statu Kanada. Provoz zafizeni je podminén spinénim téchto dvou
pozadavk:

1. toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé rueni; a

2. toto zafizeni musi byt schopno snaset vnéjsi ruseni véetné takového, které by mohlo zplsobovat nezadouci zplisob fungovani.

Pfipadné zmény nebo Upravy, které nebyly stranou odpovédnou za dodrZzovani pfedpist vyslovné schvaleny, mohou vést ke zneplatnéni uZivatelova opravnéni
toto zafizeni provozovat. Prohldseni FCC o nebezpe&i vystaveni radiovym frekvencim (RF): Toto zafizeni splfiuje mezni hodnoty FCC pro expozici radiofrek-
venénimu zéfeni stanovené pro nefizené prostiedi. Toto zafizeni véetné antény se nesmi nachédzet nebo provozovat na stejném misté jako dalsi anténa nebo vy-
sila¢. Toto zafizeni by se mélo nachézet a provozovat s vysilacem ve vzdalenosti nejméné 20 cm od téla. Poznamka: Toto zafizeni na zakladé provedenych testd
spliiuje omezeni pro digitalni zafizeni tfidy Class B v souladu s oddilem 15 pravidel FCC. Uvedena omezeni zajituji pfimé¥fenou ochranu pfed 3kodlivym rudenim
vinstalacich pro bytové ucely. Toto vybaveni produkuje a pouzivé radiové viny, které téz muize emitovat. V pfipadé jeho instalace v rozporu s pfedmétnymi
pokyny by mohlo zplsobovat $kodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze viak zarudit, Ze ruseni v ramci konkrétni instalace nikdy nenastane. Pokud by toto zafi-
zeni zpUsobovalo $kodlivé ruseni pfi pfijmu radia nebo televize, coz odhalite jeho vypnutim a zapnutim, doporu¢ujeme uZivateli pokusit se o zlepseni jednim z
téchto zplsobu:
e Zkuste zménit orientaci nebo umisténi antény pro pfijem signalu.
* Dejte vybavenia pfijima¢ do vétsi vzdalenosti od sebe.
*  Zapojte toto zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez je zasuvka pfijimace.
*  Obratte se 0 pomoc na prodejce nebo zkuseného specialistu na radia/TV.
IDéclaration d'avertissement ISED Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne doit pas provoquerd'interferences nuisibles, et

2. Cetappareil doit accepter toute interference recue, y compris les interferences pouvant entrainerun fonctionnement indesirable.

Les changements ou modifications non expressement approuves par la partie responsable de la conformité peut annuler I'autorite de I'utilisateura utilizer I'e-
quipement. Déclaration d'exposition aux radiations RF de I''SED: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF de I''SED défi-

nies pour un environnement non contrélé. Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un

autre émetteur

Toto zafizeni nema opravnéni k ochrané pred skodlivym rusenim a nesmi zplsobovat ruseni jinych schvalenych systéma. Dalsi informace naleznete na webo-

vych strankach https://www.gov.br/anatel [https://www.gov.br/anatel]
Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para

maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — https://www.gov.br/anatel [https://www.gov.br/anatel

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Mexiko  La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones :(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)

este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia , incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada

Thajsko

15.5.5. Osvédceni systému klicli

V této Casti naleznete osvédc€eni o shodé s normami pro kli€e podporujici rozpoznavani na délku i pfislusné

¢tecky klica.
Obecné informace

» BNCM[?]Model GE1.
»  UWB anchor[?|Model GU1.
» NFC Reader: Model GR4.

» Keyfob: Model GK2.
Manufacturer: Marquardt GmbH Rietheim-Weilheim, Germany. Made in China.

®

MARQUARDT

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast

Argentina

Argentina

Argentina

Argentina

Australie

Brazilie

Brazilie

Brazilie

Brazilie

Brazilie

Kanada

Cina

EU

Model/produkt Standard

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

Vsechny

Véechny This equipment is not entitled to protection against harmful interference and may not cause interference to
properly authorized systems. For more information, see the ANATEL website — https://www.gov.br/anatel
Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados. Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL —
https://www.gov.br/anatel

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

Vsechny BNCM: IC: 2701A-GE1
UWB anchor: IC: 2701A-GU1
NFC Reader: IC: 2701A-GR4
Keyfob: IC: 2701A-GK2

GR4

Stitek

2|

]
RAMATEL
C-29957

ANATEL

19701-23-02930

ANATEL

21854-23-02930

ANATEL

22551-23-02930

ANATEL

23001-23-02930

RWcema

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast Model/produkt Standard Stitek

FCC/IC GE-1 FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These li-
mits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures: Reorient or relocate
the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an expe-
rienced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. Radiation Expo-
sure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled en-
vironment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radia-
tor & your body. IC[?] ISED Notice: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause interference,
and 2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et 2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brou-
illage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. This device and its antenna(s) must not be co-lo-
cated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except tested built-in radios. Cet ap-
pareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. The County Code Selection feature is
disabled for products marketed in the US/ Canada. La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désacti-
vée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada. Radiation Exposure Statement: This
equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equip-
ment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body. Dé-
claration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
IC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum
de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast Model/produkt Standard Stitek

FCC/IC GK2 WARNING: Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard (The remote control supplied with) This product
contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think bat-
teries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
WARNING 1. Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard; Disposal of a bat-
tery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion; Lea-
ving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an ex-
plosion or the leakage of flammable liquid or gas 2. The exclamation point within an equilateral triangle is in-
tended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance. 3. CAUTION For coin/button battery used, please refer for further in-
formation to the user manual FCC[?] FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired opera-
tion. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful inter-
ference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the follo-
wing measures: Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation between the equipment
and receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is con-
nected. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or mo-
difications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment. Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation expo-
sure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with mi-
nimum distance 20cm between the radiator & your body. Device may not be employed for the operation of
toys. Operation onboard an aircraft, a ship or a satellite is prohibited. IC: ISED Notice:This device complies
with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 1)
this device may not cause interference, and 2) this device must accept any interference, including interfe-
rence that may cause undesired operation of the device. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Indus-
trie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditi-
ons suivantes: 1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter, except tested built-in radios. Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été
testées. The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada. La fonction
de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Ca-
nada. Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body. Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux
limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast Model/produkt Standard Stitek

FCC/IC GR4 FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These li-
mits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures: Reorient or relocate
the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an expe-
rienced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. Radiation Expo-
sure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled en-
vironment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radia-
tor & your body. IC[?] ISED Notice This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause interference,
and 2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et 2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brou-
illage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. This device and its antenna(s) must not be co-lo-
cated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except tested built-in radios. Cet ap-
pareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. The County Code Selection feature is
disabled for products marketed in the US/ Canada. La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désacti-
vée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada. Radiation Exposure Statement: This
equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equip-
ment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body. Dé-
claration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
IC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum
de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

FCC/IC GU1 FCC Regulations: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These li-
mits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures: Reorient or relocate
the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an expe-
rienced radio/TV technician for help. FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. Radiation Expo-
sure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled en-
vironment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radia-
tor & your body. Device may not be employed for the operation of toys. Operation onboard an aircraft, a ship or
a satellite is prohibited. IC[?] ISED Notice This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause interference,
and 2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et 2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brou-
illage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. This device and its antenna(s) must not be co-lo-
cated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except tested built-in radios. Cet ap-
pareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. The County Code Selection feature is
disabled for products marketed in the US/ Canada. La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désacti-
vée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada. Radiation Exposure Statement: This
equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equip-

ment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast

Izrael

Izrael

Izrael

|zrael

Japonsko

Japonsko

Japonsko

Japonsko

Model/produkt Standard

BNCM[?]51-
93994

UWB Anchor:

51-93993

Cip na klige:
51-99616

Ctecka NFC:
51-98998

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

IMNIDN NX NRY7 T [N WY 1IN NIZIVD YXA7 10N 70 NIIYZNN TIwNn DY DN NNXNN YN 190N
JIININ NIVINT AAN7 NAYOX NODIN IN NNI7N N10IX NO7NN ,N1DM "' AT 7'7221,01'W0N0N 7 NIVINTRN
NIVIN7X NIYI9N7 WUNN 792 MIYZNN TIWN W D717 872,

IMNDN DX NDY7 1T [N W'Y AIWONANIZIVO YXIAT7 110N 70 NIIYZNN TN DY 0N NNXNN YN 190N
JIININ NIVINT AN NNWOX NOOIN IN NNIZN N10IX ND7NN ,N1DM "N DT 77211, 1'WONN 7¢ NIVINTRN
NIVIN7N NIYION7 WWNN 7w MIYZNN TIWN IWIN D727 872,

IMNDN DX NNY7 1T [N2 P'W IWONANIZIY D YNIA7 110N 70 NIIYZNN TIWN DY 0N NNXNN YN 190N
JNNININ NIVINT QN7 NAYOX NODIN IN NNI7ZN N10IX NO7NN ,N1DM "N AT 7'7221,1'W0NN 7¢ NIDINRN
NIVINTX NIYI9N7 WUNN 792 MIYZNN TIWN IWINR D717 872,

IMNIDN NX NNY7 T [N WY 1IN NIZIVO YXA7 10N 70 NIYZNN TIwN DY 0N NNXNN YN 190N
JMIINN NI0IXRT QN7 NNWOXR NODIN IN NNIZA NI0IN NO7NN ,NIDM "W AT 77021, 'wWINn 7W NI0INTRN
NIVIN7X NIYION7 WWNN 7w MIYZNN TIWN IWIN N'72j7 872,

Stitek

== [R1218-230158

@E 218-230159

B EIREMCKIHAC-231005

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast

Jordansko

Korea

Korea

Korea

Korea

Libanon

Libanon

Libanon

Libanon

Model/produkt

Vsechny

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

Standard

BNCM: TRC/34/11930/2023
Ukotveni UWB: TRC/34/11931/2023
Cip na kli¢e: TRC/34/12858/2023
Cte¢ka NFC: TRC/15/13157/2023

Stitek

QY

R-R-MQU-GE1

(N

R-R-MQU-GU1

AN

R-R-MQU-GK2

N

R-R-MQU-GR4

5601/E&M/2023

\\\ 5599/E&M/2023

I
.—\\ 9814/E&M/2023

9817/E&M/2023

v

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast

Mexiko

Moldavsko

Maroko

Maroko

Maroko

Maroko

Oman

Oman

Oman

Oman

Paraguay

Paraguay

Paraguay

Paraguay

Singapur

Model/produkt

Vsechny

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Cte¢ka NFC

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Cte¢ka NFC

BNCM

Standard

BNCM: IFETEL:TEMAGE23-38667
UWB anchor: IFETEL:SYMAGU23-26221
Keyfob: IFETEL:TEMAGK23-44107
NFC Reader: IFETEL:SYMAGR23-34983

Stitek

AGREE PARLANRT MAROC

MRODD38206ANRT2023

enl- 20230517

AGREE PAR LANRT NAROC

| MRODO38198ANRT2023

el 20230816

AGREE PARLANRT MAROC

i MRoOD39S20ANRT2023

el 20230012

AGREE PAR LANRT MAROC

MRO0G40022ANRT2023

el 20230919

OMAN-TRA
TRA/TA-R/15622/23)
D202897

OMAN-TRA
ITRA/TA-R/15648/23
D202897

OMAN-TRA
TRA/TA-R/16718/23]
D202897

OMAN-TRA
TRA/TA-R/16798/23]
D202897

[ CONATEL

NR: 2023-06-1-0464

[ CONATEL

NR: 2023-06-1-0465

[ CONATEL |

NR: 2023-09-1-0665

[ CONATEL

NR: 2023-19-1-0741

Complies with
IMDA Standards
N4800-23

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.



Zemé/oblast

Singapur

Singapur

Singapur

Srbsko

Jizni Afrika

Jizni Afrika

Jizni Afrika

Jizni Afrika

Thajsko

Thajsko

Thajsko

Thajsko

Spojené
arabské

emiraty

Spojené
arabské
emiraty

Spojené
arabské

emiraty

Spojené
arabské
emiraty

Model/produkt Standard

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

Vsechny

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Ctetka NFC

BNCM

UWB Anchor

Cip na klige

Cte¢ka NFC

Stitek

Complies with
IMDA Standards
G4873-23

Complies with
IMDA Standards
N4911-23 G4874-23

Complies with
IMDA Standards
N4799-23

A
AA

005 23

£ TA-2023/0640
AsA

= APPROVED

oo TA-2023/0644
Ic(AsA
.3 APPROVED

A TA-2023/2276
ic (A;s A
' APPROVED

o TA-2023/2190
A'SA

o APPROVED

‘*_ cussa

NaTC 0. 7500523

Yo

NeTC 0. AS012:23

TDRA

TDRA

TDRA

TDRA

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
386 /388




Zemé/oblast Model/produkt Standard Stitek

Ukrajina BNCM C
UA.032.CT.0268-23
Ukrajina UWB Anchor C
UA.032.CT.0268-23
Ukrajina Cip na klige C
UA.032.CT.0359-23
Ukrajina Cte¢ka NFC C
UA.032.CT.0346-23
USA BNCM: FCCID: IYZGE1. UWB anchor: FCCID: IYZGU1. NFC Reader: FCC ID: IYZGR4. Keyfob: FCC ID:

IYZGK2.

15.5.6. Informace o latkach v seznamu (CL) dle nafizeni RE-
ACH, &l. 33.1

Spole¢nost Volvo Cars v obecné roviné podporuje vychozi cile natizeni REACH, pfedevsim pak cile uvadéné v
¢lanku 33, nebot jsou v souladu s nasim zdvazkem podporovat odpovédnou vyrobu, nakladani s nasimi
produkty a jejich pouzivani.

V souladu s &lankem 33.1 nafizeni REACH ( ES 1907/2006) ") museji byt profesionalni zakaznici informovani o pfitomnosti 1-
tek vzbuzujicich mimofadné obavy (SVHC[Z]) v produktech doddvanych spole¢nosti Volvo Cars. Smyslem je usnadnit bez-

pecné zachdazeni se slozkami pfislusnych latek s ohledem na ochranu osob i Zivotniho prostredi.

Pritomnost latek uvedenych na kandidatském seznamu latek

Polozky uvedené dale v ,Tabulce latek z kandidatského seznamu® obsahuiji latky vyskytujici se u konkrétniho vozidla v mnoZstvi
pfesahujicim 0,1 % hm/hm. Informace o latkach z kandidatského seznamu latek vychazeji z dat ziskanych od nasich dodava-

telll a z dat o nasich vlastnich produktech.

Obecné informace k bezpe¢nému pouzivani polozek

Souddsti vybavy kazdého vozidla Volvo Cars je uzivatelska pfiru¢ka pro majitele, fidic¢e a uzivatele vozidla s informacemi o bez-
pec¢ném pouzivani. Informace Volvo Cars o opravéch a servisu vozidel a origindlnich dilG zahrnuji i pokyny k bezpe¢nému

pouzivani pro servisni pracovniky.

Pokud jsou latky uvadéné v pfislusné ,Tabulce latek z kandidatského seznamu® pro dané vozidlo zastoupeny v dilech daného
vozidla, jsou do vozidla zaclenény takovym zplsobem, aby zakaznici byli vystaveni minimalnimu riziku pdsobeni téchto latek a
bylo vylou¢eno nebezpedi pro osoby a zivotni prostredi po celou dobu, kdy se vozidlo a dily vtomto vozidle budou pouzivat v
souladu s uréenym pouzitim, a to v pfipadé provadéni veskerého servisu, oprav a Udrzby v souladu s technickymi pokyny plat-
nymi pro tyto ¢innosti a v souladu se standardnimi zdsadami dobré praxe pro tento obor.

Vozidla po skonceni zivotnosti je povoleno likvidovat pouze v zafizenich opravnénych k likvidaci vozidel v souladu s legislativou

Evropské unie. Soucasti vozidel je nutné likvidovat v souladu s pfislusnymi mistnimi predpisy a pokyny mistnich uradu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Tabulka latek z kandidatského seznamu

Dalsi podrobnosti naleznete v souboru PDF, viz Podpora / Informace o vozidle / Informace o pfedpisech.

(') REACH - zakonné Uprava Evropské unie pro chemickeé latky s Gcinnosti od 1. Eervence 2007, nafizeni (ES) €. 1907/2006 o
registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH).

(2] SVHC - latky vzbuzujici mimofadné obavy, zafazené na kandidatsky seznam latek (CL).

15.6. Stitky

Ve vasem voze se nachdzi nékolik $titkl s informacemi o vozidlu a jeho pouzivani, napfiklad rlizné specifikace

¢i varovani.
Typy Stitku

A

Cerné symboly ISO se zlutym zahlavim a bilym textem, resp. obrazek na &ermném pozadi.

Upozornuje na nebezpedi vazného zranéni nebo usmrceni v pfipadé nedbalosti.

Bilé symboly ISO a bily text, resp. obrazek na ¢erném nebo modrém pozadi.

Upozornuje na nebezpec¢i hmotné skody v pfipadé nedbalosti.

Bilé symboly ISO a bily text, resp. obrazek na ¢erném pozadi.

Obsahuje informace o vozidlu a jeho pouzivani.

@ Poznamka

Vyobrazené Stitky

Stitky vyobrazené v této piiruéce jsou pouze obecnou podobou $titkl pouzivanych ve vozidle. V pfiruéce je uvedeno
pouze rozmisténi stitk( a typ informaci na téchto Stitcich. Konkrétni informace tykajici se vozidla naleznete pfimo na
Stitku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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